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«Указываетъ путь и посохъ подаетъ. » 


Пушкинъ. Анониму. 


Довфрчиво иду. ЗвЪздою 
Негаснущей восходишь Ты — 
И путь не теменъ предо мною, 


Пока мнЪ свЪтишь съ высоты. 
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СовВРЕаМаНЕЫЯ СсовВыття, 


ПУ ТЕШЕСТВУТЕ ПО РОССШЕ. И. В. ГОСУ- 
’ ДАРЯ НАСЛЬДНИКА ЦЕСАРЕВИЧА. 


Въ современной истори Росси 1837 годъ до- 
стопамятенъ по многимъ происшествиямъ. Но ни одно 
изъ нихъ не представляло такой радостной неожи- 
данности, такаго умилительнаго зрьлища, какъ пу- 
тешестве Е. И. В. Государя Надслъдникад ЦЕСА- 
РЕВИЧА. Оно оживотворило послъдне годы поколъ- 
ня отживающаго, и окрилило веселою надеждою все 
грядущее покольня возникшаго. Пройдетъ много 
лътъ, а въ немолчныхъ предан1яхъ оно будетъ жить, 
какъ живутъ разсказы о томъ, чъмъ было разогръто 
сердце всего народа. Новые пришельцы въ свътъ по- 


завидуютъ намъ современникамъ. 


СоврРЕМЕНЫИКЪ. Т. ШХ. 1 


2 СОВРЕМЕНПЫЯ СОБЫТИЯ. 


Съ воспоминанемъ этаго пропешеств!я прежде 
всего наполняетъь душу мысль о Томъ, Кому Россия 
обязана этимъ счастемъ. Каждый отецъ убБжденъ 
чувствами собственнаго сердца, что Августьйний Ро- 
дитель Высокаго Путешественника полнымъ само- 
отверженемъ ознаменоваль любовь Свою къ подда- 
нымъ. Еще разцвъьтающему Юношб Онъ указалъ под- 
вигъ, требуюпий силъ мужества. Изъ объят нъж- 
ньйшей Матерн, Сестеръ и Братьевь, отъ жазни 
мирной и счастаивой, гдъ легке труды смънялись 
отдыхомъ и привычными забавами, Онъ вызваль Его 
на обширное поприще заботъ, лишен и безпрерыв- 


ной дъятельности. 


По Росеш можно путешествовать для разеьян- 
ности, для удовольствая, какъ путешествують въ 
южныхъ Европейскихъ государствахъ. Она, слава 
Богу, разнообразна и обширна. Не таково было пред- 
назначене путешествия ГосудлАря ЦЕСАРЕВИЧА. 
Мысль Его Родителя обнимала одно благо народа 
и священное призваше Наельдника Престола. Обоз- 
рьть наибольшее пространство государства, особенно 
края, самые отдаленные отъ столицъ; ближайшимъ 
образомъ познакомиться съ тьми мъстами, которыя 
составляютъ средоточие населенности или исключи- 
тельной промышленности народа; настигнуть, сколь-. 
ко позволить времл и направлене пути, любопыт- 
нъйше сроки торговыхь съёздовь и друмя мъет-. 


ныя эпохи: вотъ, что предетолло въ путешествии. 
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Познане всякаго государства есть предметъ мно- 
госложнЪъйний и, такъ сказать, нескончаемый. Въ от- 
ношенш къ Росси онъ представляется совершенно не- 
объятнымъ. Ея части раскинулись на такомъ про- 
странствъ; ихъ особенности такъ поразительны; каждое 
племя жителей такую сохраняетъ самобытность въ до- 
машнемъ и общественномъ быту; г^”оря, языки, въро- 
исповьдане, нравы, увеселентя, образованность, про- 
мышленность, торговля и самыя понят!я о богатствъ, 
благосостояни такъ неожиданно мъняются передъ 
путешественникомъ, что, объьхавъ Россю, онъ мо- 
жетъ подумать, не объьхалъ ли онъ весь свЪтъ. 

Если бы за сто льтъ, представивъ картину та- 
каго государства, вмънили въ обязанность человъку 
обнять эти части и вынести изъ труда ясную и пол- 
ную мысль 0бо всемъ, къ чему долженъ былъ при- 
коснуться умъ его; безъ веякаго сомнъня, онъ без- 
плодно утратилъь бы силы свои въ непроницаемомъ 
хаосв. Мы живемъ въ счастливъйшемъ въкЪ. Наука 
познашя государства созрьла. Руководитель неоцЪ- 
ненный , по словамъ поэта, 

«Наука сокращает 
«Намъ опыты быстротекущей жизни. 


«Какъ съ облаковъ ты можешь обозръть 

«Все царство вдругъ.» 
И для Августьйшаго Путешественника нашего наука 
была предметомъ занят предварительныхъ. Она 


ввела Его въ свою сферу и раскрыла передь Нимъ 
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свои сокровища. Но есть знанме, которое необходимо 
самому образованному уму, энаше, столь драгоцънное 
даке для науки, что она, при его содъйстви ‚, стано- 
витея болье человъчною и вполнъ достигаетъ своей 
цвли. Это знан!е пробрьтается воззрьшемъ не на 
идеи, а на вещи. Оно приводитъ въ дъятельность 
всъ способности, всъ силы души. Отъ него пробуж- 
даются весь чувствования, двигатели дъявй доблест- 
пыхъ и великихъ. Изъ него возникаютъ тЪъ внезап- 
ныя и счастливыя соображен1я и перемъны, которыя 
такъ изумительны по своей отчетливости, простоть 
и пользь. Если во всякомъ состояни это знаше со- 
общаетъ уму окончательное совершенство и служитъ 
лучшимъ ручательствомъ успъховъ: можно вообразить, 
какъ оно важно и какъ необходимо для Особы, 
Которой умъ долженъ быть готовъ стать на каждой 
точкь обиирнъйшей въ свьтъ монархи. Какими по- 
соблями веъхъ наукъ и веъхъ искуствь можно пере- 
нести въ душу человъка то, что мгновенно, однимъ 
появленемъ своимъ, пробуждаетъ въ ней самый пред- 
метъ? Звуки словъ, буквы, очерки, цихры, всъ они 
улетаютъ отъ насъ безъь сльдовъ: въ нихъ менбе 
предметъ отражается, нежели въ своей безплотной 
тьни. Взглядъ на природу и гражданственность оби- 
тателей разныхъ краевь Россш необходимо долженъ 
быль прояснить, дополнить и воплотить идеи Цар- 
ственнаго Путешественника. Изъ огромной массы на- 
званй, чиселъ, безивзтныхъ фигуръ образовалась для 


Него прекрасная картина, или, справедливъе сказать, 


+4 


#4 


54 
”. 


Путеш. по Рос. Е. И. В. Г. НАсл. ЦЕСАРЕВИЧА. 5 


все для Него получило жизнь, движен!е, голосъ, 
цвътъ: теперь на каждый звукъ есть отвътъ въ Его 


воображении, умь и сердць. 


Мысль—избрать Россшо, преимущественно предъ 
другими государствами Европы, первымъ поприщемъ 
практическаго образован1я Государя ЦЕСАРЕВИЧАМ— 
заключаетъ въ себь гораздо болъе, нежели простую 
истину, что Наслъднику Престола всего естествен- 
не напередъ узнать то государство, во Главу кото- 
раго предызбрань Онъ Провидънемъ. Предметы 
первыхъ впечатльн!й человъка, первыхъ думъ его, 
перваго умственнаго торжества, независимо отъ насъ, 
навсегда утверждаются въ душь двойственнымъ сою- 
зомъ: мы лучше всего узнаём ихъ, и боллье всего дю- 
бим5. Любознательность, какъ и проч1я наклонности 
души, бываетъ разныхъ возрастовъ: въ ней ссть и 
юношеский жаръ, и осмотрительность мужества, и 
равнодуше старости. Бодрыя, свъяйя силы духа не- 
утомимы. Онъ трудовъ и препятствй не боятся. 
Безпрерывное напряжен!е—это ихъ жизнь, естествен- 
ное состояне. Жадный познан! умъ пользуется ихъ 
готовност1ю. Онъ хочетъ овладъть всьмъ. Новость 
подстрекаетъ его стремлене. Онъ входитъ въ предме- 
ты своего изученя, то обнимаетъ ихъ съ высоты, то 
разсматриваеть отдъльно каждую часть; малъйшее 
новое явлене заставляеть его отыскивать тайную 
причину; онъ весь любопытство и вниман!е. Человъкъ 
вь этомъ возрасть любознательности доходить до 


первыхь ясныхъ идей, которыя безцьнны по своей 
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живости и полноть. Это лучпия его прюобрьтешя. 
Повторяя свои наблюден!я надъ другими предметами 
того же рода, онъ сдълается равнодушнъе, а выводы 
его будутъ не столь обширны и менъе плодотворны. 
Начавь съ Росс! практическое изучене государ- 
ственнаго въдъьнмя, ГосудаАРЬ ЦЕСАРЕВИЧЬ есте- 
ственно долженъ былъ съ юношескимъ рвенмемъ, съ 
невольною страст!ю привязаться къ Своему занят!ю. 
Для Его дъятельнаго ума оно служило первою пи- 
щею, которая животворила Его свъжую душу. Каж- 
дое пр!обрътение свободно водворилось въ своемъ мъ- 


стЪ, и тамъ сохранится во всей цълости и ясности. 


Другая истина намь еще понятиъе, потому 
что ел основане положено самою природой въ на- 
шемъ сердць. Изъ веъхъ умственныхъ сокровищь, 
собранныхъ опытами жизни, какя для насъ неиз- 
иБнно дороги? Къ чему такъ охотно, съ такою лю- 
бовю возврашаемся мы отовсюду? Къ тому, что во- 
спитало умъ нашъ, надъ чъмъ испытывали мы пер- 
выя его силы, что ласкало наше самолюб1е первыми 
успвхами, первыми побъдами. Умъ человЪка, подобно 
сердцу его, не безъ страстей. Есть неизъяснимая 


сладость въ ТтЬхъ воспоминан1яхъ, которыя 'уносятъ | 


насъ къ началу умственныхъ трудовъ нашихъ. Это. 


первая, чистая любовь — врожденное желане совер-” 
| 


.’ } 
шенства, благодатный источникъ нравственныхъ до- 
стоинствъ. Она, какъ святыня, почеть во глубинь. 


нашего сердца и свътитъ, незримо для другихъ, на 
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каждый шагъ въ нашей жизни. Въ этой привязанно- 
сти къ предметамъ первыхъ занятий умственныхъ 
есть, можетъ быть, пристраст!е и едва ли справедли- 
вое; но оно прекрасно, потому что естественно; оно 
трогательно, потому что всегда рисуетъ воображен1ю 
одну изъ лучшихъ сторонъ души человъческой. Тако- 
во повсемъстное дъйстые на человъка звуковъ оте- 
чественнаго языка. Въ каждомъ словъ его для сердца 
есть исторля, которой самая умилительная часть со- 
временна развитю первыхъ нашихъ умственныхъ 


способностей. 


Такимъ образомъ вступлене въ общественную 
жизнь НаАсльдникА Престола было въ нькоторомъ 
смысль обрученемъ Его съ отечествомъ. Союзъ важ- 
ный и восхитительный для объихъ сторонъ: въ немъ 
торжественный залогъ и радостная надежда. Наслъд- 
никъ Престола обозрълъ будущее Свое семейство; 
душа Его полна мыслей о немъ, которыя въ Немъ 
зрЕютъ. Народъ ликуетъ въ неиспытанномъ восторгъ. 
Ему суждено было насладиться лицезрьнемъ Того, 
Кто, непричастный ни единому его безрадостному 
помышлению, уже въ имени Своемъ соединяетъ всъ 
его радости. Встрчая и провожая вождельннаго Гостя, 
Который единственно для него посъщалъ и красивые 
города и скудныя селен!я, народъ принесъ Ему въ 
дань лучиие дары свои: слезы умилевя и чистую 
любовь. Ве эти обстоятельства были слъдстиемъ 


одной глубокой мысли, которую Августьйшему Мо- 
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НАРХУ внушила Его отеческая попечительность о 


благь подданныхъ. 


Первоначально днемъ отъъзда Его ИмпеРА- 
ТОРСКАГО ВЫСОЧЕСТВА изъ Санктпетербурга на- 
значалось 25-е число Апръля. Маршрутъ составленъ 
былъ до К1ева, куда бы ГосудлАрь НАСЛЬДНИКЪ 
могъ прибыть 16-го Августа. Это путешестве пред- 


ставляло проъзду 10,602'/, версты. Но позднее на- 


ступлене весны сдълалось причиною небольшаго из- 
мънен1я въ плань. Вмъсто поБздки въ Вологду из- 
брана была дорога прямо въ Тверь. Новый марш- 
рутъ оканчивалея Вознесенскомъ въ Херсонской гу- 
берни. Протяжеше пути по маршруту было 11,919 '/ 
верстъ. Отбыте Его Высочествл послъдовало изъ 
Царскаго Села 2-го Мая; срокомъ пр!бзда въ Возне- 
сенскъ назначено 24-е Августа. 


Во время путешествия, въ свигь Государя 
НлсльдниклА находились слъдуюция лица: Гене- 
ралъ-Адъютанть А. А. Кавелинъ; Дъйствительные 


Статске Совътники: В. А. Жуковсюй и К. И. Ар- 


сеньевъ; Полковники: Флигель-Адъютанть (. А. 
Юрьевичъ и В. И. Назимовъ; Г. Лейбъ-Хирургъ Ено- 
хинЪ; Подпоручикъ Графъ Вельгорскй и Прапор- 
щики: Паткуль и Адлербергъ. Болезнь принудила*’ 
остаться въ Санктпетербургь Его Свътлость Генералъ- 
Адъютанта Князя Х. А. Ливена, который равнымъ’ 


образомъ сопутствоваль бы Его Высочеству. " 
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Первое направлене пути Государя ЦЕСАРЕ- 
вичА отъ Санктпетербурга простиралось на востокъ. 
Посъщены были сльдуюпия губерни: Санктпетер- 
бургская, Новогородская, Тверская, Ярославская, 
съверозападная часть Владим!рской, Костромская, 
часть Вологодской, Вятская, Пермская и Тобольская. 
Изъ посъщенныхъь мьстьъ Его ВысочеЕствомъ 
посльднею точкою на востокь былъ городъ То- 
больскъ. На проъздъ 3,717'/^ верстъ, разстоянёя отъ 
Санктпетербурга до Тобольска, употреблено тридцать 
два дня, между которыми по два и по три сряду 
проводимы были ГосудаАРЕМЪ НаАсСльдникомъ въ 
губернскихъ городахъ и другихъ мъстахъ примъча- 


тельныхъ. 


Обозрьвъ отъ запада къ востоку всю Европей- 
скую Росс1ю и часть Азатской, Его Высочество 
снова изволилъ возвратиться, нЪсколько южнъе, опять 
черезъ всю почти Россю, принявъ направлене изъ 
Тобольска черезъ Ялуторовскъ и Курганъ въ Орен- 
бургскую губернаю. Въ этомъ направлени путешеё- 
стыя посъшены губернш: Оренбургская, Казанская, 
Симбирская, Саратовская, Пензенская, Тамбовская, 
Воронежская, восточный уголъ Орловской, Тульская, 
Калужская и Смоленская. Крайнимъ мъстомъ на югБ 
была Илецкая Защита, въ 70-ти верстахъ отъ Орен- 
бурга, а на западь городъ Красный, въ 40 верстахъ 
отъ Смоленска, до котораго отъ Кургана Государь 


ЦЕСАРЕВИЧЬ находился въ путешестви сорокъ дней. 
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Изь нихъ тринадцать употреблены на обозрьше олд- 
ной Оренбургской губерни, и въ особенности весьма 
замъчательнаго Златоустовскаго горнаго округа, се- 
ленй, обитаемыхъ Башкирскимъ войскомъ, и всей 
военной линш, начиная отъ Верхнеуральска черезъ 
Оренбургь до Уральска. Подобно какъ и въ первомъ 
направлеши, въ каждомъ губернскомъ городь п въ 
каждомъ особенно примъчательномъ мъсть Его Вы- 
СОЧЕСТВО ИЗВОЛИЛЪ ОСтанавливаться на два и на три 
дня. Второй переъздъ составилъ 5,098 верстъ. 

По третьему направлен!ю пути, простиравшемуся 
по губернямъ, сосъдетвеннымъ съ Московскою, опять 
на востокъ, осмотрьны  губерши: сЪзерозападная 
часть Орловской, югозападная часть Тульской и сно- 
за Калужская. Здъесь все внимане Высокаго Путе- 
шественника привлекли мъста, ознаменованныя слав- 
ными событ!ями 1812 года, какъ-то: Малояросла- 
вецъ, Тарутино и Боровскъ. Отсюда Его Высоче- 
ство, черезь Верею и Можайскъ, изволилъ отпра- 
виться на Бородинское поле, гдъ два дня были по- 
священы осмотру вевхъ мъстъ великой битвы, кото- 
рая рьшила судьбу Росам. 24-го юля Госудлдрь 
ЦЕСАРЕВИЧЬ прибыль въ Москву послъь 38-ми 
дневнаго путешествя на протяженш только 749 
верстъ. Москва, мЪъсто рождешя ГосудлАря НА- 
СслБдникА, сердце Росси, краснорБчивая лъто- 
пись народной славы, была обозръваема Его Высо- 
чЕСТВОМЪ въ продолжеше шестнадцати дней. 


ГосудаАРЬ ЦЕСАРЕВИЧЬ ПОоСБТИЛЬ Свлтотроии-, 
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кую Сермевскую Лавру съ Виеанею, Воскресенск й 
монастырь или новый Шерусалимъ, молился у гроба 
св. Саввы Сторожевскаго въ Звънигородь, и обозрълъ 
въ историческихъ окрестностяхъ Москвы села: Коло- 
менское, Преображенское и Измайлово. 


Четвертое направлене предпринято было перво- 
начально далъе къ востоку черезъ центръ Владим!р- 
ской губерни до Нижняго Новгорода, гдь ГосудаРЬ 
ЦЕСАРЕВИЧЬ ИзволИлЪ присутствовать во время от- 
правлен!я знаменитой ярмарки. Отсюла путешествие 
продолжалось на югозападъ, черезь южный край 
Владим!рской губернш, по Рязанской, снова Туль- 
ской, Орловской п Курской губернаямъ. Проьхавъ 
черезъ Харьковъ и Полтаву, Его Высочество съ 
24-го на 25-е Августа въ ночи прибылъ въ Возне- 
сенскъ, пробывши въ дорогь отъ Москвы 15 дней, 
на протяжени 2,041 версты. Здъсь Высокаго Путе- 
шественника ожидало неизобразимое счасте: посль 
разлуки, продолжавшейся почти четыре мъсяца, Онъ 
могъ обнять Августьйшаго Своего Родителя. За нъ- 
сколько часовъ до пруБзда ГосулаРрРЯ ЦЕСАРЕВИЧА 
въ Вознесенскъ, сюда же изволили прибыть Ея Ве- 
личЕСТВвОо ГосудАРЫНЯ ИмПпЕРАТРИЦА И ЕЯ 
Высочество Великля Княжна Мар:я Нико- 
ЛАЕВНА, съ Которыми Его Высочество имЪлъ сви- 


даше въ МосквЪ на короткое время. 


Въ путешестви съ ГосудАРЕМЪ ИмПЕРАТО- 


Ромъ Вкликай Князь обозрьть вь Херсонской 
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губернши города: Николаевь и Одессу. Посль чего, 
моремъ переправившись въ Крымъ, Онъ изволилъ 
присутствовать на морскихъ маневрахъ въ Севасто- 
полБ. Посътивъ Бахчисарай и Симферополь, Госу- 
дАРЬ НаАслъдникъ прибыль па южный берегь 
Крыма. Здьсь, вмъсть съ ИмпЕрРлторскою Фами- 
ею, проведено Его Высочествомъ нъЪсколько 
дней въ Алупкь, въ домъ граха Воронцова, посль 


чего совершено Имъ путешествне моремъ съ Госуда- 


РЕМЪ ИмпЕРАТОРОМЪ для Обозръшя Гелендяикской 
и Анапекой кръпостей. Первая изъ нихъ была лаль- 
нъйшею точкою въ поъздкь ГосудаАРЯ Нлельдни- 


КА на юговостокъ по Черному морю. 


25-го Сентября въ Керчи Государь ЦЕСАРЕ- 
вичь разлучилея съ Его ВЕЛИЧЕСТВОМЪ, по слу- 
чаю отбытя ГосудаАРЯ ИмпЕРАТОРА за Кавказъ. 
Пробывши два дня снова на южномъ берегу Крыма 
съ Ея Величествомъ, Государь НлАсльдникъ 
28-го Сентября прибылъ въ Симферополь и на 99-е 
отправился въ путь для новыхъ обозрьни. Онъ из- 


волилъ проъхать съ юга на съверъ всю Таврическую 


губернтю до Перекопскаго перешейка, откуда, черезъ 
Бериславль и Никополь (Екатеринославской губерн!м), 
1-го Октября прибылъ въ Екатеринославль. Продол- 
жая направлене къ съверу, черезь Кременчугъ, +. 


Велик1й Князь Нлслъдникъ достигнуль Куева. 


Въ умилени отъ дивнаго зрълища святыни его и*| 
я 219. 
древностеи, посрзди которыхь Монлршею волею’ | 
| 


| 
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воздвигнуть новый храмъ наукъ, освященный име- 
немъ Равноапостольнаго Великаго Князя древней Руси, 
ГосудАРЬ ЦЕСАРЕВИЧЬ ОоТПравился въ обратный 
путь къ югу, и посьтиль Полтаву и Харьковъ. От- 
сюда, черезъ Константиноградъ, направлене принято 
было на берега Азовскаго моря. Осмотрьны Меон!й- 
ск!я колони, Нагайскя поселеная и новосозидаемые 
горола Нагайскъ и Бердянскъ. По тракту совершено 
обозрьн!е вновь устроеннаго Азовскаго казачьяго вой- 
ска и городовъ Мар!уполя, Таганрога, Ростова и На- 


‚ хичевана. 18-го Октября Его Высочество рас- 


положился на Дону въ Аксайской станицъь, гдъ на 
сльдуюпий день имълъ счасте встрьтить Госудлдря 
Импелрлдторл на возвратномъ пути Его ВЕличЕ- 
СТВА ИизЪ-за Кавказа, 21 Октября Государь ЦЕСсА- 
РЕВИЧЬ, СОПровождая Августьйшаго Родителя Своего, 
явился съ Нимъ въ Новочеркаскъь посреди доблест- 
наго Казапкаго Воинства, ввъреннаго начальствован!ю 


Его Высочества. 


Послъднее обозрьше, начавшееся СимФерополемъ 
и копчившееся Новочеркаскомъ, обипмало сльдуюпия 
губерн!и: Таврическую, Херсонскую, Екатеринослав- 
скую, южный край Полтавской, снова Екатерино- 
славскую, по съверному ея протяженио, Клевскую, юго- 
западный уголь Черниговской, Полтавскую на всемъ 
ея протяжени отъ Переславля до Полтавы, Харьков- 
скую, въ третй разъ Полтавскую въ юговосточномъ 


ея углубленш, снова Екатеринославскую , береговой 
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край Таврической губернии въ сБверовосточной ея по- 
лось, приморск!я стороны Екатеринославской и на- 
конецъ землю Донскихъ Казаковъ. Это обозрън1е про- 
должалось двадцать три дня. Протяжене путн ©0- 
держитъ 2.668'/4 верстъ. 


Исчисленя пространствъ и времени, приводимыя 
здъсь, еще неполны. Невозможно съ точност!ю опредъ- 
лить многочисленныхъ вызздовъ, которые изъ Москвы 
и другихъ мъетъ предпринимаемы были Его Высоче- 
ствомъ для обозрьния всего любопытнаго, что только 
находилось гдъ нибудь не очень въ дальнемъ разстоя- 
ни отъ главнаго пути. Веъ перевзды Государя НА- 
сльдникл, когда Онъ сопровождалъ Августьйшихъ 
Своихъ Родителей, не введены въ представляемое 
исчислеше. Протяжене на возвратномъ путешестьи 
равнымъ образомъ сюда не внесено. Здъсь представ- 
ляется только время, когда Его Высочество из- 
волилъ находиться въ дорогъь Одинъ со Своею свитою. 
Итогь этой пофздки составляегь 148 дней и 14.273 '/ 
версты. Воображеше каждаго человъка, кто испыталъ 
только силу впечатльний, дъйствующихь въ юномъ 
сердць и любознательномь умъ путешественника,, 
можетъ представить живо, каковы должны быть слЪъд- 


ствя итога, составленнаго приблизительно. 


Обратный путь въ Москву, куда Госуддрь ЦЕ- 
САРЕВИЧЬ возвратился 26 Октября, и въ Санктнетер- 


бургъ, снова узрьвший Его Высочество 12 Декабря, 
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совершенъь былъ Великимъ Княземъ Насльдникомъ 
вмъстБ съ Его ИмпЕРАТОРСКИМЪ ВЕЛНЧЕСТВОМЪ. 

И такъ двъ трети года посвящены Его Высо- 
ЧЕСТВОМЪ 0бзору любопытнъйшихъ предметовъ въ 
отечествв. Чтобы вполнЪ постигнуть, сколько можеть 
въ такое время Насаъдникъ Престола, даже на са- 
момъ обширномъ пространствъ, пр!юбръсти благотвор- 
нъйшихъ идей, усвоить полезиьйшихъ знаши, повъ- 
рить раждавшихся въ Немъ мыслей, вникнуть въ 
природу вещей и сдълаться какъ самовидъцъ непо- 
средственнымъ судьею труднъйшихъ государствен- 
ныхъ вопросовьъ, чтобы все это живо почувствовать , 
надобно мыеленно сльдовать за Нимъ и видьть, какъ 
Родительская предусмотрительность сберегала для Не- 
го каждую мпнуту и обращала въ пользу каждый Его 
шагъ. Извьетно уже, что въ губернскихъ городахъ, 
ко времени прибыт1я ГосудАрРЯ ЦЕСАРЕВИЧА, 
приготовлены были выставки, гдЪ соединено было 
все, что только находится любопытнъйшаго въ цъ- 
лой губернши изъ произведенй природы и народной 
промышленности. Взглядъ на эту общность м5стнаго 
достолная, на этотъ итогь силъ естественныхъ и 
искуственныхъ, приводилъ мгновенно Августьйшаго 
Путешественника къ самымъ яснымъ н обширнымъ 
заключен!ямъ. Изумительная быстрота въ переъздахъ 
| разстоянй длинныхъ доставляла возможность не 
оставлять безъ посъщеня самыхъ малоизвьстныхъ 
‚ мъестъ, чтобы на всемъ остановлено было собственное 


око И мпЕРАТОРСКАГО Первенца. 
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Ко временн путешестыя, по повельнмю Его 
ИмпекРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, составлен 
былъ особенный Путеуказатель. Въ немь, преподаюций 
Великому Князю Россйскую Исторю и Стати- 
стику, Д. С. С. Арсеньевъ изложилъ всь важнЪйния 
примъчательности на пути Его Высочества. 
Каждый перевздъ, достопамятныя на немъ мБета, 
любопытное селен1е или городъ, даже частныя липа, 
сдълавиияся извъстными по какимъ нибудь полез- 


нымъ предприят!ямъ, все уже въ системъ, предвари- 


тельно мелькавшее воображентю Путешественника, 
ожидало Его воззрьная и новой мыслн. Путеуказатель 
не только облегчалъ выборъ предметовъ аюбопытства, 
но и служилъ какъ бы нитью для собственныхъ идей 
Его Высочекства, на которой онъ въ порядкБ и 
полноть нанизывались для будущихь соображений. 
Это не иначе можно чувствовать, какъ пробъьжавъ 
сколько нибудь страницъ самаго сочиненя. Вотъ, 
для любопытства людей наблюдательныхъ, отрывки 
изъ Путеуказателя. 


«Отв Сарапула (Вят. г.) д0 Осы (Перм. г.) 945 


верст». Отъ Сарапула на разстояни 38 верстъ дорога 
лежитъ вдоль праваго берега Камы по живописнымъ 
возвышенностямъ, осъненнымъ лъсами, до станши 
Забъгалова, отъ которой 30 версть въ западную сто-. 
рону находится Ижевский казенный оружейный заводъ, ; | 
построенный въ 1760 г.; мастеровыхъ въ семъ заводъ. | 


3,430 непремьнныхъ работниковъ, приписанныхъ къ’ 
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заводу конныхъ 500, пьшихъ 599, при нихъ помощ- 
никовъ 9575, а всего 5,104 человъка. Матераловъ 
употребляется на сумму около 600 т. р.; выдълыва- 
ются разные инструменты, оружя, лафхетныя оковки 
и разнаго сорта желъзо. При переъздъ изъ Ижевскаго 
завода въ Камско-Воткинсваи дорога лежитъ большею 
част!ю вдоль по берегу р. Сивы, которая выше Забъ- 
галова впадаетъ въ Каму. Воткинск! заводъ, осно- 
ванный въ 1752 г., улучшенъ по руководству гор- 
наго чиновника Москвина, стоитъ на р. Воткь, въ 
"7 верстахъ отъ впаден1я ея въ Сиву; устья Вотки об- 
'разуютъ искуственный бассейнъ, всегда полный во- 
дою столько, чтобы спустить до Сивы самые больше 
грузы; на семъ заводь непремьнныхъ работниковъ 
1,805, приписныхъ къ заводу крестьянъ 2,590, а всего 
4,395 челов. Матераловъ употребляется на 300 т. р., 
а выдълывается на сумму свыше 500 т. р. Англи- 
чанинъ Пенъ принялъ на себя въ 1836 году выдъл- 
ку укладу или стали на манеръ английски. Мъстное 


заводское управлен!е состоитъ изъ заводской Конторы, 


Заводскаго разряда, управляющаго цъхами, Окружной 
и Заводской Полищи, Военнаго Суда, Чертежной, 


Заводскихъ школъ, Госпитали, и проч. 


«Близъ Воткинскаго завода переправа черезъ р. 
Сиву и въьздъь въ Пермскую г. въ Осинсюй уъздъ, 
плодороднъйший въ губернии, и составляюций вмъсть 
съ Оханскимъ и Пермскимъ уъздами такъ называе- 


мый Пермсюй Горный Округ5; отъ станши Степано- 


СовРЕМЕНВИКЪ. Т. [Х. 2 
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ва, первой въ Пермской г., дорога пролегаетъ вдоль | 
праваго берега Камы на пространствЪ около 30 верстъ; | 
на трактЪь находится Рожественскай заводъ Зеленцова | 
желъзодълательный; отъБхавши 14 в. переправа на | 
лъвый берегь Камы у деревни Елевы, отъ которой | 


около 50 в. до города Осы. 


«Оса при ПЕтРь Векликомъ приписанъ былъ къ 
Казанской г., въ 1737 г. поступилъ въ завъдываше 
Оренбургскаго Воеводы и назначенъ охраннымъ пунк- 
томъ противъ Башкирцевъ, съ 1781 года уъзднымъ 
Пермской г., но числомъ жителей и теперь незначите- 
ленъ, равно какъ и промышаленност!ю ни хабричною, 
ни торговою; въ УуъздЪ его находятся горные заводы 
Камбарский на Камъ ниже Сарзпула, Ашабекй и Бы- 
мовскй г. Демидова, Уинсый и Шермянтеюми насльд- 
никовъ Д. С. С. Яковлева и Бизярсюй куппа Кнау-| 
Фа; веъ они не столь важны, какъ въ другихъ утз-| 
дахъ ближе къ хребту Уральскому. Въ Осинскомъ | 
Уъзль находится до 19 т. Башкировъ и до 1,000|| 
Тептярей. 

* 


«Оть Юхжнова до Вязьмы (Смолен. г.) 90 версть. | 


Боле '/з всего населеня Юхновскаго Уъзда состоитъ 
изъ номъщичьихъ крестьянъ; земля почти везль ров-1 
ная и довольно плодородная; въ 50 верстахъ оть Юх-] 
нова за селомъ Знаменскимъ переъздъ съ праваго бе 
рега Угры на львый; Юхновеюй уъздъ кончается | 


уже вблизи Вязьмы, и потому многе жители сего | 
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‚ уъзда никогда не Ъздятъ въ свой городъ по дъламъ 
торговымъ, исправляя всЪ надобности свои въ Вязьмъ, 
| которая и ближе къ нимъ и важнЪе по промысламъ 
| и по торговлъ. На полъ подъ Вязьмою смотръ 45-ти 


| тысячнаго Корпуса войскъ ГосудаАРЕМЪ Имперлд- 
` ТОРОМЪ ВЪ 1827 году. 


«Вязьма основана, въроятно, въ ХШ въкь, 
' имъла своихъ Удъльныхъ Князей (Князья Вяземск!е), 


‚ однородцевъ съ Великими Князьями Смоленскими, 
была владънемъ Литовскимъ около 100 льтъ (отъ 


‚ исхода ХГУ до конца ХУ). при Царъ Грозномъ за- 
‚ числена была въ его Опричинну, сдълалась потомъ 


| ВОТЧИНОЮ Бориса Годунова, служила нЪкоторое время 


| 


‚ пребыванемъ Марины Мнишекъ, навремя покор- 


‚- етвовала Владиславу, съ которымъ заключенъ здЪеь 


‚ миръ въ 1634 г.; во время моровой язвы въ 1554 и 


‚ 1655 была мъстомъ убъжища для Царскаго семей- 
‚ ства и Патрарха Никона; дворцовая церковь. Сей 
` городъ ветарину имълъ крЪъпость, обнесенную ва- 
ломъ, рвами и каменными башнями, изъ коихъ одна 
упьльла досель, и по указу 1836 г. исправляется. 
Вязьма въ ныньшнемъ ея состояши есть лучний го- 
‘родъ Смоленской г.; по торговлЪ, простирающейся 
‚на сумму до 2 м. р., важнъе самаго Смоленска; го- 
родъ лежитъ на возвышенностяхъ, прерываемыхтъ от- 
 логостями, по коимъ струится ръчка Вяземка, и по 
склону коихъ находится множество садовъ и огоро- 


довъ. Два монастыря: Предтечевъь мужскй и Аркадь- 


% 
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евск!й женскй, ‘первый основанъ въ 1542 г., а вто- 
рый въ 1832; изь церквей замъчательны: соборная, 
построенная на самомъ лучшемъ мБсть, съ коего 
прелестный видъ иа городъ; въ этомъ соборь Еванге- 
ме, подаренное Царемъ Михаиломъ въ 1641 г. съ 
собственноручною его подписью, и три новЪйшия 
большаго достоинства картины: Рождество Спасителя, 
Царь Давидъ и Пророкъ [са1я. Ярмарка, называемая 
Флоровская горка; заводовъ много, но не важные; 


Вяземская коврижки или пряники; проэктъ Окруж- 


ной лечебницы. Пребывате ГосудАРЯ ИмпеЕРАТО- 
РА въ Вязьмъ въ 1827 году. Предполагаемый здъсь | 
монументъ въ память 1812 г, или дъйствй 11-й ди- || 
виз1и Чоблокова и 26-й дивизи Паскевича. Высо- 
ЧАЙШЕ утвержденное положене 1836 г. о проводъ 
губернскаго Смоленскаго шоссе отъ Дорогобужа чрезъ 
Вязьму на Медынь и Малоярославець до Москвы. 
№ 

«Оть Бългорода (Курск. г.) до Харькова "8 версто. 

За станшей Черемошное переъздъ изъ Курской. г. въ | 


Харьковскую, которая представляетъ собою какъ бы 


одну безпрерывно продолжающуюся ярмарку; въ про- | 
долженше круглаго года въ разныхъ пунктахъ губер- | 
ни отправляются огромные и прибыльные торги; во | 
многихъ городахъ, полковыхъ мъстечкахъ, слободахъ 
и селешяхъ производится до 330 торговыхъ СЪЪЗдоВЪ, + | 
на коихъ бываетъ привозимо разныхъ товаровъ на’ | 
сумму до 6 м. рублей; сверхъ того на всъ эти яр-*| 


ур 


марки пригоняются больше табуны заводскихъ ло- | 


| 
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шадей и многочисленные гурты рогатаго скота и овець; 
важнъйние торги отправляются въ АхтыркБ и /Ле- 
бединъ на западъ, и въ Змевь и Изюмъ на юго- 
востокЪ; весь отправлен1я торговыя совершаются су- 
химъ путемъ, по совершенному отсутстю водныхъ 
сообщений. Станшя Литцы, первая въ сей губернии, 
была прежде городомъ, нынЪ богатая слобода, за- 
селенная Войсковыми обывателями, потомками С.ло- 
бодскихъ Казаковъ, вышедшихъ сюда въ ХУИ въкь 
нзъ странъ Заднъпровскихъ. Грамоты, жалованныя 
симъ Казакамъ отъ Царя Алексея Михайловича и отъ 


Петра. Великаго. 


«Харьковъ на р. Харьковъ и Лопани въ ложби- 
нъ, окруженной горами, основанъ около половины 
ХУП въка, сначала въ видъ отдьльнаго хутора, ко- 
торый, по умножени числа поселенцевъ, обратился 
въ людную слободу, и наконецъ въ городъ, бывний 
главнымъ Харьковскаго полка, принадлежавиий къ 
Бългородской губерйи съ 1727 по 1765, въ которомъ 
онъ былъ, назначень Провиншальнымъ городомъ Сло- 
бодско-Украинской губ., тогда учрежденной; а въ 
1780 нанменованъ губернскимъ Харьковскаго Намъ- 
стничества, которое при ИмпЕРАТОРЪ Плвлъ на- 
звано по прежнему Слободско-Украинскою губернею, 
а съ 1834 Харьковскою. Харьковь не имъетъ ника- 
кихъ удобствь въ мъстности: безъ большой ръки, 
даже безъ хорошей воды, на грунть въ весеннее и 


осеннее время тоПкоМмъЪ и грязномтъ, и не смотря на 
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то, годъ отъ году растетъ и въ населении, и въ 6о0-_ 
гатствь; благоденстые Харькова начинается съ на-о 
чала текущаго въка; четыре ярмарки и учреждене 
Университета — причины его преуспьян!я; на 4-хъ 
Харьковскихъ  ярмаркахъ: Крещенской , Троиц- 
кой, Успенской и Покровской, бываетъ въ привоз® 
товаровъ на сумму боле 50 м. р.: Университетъ | 
учрежденъ въ 1804 году. Коллемумъ или Духовная 
Семинар1я основана въ 1727 году Фельдмаршаломъ | 


Княземъь М. М. Голицынымъ, который | 
для того деревню и домъ; въ ней библиотека Стефана | 
Яворскаго. Многолюдная Гимназая и Пансюны; Ин- | 
ституть Благородныхъ дЪфвицъ. ЗдЪеь было Фило- 
техническое Общество, учрежденное по идеь Карази- 
на. Предположене объ учреждени Кадетскаго Кор- 
пуса подъ главнымъ начальствомъ Графа Аракчеева. 
За городомъ (въ двухъ вер.), въ домъ бывшаго Губер- 
натора Хорвата, заведения Приказа Общественнаго 
ПНризрьня, съ большимъ садомъ. 

«Въ кабинеть минеральномъ Университета при- 
мЪчательны: изумрудъ, присланный въ 1831 г. но по- 


вельню Государя ИмпЕРАТОРА, аметисть въ видъь 


хльба, ландшафтный агатъ, агальматолитъ, отломокъ 
самороднаго желЪза, найденный Палласомъ въ 17771 г.,. 
д1оптазъ изъ Киргизскихъ степей, и аэролитъ, упадний 


около Бахмута. Лъйствые свободнаго винокуреня на: | 
губернию. » | 


| 


Приведенные отрывки представляютъ мъста изъ. 
трехъ различныхъ путенаправленй, и характеризують 


и 
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предметы, ярко отличающеся одинъ отъ другаго. 
Принявши въ соображене столько средетвъ, столько 
' пособй, гармонически устроенныхъ для основатель- 
‘`наго изученя всей картины, раскинувшейся предъ 
`взорами Путешественника, легко изъяснить, какимъ 
 образомъ сдълалась совмъстна быстрота переъздовъ 
съ отчетистыми и полными изелъдованями предме- 


| ТОВЪ. 

| 

| Въ путешестви Особы, столь священной для на- 
рода, есть польза нравственная, которой благотвор- 
‚ныя дъйствя превосхолнъе всъхъ выгодъ, съ перваго 
‚раза представляющихся холодному соображеню. Эта 
польза есть мнъше, воцаряющееся въ народъ. Про- 
‘никнутый убъжден!емъ, что его счасте составляет 
первую заботу Монлдрхл, онъ съ любоыю испол- 
няетъ долгъ свой. Государь и подданные образуютъ 
единое прекрасное цълое. Путешествуюций по импе- 
рии Наслъдникъ Престола есть живой образъ сама- 
го ИмпеЕРАТОРА. Народъ, собираясь во срътеше Его, 
не можетъ не чувствовать, сколь живое участе вну- 
шаетъ судьба его Госудлрю, Который для его бла- 
га посылаетъ къ нему Своего Сына. На какме подви- 
ги, на какая пожертвованля радостно не отважится 
онъ, когда дойдетъ до него слово отъ Престола, от- 
куда и въ хижины и въ терема являлся къ нему 
Благовъститель! ЦШедро по имперш разсыпанныя 
благотворевшя, въ утьшене всъхъ и каждаго остав- 


левныя слова, оть полноты души въ пустынныхъь 
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селеняхъ никьмъ незримо изъявленное участе, не’ 
погибпуть бнъ, но подобно семенамъ возрастутъ въ. 
красоть и принесутъ плодъ усладительный. 

Государство сильно духомъ. Въ этомъ непости- 
жимомъ слянши всъхъ нашихъ мыслей и чувствова- 
нй таится источникъ намърешй, поступковъ нашихъ 
и страстей. Общественный духъ, какъ и все человъ- 
ческое, не живетъ безъ пищи. Внезапныя и торже- 
ственно-утъшительныя явлешя животворятъ его. Чьмъ 


обширнъе горизонтъ ихъ, чьмъ ярче ихъ дъйстве; 


тьмъ сильнъе ихъ впечатльн1е. Благотворное шестве 


Насльдника Престола даровало новую пищу народ- 


ному духу, котораго отличительною чертою въ граж- 
данской жизни всегда была любовь къ Госудлдрю. 
Въ эту незабвенную эпоху она обновилась и вырази- 
лась явленями столько же неисчислимыми, сколько 
и трогательными. Сопутники Августьйшаго Путеше- 
ственника были свидътелями такихъ событий, кото- 
рыя не умрутъ въ сердцахъ ихъ, и которыя не’ 
должны умереть для потомства. Этою лестною на- 


леждою питается каждый Русской. Въ льтописяхъ 


событ!й, сопровождавшихъ на пути Его Имперл- 
ТОРСКОЕ Высочество, заключаются уроки дътямъ. 
нашимъ, собственная наша слава и общественное. 
благо. Это первые листы истори Госудлья Н АЗ 
слъдникА, первый вънокъ на юношескомъ прекра-’ 


сномъ чель Его, это первый шагъ Его кь без». 
смертию. 


] 
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Если бы кто почувствовалъ себя въ силахъ изо- 
бразить обратное дъйстве сего происшеств:я, и пред- 
ставилъ бы върно, что происходило въ сердць Сама- 
го Путешественника при этомъ зрьлищь всеобщаго 
народнаго восторга; какую нарисовалъ бы онъ кар- 
тину для цълой Росси! Каждую минуту что надобно 
было испытывать Ему въ этой новой жизни! Въ 
нъжномъ Своемъ возрасть, съ душею чувствитель- 
пою, которая такъ полна любви къ добру, такъ 
наслаждается окружающимъ ее счастемъ, съ юноше- 
скимъ воображенемъ, воспламеняющимся отъ всего 
прекраснаго и доблестнаго, посреди умиленныхъ зри- 
телей, которые разговаривали съ Нимъ и взорами, и 
движениями, и слезами, и восклицанями, Онъ, къ 
Которому летъли всъхъ мысли, желан1я, благослове- 
н1я, Онъ долженъ былъ въ эти минуты проживать 
цълые годы. Неопытному сердцу Его Провидъне 
опредълило созръьть посреди Роса для ея блага. 
Кръпчайния узы, связываюция человЪка съ чело- 
въкомъ, отечество возложило на Него: Онъ прослу- 
шалъ и изучилъ всф звуки роднаго языка; Онъ под- 
ходилъ, и съ теплою върою прикоснулся устами Сво- 
ими къ СвятынЪ каждаго мъста; Онъ былъ растро- 
ганъ и согрьтъь любовю каждаго соотечественника, 
имъ видъннаго. Онъ принялъ всь залоги человъче- 
скаго счастя. И въ этомъ лучшее и въриъйшее бла- 
го Росси. Оно увънчало все, чьмъ могло обогатить 
Его путешествие. И въ Немъ воспламенился тотъь 


благотворный духъ, изъ котораго истекаютъ всЪ по- 
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мыслы и дъяня. Къ нашему счастшю этотъ вожде- 
лънный плодъ, повидимому, уже созрълъ. Въ письмъ 
къ одному изъ Своихъ Наставниковъ (Его Высоче- 
ство и для того умьлъ еще ловить минуты) вотъ 
что начерталъ собственною Своею рукою ГосудлрРь 
ЦЕСАРЕВИЧЬ: «Я своими глазами и вблизи познако- 
«мился съ нашей матушкой-Россчею, и научился еше 
«болтье любить ее и уважать. Да, намь точно можно 
«гордиться, что мы принадлежимь Росси и называем 


«ее своим отечеством5. » 


О ЛИТЕРАТУРНЫХЪ УТРАТАХЪ. 


Изъ частныхъ лицъ никто не дъйствуетъ такъ 
прямо и сильно на общество, какъ человькъ съ ка- 
кимъ бы то ни было талантомъ. Успьхи сперва 
просто привлекаютъ къ нему вниман!е; потомъ онъ 
даетъ направленйе искуству, которымъ занимается; 
наконецъ онъ становится столь чувствительною по- 
требност!ю современниковъ, увлеченныхъ въ его сфе- 
ру, что утрата его, въ нъкоторомъ смысль, кажется 


лишен1емъ самаго драгоцъннаго достоян1я нашего. 


Искуства, называемыя изящными, справедливо 
признаются равно дъйствительными въ отношени 
впечатльнй, производимыхъ на душу, способную къ 
ихъ воспрятню. Живыя истины, обогощающия наблю- 
дательный умъ преждевременною опытност!ю, поко- 
ряюния благодътельному своему владычеству наклон- 
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ности наши и поступки, повсемъстно дружески зани- 
маюшия мысли наши, эти истины, какъ въчныя сти- 
хш, образуютъ каждое произведенме таланта, живо- 
писецъ ли онъ, или скульпторъ, музыкантъ, или ли- 
тераторъ. Одна лишь степень совершенства художни- 
ка даеть имъ различ!е. На высотъ своей, какая толь- 
ко доступна человъчеству, истина проста, ясна и не- 
отразима, какъ все, чъмъ говоритъ съ нашимъ серд- 


немъ природа. 


Между тьмъ пельзя не чувствовать, что есть 
большя выгоды на сторонЪ литератора. Всъ таланты 
изъ одного источника заимствуютъ то, что ихъ про- 
изведенямъ сообщаетъ владычество надъ нами. Поль- 
зуясь неисчерпаемымъ разнообраземъ состоян1я души 
нашей, они изъ каждаго ея движения созидаютъ от- 
дъльную полную жизнь. Чьмъ независимъе расши- 
ряетъ художникъ область своей производительности, 
чьмъ многостороннЪе обнимаетъ событе возсозидае- 
маго существа, чьмъ глубже проникаетъ въ таинства 
его духа, и чьмъ счастливЪе оспариваетъ въ творче- 
ствь могущество самой природы; тъмъ ближе къ нему 
цфль и торжество его. Но сколько неудобствъ и за- 
трудненй, когда надобно до этаго достигнуть сред- 
ствати матеральными, дъйствемъ грубаго вещества! 
Луша художника, полная, какъ другой м!ръ, пре- 
красными и неисчислимыми создамями, въ другую 
душу, жадную впечатльн!й и дъятельности, должна ‘ 


переливать сокровища свои языкомъ бозгласнаго, 
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чтобъ не сказать мертваго, тъла. Напротивъ того, 
сообщение души литератора съ нашею душею совсбмъ 
невещественное. По изумительному и неизъяснимому 
свойству своему, языкъ есть что-то духовное, тотъ 
же умъ, та же мысль, неотъемлемая принадлежность 
благороднъйшей части благороднъйшаго создания. .За- 
чате первыхъ въ насъ понят! есть въ то же время 
и зародышъ языка. Безъ словъ нельзя думать. Въ 
звукахъ и буквахъ, которые служатъ проводниками 
языка, такъ исчезаетъ матеральность, что минутный 
разговоръ или чтеше можетъ обнять неизмьримость 
пространства и времени: явлене, изъясняемое только 
по законамъ духовныхъ силъ. 


Если оруде литератора такаго свойства, что 
можно имъ дъйствовать на душу другаго человъка 
почти непосредственно; если къ ней такъ легко при- 
близить и даже отразить на ней всъ едва замъл- 
ныя черты всякаго создан1я мысли: то нътъ на зем- 
лъ власти, чаще и вБрнЪе насъ покоряющей, какъ 
перо человька съ талантомъ. Въ художествахъ дру- 
гаго рода, успьхамъ автора должно предшествовать 
исполнене многихъ и не очень легкихъ условй. 
Если природа не надьлила васъ нъкоторою тонкост!ю 
органовъ чувствъ; если общежит!е или воспитание не 
познакомило васъ хоть съ первоначальными правила- 
ми искуства: его произведенмя нъмы для васъ, и ду- 
ша художника для вашей души будетъ безъ открове- 


ня. Какъ часто многочисленная толпа, остановясь 
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передъ глубокомысленною драмою живописпа, ра- 
дуетея только тому, что въ состояши распознавать 
изображенные предметы, называя ихъ по имени, или 
изъясняя ихъ отношен1я по жалкимъ своимъ поня- 
т1ямъ. Подъ вмян!е писателя нась обрекаетъ самое 
рождене, если получаемъ мы образъ человъческй 
съ его разумною душою. Своему языку едва ли мы 
не столько же учимся, какъ глядъть, слушать, ося- 
зать, и проч, Существенньйшее пробрътене въ изуче- 
ни языка, чувствоване смысла, не замътно достается 
почти всякому даромъ. И такъ общество людей, 
потому только, что существуетъь, оно уже состоитъ 
изъ данниконь или почитателей литератора. 


Весь знан!я, вс помышлен!я, всъ чувствован!я 
могутъ принять Форму литературнаго произведения. 
Возмите за основу создашя одну идею, вдохновенно 
возникнувшую во глубинь души вашей; окружите 
ее всъмъ, что органически съ нею соединяется; сооб- 
щите своему творен!ю всю теплоту и весь свътъ, съ 
которыми чувство и мысль ваша обнимали его при 
самомъ рожденти; пусть жизнь съ ея движешемъ, вы- 
разительност!ю и разнообраземъ отразится въ каждой 
части: о чемъ бы вы ни писали, присутстве таланта 
освятитъ трудъ, и мы получимъ изящное произведе- 
не. Никакая строгая классификащя не въ состояни 
предварительно отдЪлить нЪсколько предметовъ и 
сказать: они въ область литературы не входятъ. 
Только историческое изсльдоваше, подъ руководствомъ 
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чувства или критическаго таланта, не въ будущемъ, 
но въ прошедшемъ, распредьляетъ памятники слова 
по областямъ ихъ. Любознательныя изысканя и гоч- 
ныя истины созръваютъ также въ душЪ, которая ри- 
суетъ страсти въ самыхъ Фантастическихъ образахъ. 
Кто разгадаетъ, съ какою идеею предстанетъ она 
предъ нами въ полномъ своемъ блескь и величии? 
Развь Кювье и Гумбольтъ не литераторы, потому что 
этимъ именемъ привыкли мы называть Шатобрана 
и Гёте? Мръ идей великихъ естествоиспытателей 
развъ не представляетъ такаго же стройнаго цълаго; 
развь нътъ въ немъ красокъ жизни; разв менъе мы 
сочувствуемъ съ нимъ, и не столько изъ него перено- 
симъ въ душу трогающихъ насъ образовъ и умили- 
тельныхъ истинъ, сколько изъ м!ра, въ которомъ 


властительствуютъ ораторъ и поэтъ? 


Талантъ литератора, господетвуя въ каждой об- 
ласти мыслей и чувствован1й, способенъ дълить со- 
кровища свои съ каждымъ человъкомъ, смотря по его 
кругу дъятельности и даже по его возрасту. Онъ, 
какъ золото, съ удивительною върност1ю и удоб- 
ствомъ принимаетъ всъ роды вещей, удовлетворяетъ 
всъьмъ потребностямъ вкува и всъмъ неистощимымъ 
прихотямъ жизни. Какою взыскательност!ю остановите 
вы его гибкость и дъятельность? Всъ усижщя теорйй 
до сихъ поръ не въ состояни были даже приблизи- 
тельно исчислить видоизмънен!й того, чЪмъ увле- 


каютъ и могутъ еще увлекать насъ счастливыя пронз- 


й 
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ведения литературы. Отъ веселой шутки до высокихъ 
впечатльн!й ‚, погружающихъ душу въ безмолвное бла- 
гоговьне, пройдите мысленно по этой безконечной лъ- 
стниць явленй ума, и укажите на человъка, который 
бы ни на единой ступени не нашелъ для себя пищи, 
сладостной для его вкуса. Нътъ, сколько общежи- 
те, воспитан!е, привычки, характеры, занят1я и ты- 
сяча другихъ обстоятельствъ, сколько ни дробятъ 
они людей на безчисленныя касты, сословя, круги 
и устраненмя, во всякомъ отдъль человькъ изъ 
сокровищницы литературы получаеть свою долю, 
свое желанное стяжане и наслаждается имъ свобод- 
но и счастливо. Всъ минуты досуга или отдыха, 
этотъ праздникъ души, радостнымъ кружкомъ сзоимъ 
защищаюний ее отъ сообщеня съ неизбъжными забо- 
тами жизни, кому приносимъ мы въ жертву съ 
полнымъ удовольствемъ? тихой, безмолвной бесъдъ 
съ любимымъ нами писателемъ. Онъ тайный, завът- 
ный другъ нашъ. Онъ нашъ совътникъ. Онъ окри- 
ляетъ нашъ духъ. Онъ единственный для насъ настав- 
никъ безъ угрюмаго чела, безъ холодности, безъ 
сухости. Его наказъ провожаетъ путника въ дорогу 


и освжаетъ силы его до утъшительнаго свиданйя. 


Въ этомъ дивномъ орудш, которымъ писатель 
дъйствуетъ на насъ, въ этой неизмъримости круга, 
гдь онъ поставленъ призванйемъ своимъ, въ этой 
неисчислимости разнообразныхъ красотъ, которыми 


облекаетъ онъ свои произведеня, раскрываются только 
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обшия сего преимущества предъ талантомъ другаго 
искуства. Они изъясняютъ почетныя права, которы- 
ми велике писатели пользуются въ истори народовъ. 
Тамъ смиренный затворникъ, проведний цьлую жизнь 
въ тиши кабинета, въ бесъдь съ давно умершими 
товарищами ремесла своего, выводится на судъ и 
зрьлище вЪковъ, какъ двигатель общественныхъ 
дъянШ наравнь съ вождями воинственныхъ силъ, 
наравнъ съ правителями гражданскаго устройства. 
Его легкое создаше, неувядающая мысль, мгновен- 
ный плодъ задумчивоста, приводится въ объяснене 
изумительнаго поворота народной жизни. Имя его, 
не намъченное ни на одномъ пергаменъ, свидътель- 
ствующемъ о гражданскихъ доблестяхъ, помъщаютъ 
въ звЪздномъ вънцЪ, подъ которымъ аяетъ имя 
знаменитой нащи. Для бесъды съ нимъ пробуждаютъ 
звуки давно умолкнувшаго языка, и постигнувъ 
смыслъь его чуждой ръчи, переливаютъ струи пера 


его въ сердца позднъйшихъ покольнй. 


Между современниками и писателемъ есть дру- 
я отношеня, которыя странно привязываютъ насъ 
къ таланту и подчиняютъ лучшую часть бытия наше- 
го усломямъ его процвьташя. Онъ, въ нъкоторомъ 
смысль, похожъ на счасте, которое, если угодно, 
не состазляетъ необходимости въ жизни, пока судь- 
ба намъ не послала его, но обращастел уже въ самую 
вошющую потребность сердца, когда мы сдружилиась 


съ нимь. Живуть люди и безъь достатку, и безъ 
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| 


семейныхъ радостей, и безъ дружескихъ привЪтовъ , | 
и даже безь върнаго здоровья. Никто однакожъ 
не назоветъ излишествомъ требовамя, прихотью, если. 
вы желаете себъ подобныхъ благъ. Еще менъе свой- 
ственно человьку равнодушно переносить ихъ утрату. 
Въ жизни, съ известной эпохи, р5зко опредъляется | 
кругъ тьхъ потребностей, которыхъ удовлетворене 
мы считаемъ законнымъ своимъ счастемъ, единствен- 


ною стихею бытия, естественною и столь необхо- 


димою сферою, что за нею дыхание становится томи- 


тельнымъ. Заключась въ этой сферъ, успокоенный 


духъ легко и отрадно носится надъ тропою жизни 
въ сладкой надеждЪ увидьть конецъ ея, не разлучась 
ни съ однимъ изъ любимыхъ своихъ призраковъ, Онъ 
въруетъ въ ихъ постоянное присутстве, какъ уже въ 
обреченную свою долю. Можно вообразить живо, ка- 
кая холодная тБнь должна лечь на сердце человъка 
при внезапномъ разстройствЪ этаго’ порядка, который 
повидимому утвержденъ былъ самою судьбой для | 
его блага, который постоянствомъ своимъ возлельялъь 
въ немъ любимое дитя жизни — привычку. Отъ по- 


требностей, порождаемыхъ мечтательност1ю, суетно- 


стю, общежитемъ, примърами, еще можно освобо- | 
дить душу, не низводя ея съ высоты, предоставлен-| 
ной ея личному достоинству. Благоразуме, характеръ, | 
воля, самобытность поддержать ее въ обыкновен- 
ныхъ превратностяхъ жизни, укажутъ ей замъну,. 
можетъ быть, болфе существенную и болъе согласную | 


съ ея природою; они возстановятъ ея силы, потому 
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что введутъ ее въ новый, лучший кругъ дъятельно- 
сти—единственнаго знамен1я быт!я души, единствен- 
наго ея охраненйя отъ всъхъ нелуговъ. Произнесите 
то утъьшительное слово, которое проникнетъ и напол- 
нить радост1ю душу въ ея онмьнш при невозврат- 
ной утратъ блага, только и признаннаго ею здЪъсь 
благомъ ея. На этотъ случай равносильнаго, точнаго 


слова покаметъ нЪтъЪ въ языкБ. 


Истинно-великой современный писатель, для 
насъ, призванныхъ съ нимъ въ одинъ перюдъ ум- 
ственной дЪятельности. является представителемъ 
того, что мы любимъ, къ чему стремимся и чего 
падъемся. Онъ получиль счастливый даръ вопло- 
тить И въ возможномъ совершенствь показать силы 
духовной производительности своего времени. Будучи 
индивидуаленъ, какъ всякое лице, онъ вмБстБ 
выражаетъ и общность въка, потому что дъйствуегъ 
подъ современнымъ влмянемъ. Умирая, онъ не- 
сравненно болъе уноситъ съ собою отъ насъ, неже- 
ли отъ потомства, для котораго всегда останется 
живъ. Въ потомствъ изъ его творен1й составится какая- 
то цлость; ихъ недвижность дастъ имъ видъ полно- 
ты; по нимъ опредълягъ типъ вЪка. Но мы, разъ- 
единенные съ тЪмъ, кто дъйствовалъ для насъ, и въ 
комъ наслаждались мы собственною жизн!ю, какъ 
въ ровномъ и звонкомъ пульсь движенемъ нашей 
крови, мы съ его утратою ‚лишаемся навсегда соб- 


ственныхъ восторговъ сердца. Навсегда... Другой та- 
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лантъ, посланный въ замъну современника нашего, не 
принадлежитъ намъ. Онъ будетъ отрадою и славою 
другаго поколъня, если судьба и ему также не от- 
кажеть въ томъ, чфмъ наградила насъ. Въ создашяхъ 
новой жизни, въ двнженяхъ новой души, даже въ 
гармонши обновленнаго языка уже нътъ для насъ то- 
го очарования, подъ которымъ мы выросли, и въ ко- 
торое облеклись для насъ всь лучиия мгновешя жи- 
зни. Мы будемъ участвовать въ новыхъ радостяхъ 
только умомъ, а не сердцемъ. Лучпшия явлен1я духа 
вполнЪ и достойно оцфниваются сочувствемъ, а не 
размышленемъ. Для сочувствия необходимо смяне 
веъхъ звуковъ жизни, изъ которыхъ въ новомъ поко- 
лън!и многя намъ чужды. За покинувшимъ насъ со- 
временникомъ мы обращаемся скоръе къ прошедшему, 
и съ грустю привыкаемъ къ той мысли, что полный 
перодъ нашъ уже совершился. Такимъ образомъ 
смерть однаго человъка заставляетъ насъ убъдиться, 


что лучшая жизнь наша кончилась. 


Если такъ трудно душЪ привыкнуть къ новой 
дъятельности, не измъняя почти сферы, съ одною 
уступкою прежняго, полнаго ея участая; то еще труд- 
иъе для нея низойтп къ чему нибудь несогласному 


съ ея благородными потребностями. 


Изображая могущественное вмян!е на современ- 
никовъ писателя, одареннаго истиннымъ талантомъ, 


мы еще не касались обстоятельства, можетъ быть, не | 
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столь важнаго, но конечно ближайшаго къ той и 
другой сторон. Мы представляли поприще литера- 
тора въ общихъ чертахъ. Но пусть воображеше ваше 
подведетъ васъ прямо къ тому пути, по которому 
вы такъ любили сльдовать за избраннымъ существомъ. 
Представьте яснъе то мъсто и то время, которое оживо- 
творено было явленлемъ его огненной души, всЪ по- 
дробности этихъ сценъ, неизглаживающихся никогда, 
веъ мелк1я соприкосновеня къ тЬмъ эпохамъ, кото- 
рыя онъ своимъ волшебствомъ воздвигалъ на стезь 
вашей жизни. Тогда онъ не будетъ для васъ лице съ 
чертами неопредъленными. Возвращаясь къ опустьв- 
шему поприщу его дБятельности, вы сильнъе пора- 


жены будете его отсутствемъ. 


Вообразимъ, что современнику суждено пережить 
вдохновеннаго вит1ю, котораго зоркое око видъло вею 
внутренность сердца и, проходя по изгибамъ его, вы- 
носило на свътъ тайныя помышленя, вит!ю, котораго 
священный голосъ умилялъ своего слушателя, при- 
водилъ въ ужасъ и сладостный трепетъ его душу, пе- 
редъ которымъ каждый разъ сладостно было утопать 
въ слезахъ и возноситься къ чистымъ небесамъ, ви- 


тю, которому въ понятномъ восторгЪ говоритъ поэтъ: 


Я лилъ потоки слезъ нежданныхъ, 
И ранамъ совфсти моей 
Твоихъ рфчей благоуханныхль 


Отраденъ чистый былъ елей. 
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Твоимъ огнемъ душа палима, 
Отвергла мракъ земныхъ суетъ, 
И внемлетъь архБ серафима 

Въ священномъ ужасЪ поэтъ. 


Съ утратою подобнаго провозвъстника святыхъ истинъ, 
могучаго и върнато пълителя сердецъ нашлхъ, ка- 
кимъ холоднымъ умствовамемъ оградимъ себя отъ 
сокрушеная и скорби? Его каждая бесъда была для 
насъ върною ступеню къ нравственному совершен- 
ству; часы утъшительной ръчи его были торжествен- 
нымъ праздникомъ, котораго нетерпьливо ожидала 
душа; храмъ, гдъ мы встръьчали его, еще благовъ- 
стомъ своимъ приводитъ насъ въ нензъяенимо-сладкое 
трепетане. Чъьмъ замънить эту утъшительную въру 
въ каждое слово его, полное жизни, внезапности и 
убъждентя? Въ его трогательно-глубокихъ созданяхъ 
мы привыкли обрътать отвьты на всъ искусительные 
вопросы и свъта и страстей. Онъ очистилъ думы по- 
кольн!я и разлилъь живительную теплоту въ цьломъ 
обществъ. Онъ шелъ впереди всъьхъ, какъ вожатай, 
п длержалъь передъ нами свътильникъ, безъ котораго 
мгновенно очутились мы во тмъ. 


Если съ этаго высокаго поприша мы перейдемъ 
на другое, менъе духовное, но также усладительное 
для человъческой природы нашей; если мы остано- 
вимся у позоришща, на которое талантъ выводить 
сильныя страсти и заманчивую игру серлечныхъ по- 


кушенй: безъ сомнъышя и тамъ почувствуемъ его вла- 


41 
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дычество надъ собою. Зрълище драмы, которой весь 
части представляютъ жизнь и совершенство, истину 
и разнообразие, даетъ намъ новое быте съ новыми 
чувствованиями радости и печали. Талантъ можетъ 
образовать для насъ изъ театра училище свъта и 
гражданскихъ доблестей. Самая многолюдная и самая 
пестрая толпа, можетъ быть, нигдь такъ легко и 
такъ единодушно не электризуется однимъ и равнымъ 
энтузазмомъ, какъ при этихъ зрБлищахъ, которыя 
со веъмъ своимъ волшебствомъ такъ чудно устроива- 
ютея по движен!ю летучей мысли. Съ какимъ любо- 
пытствомъ, съ какимъ нетерпьнемъ спьшите вы при- 
сутствовать тамъ, гдБ ожидаетъ васъ этотъ умъ, ненсто- 
щимый въ создан1яхъ! Каждое новое зрлище откры- 
ваетъ вамъ повидимому другой маръ. Первоначально 
вы были счастливы какъ удовлетворенный наблюда- 
тель. Но чъмъ болъе наслаждаетесь, тьмъ становитесь 
зависимъе отъ могущества незримаго властителя. Онъ 
посвятить васъ въ глубоктя таинства искуства. Къ нимъ 
вы прилъоилиеь вполнв. Нодъ ихъ неизмвнными знаме- 
ннями осуществляются для васъ всъ образы, всЪ груп- 
пы тьхъ создан, съ которыми вы всегда блажен- 
ствуете. Гармомя этаго мара уже проникиула душу 
зрителей. Утрата ошущеня, составляющаго необхо- 
димость мыслящей нашей системы, повергаегъ пнасъ 
въ какое-то неестественное состояне. Мы чувствуемъ 
что-то похожее на палеше, съ которымъ соединяется 
не только потеря животворной сферы, но и прав- 


етвепная боль. Какъ примете вы обмьиъ строинаго 
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и вьчно обновлявшагося жизнию м!ра на холодныя, 
безлушныя явления, въ которыхъ ничего нътъ съ ва- 
мп совмъетнаго? Не затворитесь ли вы съ иБмою пе- 
чалию въ самихь себь, чтобы избавить сердце отъ 
ничтожества сценъ, задушающихъ прежн!я ваши на- 
слажденая? 

И не столь важныя эпохи, къ которымъ на- 
сильно приковывается воспоминан!е о талантъ, чело- 
въкъ, нелишенный чувства, сохраняетъ мыеленно 
какъ бы нъкоторую святыню. Талантъ гибкой, вър- 
ной, разнообразный можетъ такъ неожиданно, такъ 
часто мелькать передъ нами всегда въ новомъ блескъ, 
какъ вырываюцийся изъ-подъ земли Фонтанъ, кото- 
раго каждая нить, каждая капля восхищаетъ зрителя. 
Трогая поперемьнно то одну, то другую струну, 
этотъ счастлавець вездъь находитъ лучпий тонъ и 
отзывается на голосъ всякаго сердца, въ какой бы 
груди оно ни билось. Для него нътъ избраннаго 
рода, нътъ недоступной красоты и отверженнаго 
предмета. Не принадлежа исключительно какому ни- 
будь одному классу читателей, онъ обходитъ ихъ 
круги, и его жизнь становится всеобщимъ источни- 
комъ наслажденй. Въ эфемерномъ ли перюдическомъ 
пздани, или въ летучей брошюръ, на полновъсной 


ли книг, или пПоДЪ коротенькими строчками встръ- 


зается его магическое имя, повсюду блеститъ оно 


яркой звъздочкой, и появлене этой алмазной точки 


на небосклонЪъ литературномъ есть уже эпоха для 


всъхъ и каждаго. Намъ радостно при этомъ только 
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свътиль. Одинъ блестяций умъ мгновеннымъ лучемъ 
своимъ болъе озаряеть передъ нами истинъ жизни, 
нежели всБ собиратели чужихъ сужденй. Его сред- 
ства такъ легки и просты, но въ тоже время такъ 
върны, что мы часто не поминаемъ, чъмъ онъ дьй- 
ствуетъ на насъ. Уже ли эта сказка, въ которой ни 
однаго нътъ восторженнаго слова, ни однаго гигант- 
скаго характера, ни однаго трагическаго или идеально- 
каррикатурнаго положен1я, лучше той повъсти, бле- 
щущей новизною языка, избыткомъ удивительныхъ 
событ!, сцьилешемъь внезапностей и поразительною 
развязкою? А неподкупное чувство, эта совъеть ума, 
настойчиво насъ увлекаетъ къ первой, опять въ тотъ 
счастливый м!ръ простоты и истины, гдЪъ намъ все 
такъ близко, гдъ всему такъ вБрится. И вотъ почти 
безсознательно, по какому-то моральному инстинкту, 
цьлое поколънае молча оживляется при одномъ толь- 
ко голосъ, окружаетъ себя создан1ями разнообразны- 
ми, но возникнувшими по одному призван1ю; все по- 
колън!е, съ непонятною ревност1ю, похожею на жад- 
ность корыстолюбца, собираетъ эти сокровища и не 
можетъ насытиться пр1обрътен1ями. Душа, какъ не- 
объятная бездна, принимаеть весь си дани. И если 
судьба на столько требовавй внезапно возвъщаетъ 
роковой отказъ — потрясеше бываетъ всеобщее: оно 
такъ естественно, какъ при разрыв5 напряженныхъ 
силЪ. 

Сколь торжественно и выразительно обнаружи- 


вается при подобныхъ случахъ глубокое чувство го- 
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рести, когда современники, пораженные утратою луч- 
шаго для нихъ сокровища, вдругъ отъ своихъ частныхЪ 
думъ патриотически переходятъ къ созерцанйю обще- 
ственной потери! Въ славъ народной есть что-то для 
каждаго изъ насъ столь близко-радостное, столь 
сильно-животворное, что никто не въ состоянии отдЪ- 
литься отъ нея безъ участия. Народная слава чудесно 
связываетъ огромную массу разнородныхъ существъ. 
Изъ ея лучей образуется пламя народнаго энтуз!азма. 
Набъгающее на нее облако всъхъ покрываетъ мракомъ 
унын!я. И нащя чъмъ образованнъе, тьмъ замътиъе 
сли явления. Безъ славы нътъ исторш, а народъ безъ 
истори ничтожнье и жалче кочующаго безыменнаго 
племени. Частному лицу позволено еще не искать 
мъста въ истор; но на цъломъ народъ это стремле- 
н1е лежитъ какъ отвьтственность, какъ долгъ. Слава 
даетъ народу нравственную силу, источнакъ его по- 
литическаго благосостояния. Шотеря историческаго 
лица отнимаетъ часть нашихъ правъ на то всеобщее 
уваженле, безъ котораго неприятно жить. Въ этомъ 
чувствЪ внезапнаго упадка для каждаго есть личная 


утрата. 


Въ прошедшее десятильте мы, Русеме, испы- 
тали подобное чувство. Смерть Карамзина была та- 
кою общественною потерею, которая коснулась каж- 
даго сердца, принимающаго участе въ славЪ отече- 
ства. Какъ писатель и какъ гражданииъ, онъ быль 


украшешемъ и своего въка и своей нацш. Болье 
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тридцати пяти льтъ своей жизни онъ посвятилъ 
литературъ. Онъ къ благороднымъ ея удовольствямъ 
привлекь всъ классы народа, и тъмъ привилъ 
къ жизни столько прекрасныхъ истинъ. Онъ сдъ- 
лался отчасти причиною, что къ невъжеству по- 
чувствовали стыдъ, и просвъщене перестало быть 
ремесломъ нъеколькихъ должностехъ лицъ. Его та- 
лантъ открылъ ему потребности человъческаго сердца, 
и указалъ средства, какъ на него дъйствовать. Его 
дъятельность ввела въ число ежедневныхъ удоволь- 
стай нашихъ таке предметы, о которыхъ мы преж- 
де и не думали. Трудясь постоянно на своемъ по- 
прищь, Карамзинъ успъхами своими привлекалъ къ 
себъ возникавиие таланты. Онъ представляль нако- 
непъ средоточе, около котораго обращалось все луч- 
шее въ нашей литературъ. Благородство его мыслей 
столько же служило къ разширеню этой прекрасной 
сферы, какъ и его талантъ. Дълить образъ его суж- 
деня, дорожить его литературнымъ приговоромъ, 
дъйствовать по направлен1ю его вкуса было и по- 
учительно и лестно, потому что умственное его пре- 
восходетво опиралось на достоинство нравственное. 
Онъ не только образоваль лучшее поколъне писате- 
лей, но и утвердилъ въ немъ этотъ возвьпенный 
характеръ, который въ обществь даетъ ему столь 
почетное мъсто. Карамзинъ любилъ свое искуство, а 
не извъстность свою. Онъ писалъ такъ, какъ убьж- 
денъ быль въ сердцъ. Успьхи ему драгоивнны были 


по одной пользь. Лучшаго судно онъ видъль въ своей 
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совьсти. Вотъ почему ни онъ, ни дъйствующ въ 
его правилахь никогда не предпочитали вян1я на 
массу прямымъ успъхамъ искуства. Карамзинъ за- 
ключилъ свое поприще трудомъ, безцённымъ и для 
славы Росси и для пользы всъхъ Русскихъ литера- 
торовъ безъ исключешя. Его истор1я показала нац!о- 
нальное наше достоинство и сообщила краски всъмъ 
отраслямъ отечественной словесности. 

Сдълавъ такъ много для Росси, Карамзинъ не 
успьлъ привести къ окончанию того, на что совре- 
менники довърчиво смотръли, какъ на принадлежа- 
щее имъ. Судьба остановила его на такомъ мъстъ, 
гдъ онъ былъ для насъ необходимъе всякаго. Чело- 
въкъ высшей образованности, принадлежавиий къ 
тому классу общества, котораго члены большею ча- 
сто лично соприкосновенны къ великимъ государ- 
ственнымъ событ1ямъ, мыслитель многообъемляюний 
и безпристрастный, какъ ясно и независимо разръ- 
шилъ бы онъ для насъ важнъйпие вопросы въ важ- 
нъйшей эпохь Русской исторш! Мысль всегда свът- 
лая и точная, объемъ событй полный и согрьтый 
участлемъ, изображене стройное, отчетистое и бле- 
стящее жизн1ю, знаше дъла, почерпнутое въ лучшихъ 
источникахъ со всею осмотрительност1ю ума зоркаго 
и опытнаго, эти черты его таланта не только не 
ослабъвали съ льтами, но повидимому принимали 
выражене болъе сильное и болъе достойное предмета. 
Въ посльднихъ трудахъ его ни на одной страниць 
не обнаружилось старости, или охлажденя душевнаго. 
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Въ шестдесятъ льтъ онъ еще былъ неизмънно увле- 
кательнымъ и вдохновеннымъ. Все это ручалось со- 
временникамъ его за будущее. Они такъ убъждены 
были въ окончанши великаго труда его, который 
столько дЪтъ составлялъ необходимое услове ихъ 
счаст1я, что смерть Карамзина оплакиваема была, 
какъ внезапная утрата человька въ цвътущемъ воз- 
растъь. 


Дмитревъ, товарищъ и другъ Карамзина въ 
литератур и жизни, пережилъ его десятильттемъ. 
Извъете о кончинь Дмитрева произвело въ насъ 
другое чувство, хотя не менъе горестное. Уже нъ- 
сколько льтъ онъ почти не являлся какъ писатель. 
Но онъ быль еще между нами живой памятникъ пре- 
краснаго вЪъка, съ котораго мы начинаемъ новую нашу 
литературу. Въ его присутств!и была потребность сер- 
дечная, подобная той, какую чувствуютъ дЪти въ 
долгольтши родителей. Не охладъвъ душею до конца 
жизни своей къ умственнымъ занятямъ, которыя 
озарили славою лучшие годы его, онъ былъ совът- 
никомъ, другомъ и судею нашимъ въ литературъ. 
И сколько на это неотъемлемыхъ правъ судьба ему 
послала! Три четверти столъия онъ быль свидьте- 
лемъ усилй, успьховь и перемьнъ въ Русской сло- 
весностп. Онъ видфлъь Державина еще въ полномъ 
блескъ. Онъ слушалъ первые стихи Жуковскаго. Онъ 
даже успълъ прочитать и неконченные стихи на Ли- 


цейскую годовщину. Избравъ себъ мъсто на поприщв, 
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гдЪ эти люди дъйствовали передъ нимъ и послъ него, 
сохранивъ къ нимъ чистую любовь и уважене, онъ 


сохранилъ и свое мъсто со всею своею славою, 


НЪтъ, никогда ничтожный прахъ забвенья 
Ело струнамъ коснуться не дерзнетъ: 
Невидимо, ихъ генй вдохновенья, 


Всегда крылатый, стережетъ. 


Въ Державинскй въкъ труднъе всего было защититься 
молодому поэту отъ вмяная всеувлекающаго геня 
пъвца Фелицы. Но таково свойство истиннаго таланта, 
что онъ, и наслаждаясь изумительными явленямни 
искуства, самъ творитъ въ независимой области. Нътъ 
сомнъня ‚ что это бываетъ безъ предварительнаго соз- 
нан!я; тьмъ ве менъе. послъдств!я прекрасны и благо- 
творны: духовная дъятельность расширяется ‚ мысли 
стремятся по свъжему пути, новыя стороны предме- 
товъ обогашаютъ умъ новыми истинами. Дмитреву, 
съ его талантомъ, не столь могущественнымъ и ориги- 
нальнымъ ‚ каковъ былъ талантъ Державина, суждено 
было произвести великое преобразованле въ современ- 
ной литературъ. Разнообразный въ своихъ стихотво- 
реняхъ , доступный всякаго рода читателямъ, обрабо- 
танный, но не до утраты обольстительной простоты, 
остроумный и вмсть добродушный, счастливый въ 
вымыслахъ, столь дружныхъ съ непреложными зако- 
нами вЪчно нравящейся истины, онъ началъь эпоху 
поэз1и свътлой и оживленной върными красками. Онъ 


далъ искуству движеше и сообщительность. При жизни 
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Дмитрева вьпило шесть издан его стихотворений, 
тогда, какъ Державинъ , уже по смерти своей, во 


второй разъ изданъ вполнЪ. 


Каждый изъ современныхъ намъ писателей гово- 
ритъ съ любовию, что Дмитревъ былъ первымъ его учи- 
телемъ. Счастливо обработанные стихи поэта, живыя 
мысли его, такое множество предметовъ, драгоцфнныхъ 
для Русскаго сердца, шутки острыя и благородныя, 
картины разнообразныя и свътлыя, все это вмъсть 
воспитывало наше дътство, обогащало память, давало 
хорошее направление вкусу и поддерживало привязан- 
ность къ литературъ. При каждомъ необыкновенномъ 
явлени въ словесности, мы обращались къ наставнику 
своему въ воспоминане тъхъ уроковъ, за которыми 
выросли. Домъ его, для писателей, пр/взжавшихъ въ 
Москву, быль первымъ мъстомъ посъщеня. Что-то 
родственое отзывалось въ сердиъь при вступлени въ 
это жилище. Мысли, сверкавпия въ разговорахъ его, 
уносили насъ кь лучшему времени литературной жи- 
зни. Какъ семейнаго праздника ожидали мы пр!вз- 
довъ его въ Петербургъ. Около него толпилось 
все, что чувствуетъ цъну таланта. Онъ являлся какъ 
бы патрархомъ воспитаннаго имъ многочисленнаго 
семейства. Къ этимъ движешямъ благодарности и 
върованйя присоединялось еще одно обстоятельство, 
по которому жизнь его и въ посльдие годы была 
для насъ столь драгопьнна. Сошедъ съ открытаго 


поприща литературы, Дмитревъь въ кабинеть не 
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покидалъ еще пера своего. Онъ вносилъ въ Записки 
свон замъчательныя черты Русскаго ума и Русской 
жизни, о которой, при наблюдательномъ духь и на 
такомъ выгодномъ протяженш, онъ могъ сказать 
много и любопытнаго и наставительнаго, болъе, неже- 
ли кто-нибудь. Близюя къ нему особы знали цъну 
этаго уединеннаго и безкорыстнаго труда. Мы слиш- 
комъ бъдны произведенлями такаго рода, безъ кото- 
раго б1ограчля и даже исторйя суха и безжизненна. 
Одна лишняя страница, принявшая на себя обдуман- 
ныя строки человъка съ талантомъ, могла разрьшить 
важное недоумън1е, опровергнуть вредную мысль и 
бросить въ сокровищницу знан!й новую благотворную 
истину. Дмитревъ, подобно Карамзину, и въ пре- 
клонныхъ своихъ лЪтахъ не зналъ ни дряхлости, ни 
сслаблення душевныхъ силъ. Его утрата снова воз- 
будила живое сожальн!е оего другь, какъ будто въ 
немъ мы лишились его въ другой разъ, какъ будто 


теперь уже несомнЪннъе стала потеря Карамзина. 


Между этими двумя мужами, полными льтъ и 
трудовъ, въ прошломъ году положили мы безвремен- 
но юношу, съ которымъ, по законамъ природы, дол- 
ны были вмъеть окончить земное странствованте. 
Онъ былъ любимый поэтъ современниковъ. Рано и 
быстро взошелъ онъ на завидную чреду свою ‚, какъ 
будто потому, что слишкомъ рано и слишкомъ быс- 
тро ему суждено было покинуть ее. Много даровъ 


послала ему прирола—и въ недолме годы свои онъ 
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совершилъ многое. Безь опытовъ, безь усилй, про- 
ницательнымъ умомъ своимъ онъ глубоко взглянулъ 
въ человъческое сердце и разсказаль намъ про его 
тайны. Онъ весь былъ изъ ощущешя. Природа и 
жизнь не теряли для него ни минуты: все ему было 
въ нихъ неизгладимымъ и плодотворнымъ впечатлъ- 
немъ. Его двигалъ безпрерывный трудъ. Въ уедине- 
ни, въ обществв, въ заняти, въ покоъ, въ разсъян- 
ности, въ размьызиленш, въ прогулкЪ, онъ все былъ 
обладаемъ неотвязчивою жизн!ю своего духа. Неволь- 
никъ всъхъ своихъ чувствъ, онъ принуждеиъ быль 
ежеминутно работать для ненасытимой ихъ жажды. 
Душа его, какъ мелькающее пламя, блистала въ безо- 
становочномъ напряжени: то, самовластно возник- 
нувъ, въяла въ нее память какими нибудь давними 
звуками; то встревоженный умъ возлагалъь на ея 
свътлую точку свои любимыя идеи, колебля ея эеир- 
ное существо; то окружала ее чудно созданными 
образами фФантаз!я —и все въ этой душЪъ должно было 
разрьшиться, найти свое мъсто и принять независимое, 


прочное существоваше. 


И такъ можно сказать, что онъ жилъ долго и 


разнообразно. О немъ нельзя не повторить: 


Съ природой—одною онъ жизнью дьшшалъ. 


Онъ оставилъ намъ подробную исторю необыкновен- 
ной своей жизни. Событ!я изображены въ ней такъ 


СовреЕмЕННИКЪ. Т. 1Х. 4 
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правдоподобно, такъ ясно, такъ убъдительно, что 
самые странные случаи носятъ всь признаки дЪй- 
ствительности; по крайней мъръ сердце никогда въ 
нихъ не сомнъвается. Но вотъ, на чемъ остановишь- 
ся: герой этихъ сказанй является въ нихъ безпре- 
станно лицемъ новымъ, такъ, что въ немъ попере- 
мънно отражалось, кажется, все, что мы называемъ 
м!ромъ. Можно ли назвать иначе, какъ не исторею 
жизни самаго поэта, разнообразныя эти произведёня, 
въ которыхъ каждый моментъ такъ въренъ природъ 
вещей? Въ самомъ дълъ, прежде, нежели проноси- 
лись страсти, вызываемыя имъ для оживления кар- 
тинъ, воображеше не заставляло ли его колебаться отъ 
внутреннихъ бурь, и живописца не превращало ли въ 
натурщика? Безъ этаго предположеня, невозможно 
изъяснить ни его удивительнаго сближен1я съ пред- 
метами посторонними, ни ихъ обильной видоизмъняе- 
мости при столь неизмьнномъ совершенствь. Слъдуя 
внимательно за дъйствующими лицами въ его поэмахъ, 
драмахъ, повъетяхъ, сказкахъ, балладахъ, чувствуешь, 
что поэтъ не вложилъ имъ въ сердце ни однаго дви- 
женя, въ мысли ни одной думы, въ уста ни однаго 
слова, которыя бы дъйствительно не были собствен- 
ностию ихъ сердца, мыслей и устъ. Говоритъ ли онъ 
какъ историкъ, путешественникъ, критикъ: все, ка- 


жется, на его глазахъ жило и совершалось. Въ его 


длуш5 нашлось мъсто и легкимъ, мгновенно улетаю-. 


ЩИМЪ призракамъ задумчивости, въ которую когда-то 


погружался пъвецъ древней Греши, или пламеннаго 
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Востока. Онъ изучиль и всЪ наши неисчислимые от- 
тънки причудъ, желанй, страстей, съ такою прелестью 
изобразивъ ихъ въ гармоническихъ, прозрачныхъ и 
върныхъ памяти стихотвореняхъ, для которыхъ и 
назван!я не придумать наукъ. Если бы все это, какъ 
Фантастической сонъ, только пронеслось надъ его ду- 
шей, не слившись съ нею, она бы не въ состояни 
была мечтательной жизни такъ ярко запечатльть 
истиною, а еще менъе изгладила бы елъды посте- 
пеннаго сближеня предметовъ, этой лъстницы идей, 
по которой душа подъемлется, вымышаляя собствен- 
ный м!ръ? Ньтъ, чувствуешь и въришь, что она 
только преобразила въ безконечный концертъ дивную 
природу, которая глубоко тъенилась въ нее и въ ней 
совмъщалась—безъ плана, безъ симметрии, безъ очере- 


ди, но въ полнотЪ жизненныхъ силъ своихъ. 


Удьлъ такаго дарованйя, неизъяснимаго и столь 
рьдко ниспосылаемаго, есть нескончаемая производи- 
тельность. Величайший навыкъ изобрьтать и обрабо- 
тывать предметы литературныхъ трудовъ, навыкъ, 
поддерживаемый всъми усилмями ума, наконецъ исто- 
щается, или теряетъ даръ обновлять свЪъжестью свои 
созданя. Но никогда не оскудъетъ м!ръ для души, 
предызбранной быть его чистымъ отраженемъ. Ни- 
какое долголът1е, никакая плодотворность не могутъ 
исчерпать сего источника. Въ страдательномъ состоя- 
ни своемъ, такой поэтъ ве властенъ опредълить на- 


передъ ни роду сочинен!й с`оихъ, ни Формы, ни ихъ 
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красокъ. У него все зависитъ отъ перваго, тайно его 
ждущаго, вдохновительнаго впечатльня. Одинъ приз- 
накъ измьняемости, неизбъжной въ дБлахъ человъка, 
замчаешь въ произведеняхъ этаго таланта: чъмъ 
болъе представляетъ онъ своихъ опытовъ, тьмъ за- 
мътиъе упрощается его искуство. Въ юношескомъ 
одушевлени, у него еще не достаетъ силы отрьшить 
себя и волнующихся въ душЪ любимыхъ своихъ идеа- 
ловъ отъ лицъ и страстей ихъ, на обновлеше ввъря- 
емыхъ ему природою и жизн!ю. Неминуемо сближая- 
ся съ законами истины по мьръ своихъ занятШ, онъ 
становится строже къ самому себъ, устраняетъ вся- 
кое личное участ!е въ чуждомъ дъль, и превращает- 
ся въ то върное 950, котораго судьбою нашъ поэтъ 


изобразилъ собственную судьбу. 


Реветъ ли звБрь въ лфсу глухомъ, 
Трубитъ ли рогъ, гремитъ ли громъ, 
Поетъ ли дЪфва за холмомъ— 

На всякой звукъ 
Свой откликъ въ воздух$ пустомъ 


Родишь ты вдругъ. 


Эпоха, въ которую начинаетъ онъ дьйствовать такт. 
безлично, показываеть полную зрьлость таланта. 
Литература обогащается тогда произведенями, кото- 
рыя будутъ ея лучшимъ достоящемъ при всъхъ пере- 
мънахъ вкуса; потому что ихъ достоинства основа- 


р а И 5 
ныг на ооразил;, въчно восхищающемл, челов'ьчество. 
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Утраченный Росеею поэтъ, котораго характери- 
стику, равно какъ и его произведен1я, долго будутъ 
пзучать поклонники искуства, прошелъ всь степени, 
назначаемыя природою для подобныхъ ему талантовъ. 
Въ истори нашей литературы нътъ примъра, кто бы 
возмужалъ независимъе его и быстръе. Нътъ примъ- 
ра,‚ кто бы сдълалея болъе властительнымъ во 
всъхъ классахъ читателей, не низводя достоинства 
призван1я своего. Имя его, какъ поэта, произноси- 
лось во веъхъ концахъ обширной Росаи. Явлене 
каждаго новаго его сочинемя, пробуждало любо- 
пытство и участ!е людей самыхъ незаботливыхъ о 
словесности. Даже иностранцы, для которыхъ Рус- 
ск!е звуки еще невнятны, внесли его имя въ списокъ 
знаменитыхьъ людей. Они могли судить о немъ толь- 
ко по переводамъ. Но кто передастъ на другомъ языкЪ 
эти стихи и эту прозу, не измънивъ ихъ Физ1ономш? 
Для насъ въ немъ было все полно жизни и сочув- 
ствя. ‘Литература наша съ его именемъ соединяла 


веъ свои блестяпия надежды. 


Трудъ, за которымъ его застала смерть, былъ 
выше всего, что мы отъ него получили. Онъ гото- 
виль намъ исторю Петра Великаго. Эта мысль, 
овладъвшая его душею, занимала его преимущественно 
въ посльдые годы. Чувствуя живо величе предприя- 
т1я, онъ желалъ совершить его достойнымъ образомъ. 
Заготовленные имъ матерлалы свидътельствуютъ, въ 


какой полноть хотБаъ онъ обнять предметъ свои. 
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Силы его таланта уже достаточно ручались за успъхъ. 
Исполнен!е блистательное было всегда его удьломъ. 
За трудъ, который требуетъ не только знанйй, терпъ- 
ня, проницательности, но еще сочувствия въ величи, 
непосредственнаго соприкосновен!я къ идеямъ и силамъ 
исполинскимъ, оригинальной, широкой кисти, чтобъ 
ожила въ подлинныхъ краскахъ вся эта чудесная 
эпоха—для такаго труда одинъ великой талантъ и 
предызбранъ. Въ этомъ дълЪ какой бы голосъ ни 
подалъ человъкъ обыкновеннаго ума, его судъ не бу- 
детъ принятъ, потому что въ его судъ не будетъ 
художнической правды. 


Мы потеряли поэта въ его лучшие годы. Смерть 
его произвела не жалость, но какое-то оцъиенън!е. 
Странно было слышать, но мучительнъе увърить 
ссбя въ утрать, къ которой ничто не приготовляло. 
О немъ можно сказать, что смерть не похити- 
ла его, но оторвала отъ насъ. Чувство, испытан- 
ное современниками въ эту минуту, не прини- 
мало обыкновенныхъ оттьнковъ, смотря по разли- 
чю характеровъ и отношенй: оно выразилось ров- 
нымъ болЪзненнымъ содрогавлемъ. Теперь время и 
размышлен!е привели душу въ другое состоян!е: она 
измБряетъ пространство, отдьлявшее великаго поэта 
отъ его послъдователей, и задумчиво смотритъ на 


на судьбу благороднаго искуства, въ которомъ такъ 
много народной славы. 
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Можетъ быть, и долго намъ суждено перено- 
ситься мыслю къ тихому пристанищу, гдъ онъ по- 
четъ, совлекпийся житейскихь помышлен!й, а мы 
сътуемъ, не умъя разстаться съ несбывшимся ожида- 
н1емъ. Во всякомъ случаъь, мьсто въчнаго его успо- 
коен1я умилительно для насъ. Оно приняло въ нъдра 
маленькаго своего пространства скудную дань персти; 
но душа не перестанетъ чувствовать тамъ присутстыя 
создательныхь идей, даже и тогда, когда въ ньдрахъ 
земли ничего не останется отъ принятой ею дани. 
По дорог отъ Новоржева (Псковск. г.), версть за 
тридцать-пять до Опочки, изъ-за холмовъ показы- 
вается скромный, тонкюй шпицъ колокольни Свято- 
горскаго монастыря, не обширнаго, но картинно рас- 
положеннаго на горъ. Высшая точка ея въ древности 
носила наименоваме Синичьей горы. Тутъ стоить 
каменная церковь Успен1я Божей Матери. Два всхо- 
да устроены, чтобы изъ монастыря подняться до цер- 
кви. Одинъ состоитъ изъ большихъ булыжныхъ круг- 
ляковъ, красиво складенныхъ. Изънихъ даже образова- 
ны стъны, коихъ верхняя часть достроена изъ досокъ. 
Надъ этимъ всходомъ не такъ давно поставлена кры- 
ша. По стънамъ продъланы окна, которыя, какъ раз- 
въшенные пейзажи, представляютъ проходящему пре- 
лестные виды на объ стороны. Другой всходъ, по- 
добный первому, осъненъ не искуственнымъ навъсомъ, 
но древесными вътьвями. Старинная небольшая цер- 
ковь красива своею простотой. Ея иконостасъ подни- 


мается до самаго купола. За церковью, передъ алта- 


56 СозрЕМЕННЫЯ СОоБЫТТЯ. 


ремъ, представляется площадка шаговъ въ двадцать- 
пять по одному направленйю и около десяти по дру- 
гому. Она похожа на крутой обрывъ. Вокругъ этаго 
мъста растутъ старыя липы и другя деревья, закры- 
вая собою видъ на окрестности. Передъ жертвенни- 
комъ есть небольшая насышь земли, возвышающаяся 
надъ уровнемъ съ четверть аршина. Она укладена 
дерномъ. Посрединъь водруженъ черный Крестъ, 
на которомъ изъ бълыхъ буквъ складывается имя: 
Пушкинъ. 


ПРАЗДНИКЪ ВЪ ЧЕСТЬ КРЫЛОВА. 


2-го Февраля ныньшняго года соверитилось 70 
лътъ оть рождения И. А. Крылову, и 50 льтъ съ 
появления первыхъ его стиховъ. Между зпамениты- 
ми писателями нашими немног!е дожили до старости, 
столь почтенной, и едва ли хоть одинъ цълое полу- 
стольт!е постоянно оставался на поприщЪ словесности. 
Ломоносовъ умеръ 5% льтъ, Фонвизинъ 47, Карам- 
зинъ 61, Озеровъ 46, а Пушкину не исполнилось и 
37 льть. Только Державинъ и Дмитревъь перешли 
за семпдесятильт!е: первый умеръ 73, а другой "7. 
Но никому еще въ Россшт сульба не посылала така- 
го счастливаго удъла въ литературъ, какой достался 
Крылову. Въ немъ равныя совершенства, разсматри- 
вать ли его какъ поэта, какъ баспописва и какъ Рус- 


скаго писателя. 
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Поэтъ, по назначению своему, обязанъ все, доступ- 
ное обработыван!ю душевныхъ силъ, лучшими ору- 
длями языка пересоздать въ ясные, полные и живые 
образы, которые бы изъ области его искуства пред- 
ставляли намъ еще природу со всъми вЪчными ея за- 
конами. Люди и самъ поэтъ могутъ изъяснять это на- 
значенте разнообразно до безконечности, примънять его 
къ свопмъ нуждамъ и устремлять ко множеству цъ- 
лей. Это и неизбъжно, когда всь высния явлепя мы 
изъясняемь съ нашей низменности. Между тьмъ ни- 
кто нё признаетъ истиннымъ поэтомъ того человъка, 
у котораго или ньтъ силъ соперничествовать съ при- 
родою, пли выказывается какое нибудь отстранен!е 
отъ ея условй. Поэтъ, приводя только въ дъятель- 
ность свои счастливыя дарованая, уже достигаетъ 
главной своей цъли, или назначен!я. то во зло 
употребляетъ такъ благодатно ниспосланныя ему лу- 
шевныя силы, тотъ презрителенъ: это ничего не до- 
казываетъ, кромъ жалкой истины, что небесное мо- 
жно унизить на землЪ. Могущество прекрасно-на- 
строеннаго даровамя рьдко бываетъ всеобъемлющимъ, 
рьдко съ одинаковымъ успБхомъ обработываетъ всю 
массу впечатльнй, волнующихъ душу. Гораздо чаще 
поэтъ отдьляетъ для себя нъкоторыя только части, 
или даже одну часть матераловъ. Трудно съ точно- 
сю опредьлить, отъ чего останавливается онъ имян- 
‘но на этихъ предметахъ, а не на другихъ. Причины 
безъ сомнън!я заключаются частию въ его собственной 


душь, частшо въ томъ, что на нее дъйствуетъ. Но 


1 
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такъ какъ все внъшнее, усвоено будучи душею, обра- 
зуетъ наконець ея же существо; то позволительно 
изъяснять особенности поэтовъ особенност1ю ихъ вну- 
тренней природы. 


Крыловъ, въ точномъ смысль слова, поэтъ. 
Область его создан! озарена свътомъ истинной жиз- 
ни; всь образы движутся, дъйствуютъ; въ нихъ есть 
и теплота и одушевлеше. Нътъ у нась поэта, который 
былъ бы законнъе его въ художническомъ исполнени. 
Онъ строгъ къ себъ какъ стоикъ. Но это не изсуши- 
ло цвьтовъ его поэзи. На нихъ блестятъ краски; они 
сочны и роскошны какъ лучийе первенцы весны. 
Крыловъ не разнороденъ, но разнообразенъ. Можетъ 
быть, величайшимъ для него благомъ было то, что 
онъ вполнЪ и вовремя созналъ себя. Оставивъ дру- 
г1я отрасли безграничнаго искуства, онъ всего себя 
посвятилъ одной, для которой природа такъ счастли- 
во образовала его душу. Преобладающее направление 
ума его обнаруживается уроками практической, жн- 
тейской мудрости. Онъ по природЪ своей такъ на- 
клоненъ къ этому предмету, что изсльдовашями свои- 
ми обвелъ его со всъхъ сторонъ. Перечитывайте его 
сочиненя, разговаривайте съ нимъ, изучайте его мнЪ- 
шя, привычки, все, подъ чьмъ выказываетея этотъ 
сгибъ ума, въ каждомъ человъкъ особенный: вы 0бо- 
гатитесь наблюденнями вЪрными, неисчислимымн, 
тонкими и до невъроятности новыми. Если бы въ 


талантЪ Крылова замьтенъ былъ недостатокъ или 
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производительныхь силъ, или живости воображен!я п 
сочувстыя съ истинными красотами природы; то, при 
его направлен ума, легко можно бы вдаться въ 
холодность дидактическую, чего не замфтишь ни въ 
одномъ его стихотворени. Обдумывая пзложене ка- 
кой нибудь истины, которая сама по себЪъ столько же 
неоспорима, какъ и нага, онъ поэтическимъ чувствомъ 
видить или слышитъ ее въ душь своей раждающую- 
ся такъ согласно съ законами искуства, какъ бы за- 
чалась она прямо съ поэтическаго зародыша—еъ Фор- 
мы чувственной и вмБсть одушевленной. Въ такомъ 
видЬ она возрастаеть у него и наконецъ входитъ въ 
свой предълъ зрБлости. Ни одинъ изъ множества то- 
новъ прекраснаго не затруднилъ его. Онъ каждый 
выдержалъ вЪърно, перепробовавши всъ. Обработыва- 
ше однаго рода поэзи не препятствуетъ истинному 
таланту разнообразить его произведеная. Прочитавъ 
нЪъсколько стихотворений Крылова, нельзя сказать, что 
уже привыкнулъ къ нему. На всякую новую истину 
у него готовы и новыя краски, и повое вдохновене, 
ни новая жизнь. Остановясь мысленно передъ какою 
нибудь идеею, вникая ли въ нее долго, или по худо- 
жническому свойству мгновенно обнимая ее съ неин- 
мовърною живостпо, какъ бы то ни было, только 
онъ никогда не возвращается къ прежнимъ своимъ 
картинамъ, не ищетъ пособля въ старыхъ своихъ опы- 
тахъ, но сливается вполнБ съ предметомъ, въ эту 
мипуту его поразившимъ, и все почерпаетъ изъ этой 


жизни, привязываясь къ ней съ жаромъ первой лю- 


ПраАаздникъ ВЪ ЧЕСТЬ КРЫЛОВА. 61 


бви. Судя потому, что Крыловъ изложилъ уже столь- 
ко уроковъ практической мудрости, напрасно бы поду- 
мали мы, будто онъ истощиль весь запасъ истинъ, 
доступныхъ его душ: онЪ для него также неисто- 
щимы, какъ явлен1я жизни. Даже старая мысль, 
можетъ быть, нЪъсколько разъ являвшаяся у его пред- 
шественниковъ, легко увлечетъ его, а съ нимъ и насъ, 
если только счастливое мгновене укажетъ ему на 
нее въ новомъ образь и въ другой сферь, если толь- 
ко она потревожитъ его поэтическое чувство: и мы 
встрьтимъ ее какъ создане, трепешщущее свъжесттю 
бытия. 

Находясь на столь высокой степени какъ 
поэтъ, Крыловъ еще замъчательнъе какъ баснописецъ. 
Идея поэзи вообше до такой обширности доведена 
теперь, и въроятно явлен1ями новыхъ талантовъ такъ 
еще будетъ распространена, что одному лицу, со всъмъ 
разнообраземъ, со всею неисчерпаемост1ю творчеетва, 
никогда не наполнить собою того представления, 
которое душа образовала о поэтЪ вообще. Чмъ недо- 
стижимъе являлись генши, тъмъ необъятнъе содъла- 
лись требован1я. Баснописецъ, преимущественно предъ 
другими поэтами, опредълительнъе рисуется въ во- 
ображени. Хотя и здъсь никакой нътъ возможности 
исчислить вс видоизмъненя характеровъ, всБ тоны 
и оттьнки произведений, всъ премы силъ воображе- 
ня; покрайней мЪърь для наблюдателя виднЪе доро- 
га, по которой долженъ итти баснописецъ. Какъ бы 


ни были смълы шаги его, какъ бы онъ ни раздви- 
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галъ широко пространство, по которому совершаетъ 
избранный свой путь, мы знаемъ его направлене и 
въ состояни за нимь слъдовать хотя издали, давая 
себъ отчеть о немъ опредълительнъе. На всякую 
мысль онъ набрасываеть легый и прозрачный по- 
кровъ аллегори. Онъ во всемъ чувствуетъ проявлеше 
чего-то человъческаго, подобно жителю Инди, върую- 
щему въ переселете душъ. Нътъ вещи въ природъ, 
которая бы не говорила ему о человъкЪ, и каждое 
о немъ помышлене премлетъ какой нибудь одинъ 
изк тьхъ образовъ, которыми такъ богата вселенная. 
Но камя бы видьн!я ни пресльдовали душу басно- 
писца, онъ не можетъ освободиться отъ двойственнаго 
прикосновен!я: съ одной стороны человъка, съ другой 
аллегоричёскихъ актёровъ, замьняющихъ его въ каж- 
домъ апологъЪ. 

Баснописецъ, приведенный самою сущност!ю поэ- 
зи своей въ какую-то ограниченную дъятельность, 
принужденъ истощать весь талантъ на образы, поло- 
жения и другя внъшн!я красоты выводимыхъ имъ 
существь, по насльдству переходящихъ изъ одной ли- 
тературы въ другую. До Крылова такъ невелико 
было число апологическихъь преданий, что многе 
критики, какъ бы только изъ снисхождения къ по- 
хвальному труду баснописцевъ, за правило приняли 
опредълять нхъ достоинство умъньемъ освъжать обвет- 


шалыя картины новизною красокъ. Крыловъ перво- 


начально и самъ не думалъ вытти изъ общаго круга . 


разсказовъ. Можетъ быть, этотъ тЪеный горизонтъ 
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идей, изъ-за котораго мудрено съ перваго шага пред- 
видЪть обширное поле, нъкогда породилъ въ немъ то 
отвращене отъ апологической поэзи, о которомъ не 
забылъ онъ до сихъ поръ. Любопытно слушать, когда 
онъ вспоминаетъ, что предшественникъ его, другой 
знаменитый баснописецъ, Дмитревъ, началъ первый 
убъждать его заниматься сочиненемъ басень, прочи- 
тавъ переведенныя Крыловымъ въ праздное время 
три басни изъ Лафонтена. Преодольвъ отвращеше 
свое отъ этаго рода и заглушивъ раннюю страсть къ 
драматической поэзи, Крыловъ нъсколько времени 
ограничивался то подражанемъ, то передьлкою из- 
въетныхъ басень. Хотя въ первыхъ его опытахъ 
знатоки увидъли уже явлене любопытное въ лите- 
ратуръ нашей — и Жуковскй въ Въстникъ Европы, 
котораго онъ былъ тогда издателемъ, произнесъ съ 
любов!ю прекрасное свое мнЪн!е объ его талантъ; но 
нашъ Крыловъ ныньшн!й былъ впереди. Тогда еще 
позволено было, въ похвалу, пазывать его другимъ 
Лахонтеномъ. Между тБмъ, по мьрь новыхъ трудовъ 
своихъ, онъ видимо становился независимЪе отъ срав- 
нений, и наконецъ дошелъ до совершенной самобыт- 
ности въ своемъ родъ. Басня осталась для него толь- 
ко привычною Формою поэзии неистощимой и всеобъ- 
емлющей. Человъкъ въ частной своей ‘жизни, граж- 
данинъ въ общественной дБятельности, природа въ 
своемъ вмянш на духъ нашъ, страсти въ ихъ боре- 
ни, причуды, странности, пороки, благородныя дви- 
жения сердца, въчные законы мудрости—все перешло 
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въ его область, все подверглось его изслБдованю, 
вее, къ общему изумлению, разрьшено имъ съ такою 
ясност!ю, съ такою легкостио, еъ такимъ высокимъ 
поэтическимъ достоинствомъ, что нынЪ Крыловъ, 
какъ баснописець, конечно первый поэтъ въ Европъ. 
Самыхъ знаменитыхъ, изъ числа его предшественни- 
ковъ, можно сравнить съ дЪтьми; а онъ подлЪ нихъ— 
мужъ. Они простодушны и увлекательны, аонъ глу- 
бокъ и поразителенъ. Поэзя къ нимъ являлась для 
оживленя всъмъ известной мыеля; а у него передъ 
глазами полная сокровищница жизни, изъ которой 
онъ извлекаетъ все новыя мысли, и съ ними новую 


поэзаю. 


Неудивительно, что лучшие Европейсме поэты 
заплатили ему достойную дань своего удивленя, 
переведши его басни на разные языки. Не чувствуя 
веъхъ красотъ подлинника, они поражены были 
созданями его поэтически -глубокаго ума, и желали 
обогатить ими каждый свою словесность. Это впро- 
чемъ только начало его славы. Полная слава Крыло- 
ва еще впереди. Когда языкъ Русской сдълается пред- 
метомъ изученя Евронейцевъ, какъ нынъ изучаются 
языки Французеюй, Нъмецкй и Английскй; тогда 


баснописець нашъ будеть любопытнъйшимъ пред- 


метомъ всеобщихъ изслъдоваюй. Въ немъ столько 


явленй жизни Русскаго народа, столько ръзкихъ 
особенностей нашего ума, нашихъ иравовъ, столько 
игры народнаго остроумия, тонкости и простодупия, 
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столько событ! изъ современной поэту эпохи, столько 
неизъяснимой гибкости Русскаго языка веъхъ тоновъ, 
что по его сочинешямъ можно будетъ составить пол- 
ную картину Росси. Истинный поэтъ, говоря нефигу- 
рально, такой же дъеписатель, какъ и историкъ, съ 
тою разнинею, что поельдий сохраняетъ строгую си- 
стему въ распредъления событй, а первый набрасы- 
ваетъ группы, не заботясь о ихъ послъдовательности. 
Но поэтъ, для души, способной все понимать въ немъ, 
глубокомысленнъе и наетавительнъе историка, точно 
такъ, какъ созерцане самой природы далъе уводитъ 
ВЪ естествознани, нежели изучене Бюффона и Лин- 
нея. Одинъ успокоиваетъ васъ, снабжая положитель- 
ными сведьн!ями; другой, поражая васъ необъятно- 
ст!ю и неисчислимост!ю сторонъ, до которыхъ въ этомъ 
предметь никто еще не коснулся, пробуждаетъ всю 
дъятельность вашего ума. Генйальныя илеи нравствен- 
ности, политики, законодательства, однимъ словомъ, 
человъковъдън!я, заключены преимущественно вь тво- 
ренияхъ великихъ поэтовъ. Но онЪ, какъ драгоцън- 
ные камни, какъ подземные тайники, какъ силы и 
законы природы, сокровенны, и требуютъ много ум- 
ственныхъ пособй, чтобы обръеть ихъ и дать имъ 
примънеше. Крыловъ, ограничивъ дъятельность свою 
въ самомъ тъсномъ родь поэзи, вышелъ на эту сте- 
зю обимя и велич!я, гдь проходили знаменитьйпие 
наставники человЪчества. Опъ во всемпрное книго- 
хранилище положилъ творетше о своемъ отечествъ, съ 


изумительнымъ прагматизмомъ обработанное. 


СоврЕМЕННИКЪ. Т. [Х. 


66 СовреЕМЕННЫЯ СОБЫТТЯ. 


Явлен1я Русской жизни со всвми частностями, 
прикосновенными къ этой идеф, можетъ быть, не 
обозначились бы такъ поэтически - върно, такъ пора- 
зительно, такъ неизгладимо, если бы они представляе- 
мы были зрителю другимъ художникомъ-писателемъ. 
Въ Русскомъ языкь Крылова есть таинства, еще 
никьмъ изъ нашихъ поэтовъ не разоблаченныя: по 
крайней мЪръ никто ими не воспользовался такъ въ 
своихъ произведеняхъ, какъ Крыловъ. Онъ какъ 
будто родилея для того, чтобы все Русское облекать 
въ таке стихи, отъ которыхъ предметъ заимствуетъ 


болъе жизни и пвъту. Онъ въ такой симпати сходит- 


ся съ идеями, что для обозначеня ихъ выбираетъ 
съ удивительною разборчивосттю и мъткост!ю только 
имъ и свойственныя выраженя, обороты ръчи, раз- 
становку словъ, даже звуки ихъ. Конечно въ самой 
сущности дъла идея уже предполагаетъ быте и слова 
своего; но въ этомъ и состоитъ авторское достоин- 
ство, чтобы совокупить въ произведем со всею | 
строгост!ю только так1я идеи, которыя вмъсть обра- 


зуютъ чудную гармон!ю мыслей, картинъ и событий. 


Однаго и того же содержаная сцены у разныхъ на- 
родовъ, въ разныхъ странахъ, дьйствуютъ на зрите- 
ля неисчислимо разнообразно , въ слъдств!е того, что 
стихи жизни, соотвътственно причинамъ, дъйствую-_ 
щимъ на душу, разнообразно совокупляются, обра-, 
зуя цълое. Крыловъ проникнуть чувствомъ всего. 
Русскаго. Человькъ и его дьйстя, мысль и языкъ, 


образы и ихъ изложения, все у него возникаетъ въ | 


ПрРАЗДНИКЪ ВЪ ЧЕСТЬ КРЫЛОВА. 67 


воображени подъ неизмьннымъ типомъ народности 
нашей. Эта строгая истина въ художествъ, озаренная 
прочими высокими совершенствами его таланта, до- 
ставляетъ его произведенямъ величайшие успьхи. Кто 
безъ особеннаго наслажден1я можетъ читать Крылова? 
Между тъмъ не употребляетъ онъ усилй, чтобы при- 
мБняться къ понят!ямъ разныхъ классовъ людей, не 
впадаетъ съ умысломъ въ особенный простонародный 
языкъ: все у него идетъ естественно, свободно и пря- 
мо къ цьли. Онъ независимый художникъ, съ лю- 
бовю преданный совершенствован!ю своего искуства. 
И онъ счастливый художникъ, возбуждающий всеоб- 
пий восторгь своими созданями. Повинуясь только 
голосу луши своей, онъ вебмъ угождаетъ. Ученые, 
полуграмотные, дъти, старики, вельможи, проста- 
людье, насмъшники, добряки, каждый изъ нихъ 
убъжленъ внутренно, что Крыловъ, сочиняя басни 
свои, о томъ только и думалъ, какъ бы попасть на 
его вкусъ, какъ бы сблизиться съ его м!ромъ, какъ 
бы угодить и предупредить его нужды. Въ умъ 
баснописца всъ нашли себъ поживу; всь имъ не на- 
хвалятся. Есть множество людей, которые не любятъ 
вообще басень; еше больше такихъ, для которыхъ 
нестерпима насмъшка; есть читатели, которымъ ста- 
новится дурно отъ просторъчя; сколько строгихъ 
судей, которые презираютъ стихи; иные зъваютъ отъ 
всякаго вымысла, друге засыпаютъ отъ нравоученя: 
но весь прихоти пропадаютъ при одномъ имени Кры- 


лова. Онъ читается, перечитывается, помнится, по- 


* 
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вторяется наизусть, передается письменно ‚ печатно, 
покупается, хранится, дарится и для уроковъ, и на- 
память, и въ услугу, И ВЪ награду имянинникамъ, 
невБстамъ, сироткамъ, провиншаламъ, иностранпамъ. 


Можно вообразить по этому, какой кругъ почи- 
тателей составился около нашего баснописца въ тече- 
не пятидесятильтней литературной его жизни! До- 
ступный всБмъ возрастамъ, удовлетворивпий всъмъ 
вкусамъ, онъ сдълался любимцемъ столькихъ лицъ, 
сколько есть смысловъ. Его юбилей могъ быть все- 
общимъ Русскимъ праздникомъ. Петербургске лите- 
раторы воспользовались счастливыми своими правами, 
какъ товариши Крылова и по своимъ занят!ямъ и 
по мъсту его пребываная. Они присвоили сослов!ю 
своему два его праздника, и торжественно выразили 
то, что чувствуютъ веф. Прекрасное зрьлище пред- 
ставлялось отъ этаго соединемя, въ которомъ не 
было и не могло быть другихъ побужденш, кромь 
чувства любви и сознан!я превосходства. Умилитель- 
но было видъть этаго гостя, растроганнаго и сму- 
щеннаго новост1ю его положения посреди друзей, 
знакомыхъ и чужихъ, гдь для всъхъ онъ быль 
единственнымъ предметомъ радости и внимая. Тор- 
жество таланта всегда восхитительно. Оно свидътель- 
ствуетъ о чудесномъ могуществь мысли. Мирное 
владычество ея поселяетъ въ сердцъ какое-то благо- 
говъне. Душа человъка вступаетъь въ права свои. 
Все суетное смиряется передъ безсмертнымъ. Но съ 


а. 
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торжествомъ таланта, роднаго намъ по языку, сли- 
вается чувство, отъ котораго сердце трепещетъ радост- 
нъе и сильнъе. Языкъ есть драгоцьннъйшее сокро- 
вище наше; языкъ есть лучшее выражене необъят- 
наго нашего духа; языкъ есть нетльнная лЪътопись 
всей жизни народа. Кто внесъ въ нашъ языкъ вЪч- 
ныя истины, тотъ оправдалъ насъ предъ потомствомъ, 
возвысилъ насъ въ глазахъ человъчества и озарилъ 


вождельнною славою. 


Зачьмъ не сознаться искренно? Кто изъ насъ 
не завидуетъ счастливцамъ, которыхъ языкъ такъ 
свободно распространился по лицу всего образованна- 
го м!ра? Имъ вездь отзывъ. Иътъ прекрасной мысли, 
ньтъь благодатнаго вымысла, родившихся подъ не- 
бомъ ихъ отечества, съ которыми бы они не встръ- 
тились повсюду. Имъ весело, легко живется. Для 
нихъ нътъ чужбины, опечаливающей сердце стран- 
ника, когда звуки, лелъявиие его младенчество , на- 
долго покидаютъ слухъ его. Права ихъ на внима- 
тельность и предпочтене нигдЪ не теряютъ своей дЪй- 
ствительности. Кому же обязаны они своими завид- 
ными преимуществами? Людямъ, которыхъ таланты 
всякое въ языкЪ ихъ слово ознаменовали неизмьнною 
значительност1ю и облекли его въ красоты жизни. 
Крыловъ, окруженный многочисленными почитателя- 
ми своими, безъ сомнън!я въ эти минуты каждаго 
занималъ, какъ первый изъ сихъ талантовъ, которые 


созидаютъ неисчезающее величе нашй. Но что вы- 


70 СовРЕМЕННЫЯ СОВЫТИЯ. 


ражало его полувеселое и полузадумчивое лице? О, 
къ его душь върно тъенилось все прошедшее, одно, 
что не измьняется никогда въ своей прелести. Онъ 
върно проходилъ мыслю по этому чудному пути, 
который указало ему тайное Провидьше, чтобы тем- 
ное, заботамъ и трудамъ обреченное дитя увънчано 


было Въ старости по единодушному отзыву всего 
отечества. 


—5>-_— 


ити. 


ИСТОРТЯ РОССИ 


ВЪ РАЗСКАЗАХЪ ДЛЯ ДЪТЕЙ. 


«Исторя питаетъ нравственное чувство», сказалъ 
исторограхъь нашъ. И такъ лучшая дань, какую 
только можно принести въ сокровищницу литературы, 
есть историческое сочинеше. Еще драгоцъннъе стано- 
вится приношене, когда оно питаетъ нравственное 
чувство покольня возникающаго — чистаго, по не- 
опытнагое — готоваго принять всъ прекрасныя впеча- 
тлъния, но легко увлекаемаго приманками ложныхъ 
умствованй. По этому книга, заключающая въ се- 
бъ историю Росси въ разсказахъ для дътей, есть явле- 
не, по преимуществу достойное вниман!я современ- 


ной критики. 


мо Критика. 


До сихъ поръ вышло этаго сочиневя четыре 
части. Первая обнимаетъь происшеств1я съ основан!я 
государства до 1304 года, т.е. до смерти В. К. Ан- 
дрея Александровича, сына Невскаго. Вторая до кон- 
чины Анастасш, супруги Грознаго, въ 1560 г. Въ 
третьей событля Русской исторш доведены до рожде- 
н!я Петра Великаго, или до 1670 г. Четвертая окан- 
чивается принят!емъ регентства надъ Росчею Прин- 
цессой Анной Леопольдовной, матерлю малолъьтнаго 


Императора Шоанна Антоновича, въ 1740 г. 


Книга начинается слъдующимъ посвященемъ 
Е. И. В. Государынъ Великой Княжнъ Ольгь Ни- 
колаевнь: «Начало этой Истори было только опы- 
томъ. Я желала написать нъсколько разсказовъ, ко- 
торые бы могли занимать маленькихъ читателей Рус- 
ской Истори. Но опытъ былъ такъ счастливъ, что 
удостоился лестнаго одобреншя Вашего Император- 
скаго Высочества. Тогда я принялаеь за трудъ мой 
съ тьми чувствовамями признательности и усердя, 
съ которыми теперь осмъливаюсь представить его 
Вашему Императорскому Высочеству, какъ единствен- 
ной Виновниць его исполнен1я.» Александра Иши- 
мова. 


Читая и перечитывая эти строки, еще прежде, 
нежели познакомишься съ самымъ сочиненемъ, уже 
наполняешься какимъ-то теплымъ и сладостнымъ чув- 


ствомъ. У насъ въ Росс1и все прекрасное идетъ отъ 
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однаго источника. Сколько пльнительныхъ належдъ 
возникаеть въ сердць при одной мысли объ Авгу- 
стъйшемъ СемействЪ, въ которомъ каждое Лице спб- 
шитъ каждый Свой шагъ ознаменовать пользою и 
бдаготворительностю! Въ нашей литературь столько 
времени недоставало книги, необходимъйшей при вос- 
питании дътей, книги, которая должна быть первымъ 
чтен1емъ всякаго ребенка, чтобы онъ могъ сдълаться 
гражданиномъ и, вступая въ общество, уважалъ бы 
его по убъжденйю внутреннему — и этою книгою, по 
сознан!ю самой сочинительницы, мы обязаны одобре- 


нно Ея Высочества. 


До появления разсматриваемой истори у насъ 
для дьтей были только, такъ называемыя, руковод- 
ства, или учебныя книги, по которымъ преподавалась 
отечественная исторя. Онъ могли приносить пользу 
при условяхъ довольно затруднительныхъ: «если 
учитель былъ несравненно выше всъхъ этихъ руко- 
водствъ, если онъ зналъ свою науку непосредственно 
изъ самыхъ ея источниковъ , если начерташе ея об- 
разовала собственная его душа, однимъ словомъ, если 
онъ при учебной книгь въ состоянши былъ препода- 
вать безъ нея.» Въ противномъ случаъ, важнъйше уро- 
ки при образовани дътей погружали ихъ въ скуку и 
не доводили до надлежащей цьли. При томъ же, безъ 
собственнаго чтеншя, которое бы служило не только 
повторен!емъ предмета, но и показывало бы его съ 
другой точки, невозможно выучиться ничему. Жизнь 
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науки, подобно какъ жизнь ума, есть въчная дъя- 
тельность, то есть вЪчное движеше. Дъти не въ со- 
стоянш были съ пользою читать великое твореше Ка- 
рамзина. Вотъ почему первоначальные успъхи въ изу- 
чени этаго важнаго предмета весьма у насъ были не- 
соотвътетвенны успъхамъ по другимъ частямъ обра- 


зованя. 


Исторя Россш въ разсказахъ для дътей зани- 
маетъ среднюю часть между короткими руководства- 
ми и высшими курсами, которыми должно оканчи- 
ваться преподаване этой науки для юношества. Она 
даже совсьмъ выходитъ изъ разряда такъ называе- 
мыхъ учебныхъ книгъ, которыя къ сожалъню чаще 
бываютъ сухими и безжизненными выписками, неже- 
ли творенямн краткими, но писанными съ сознашемъ 
дъла и одушевленемъ. Въ ней соединены всЪ лучшия 
качества сочинен1я литературнаго, какъ-то: независи- 
мая метода, критически обработанные факты, осво- 
божденный отъь мальйшей сбивчивости разсказъ, 
точная и яркая характеристика эпохъ и дъйствовате- 
лей, изображене всякаго быт!я, возбуждающее уча- 
сте и врьзывающееся въ воображении, языкъ гибкий 
и самостоятельный, доказываюпий, въ какой степени 
сочинительница сближалась душою своей съ предме- 
тами ея искуства, и потому овладъваюпий вебмъ вни- 
манемъ читателя. 


Разсматривая болышое сочинеше, и въ особенно- 


сти истор!ю, всего легче говорить противъ плана. Онъ 
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составляется, на одинъ и тотъ же предметъ, очень 
различно. Авторъ, остановясь на избранной имъ точ- 
къ, видитъ передъ собою будущее произведеше соот- 
вътетвенно положению своему. Онъ въ этомъ обстоя- 
тельствь подобенъ живописцу. Художника тогда толь- 
ко можно обвинять, когда онъ видимо разрушаеть 
все лучшее въ предметь, взявъ его съ той стороны , 
которая отразится на картинф. Но требовать, чтобы 
каждый человъкъ предпочиталъ одно съ нами, зна- 
читъ отнимать средства къ совершенствованю иску- 
ства. Обвинен!е должно падать на человъка, дЪй- 
ствующаго безъ удовлетворительной мысли. Въ исто- 
р1я для дътей перюды образованы изъ событй, пред- 
ставляющихъ полноту. Соединять ихъ по н5скольку 
въ одно цълое, и характеризовать высшею идеею 
длинный рядъ происшеств!й— несовмъстно съ понятия- 
ми тьхъ, для кого назначается книга. Самый есте- 
ственный ходъ ума, когда онъ мужаетъ воззрьшями 
на частности. Таково дъйстве его въ ежедневныхъ 
опытахъь изученмя языковъ. Онъ не съ этимологш 
развьтвляетъ знан1е свое, а подъемлется до нея съ 
отдьльныхь пр1обрьтенй. Такимъ образомъ и галле- 
рея событш, въ которой каждое изъ нихъ представ- 
лено отдъльно, даетъ върный ‚ необходимый, можно 
сказать единственно-возможный запасъ для будуща- 


го, высшаго изучешя истори. 


Гораздо важнъе вопросъ: выразился ли въ ка- 


ждой картинъ ея истинный характеръ? Тутъ надобно 
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подвергнуть строгому разбору постановку дЪйствую- 
щихъ лидъ, освьщене ближайшихъ къ читателю ча- 
стей ихъ, естественность красокъ, основанную ина 
сущности вещей и художническихъ требованяхъ, вы- 
разительноеть того, чзмъ переходить въ душу нашу 
душа разсматриваемыхъ Фигуръ, отношешя ихъ ме- 
жду собою, самый даже размъръ въ изобрътеши кар- 
тины. По нашему мнън!ю, въ исполнен!и этихъ тре- 
бован!й заключается все достоинство произведенай ли- 
тературы, какъ и другихъ изящныхъ искуствъ. Быть 
убъждену въ душЪ, что на сочинитель лежитъ долгъ 
все это исполнить, и стремиться къ тому — значить 
уже вытти изъ мелкаго, ничтожнаго круга писате- 
лей, дьйствующихъь и безъ призваня и безъ созна- 
ня своихъь обязанностей. Человъькъ, получивпий 
отъ природы велики талантъ, не можетъ и дъйство- 
вать иначе. Люди, глубоко проникнувпие въ иску- 
ство размышленемъ и сочувстыемъ, выходятъ на ту 
же дорогу, хотя представляютъ и не столь блиста- 
тельные опыты. 


Повърять присутствие истинныхъ достоинетвъ 
въ произведении можно живымъ участемъ, которое 
оно возбуждаетъ въ душь наблюдателя. Приводимъ 
отрывокъ изъ самаго сочиненая, чтобы читатели мо- 
гли сами примънить къ дълу наши замъчания. «1613 
годъ. Московсюе послы нашли молодаго Михаила въ 
совершенной безопасности у родительницы его, въ 


монастырь Ипатьевскомъ. Весело приблизились они 
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къ этимъ священнымъ стЪнамъ, заранъе радуясь сча- 
стою показать усере своему новому Царю прежде 
всъхъ другихъ подданныхъ. Въ грамоть, которую 
они везли къ нему, народъ такъ трогательно умолялъ 
его принять корону Русскую; эта корона была такъ 
знаменита; блескъ, окружаюций престолъ, такъ пы- 
шенъ и прятенъ, что никто изъ пословъ никакъ не 
воображалъ, чтобы молодой бояринъ могъ одну ми- 
нуту помедлить своимъ согласемъ на такое счастие | 
Но какъ же обманулись эти добрые люди! Они не 
знали, какая скромность отличала семейство будущихъ 
Царей ихъ. И Михаилъ и кроткая мать Его, не толь- 
ко не обрадовались, но даже испугались высокой че- 
сти, имъ предложенной. Первый, не смотря на мо- 
лодость, обыкновенно гордую и высоко о себъ лу- 
мающую, совсьмъ не считалъ себя способнымъ быть 
Государемъ обширнаго Царства Русскаго; вторая, во- 
спитавъ въ смирени милое дитя свое, совсъмъ не 
приготовивъ его къ величию, еще болъе трудному по 
причинЪ чрезвычайной молодости Михаила, и зная, 
какя опасности окружали въ это бурное время пре- 
столъ Русской, видъла одни бъдетмя въ неожидан- 
ной перемьнъ судьбы Сына Своего и, проливая сле- 
зы, никакъ не соглашажась благословить Его на ‘цар- 
ство. Напрасно умоляли ихъ послы и всф знатнЪъйние 
бояре и духовенство: они съ твердост!ю отказывались 
и согласно говорили, что почитаютъ дерзост!ю думать 
о такомъ предложенйи, и никогда не примутъ его. 
Весь поражены были неожиданною горестю, лишаяеь 
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Царя, съ такимъ восторгомъ всъми избраннаго, Царя, 
котораго скромность и добродътели уже въ шестнад- 
пати-льтнемъ возрасть такъ много объщали народу. 
Не зная, что дълать въ этомъ затруднительномъ по- 
ложени, добрые предки наши прибъгли къ обыкно- 
венному Помощнику своему, Богу, и усердно помо- 
лясь Ему въ соборной церкви Богородицы, пошли съ 
крестами и образами еще разъ убъждать Государя. 
Михаилъ и набожная Родительница Его вышли на 
встрьчу священнаго шествия, приложились къ обра- 
замъ, и вмъсть съ ними вошли въ церковь. Здъеь на- 
чались новыя просьбы, полились новыя слезы; но 
уже плакала не одна смиренная Мароа, плакалъ весь 
народъ, умоляя ее о соглачи. Главный изъ пословъ, 
Рязанский Аржепископъ Оеодоритъ, представлялъ ей 
разстроенное состоян1е Росаи и вс несчастя, какя 
терзали ее съ тъхъ поръ, какъ, сиротья безъ Царя, 
она лишилась могущественнаго защитника своего и 
сдълалась игралищемъ сосъднихъ Государей и соб- 
ственныхъ злодфевъ, говорилъ все, что сердце, лю- 
бящее отечество, можетъ придумать самаго убъли- 
тельнаго; но видя, что всъ слова его имъютъ мало 
успьха, сказалъ наконецъ, что Богъ, въ день страш- 
наго суда. спроситъ у сына ея отчетъ въ счасти на- 
рода, который отъ Него однаго ожидалъ окончашя 
своихъ бьдетьй—и былъ отвергнуть Имъ. Эта мысль 
о судь Боямемъ, о несчастяхъ соотечественниковъ, и 
о томъ, что Богъ, ниспосылая Михаилу высокую 


судьбу Паря, безъ сомиън!я ниспошлетъ Ему ип силы 
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къ исполненю всъхъ трудныхъ обязанностей Его, 
заставила ее рьшиться. Со веъмъ смиренемъ Хри- 
станки, подняла она кротке, полные слезъ взоры, 
и, приведя Его къ образу Богородицы, сказала: Ве- 
ликъ Господь и чудны дъла Его. Волъ Его никто 
не можетъ противиться. Тебь, о Матерь Божия, пре- 
даю дитя мое, устрой ему и всему православному 


христ!анству полезное ! » 


Остановясь предъ этою умилительной картиною, 
такъ отчетисто обработанною, кто не чувствуетъ, что 
она, явившись разъ передъ глазами, сливается съ 
нашею душею? Этотъ характеръ простодупия, смирен- 
номудр!я, набожности, преданности въ волю Божию, 
не переносить ли онъ читателя въ ту жизнь, кото- 
рая принадлежитъ эпох событ!я? Какая строгая 
соразмърность въ частяхъ! Сколько искуства въ начер- 
тани цълаго! Ни одинъ предметъ не оставленъ безъ 
особеннаго, ему принадлежащаго выражения, и все это 
высказано тъмъ точнымъ, художническимъ языкомъ, 
который болъе всего свидътельствуетъ о силъ воо- 
бражения, о ясности представлен1я вещей въ душЪ 
сочинительницы. Невольно вспомнишь здЪсь слова Пуш- 
кина: «вотъ какъ надобно писать’.» Между тБмъ 
высиия литературныя достоинства не развели ея съ 
главною цпълю—овладьть дътекимъ вниман!емъ и вы- 


звать полное участе юной души. Тутъ кичего нътъ 
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свыше ихъ понятй и ньтъ ничего ребяческаго, что 


такъ противорфчитъ усиьху. 


Есть требоваше, въ отношени къ сочинен!ямъ 
подобнаго рода, еше мнегозначительнъе. Въ истори, 
приготовляемой для чтения дътей, столько же необхо- 
димы совершенства, обпая произведенямъ изящныхъ 
искуствъ, какъ и во всьхъ сочиненяхъ. Умъ дьтей 
нельзя питать чъмъ нибудь отрицательнымъ, т. е. 
лишеннымъ прямыхъ красотъ. Ихъ нраветвенная 
природа, подобно природь Физической, удовлетво- 
ряется пишею доброю. Книга, неознаменованная при- 
сутствемъ таланта, столько же не по вкусу имъ, какъ 
дурно приготовленная пиша. Они или не примутъ 
ея, или она обратитея имъ во вредъ. Но, сверхъ со- 
вершенствъ художническихъ, сочинен!е должно быть 
проникнуто чистотою нравственною, присутствемъ 
совъсти, стремлентемъ ко всему доброму—благоухаю- 
ней святынею души. Для опредъленая этаго казче- 
ства употребляютъ выражене: хоропий духъ книги. 
Оиъ въ ней тоже, что около насъ воздухъ, вещество 
неосязаемое, невидимое, но чувствуемое. Мы его не 
готовимъ въ пищу, но отъ него только здоровы, ко- 
гда онъ хорошъ, и умираемъ ‚ когда его нътъ. Ни- 
какими правилами не наведешь автора на водвореше 
въ книг хорошаго духа, если онъ естественно, соб- 
ственнымъ присутстнемъ, не освящаеть творешя. По 
духу своему разбираемая нами книга можетъ назвать- 
ся сокровищемъ для юныхъ ея читателей. Въ каж- 
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домъ разсказъь онъ ихъ окружаетъ и даетъ благотвор- 
ное направлене ихъ собственнымъ размышленаямъ. 
Если бы, по какому нибудь обстоятельству, по при- 
чинЪ разсъянности, или по недостатку способностей, 
чтен!е книги и не обогатило ихъ вполнЪ столь дра- 
нБнными сокровищами, какя заключаются въ исто- 
ри отечества, оно уже тьмъ однимъ благотворно, 
что прекрасно настроить ихъ душу и воспитаетъ въ 


нихъ лучшее качество—благонрав!е. 


Исторя принадлежитъ къ разряду тъхъ сочи- 
неши, въ которыхъ ничто не изобрьтается. Въ ней 
надобно обработывать матералы, заготовляемые пред- 
шественниками на этомъ поприщь. Русская история, 
въ истинномъ значении этаго слова, у насъ создана, 
какъ извБстно, Карамзинымъ. Его сочиневше оканчи- 
вается 1611 годомъ. Сочинительница истори для дЪ- 
тей могла руководствоваться имъ до этаго времени, 
подобно тому, какъ имъ же пользовались всЪъ, зани- 
мавпиеся сочинешемъ Русской истори поель Карам- 
зина. Но ея книга требовала изложен1я событй оп- 
редълительнаго, свободнаго отъ гадательныхт пред- 
положенй, окончательнаго, однимъ словомъ, она 
требовала твердаго основамя для будущихъ обшир- 
ныхъ соображений юношества. Сочинительница такъ 
исполнила эту обязанность, что въ ея разсказахъ 
исчезли запутанныя времена междоусобй: все ясно, 
въ своемъ мъсть и въ свое время. Освобожденная дол- 
гольтними и благотворными усилямн руководителя 


Совьеменникъ. Т. 1х, 6 
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своего отъ множества предварительныхъ ‘работъ при 
началь своего труда, пакопець сочинительница при- 
нуждена была подвергнуться въ свою очередь и двой- 
ственнному занят!ю, т.е., обработыванию матераловъ 
(трудъ, многосложнъйний, приводяций въ страхъ са- 
маго привычнаго къ ученымъ изысканямъ человъка) 
и начертанню событй въ художническомъ образъ. 
Но, къ удовольствию многочисленныхъ ея читателей и 
почитателей ‚, ничто не останавливаетъ и даже не за- 
медляетъ ея сочиненя. Половина 3-й и вся 4-я часть 
никакаго не представляютъ измънен!я ни въ полнотЪ 
матераловъ, ни въ критическомь ихъ выборъ, ни въ 
сохранен!и красокъ времени, ни въ томъ общемъ ха- 
рактерв, который такъ уже давно выразилъ самобыт- 
ность ея прекраснаго труда. 


РАЗВОРЪ НОВЫХ НИШЕ, 


1. 


о 


НОВЫЯ СОЧИНЕНТЯ. 


Словарь РУССКИХЪ СВЪТСКИХЪ ПИСАТЕЛЕЙ, 
Митрополита Евгеня. Издаше И. Снегирева. 
Т. Г, оть А до Г. Вь 8, стран. ХХИШ и 367. 
СкКАЗАНТЯ РУССКАГО НАРОДА 0 семейной жиз- 
ни его предков5, собранныя И. Сахаровымь. Ч. Ш. 
Вз 8, стран. 184 и 168. 


. Записки о Москвь и о заграничныхь происше- 


ствяхь оть исхода 1812 00 половины 1815 г. 
Сочинеме Сергья Глинки. Вз 8, стран. ХХШ 
и 370. 

ПЕРЕПИСКА И РАЗСКАЗЫ Русскаго инвалида. 
В 8, стран. ХУ и 306. 


Отдьлен!е историческихъ сочинен!й по-справед- 


ливости пользуется преимуществевнымъ внимашемъ 


современниковъ. Оно для наблюден1я объемлетъ лю- 


бопытнЪйшую сторону въ человъкъ. Рьдко являются 


въ этомъ родЪ произведеня, о которыхъ бы можно 


было сказать, что они удовлетворительньт во веъхъ 


* 
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отношешяхъ. ЗдЪсь многосложны слишкомъ требо- 
ваня. Въ одно и тоже время авторъ долженъ быть 
и хладнокровнымъ зрителемъ и полнымъ участйя со- 
временникомъ событ!й изображаемой имъ эпохи. Его 
трудъ въ величайшей зависимости отъ предшествовав- 
шихъ ему писателей, безъ которыхъ онъ вичего не 
совершитъ при самомъ блестящемъ своемъ талантъ. 
Такимъ образомъ самое заготовлен1е матераловъ исто- 
рическихъ, когда оно производится добросовъстно, 
усердно и съ знашемъ дьла, принимается уже за 
подвигь особенной важности. Означенныя сочинения 
всъ принадлежать къ этому разряду. Труды м. Ев- 
ген1я и г. Сахарова вносятъ въ литературу такля по- 
собтя для истори, которыхъ сборъ и классихикащя 
требовали много знанй и еще больше терпьная. Но 
издан!е Словаря небрежно. Несправедливо было бы 
слишкомъ взыскивать за пропуски или излишества въ 
новомъ почти предприят1и. Но ошибки, бросаюпияся 
въ глаза съ перваго взгляду, не должны встръчаться 
въ подобныхъ сочинешяхъ, на прим. будто Гнъдичь 
посвятилъ переводьъ Имады ИмпеРАТОРУ АлЕК- 
САНДРУ 1, а Веневитиновъ скончался 1837 года. Сло- 
варь есть всеобщая книга для справокъ. Нельзя впро- 
чемъ не пожелать, чтобы онъ скоръе доведенъ быль 
до конпа. Онъ содержитъ необходимые матералы для 
истори Русской литературы. Г. Сахаровъ избранную _ 
имъ часть обработываетъ неутомимо и съ большимъ 
успьхомъ. Словарь дастъ историку однЪ цыхры и 
имена, а Сказаня всъ краски, безъ которыхъ нътъ 
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жизни въ истори. Книга г. Глинки совершенно въ 
противоположности съ предыдущими. Тамъ годы тер- 
пъня, а здъеь какъ будто царство вдохновительныхъ 
минутъ. Все является на мгновеше, но исполненное си- 
лы, занимательности, одушевленя, которое невольно 
сообщается читателю—и вдругъ новое явлен!е, столько 
же властительное, сколько и неожиданное. Если слогъ 
есть самъ авторъ; то можно сказать, что нБтъ писа- 
теля, менъе озабоченнаго исполненемъ огромнаго тру- 
да п болъе чувствующаго присутстве налетьвшей на 
него пдеи, какъ г. Глинка. Онъ п зритель чудныхъь 
событ, и дъиствователь этой эпохи, и льтописепъ, 
и—если угодно—поэтъ. Но изъ этаго страннаго смъ- 
шен!я терпъливому и полному сочувстыя человъку 
сколько можно извлечь блестящихъ страницъ для об- 
думаннаго п прагматическаго сочинения! Такой же 
цъны Переписка и Разсказы Русскаго инвалида. Они 
больше объемлютъ направленйе и сплу пащюональнаго 
духа, нежели исключительно одно время. Изъ этихъ 
бъглыхъ разнородныхъ разсказовъ образуется полная 
мысль. Чувствуешь, что ею проникнуто цьлое вонн- 
ство, дъйствующее неутомимо, но весело и доблестно. 
Если сочинитель приведетъ когда нибудь въ цБлость 
п нБкоторую систему сокровище свое, оно будетъ 
драгоцьнност!ю въ литературъ. 
5. Альмлнлхъ на 1838 2г0одь, составленный изб 
литературныхь трудовь разпыхъ сочинителей 
(попменовано 2%). Вь 12, стран. 349. 


6. Сьорникуъ на 1538 2095, составленный изб ли- 


36 РдзБоръ новыхь книгъ. 


тературныхь трудов разныхъ сочинителей (чи- 

сломъ 98). В 8, стран. 320. 

Издан!я этаго рода книгъ можно сравнить съ 
выставками, которыя бываютъ въ академяхъ худо- 
жествъ. Труды литераторовъ, также какъ художни- 
ковъ, и безъь экспозищи получили бы принадлежащее 
имъ назначене, то есть, вошли бы въ обиий итогъ 
произведен!й нашональныхъ талантовъ, и дъйствова- 
ли бы, каждый въ своемъ мъестъ и собственною си- 
лою, на совершенствоване ума и вкуса народнаго. 
Но соединен!е ихъ подъ одинъ взглядъ приноситъ 
особенную пользу. На ихъ общности можно утвердить 
выводъ о современномъ направлен!и, вкусь, языкЪ и 
о другихъ предметахъ, весьма любопытныхъ въ исто- 
ри словесности. Одна книга превращается въ энци- 
клопедическое эхо своего времени. Такъ съ 1825 го- 
да, въ течене осьмп лътъ, издавались Стьверные Цвь- 
ты, и для молодыхъ нынъшнихъ литераторовъ слу- 
жатъ они поучительнымъ памятникомъ тогдашней 
нашей литературы. Альманахь нынъшняго года 
замфчателенъ не только въ литературномъ отношении, 
но и роскошью изданя. Онъ украшенъ портретомъ 
Е. И. В. Госудлрыни Великой Княжны Мль!н 
Николлевны и множествомъ гравюръ. Статья въ 
проз5 почти всБ состоятъ изъ повфстей, которымъ 


знане общества, знан!е сердца человъческаго и ма- 


стерство разсказа даютъ почетное мЪето между но-. 


въйшими произведен1ями нашей словесности. Особен- 


но повъеть, названная: Записки Гробовшика, пора- 
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жаетъ читателя неподражаемою простотою изложения, 
истиною и новост1ю спенъ, глубокою и важною мы- 
слю, обнимающею всъ части сочиненя. Въ стихо- 
творен1яхъ еще болъе занимательности и разнообразия. 
Но изъ нихъ пьесы А. Пушкина и Кн. Вяземскаго 
отдЪляются красотами высокаго достоинства. Душа 
настраивается ими въ расположене столь новое и обая- 
тельное, что представляешь въ эту минуту, будто 
п0эз1я только и даетъ ей жизнь. Сборникъ, уступая 
Альманаху первенство по стихотворной части, превос- 
ходитъ его обнимемъ и разнообраземъ статей въ про- 
зЪ. Съ удовольстнемъ переходишь здЪсь отъ важнаго 
КЪ сатирическому и отъ легкаго къ паставительному. 
7. СтихотворЕНЕЯ Владимера Бенедиктова. Книга 
вторая. В 8, стран. 107. 

8. ЕлеЕНнА. Лоэма Е. Бернета. Въ 8, стран. 130. 
Есть мньне, будто успьхи прозы уменьшаютъ 
цзну поэзи. Въроятно мысль эта родилась тогда, 
когда между литераторами не было истиннаго поэта. 
Живыя создан!я чувства и воображен!я, сколько бы 
холодный умъ ни произвелъ въ области наукъ изу- 
мительныхъ открыт, всегда будутъ властвовать 
надъ сердцемъ человъческимъ; потому что въ поэзии 
всякое произведене есть своего рода открыте. Душа 
наша и природа неистощимы въ создани идей и обра- 
зовъ. Если бы нЪъсколько въковъ весь поэты мыслили 
объ одномъ и томъ же предметъ, п тогда ихъ про- 
изведеня поражали бы насъ совершенною новост!ю. 


Въ представлении каждаго человъка съ душею, само- 
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бытно дъйствующею, образуется напостижимо соб- 
ственный м!ръ, котораго явлен!я, вызванныя на 
вньшнее быт!е, неминуемо привлекутъ общее внима- 
ве и сочувстые. Въ Русской литературЪ .болъе про- 
чихъ родовъ обработываемъ быль лирический. Не 
смотря на то, каждый изъ великихъ поэтовъ нашихъ 
въ этомъ родъ столько же выразилъ самообразности, 
сколько возбудилъ и участ1я къ своей поэми, кото- 
рой особенность заключается не въ теоретическомъ 
назван, но въ духъ автора. Между Ломоносовымъ 
и Державинымъ, между Жуковскимъ и Пушкинымъ 
сходство исчезаетъ съ той минуты, какъ только на- 
чинаютъ они чувствовать одушевленле, хотя бы за- 
висъло оно совершенно отъ однаго и того же пред- 
мета или мысли. Бенедиктовъ, издавиий нынЪ вто- 
рую часть своихъ стихотворений, ни сколько не воз- 
вращаетъ насъ къ прежнимъ ошущен1ямъ, которыя 
внушали его предшественники: онъ не повторяетъ 
ихъ лиризма, но въ области искуства дополняетъ 
явления духа, которыя безконечны, какъ все, возни- 
кающее въ безсмертной душ человька. На каждую 
мысль, на каждый предметъ у него образуется соб- 
ственное построене, которое не мечталось ни въ од- 
номъ помыслъ другому поэту. Всъ части его создания 
размьщаются соотвътственно объему и положению цъ- 
лаго. На каждомъ планъ, то слабъе, то ярче, горитъ 
животворящее освъщеше и подъ нимъ играютъ крас- 
ки. Для самаго скользкаго взгляда все это найдется 


и у другаго писателя, только найдется по-чмени; а 
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то, что выражается имъ, что переходитъ въ душу п 
наполняетъ ее, ощущаемое, но неуловимое для отчета, 
вездь царствуетъ самобытно—и нЪътъ словъ для изо- 
браженя его видоизмъненй. Въ мастерствь худож- 
ника - поэта можно всегда напасть на какую нибудь 
сторону, гдЪ совътъ критика покажется не безъ осно- 
вания. Можеть быть, и дъиствительно Бенедиктовъ 
изысканъ въ нъкоторыхъ выраженяхъ, недовольно 
строго обсуживаеть цънность быстро приходящих 
къ нему идей, не устраняетъ тьснящейся въ его 
языкъ пгры словъ: но эти страпности не слпла ли 
природа съ хатактеромъ его таланта? не показываетъ 
ли она ему сквозь эту призму своихъ явлений? Суще- 
ственнъйшее въ своемъ искуствБ онъ живъе почувство- 
валъ, пежели мы, его судьи. Сравнивая вторую кни- 
гу его стихотворений съ первою, ясно видишь, какъ 
у него зрълъе и кръиче становится мысль, какъ обста- 
вляется она отчетливъе, какъ вольнъе и строже онъ 
высказываетъ то, чъмъ воспламеняется душа его. 
Хотя онъ на прежнемъ еще поприщфь, но идетъ уже 
далеко, твердо п ровно. Въ поэмъ г. Бернета, къ 
удивленио своему, мы не встрътили той художниче- 
ской отдълки, до которой онъ достигиулъ въ стпхо- 
творен!и своемъ: Прошане, напечатанномъ въ Альма- 
нахъ на 1838 годъ. Въ изящныхъ искуствахъ боле 
всего изумительны шаги назадъ. Они обнаруживають 
какъ будто не-любовь къ тому, что должио составлять 
постоянную страсть души. Ясность и сила стиха есть 


вмБсть ясность и сила мысли. Успьхь въ искуствь 


90 РадзБоръ новыхъ книгъ. 


невъренъ, если будемъ ждать его отъ удачи. Онъ 
есть плодъ постояннаго труда, постояннаго внимания 


и болъе всего возвыиенной любви къ искуству. 


«О, ежели полночнымъ крикамъ птицы, 
Иль реву водъ, или бури грозовой 
Внимаешь ты въ безлюдли темницы — 
Открой окно, послушай голосъ мой. 

Что грустный мракъ и громы небосвода ? 
Что бури вой и шумъ кипящихъ рЪкъ? 
НЪтъ, никогда скорбящая природа 


Не плакала, какъ плачетъ человЪкъ!» 


Ежели приведенные здъсь стихи, въ которыхъ столь- 
ко силы и свъжести, поэтъ написалъ съ полнымъ со- 
знанемъ ихъ совершенства; то какъ могъ онъ оста- 
вить въ той же поэмъ безъ всякой отдълки м5ета, 


подобныя слвлующему? 


«Когда по кладбищу вы ходите порою, 
Задумчивый вапшъ взоръ остановленъ 

На обелискахъ, на рядахъ колонъ, 

Поставленныхъ въ дань мудрецу, герою. 

Ихъ славу гордую, ихъ бранныя дЪла 

(Быть можеть, плодъ обмана и насилья), 
Разскажетъ вамъ гранитная молва ; 

Ихъ призракъ темныя простретъ надъ вами крылья, 
ЖелЪзною рукой васъ схватитъ, обойметъь 


И за собою въ путь превратный уведетъ.» 


9. Повьсти п РАЗСКАЗы Владилира Владислав- 
лева. Ч. Ш и ТУ. Въ 19, стран. 983 и 915. 
10. Повъсти и Путешестве в5 Маймайчень, А. П. 
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Степанова, автора романа Постоялый Двофь. 
„Двть части. Во 19, стран. 224 и 171. 

11. СЕРДЦЕ И Думка, приключене. Сочинеще А. 
Вельтмана. Четыре части. Вз 12, стран. 199, 
Аи 119. 

12. Виргинтя, или Потьздка в5 Россзю. А. Вельт- 
мана. Двъ части. В 12, стран. 137 и 163. 
Произведение поэта, облеченное Формою романа, 

повъсти, или разсказа, привлекаеть самое большое 
число читателей. Жизнь, частная и общественная, 
страсти, характеры, странности, мъстность, истори- 
ческая эпоха, однимъ словомъ: человькъ и природа 
нигдъ такъ легко, свободно, занимательно и такъ 
доступно всякому не представляются, какъ въ этихъ 
видахъ сочиненй. Покидая музыкальную Форму поэ- 
зи, вызывающую выспия требован!я искуства, нис- 
ходя ко всеобщему способу изображен1я поэтическихъ 
истинъ, они обходятъ разнородные классы современ- 
наго поколън1я и дъйствуютъ на всю массу обще- 
ства. Но истинная поэзя, въ какой бы Формъ ни 
являлась, не перестаетъ быть искуствомъ, требую- 
щимъ дъйствительнаго таланта. Въ этихъ сочинен1яхъ, 
можетъ быть, еще труднъе достигнуть совершенства; 
потому что обманчивая безыскуственность непримЪьт- 
но можегъ завлечь писателя въ прозаическую говор- 
ливость, или въ ложную разрисовку. Великихъ про- 
изведен!й этаго рода очень мало во всъхъ литерату- 
рахъ, какъ и вообще всего истинно-прекраснаго въ 


поэзи. Посль повъетей Пушкина (для истори важно 
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не количество произведенй, а качество), въ которыхъ 
поэтическая природа изумительно обнажена такъ отъ 
мальйшихъ прихотей искуственности, въ новъишей 
литературь нашей безспорно замъчательньйния въ 
этомъ родБ сочинения принадлежать Гоголю. Въ кон- 
цЪ прошедшаго года явилась небольшая книжка по- 
въетей Гребенки, подъ названемъ: Разсказы Пиря- 
'пиниа. Тутъ нельзя было не почувствовать присут- 
стыя таланта неподдъльнаго, который выразился въ 
каждой картинъ, въ каждой сцень. Сочиневя, 
о которыхъ здьсь говорится, заслуживаютъ вни- 
ман!е только по относительнымь  достопнствамъ. 
Г. Владиславлевь издалъ первыя двЪ части сво- 
ихъ Повъстей и Разсказовъ еще въ 1835 г. Подоб- 
но нынъшнимъ, носятъ они отпечатокъ дарования 
праятнаго, вкуса чистаго и соображетя върнаго. 
Его наблюдательный умъ хорошо познакомплъ его 
съ жизню, съ обществомъ, а талантъ обрисовалъ 
сцены ихъ правильно и игриво. Успьхъ его со- 
чпнешй преимущественно завпситъ отъ того, что 
не отвлеченныя идеи олицетворяются въ его повъ- 
ствовашяхъ, а явленя жизни наводятъ сего на от- 
дълку мысли, господствующей въ каждомъ разска- 
3Ъ. Талантъ г. Степанова одинъ изъ замъчатель- 
пыхъ. Въ пропзведешяхъ его высказываются два ка- 
чества, очепь уважаемыя въ лпитературъ: онъ спосо- 
бенъ созданио своему дать движеше жизни, прави.ль- 
ное, но разнообразное, и что еще важзибе, у него ли- 


ца и характеры ихъ блестят вБриыми красками , 
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безъ приторнаго щегольства и безъ томительной су- 
хости. Г. Вельтманъ принадлежитъ къ числу разно- 
образныхъ и оригинальныхъ писателей нашего вре- 
мени. У него много запасу и въ способности къ со- 
ображенямъ и въ свьдьн1яхъ вспомогательныхъ, ко- 
торыя такъ драгоцъьнны для этаго рода сочинений. 
Но замътная страсть быть новымъ во всемъ, до чего 
онъ только касается, заставляетъ его жертвовать пер- 
вымъ условемъ изящнаго искуства—естественност!ю 
и простотою изысканнымъ и неправдоподобнымъ вы- 
мысламъ, положенямъ, выходящимъ изъ картинъ 
жизни, языку р5зкому и сильному, но пестрому и 
невяжущемуся съ представляемыми предметами. Все 
это еще можно было бы слить съ живымъ и незави- 
симымъ характеромъ его таланта, если бы онъ пока- 
залъ болъе власти надъ мелкими прихотями своего 
воображен1я. Основанемъ его сочинен1я всегда бы- 
ваетъ идея, достойная искуства. Но, изображая ее, 
онъ не хочетъ остановиться на одномъ существенномъ, 
что только и достойно поэтическаго труда: онъ пло- 
дитъ свою главную мысль и обставляетъ ее или не- 
занимательными подробностями, или неудачными укра- 
шен!ями, такъ что можно сказать: трудно не читать 
его, а читать еще труднъе. Наконецъ, сколько видно, 
у г. Вельтмана, есть при явномъ талантъ, ошибочный 
взглядъ на искуство: онъ усиливается проявлять 
въ немъ теоретическия задачи, тогда, какъ искуство, 
на всей высотЪ своей, есть только отражене свЪт- 
лыхъ, рьзко выдающихся сторонъ природы и жизни. 
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13. Опытъ философи природы. Сочинеше И. Кедро- 

ва. Вз 8, стран. 1716. 

Содержане книги сльдующее. Во введении изла- 
гается: историческое происхожден!е Философ приро- 
ды и потребность ея въ духь человъческомъ; разли- 
че Филисофи природы отъ естественныхъ наукъ и 
ближайшее отношене ея къ нимъ; нынъшнее состоя- 
ве метахизическаго учемя о природъ; духъ времени; 
коренная задача Филосои природы; характеристи- 
ческая черты этой задачи; части, входяция въ составъ 
ФИлОоСсОчи природы. Сочинеше раздъьлено на три от- 
дълен1я, изъ которыхъ въ каждомъ по двЪ главы. Въ 
Г отдълеши (о прпродъ въ самой себъ) глава первая: 
о сущности природы; вторая: объ условяхъ, подъ 
которыми существуетъ внутреннее начало природы. 
Во П отдълени (0 природъ въ отношени къ Богу) 
глава первая: о сотворен!и м!ра; вторая: о Промыслъ. 
Въ Ш отдьлени (о природъ въ отношенш къ разум- 
нымъ тварямъ) глава первая: о средствахъ, которыми 
природа способствуетъ разумнымъ тварямъ къ дости- 
жентю ихъ послъдняго предназначен!я; вторая: о ду- 
шевныхъ болъзняхъ. 

Наука изложена соотвътственно ея состоян!ю въ 
нынъшнее время. Наша литература еще бъдна сочи- 
ненями, которыя бы обнимали великой этотъ пред- 
метъ съ такой высоты, и потому разсматриваемый 
нами Опытъ достоинъ всего вниман!я людей, посвя- 
тившихъ себя Философ. Система его, какъ показы- 


ваетъ содержаше, столько же проста, сколько и пол- 
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на. Изложение предметовъ не многословно, но удо- 
влетворительно. Конечно, кто совеьмъ незнакомъ съ 
сущностю новъйшей Филосоыи, тотъ встрьтитъ въ 
этомъ сочинен! термины еше не обрусъвиие; но та- 
кое затруднение неразлучио съ усвоешемъ всякаго но- 
ваго знашя. За трудъ, котораго потребуетъ ясное 
уразумвне книги, читатель вознагражденъ будетъ 
стройнымъ и отраднымъ воззрьшемъ на предметы, 
которыми не переставали заниматься высочайшие умы 


веБхъ народовъ и вехъ въковъ. 


14. ЭнциклопЕедический „Дексикон5. Т. ХТ, ВЛА- 
ВОН. Во 8, стран. 478. 


Полезное, даже необходимое въ нынъшнее вре- 
мя, сочинен!е, котораго огромнымъ предприяттемъ обя- 
заны мы г. Плюшару , продолжается съ тБмъ же 
успьхомъ, съ какимъ началось оно въ 1835 году. Въ 
этомъ том помъщены статьи, которыя обработыва- 
лись шестидесятью авторами и переводчиками. Со сто- 
роны Редакщи все употреблено, чтобы этому изданю 
сообщить возможное единство воззрънй и языка. Бу- 
дучи первымъ предпринят1емъ въ нашей литературъ, 
издане Энцикл. Лекс. представляетъ величайпия за- 
труднен!я. Все, относящееся непосредственно къ Рос- 
си, сльдственно важнъйшее для насъ, требуетъ но- 
ваго плана, новой обработки и особенной обширности 
статей, соотвъьтственно общему вънихъ участию и стро- 
гому суду, по причинь близости къ намъ предметовъ. 


Это обстоятельство выводитт, Русский Энпикл. Лекс. 
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изъ разряда однородныхъ съ нимъ иностранныхъ со- 
чиненй. Въ немъ большая часть изсльдованй прини- 
маетъ видъ полнаго курса и, удовлетворяя разборчи- 
вости и ожиданшямъ знатоковъ дЪла, приводитъ въ 
нетерпъливость людей, довольствующихся одною на- 


ружност!ю. 


Представляя разборъ новыхъ сочиненй, мы же 
лаемъ осуществить перьую мыель основателя Современ- 
ника. Въ отдъленш ‚, подъ назвамемъ Новыя книги, 
онъ сводилъ въ одинъ итогъь современныя произведе- 
н1я нашей словесности, предоставляя себъ впослЪъд- 
ств разсматривать изъ нихъ тъ, которыя были до- 
стойны разбора. Такимъ образомъ и здесь читатели 
ветрьтятъ подобный итогъ, но, для ихъ облегчения, 
разгруппированный. До сихъ поръ мы говорили о та- 
кихъ книгахъ, которыя и по содержан!ю своему и по 
внутреннему достоинству могутъ занять место въ би- 
бл1отекъ всякаго образованнаго человька. Между тьмъ 
ВЪ это же время явилось нЪсколько сочиненй , кото- 
рыя должны привлечь вниман!е людей, посвятившихъ 
себя отдъльному изучен!ю какой нибудь науки. Вотъ 
они. 

15. Курсъ СЕльскАГО Хозяйства, составленный 
профессором Михайлом5 Павловымь. Два тома. 

Вб 8, стран. Х и 500, 408 и ПУ. 

16. Геолезтя, или Руководство ко изсльдованю об- 
щаго вида земли, построено карть и проч. Соста- 


вилб А. Болотов. Ч. Ц. Вё8, стран. [Х и 445. 
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17. ТЕОРЕЯ РАВНОВЪС1Я ТЪЛЪ ТВЕРДЫХЪ И ЖИД- 
КИхХЪ, и4и статика и гидростатика. Сочиненге 
Н. Брашмана. Вх 8, стран. 350. 

Есть еще нъсколько книгъ, написанныхь съ пь- 
лю исключительно педагогическою. 

18. Учебныя руководства для военно-учебныхь заведе- 
ми. ГЕОГРАФИЯ. Часть Г. Составиль Н. Соко- 
ловскй. Вб 8, стран. 1/ и 188. 

19. Новый и САМЫЙ ЛЕГК1Й СПОСОБЪ 65 корот- 
кое время научить дътей читать по-Русски. Вь 
2% урокалх5. Вз 8, стран. 712. 

Геограчя г. Соколовскаго принадлежитъ къ 
числу тъхъ руководствъ, которыя приготовляются 
для военно-учебныхъ заведений по веъмъ наукамъ, 
въ нихъ преподаваемымъ. Она содержитъ математи- 
ческую и хизическую геограчю, съ краткимъ обзо- 
ромъ веъхъ частей свьта въ Физическомъ отношении. 
Хорошая метода, полнота обозрьня и ясность изло- 
жения составляютъ ея отличительныя качества. Дру- 
гая книга, какъ учить дътей чтенйю, не предста- 
вляетъ особеннаго облегченйя. 

Для дьтей издано нъ5сколько книгъ, которыя 
должны составлять запасъ ихъ собственной библо- 
теки. Ничего нътъ полезнъе подобныхъ предприятий. 
По этой части у насъ неоцъненное сокровище книги, 
въ разное время изданныя г-жею Зонтагъ и дъвицею 
Ишимовой. Въ ныньшнемъ году напечаталъ еще 
значительное количество трудовъ своихъ въ этомъ 


родъ г. Бурьяновъ. Мы только желали бы видЪть 


С овремЕенникъ. Т. [Х. 7 
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въ его сочиненяхъ болъе върности въ дБлЬ и болъе 
отдълки въ изложени. Нельзя присовьтовать писать 
съ талантомъ, но съ усердлемъ и отчетливосл1ю мож- 


но. Назван!я сочинений г. Бурьянова слъдуюция. 


20. Новдя Энциклопвдичевскля РУССКАЯ АЗ- 
БУКА и общеполезная дътская книга чтенля. Со- 
ставиль по иностраннымь образцамь, с5 прино- 
ровленьемь ко отечественному воспитаюю, В. 
Бурьяновь. Вб 12, стран. ХИ и 359. 

21. БиБл1ОТЕКА Оьтскихь повъстей и разсказовж. 
Сочинеме В. Бурьянова. Четыре части. Во 12, 
стран. 202, 169, 170 и 174. 

22. ПтогулкаА съ дътьми по С. ПЕТЕРБУРГУ и 
его окрестностям5. Сочинеше В. Бурьянова. Три 
части. В 12, стран. 286, 381, 249 и 19. 


Мы желали бы исчислене сочинений Русскихъ, 
явившихся въ настоящую эпоху, дополнить взгля- 
домъ на литературу драматическую. Но она ограни- 
чивается нЪсколькими водевилями, которыхъ занима- 
тельность зависить единственно отъ хорошаго пред- 
ставленя. 

Книги , по другимъ частямъ, незамъчательныя 
какими нибудь достоинствами. также едва ли могутъ 
возбудить любопытство читателей, во всемъ ищу- 
щихъ, если не положительной пользы, по крайней 
мъръь прятнаго развлечения. 


— === 


НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 


1. ВСЕОБЩАЯ ИСТОРИЧЕСКАЯ БиБатотЕКА. Ис- 
тортя Пруссли, соч. Пелица. Издане будеть со- 
стоять из5 20 книжек. Иждивещемь проф. По- 
година. Вышло двъ брошюры в5 8, стран. 316. 


Всякое предпраят!е для распространен!я истори- 
ческихъ свъдьюйЙ должно считаться дъломъ полезнымъ 
и заслуживающимъ внимане. Еще болъе оно стано- 
вится важнымъ, когда отвътственность въ этомъ дъль 
принимаетъ на себя человъкъ, столько любяший нау- 
ку, столько свъдупий въ ней, какъ профессоръ По- 
годинъ. Его трудолюб1ю и таланту историческое от- 
дълен1е Русской литературы обязано многими отлич- 
ными произведенями. Въ отпечатанныхъ двухъ бро- 
шюрахъ происшеств!я доведены отъ начала Прусска- 
го государства до 1763 года. Какъ руководство , эта 
книга будетъ очень хорошимъ пособемъ для препо- 


давателей. Даже, какъ книга для чтения, она зани- 


мательна. 
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9. ФранцузскАЯ ЛИТЕРАТУРА 65 течеме ХИШ 
стольтия. Сочинеше барона де Баранта, Пера 
Франции. Перевель с5 Француз. пятаго издашя 
Молдинскай. Въ 8, стран. 174. 

Между современными намъ Французскими писа- 
телями немног!е защитились отъ вмяня страннаго 
тона и вкуса, господствующихъь нынЪ во Франши. 
Барантъ попреимуществу долженъ быть отнесенъ къ 
этому числу. Его сужденя ‚ духъ мыслей, самое из- 
ложене, все представляетъ въ немъ писателя глубо- 
комысленнаго и строгаго къ самому себъ. Онъ доро- 
житъ истиною ий совершенствомъ искуства, а не ищетъ 
тумнаго, но минутнаго успьха. Вотъ почему переводъ 
этой книги, написанной имъ еще въ молодости, мы 
считаемъ полезнымъ прюбрьтенемъ для литературы 
нашей. Каковы бы ни были теперешьля идеи того же 
автора объ этомъ предметъ; но выраженное имъ нЪ- 
когда по убъждению всегда будетъ поучительно и дра- 
гоцънно, какъ все, ознаменованное талантомъ. 

3. ИзложентЕ Астрономти Дж. Гершеля. С5 Ан- 
гийскаго перевеь П. Крузенштерн. Ч. 1. Съь 51 
чертежемь, стран. ХГи 2714. 

Нътъ науки, болъе увлекательной и въ тоже 
время менъе доступной для людей, непосвященныхъ 
въ таинства математики ‚ какъ астрономия. Авторъ 
желалъ сдълазь опытъ : упростить ея истины до то- 
го, чтобы всякой образованный человькъ могъ нахо- 
диться хотя въ преддвери этаго великолъпнаго хра- 


ма. Онъ достигнулъ своей цъли блистательно. Тьмъ 
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приятнъе появлене этаго сочиненя на Русскомъ язы- 
кБ, что переводчикъ, по любви къ дьлу, далъ труду 
своему окончательное совершенство. 

4. ВВЕДЕНТЕ къ изучентю Ботаники, 4 на- 
чальный курс5 этой науки, соч. Декандоля. Пере- 
вел5 И. Шиховски. Т. Г. Вь 8, стран. ХХШ 
и 541, сб рисунками. 

Сочинеше ‚ заслуживающее полное внимане лю- 
дей ‚ занимающихся ботаникою. Прохессоръ Шихов- 
скй этимь переводомъ оказалъ истинную услугу уче- 
ной литературь нашей, которая такъ небогата подоб- 
ными произведенями. 

5. ДРЕВНЯЯ ИСТОР!Я ДЛЯ ЮНОШЕСТВА, СОчине- 
нае Ламе-Флери. Переводь с5 Французскаго. Ве 
12, стран. Х и 136. 

6. Зимн!Е ВЕЧЕРА, или бесьды отца с5 дьтьми 
065 умственных способностях, праваж5 ‚ обы- 
чаях5, образъ жизни, обрядахь и промышленно- 
сти всъх5 народовь земнаго шара. Соч. Депптинга, 
перевель В. Бурьянов5. Двъ части. Вз 8, стран. 
ИБ ИШ и 375; Уи 3. 

7. Совъты для ДЪТЕЙ, или Разсказы заниматель- 
ныхь анекдотов, повтъстей ‚ происшествии и дру- 
гихь назидательныхь примтров5 ‚ посвященныхь 
сыновьям и дочерям5. Новое соч. Бульи. Перев. 
В. Бурьянов5. Вз 12, стран. 340. 

Нельзя не радоваться ‚ что сдЪълано очень хоро- 
шее начало переводу Флери. Для дътей онъ писа- 
тель неподражаемый. По его книгь такъ праятно 
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учиться. Все сочинене издано будетъ въ десяти книж- 
кахъ, изъ коихъ каждая по содержанию есть цБлое. 
Оно обнимаетъ не только среднюю и новую историю, 
но отдъльно и миеолог1ю древнихъ. Если бы въ пе- 
реводахъ г. Бурьянова поболъе обращаемо было вни- 
ня на праятное и правильное изложене—и они были 
бы столько же полезны, сколько занимательны для 


дътей. 


Въ дополнен1е взгляда на современные переводы 
назовемъ двЪ книги, изъ которыхъ каждая въ своемъ 
родъ заслуживаетъ вниман!е по достоинству внутрен- 
нему и по совершенству перевода. Одна изъ нихъ на- 
писана для простонароднаго чтен1я—дЪъло, едва ли не 
труднъйшее въ словесности. Другая, посреди стран- 
наго направлен1я нынъшней драмы, отрадно займетъ 
всякаго любителя театра—такъ все въ ней прекрасно 
обдумано и схвачено не въ мечтательномъ или небы- 
валомъ обществь людей, а въ жизни дъйствительной, 
сколько входитъ она въ поэзию. 

8. Дядя Симонъ, торговець по ярмаркамь, или 
ум5 хорошо, а два лучше того. Съ Французскаэо. 

Вз 12, стран. 319. 

9. Новый Нъмецк!й тклтръ. Ч. 1. Во 8, 

стран. 222. 


— == 


НОВЫЯ ИЗЛАНВТЯ. 


Наблюден!е надъ новыми изданями книгъ даетъ 
возможность заготовить нЪсколько удовлетворитель- 
ныхъ отвфтовъ на вопросы, часто занимаюцие любо- 
знательный умъ. Авторъ какаго нибудь сочинен!я 
угадалъ ли потребность современниковъ своихъ ? Ка- 
кой классъ читателей многочисленнъе въ обществъ ? 
Какой взглядъ, ежели ихъ н5сколько устремлено на 
одинъ и тотъ же предметъ , согласнъе со вкусомъ 
настоящей эпохи? Чъмъ держится въ потомствь ав- 
торъ-предокъ ‚ являюпийся безъ подпоръ личности 
и странно остановивпийся вопреки измъненямъ ‚ ко- 
торыя надъ веъмъ господствуютъ ? Какую отрасль 
знанй предпочитаютъ въ наше время? Сколько можно 
сдълать вопросовъ, на которые приблизительно позво- 
лено отвъчать указаниями на новыя изданя! Исчи- 
слене, которое теперь предлагается ‚ положительно 
рьшитъ посльдн!й вопросъ. Цълая половина книгъ , 
явившихся новымъ изданемъ, принадлежитъ истории. 
Предоставляемъ читателямъ поискать другихъ выво- 


довъ на основан! приводимыхъ здЪсь заглавйй. 
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. Дъяния ПЕТРА ВЕЛИКАГО, мудраго преобра- 


зовиителя Росси. Соч. Голикова. Издане второе. 
Т. Пи Ш. Во 8, стран. 540 и ХИ; 434. 


. СКАЗАНТЯ СОВРЕМЕННИКОВЪ О Димитр Са- 


мозванциь. Издаюше второе. Пять частей. Вь 8, 
стран. ХИШ и 984 ; ХГи 916; ХИГ и р 
У[ и 949; УП и 39535. 


. Русскдя История Н. Устрялова. Изданае вто- 


рое. Двъ части. Вз 8, стран. УГ и 355; 378. 


. Жизнь НлполЕеЕОнНА БонлпАрте, императо- 


ра Французовь. Соч. Вальтера-Скотта. Перевель | 
С. де Шаплеть. Второе изд. Ч. П, Ш и ПГ. 
В 8, стран. 371, 417 и 449. 


. ЗАПИСКИ МОРСКАГО ОФИЦЕРА. (04. В. Бро- 


невскаго. Изд. второе. Четыре ч. В 8, стран. 
329, 259, 262 и 332. 


. Курсъ ФилосоФти. Соч. Жерюзе. Пер. с5 Фр. 


Изд. второе. В5 8, стран. 398. 


. Чтен1я о Словесности , профес. Давыдова. 


Курс5 первый. Второе изд. В 8, стран. ХХХ | 
и 259. 


. РУССКТЕ ПОВЪСТИ И РАЗСКАЗЫ, А. Марлинска- 


г0. Втор. изд. Ч. ИП и ТП. В® 8, стран. 
306 и 339. 


. Полное СОБРАНТЕ СОЧИНЕН1Й „ЛД. Фонвизина. 


Втор. изд. Ве 4, стран. 999. 


10 Сочинентя А. Пушкина. Т. Г, Ши 11. Ве 


8, стран. 439, 376 и 249. 


—— еее 
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ХРОНИКА РУССКАГО ВЪ ПАРИЖУ. 


ъ 


я Декабря, 1837. Съ террасы близъ Риволи ви- 
дълъ я пр!Бздъ короля и хамили къ крыльцу камеры. 
Утуе 1е го и пушки оглашали воздухъ. Я по- 
лучилъ билетъ для входа въ камеру, когда уже нель- 
зя было войти въ нее. Тамъ было боле дамъ, не- 
жели мущинъ: жены и дочери новыхъ депутатовъ 
хотьли видъть вступлен!е на политическое поприще 
мужей и отцевъ своихъ. Публичныя трибуны напол- 
нились въ одну секунду. Уже наканунЪ, свечера и 
въ полночь длинный рядъ мущинъ тянулся у входа 
въ камеру, ожидая открыт!я дверей на другой день 
въ 10 часовъ утра! Когда-то и я покупалъ мЪета въ 


< 


СоврЕМЕННИКЪ, Т. 1Х. о 
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этомь ряду за 5 Фр. и болъе. Рьчь короля уже во 
веьхъь вечернихь журналахъ была напечатана, п во 


всьхъ салонахъ о ней только и говорили. 


93 Док. 1837. 
4 Ген. 1838. 


мш было годичное собраме. Посылаю программу, 


Въ нравственно-по.л птической акадс- 


что въ немъ происходило. Блюграчля Редерера, читан- 


ная М!опе, напечатана въ первой кнпязкЪ сего года Це ]а 


?еуце дез Чеах топ4с$. Росси, познакомпвиий насъ съ 
главными недостатками гражданскаго Фраицузскаго 
кодекса и съ требованиями въка, въ отношени къ се- 
му праву, сказаль миБ, что, такъ какъ читанное имъ 
разсуждеше представлено было имъ самой академш 
и будетъ ею напечатано въ актахъ, то особаго изда- 
ня п не печаталось, и въ журналы оно поступить 
не можетъ. Въ немъ олицетворился истинный акаде- 
микъ ХХ въка, который обязатъ обрашать ученость 
свою на пользу общества, приноравливать ее къ тре- 
бовашямъ, къ нуждамъ сего общества. Онъ умьлъ 
сух1е предметы гражданскаго уложения оживить такъ, 
что даже дамы слушали со вниманемъ критическая. 
замъчаня его на недостатки иБкоторыхъь  политиче- 
скихъ постановлешй въ семъ правъ, недостатки, не- 
совыьетные съ успьхами Французскаго просвъщеня, 
нравственности, даже самой промышленности. Про- 
Фоссоръ-ацадемикъ сдълалея закоподателемъ, пли на-* 


] 


ставникомъ законодателей. Если противники мини- 


стерства Брогллю и Гизо возставали на нихъ за то,_ 


что они пе коренпому Французу ввБрили каеедру 
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политпческаго права во Франщи; то онъ устыдиль 
враговъ свонхъ такимъ живымъ участемъ и полез- 
нымъ изсльдованемъ въ предметахъ существенно 
отечественныхъ и народныхъ и такимъ убъдитель- 
нымъ доказательствомъ пользы занимаемой имъ ка- 


ведры. 


М! пе! читалъ похвальное слово графу Редереру 
съ чувствомъ. Онъ хвалилъ въ немъ администратора, 
патр!ота, автора; слегка коснулся недостатка въ 
книгь Редерера: Г0ои15 ХПИ её Егапсо1$ [, оп пёто- 
гез роиг зегуг А апе попуе!е В15юге 4е 1еиг гёспе, 
съ перепискою Редерера и Дарю. Но похвала книж- 
ки Заг ]а $06166 ройе едва ли не лучшее въ панеги- 
рикъ Минье. Редереръ не продавалъь книгопродавцамъ, 


но раздавалъ прятелямъ книги своп. 


Кстати о книгахъ. Сальванди, министръ просвъ- 
щен!я, прислалъ мнъ вчера 9 квартантовъ съ прило- 
жен!ями однаго атласа и трехъ тетрадей съ Француз- 
скими древностями, печатаемыхъ на счетъ правитель- 
ства. За два года передъ симъ получилъ я отъ Гизо 
чрезъ Тьерса № квартанта М15пеё и хроники Норман- 
семя. Новый даръ есть пополнене стараго. Между 


НИМИ: 


1. Н:5юе 4е ]а сго1заде сотиге 1е5з В6гёидие$ 
аЪ1се015 6сгИе еп уегз ргоуепсаих раг ип роёе соп- 


{етрогат, перевеленная и издапная Фор1элемъ. 
8* 
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9, Опугазез ш64Из д’АЪ@аг4 роиг зегуг а В1зюге 
4е1а рьЙозорые зсво]азИдие еп Егапсе, раг У. Сом. Въ 
предислови Соизш показываеть вмяне Парижскаго 
университета на схоластику среднихъ въковъ и участе 
Абельара въ семъ вмянш. «Её й пе БгШа раз зеетепи 
дапз ’6се; И втиё ГёНзе её Г&аб И оссара 4еих 
зтапдз сопсЙез; И еиё роиг афуегзайте 5 Вегваг4, её ип 4е 
зез @1зстр\ез её 4е зез ат15 ГаЁ Агпо]4 4е Вгезсла. Епйп, 
роиг фие г!еп пе шапдад( а а зпошагИ 6 4е за уе её а 1а 
рорчагИ6 4е оп пот, се @амесисеп, фа! ауай 6сйрзё 
СиШаише 4е Сватреаих, се Ш6о]оглеп соште 1е дие] 
зе |еуа 1е Воззией 4и ХИ яефе, @ай Беаа, роще е 
ти1с1еп; И Ра!зай еп ]апсие ущеаште 4ез сВапзопз 
Чи! ашизатете |ез всоПег$ её |е5 Чашез; её, свапоше 4е 
1а сафё4гае, ргоРеззеиг 4иа с1ойге, П Гаё апаё ]азди’ач 
р\а$ аБзо!а 4вуоцетепЕ раг сейе поШе сгвате, ест- 
У дае4иеГо15 сомте Зепёцие ‚, её 4опё ]а отасе 4е- 
уа\ & хе тг6915ИЫе ри1зди’еЙе сВагша 5 Вегпага |и- 
тёше. Н6гоз 4е готап, Ъе]-езрги 4апз ип 1ешр$ Ъаг- 
Ъаге, свё[-4’6сое её ргезфие тагуг 4’апе оршюп, юц( 
сопсоиги{ а Гате 4АЪв]аг4 ип регзоппасе ехитаог@1- 
латте.» Сочинеше Абельара, изданное Кузенемъ, назы- 
вается: 51с её поп. Это любопытный памятникъ ума 
ФИилоСоФСкаго и сльдовательно независимаго въ ХИП 
въкЪ. Къ каведрь Абельара стекалось столько слуша- 
телей, не только изъ Франщи, но изъ всей Европы, 
что въ Парижь недоставало квартиръ длл нихъ, ни 
гостинницъ! Абельаръ, можно сказать, создалъ Фран-. 


цузскую схоластику, которую Декартъ разрушиль въ 
ХУП стольти. 
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3. Метоштез шИиИаез ге]айЕз а [а зиссез$10п 4’Ез- 
разпе 5045 Тошз ХУ, раг 4е Уаа её Рае, в6пб- 
га|. 2 квартанта съ картами всего театра войны 
за Испанское пасльдетво. Эта книга служить допол- 
ненемъ истори негошащй о Испанскомъ насльдствь, 
Минье, коей два тома уже прежде вышли. Въ нихъ 
депеши Катина, Буфхлера, Вобана, Вилларса, и проч. 
«@]еуез 4е Тигеппе, её аш, раг Пи, зе гаЙасватепе А 
Газе 6со]е 4ез Маззаи её 4ез Сбизауе.» Въ ихъ пе- 
репискБ «а сиегге Чеутеп( ип агё заб ме 4ап$ 565 
Вац(ез рагНез.» Карты, къ сей истори войны принад- 
лежания, по мнън!ю знатоковъ, не такъ удачны, да и 
едва ли не безполезны: ибо кому, во всей подробно- 
сти, не извьстны тЪ земли, кои были театромъ сей 
войны ? Многе жальютъ объ издержкахъ, на сей ат- 


ласъ употреблен НЫХЪ. 


4. Раг1$ $015 РиШрре-е-Ъе] 4’аргёз 4ез 4оситеп$ 
оготаих, еп 1292, ри]. раг б6гаг4. Рукопись, слу- 
жившая основаземъ описанию Парижа въ сей книгъ, 
содержитъ «раго!з5е раг раготз5е её гие раг гие, 1а |- 
ве 4е 1юиз 1е5 Раг1$ет$ ди! 6атепё 01$ а а фаШе 
Гап 1292.» (Се тапизсг «геп@ ГасЦе а эмуге ]е 1га- 
сё 4ез тигаШез 4опё \а сариа]е вай а1огз епугоппее. » 
Назване старинныхъ улицъ, площадей, воротъ город- 
скихъ, перквей приходскихъ, монастырей—все здъсь 
означено. Какая находка будетъ этоть квартантъ въ 
2838 голу для Франпузскихъ нли Американскихъ ар- 


хеологовъ, когда они придутъ искать въ Парижскихъ 
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урочищахъ столицы Наполеона, заваленной развали- 
нами его колонны и обломками Магдалины. Первый 
приходъ въ реэстръ 1292 года «Запи-бегтат-Г’аисег- 
газ.» Храмъ сей недавно возвращенъ богослужению. 
Так!л хроники заставляютъ любить старину. родину, 
отечество, но въ годину искушевй не отвращаютъ 
сокрушительныхъ ударовъ и не спасаютъ отъ прежде- 
времениаго разрушеня: 54. бегтат-Г’аийсегга1$ въ 


1830 г. быль жертвой народнаго изступленйя. 


5. Веетепз зат 1е5 агёз её шёЦегз 4е Раз, гб- 
41565 аа ХШ ее, её соппиз 5015 ]е пош 4ез шёИегз 
ФЕНеппе Войеай; ра. раг Оерршх. Реэстры ремеслъ 
и товаровьъ Парижекихъ составлены при Лудовикъ 1Х, 
не правительствомъ, но самыми корпоращямн, въ 
ХШ стольтш. Они даютъ довольно полное поняте о 
состоянии промышленности и торговли въ Парижь 
въ че время. Авторъ сдБлалъ прежде картину сама- 
го Парижа; на всей Сенъ было только два моста! 
Въ посльдетви въ составьъ Парижа вошли цълыя 
предместья, городища (Б0иго$) и деревни, п приблизи- 
лись почти полукружемъ къ (Сень и къ богатымъ 
нъкогда аббатствамъ, и къ древней столиць Кесарей : 
]е ра]а1$ 4ез ТЬегшез, котораго основан1я не изглади- 
ансь еще съ лица земли, и я видълъ ихъ. Около аб- 
батствъ составились новыя городища, Парижемъ так- 
же поглощенныя. Торговля процвътала по Сень; 
граждане завладьли ею и утБеняли деревенскихъ ок- 


рестныхъ жителей. Въ Парижь завелись «шагеВап@з 
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4е |’саце 4е Раг!5»; опи торговали не водою, какъ 
нынЪъ, 1а1$ «Га1зател( ]епг 1гайс раг \е шоуеп 4е Геаи 
Чи! {гауегзе сейе УШе», хотя общество или компа- 
шя, а пе товаръ ихъ, и пазывалась только: таг- 
свап415е 4е Геаи. «Сеше шагсвап415е вай ]е согрз шё- 
те 4ез тагсВап45.» Законнымъ образомъ возникло оно 
уже при Лудовикъ ХТ. Въ пространномъ предиело- 
ви къ регламенту Парижскаго профоса, ртбубё 4е 
Раг1з, Буало, изложена исторйя торговли п промыш- 
ленности, и можно сказать, старинная статистика Па- 
рижа. Она очень любопытна и знакомитъ съ город- 
секою внутреннею жизн!ю, съ житьемъ-бытьемь ста- 
раго Парижа. Эта книга богата матералами и длл 


лексикографФовъ. 


6. Спгоп1ае 4ез 4исз 4е Могтап@е раг Вепой 
\тоцубге Ап]о-Могтапа 4и ХИ яёе; риЫ. раг Егап- 
с15ие МисВе]. Тоше Ё. Мишель, молодой, но неуто- 
мнимой пзыскатель отечественныхъ древностей во Фран- 
пузскихъ и въ Англйскихъ архивахъ п библмютекахъ, 
переплываетъ безпрерывио каналъ, раздъляющий зе- 
мли, кои были театромъ подвиговъ Норманскихъ, и 
слъдитъ кровавые пути ихъ повсюду. Недавно снова 
возвратился онъ съ богатою историческою добычею 
изъ Англш, и, угаданный.по таланту прежиимъ ми- 
нисгромъ Гизо, представиль и ему и его преемнику 
Сальванди свои сокровища, имъ собраниыя, при лю- 


болытномъ отчеть въ трудахъ своихъ. Норманмя, 


прежде называвшаяся Нейстраею, богата исторически- 
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ми воспоминашями. Скандинавы, или Варяги, уряд- 
ники земли Русской, названные здъсь Норманами, 
вторглись и сюда почти въ тоже время, какъ и въ 
Россо, и воспользовавшись здЪеь внутренними раз- 
дорами, положили основане внутреннему устрой- 
ству и новымъ набъгамъ своимъ: они забыли 
прежнее отечество, полюбили мало-по-малу граждан- 
ственность, но не совсъмъ отстали отъ морскихъ по- 
хожденй своихъ, въ коихъ находили особенную пре- 
лесть, добычу и славу. Оригинально описываетъ Мишель 
первое появлене ихъ во Франши. Ге уа%е етриге 4е 
СВа[етаспе ютБе соште ип с0]055е [гаррё зоч4дат 
ип та| сасВё, её |ез епГапз 4и стапф етрегеиг зе 
Ч зриепе 5е5 4ёроаШез ]ез агтез А 1а шаш. Серепдапе 
а1Итгё5 раг Гезрог 4и сагпазе её да Байт, 1е5 №г- 
тап4$, зет а ез аих оиг$ 4е ]епг рауз, Чезсепдепи 
4а ре, её уещепё ргепаге рагё & ]а ситгёе; Из з’Вап- 
сепё змг ]е шогфоп@, ]е 46ёекепй, з’епугеп 4е 50п 
запа; рузз, Меп гериз, И$ з’еп4огтепё заг ]е зе 4’ 
оп( Пасбгё. А ]ешг геуе!! Из зе ‘тоцуёгейе шзе]6$. 
Сеце 14Асве с]огеизе, Нго! (или по нашему Раулъ) 
зе Гай пирозбе. А]огз ипе поцуеЙе ге соштепса 
роиг 1а Меазече. Тез зассеззеиг$ 4е Нго! сопипаёгепе 
5оп оешуге 4е слуШвайоп. Се 4и’Й5 пе регате ро, 
се Ги Гезрги 4е сопди&е ди 1$ 1епалепе ди погд; Гав 
Феих, 1е раз сгап@ 4е за гасе, епраша ип ]0йг мп 
ргаз 4е 'освап; её репдапё ип з1ёс]е её 4епи 1е Могшапа 
рейё сощешрег, попуеаи со1055е 4е ВВодез, 1е5 пау!тез 


раззап{ а р]ешез уоПез 5045 зез рез. А 4е $1 сгапаез 
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сВозез, оп реиё сготе чае ]ез сВгоп1иез п’опЁ раз шап- 
16. Одну изъ сихъ льтописей отыскалъ и публи- 
куетъ нынЪъ издатель (Мишель). Эту рукопись, съ 
прекрасными виньетами, отыскаль и списалъ онъ 
въ ЛондонЪ, по порученю Гизо, въ библютекъ Бри- 
танскаго музея. Къ ней приложенъ вьрный снимокъ 
первой страницы оригинала, для истори какъ и для 
лингвистики драгоцьннаго. Сльдующие томы еще не 
вышли. Мишель сказывалъ мнъ третьяго года, что 
въ одно время занимается онъ здЪсь, и въ Англии, и 


въ Шотландии изданшемъ 12 или 14 рукописей! 


7. Ргосёз—уеграих 4ез зсвапсез 4и сопзеЙ 4е ге- 
сепзе ди гог СваШез УШ, репдапе ]е5 п1015 Фаойё 1484 
а ]апуег 1485. Ри]. раг А. Вегшег. Записки си 
объясняютъ |1а Ваще айтилятайоп 4е 1а Егапсе аргё$ 


]е гёопе 4е Го1з ХТ. 


8. Заи5Ичие шопитепае. Каррогё а шг ]е ш:- 
п15ге 4е Гаугиасноп ра бШдае зиаг 1ез шопитептз В150г1- 
{иез 4ез аггоп4155етепт$ 4е Мапсу её 4е То], ассотрасие 
Че сагёез, р1апз её 4езз1тз (въ трехъ большихъ тетра- 
дяхъ, къ квартанту приложенныхъ). РиЪ]. рат бгШе 
4е Веите!п. Путешестве его по нъкоторымъ депар- 
таментамъ Франщи было въ родь Строева по Росаи. 
Къ описаню не весьма любопытныхъ древностей 
Нанси и Туля и ихъ окрестностей приложены старин- 
ныя заунывныя (айз 1апсоепеих, 1апбоцгеих) пЪ- 
сни съ текстомъ и нотами. Мецъ гораздо древнъе 
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Нанси н трактоваль посльдн!й городъ всегда еп раг- 
уепие. Не знаю, столятъ ли ихъ памятники и разва- 


лины такой траты. 


На будущей недьль ъду объдать къ Сальванди 
п благодарить его. Но богатый подарокъ его врядъ 
ли такъ обрадовалъ меня, какъ находка па мосту 
нъсколькихъ Русскихъ книгъ, кои обрадовали меня 
даже Московскимъ переплетомъ своимъ. Одна изъ 
нихъ «Политическая Геограчля, 1758 года» принадале- 
жала Михайль Попову, автору многихъ сочинений. 
Другая книжка «Свитокъ музъ», почти вся наполнена 
стихотворенями Востокова и Попугаева. Третья 
«Всеобнай чертежъ наукъ п свободныхъ художествъ, 
Российское сочинеше 1792 г.» Я оставилъ на мосту 
еще иъсколько старинныхъ Русскихъ книгъ для про- 
ходяшихь! Въ концЪ этаго мъсяца будетъ продавать- 
ся еъ аукшона вмБстЪь съ любопытными книгами и 
рукописями нъеколько Русскихъ аутографховъ, коихъ 
еще не успьлъ видьть, но послъзавтра увижу. 
Въ каталогь четыре ММ, подъ статьею писемъ. 
1. Руеггее-стап4, етрегеаг 4е Визе, ап ргшсе Во- 
шадапоЁ5Ку, 2 ша! 1710, 2 рабез. Шез ]еИгез 4е се 
рг1исе с@]ёЪге 500 гаг15зииез. СеЙе-с1 езё еп гиззе ей 
етёе Риег. Оп у а ]0о1ё 1а 1тавзе?рбоп 4е 1а 
1еИге еп сагас(ёгез гиззез раз шо4егиез. 9. Рлегге-е- 
згап@ ал пта]ог (въроятно не разобрали имени), 96 
поу. 1708. Еп газзе. 3. А|ех1з Ретоуйеь А Аех!5 
Аехапагоуцев КоиграюЙ. бщаепзк. 31 аойё 1707. 
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С’езЁ 1е [15 4е Р1егге-е-стап4. 4. Аппе, нарёгайсе 
4е Киззе (а\огз 4исреззе 4е Соиап4е) & Па 15агеупа 
Ргазсоу1е Шуапоупа, за з0еиг. 90 поуеш. 1795. Вее 
р1ёсе, Гогё гаге. Га шёше: Фр]оше ог1оша| 4опиб её 
$1206 раг ’ппрёгаилее Аппе 4е Визяе, еп 1736, а 
5. Р. Боиго, огп6 4ез агтез порбг1а]е5 её 4е сеШез 4ез 
ргтс!рац{63, ауес 1ющез |ез шагоез 46ёсогбез Ф’агаЪез- 
аез еп сощеиг её герамзз6ез Фог. биг 4 Ёеиез 4е 
уе!п ш №0]. Если не дорого будуть продаваться, то 
куплю, но прежде просмотрю содержане каждой ру- 
кописи. Но вс си пр1обрьтеня не стоятъ того, что 
я пробрьлъ на сихъ дняхъ, хотя и весьма дорогою 
цъною. Я еще не успъьлъ и обозрьть порядочно мо- 
его новаго сокровища, историческаго и дипломати- 
ческаго: оно состоитъ въ оригинальныхъ бумагахъ 
Франпузскихъ миннетровъ о Росс! съ 1775 до 1798 
года, изъ конхъ большая часть черновыя депеши, 
весьма четко писанныя, изъ С. Петербурга, Москвы, 
Гамбурга, Копенгагена и изъ Парижа. ВеЪ важпыл 
происшествия того времени, всЪ переговоры Дворовъ 
Петербургскаго и здъшняго, характеристика мини- 
стровъ, дипломатовъ, государственныхъ людей въ 
Россш.— все это въ бумагахъ моихъ. ВмБеть съ симъ 
всБ черновыя депеши министра Французской респу- 
блики въ БерлинЪ, также оригинальныя, и, по обы- 
чаю того времени, трехцивътнымъ шелкомь сшитыя, 
1791 —1798 годовъ. Сверхъ того много другихъ ори- 
гпнальныхъ бумагъ н писемъ о Россш; уже отчасти 


‚ напечатанная орпгинальная переписка Вержена СЪ 
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Французскимъ посломъ въ Росси, по случаю военнаго 
неутралитета, Панинымъ придуманнаго, и по случаю 
прЁБзда въ Парижъ Великаго Князя Павла Петровича 


съ Супругою. 


Всь сш бумаги чрезвычайно любопытны и с0- 
держатъ многое не всъмь досель извъстное. Почи- 
тавъ ихъ, я отправился въ Русскую церковь. Сегодня 
у насъ (6 Генваря н. с.) праздникъ Р. Х. Тамъ на- 
шелъ я блестящую толпу Московскихъ и С. Петер- 
бургскихъ дамъ и Греческаго министра Колетти въ 
Албанскомъ костюмЪ (т.е. въ бълой полотняной 
юбкъ); къ молебну онъ не остался, Оттуда от- 
правился я въ СоПёсе 4е Егапсе на лекшю Лерминье. 
И что же? Тамъ слышу о завоевани  Константино- 
поля Русскими! По поводу Нормановъ, онъ коснулся 
оенованя Россйскаго государства въ 1Х стольти, п 
нскалъ ихъ у врать Царяграда вмъеть съ Норман- 
нами-Варягами; но эту быль, актами обоихъ госу- 
дарствъ подтвержденную, называлъ почему-то преда- 
шем. Основателей Россш: Рюрика, Синеуса и Труво- 
ра, или нхъ преемниковъ, коихъ онъ исковеркалъ по 
своему, «сез пиНафеигз 4е 1а Визяе, а ‘гад !юоп 1ез 
]еИе 4еуапё Сопуапипоре. П ай 4е Па 4езитбе 4е 
Рызюте (4е Визе) чае 1е соштепсетепте аппопса 
1е епопешете, » т. е. что Росёя покоритъ Царьградъ. 
Все утро провелъ я въ сихъ идеяхъ. Лерминье быль 
очень забавенъ сегодня своимъ искуственнымъ жа- 


ромъ и мнимымъ краснорьчемъ. Но фразы его сдъ- 
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лались правильнъе, и хотя онъ говорилъ не о томъ 
предмет, который избралъ для своего курса, но 
слушаешь его съ удовольстнемъ, и въ критикЪъ своей 
онъ иногда правъ. Напримъръ сегодня онъ нападалъ 
па гр. Мейстера за Грековъ, древнихъ и новыхъ, 
коихъ Мейстеръ, въ книгь своей: о Паъ, поставляетъ 
ниже Римлянъ, даже въ философш! Онъ прочелъ 
намь иъеколько страницъ изъ Мейстера съ критиче- 
скими бьглыми замъчанями. Мейстеръ, назвавъ не- 
многихъ славныхъ Греческихъь полководпевъ, далъ 
право Лерминье замътить: «шг 4е Мале п’оиЪ\е 
фа`А]ехапаге! » Пристрасте его къ Римлянамъ подало 
поводъ Лерминье сдълать великольпный панегирикъ 
древнимъ Грекамъ, просвътителямь Рима и м!ра. 
Эмиграммы его не всегда удачны. ОнБ недостойны 
исторш, особливо съ каведры. Я замътилъ, что Лер- 
минье, хотя все еше иногда сенсимонствуетъ, но 
уже начинаетъ съ почтенемъ отзываться и о Римской 
перкви: « запз Г6&15е ие зегаш 4еуепи ]е шоп4е!» 
вскричалъ онъ громогласно и ударивъ кръпко рукою 
по каоедрь. Нападая на Фотя, онъ почти пре- 
возносилъ папство. Характеризуя 1Х и Х стольия, 
онъ видитъ нъкоторое устройство только въ одной 
перкви: «е сВаоз е5ё рагюпё её Г6з|е 4отте.» При 
всемъ томъ лекши его составлены изъ какихъ-то тем- 
ныхъ намековъ, кои Карамзинъ назвалъ бы полумы- 
слями. Онъ слишкомъ гоняется за эФектомъ, за бле- 
стящими фразами, коими облекаеть самыя пошлыя 
идеи или свъдънял. «Срагез а 41рага (Карлъ вел.)! 
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М№опз {гопуопз ]е сотиепсетеп( 4е 1а Егапсе, 4е ’АПе- 
таспе, 4е ГАпоеегге, 4е 1а Визяе, 4е Та рилззапсе 
зргИиеШе 4е Коте; пошз у 1тоцуоп$ ]ез рг!астрта 
гегош!» И вдругъ послъ Латинскаго изреченйя начи- 
наетъ разсказь объ Англш такъ: «Сёзаг аа пе 
Го1з уот ГАпейегге; с’езё ]е ибле гошала Фит ]а у151- 
{а. П ГаЙац Га@хтег А ГЬ15юе.» Цезаря не поняли; 
даже Луканъ въ своей Фарсали критиковалъ его за 
то, что онъ безъ пользы былъ два раза въ Англ! 
«АИхге4 пигодий ГАпо]еегге 4апз ]а стап4е пайопа!1- 
46 4е ГЕигоре. П гергодай Свагетазое; И бтадци 
Воёсе (Бе сопзо|!аопе): уоШа соштепё $опгай ]а 
{гаште 4е ]а зо4аги6 Баташе.» Въ этой посльдней 
Фразь есть что-то похожее на мысль; но въ чемъ со- 
стояла тогда, при АльФредь великомъ, великая народ- 
ность Европы? Описывая состояве Саксонцевъ-заво- 
евателей, до появлен1я Альфреда, Лерминье съ важ- 
ност!ю и протяжно произнесъ: «П$ аеп4алепё диае|- 
Чае сВозе!...» Я усмъхнулся, но не безъ удоволь- 
ств!я дослушаль лекшю, на которую пригласилъ мс- 
ня землякъ. Аудитория его всегда полна; бываютъ и 
дамы; вдова Бенжаменъ-Констана не пропускаетъ ни 
однай лекши. Онъ ея баловень. Когда ему, для пр- 
обрьтен1я права на депутатство, понадобился зако- 
номъ опредъленный доходъ съ недвижимаго имъния; 
то она снабдила его такимъ имъшемъ — но выборъ ' 
не удался, и Лерминье не въ камеръ! Слушая его 
сказки о Русскихъ предъ Цареградомъ, мнЪ хотълось 


познакомить его съ былью (Фактомъ), состоящей 
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въ народномъ повБрьБ пли преданш, у Турокъ из- 
давна на восток извъстномъ, что Русске овладьють 
Константинополемль. Лерминье, упомянувъ о Несторъ, 
могъ бы вспомнить и его историческую басню, что 
Олегь прибиль щитъ свой ко вратамъ Царяграда. 
«Слава была колыбемю народа Русскаго, сказалъ 
исторографъ, и побъда въстницею бытия его» — и для 


Грековъ. 


Вчера, во второй приемный день въ Тюльери, былъ 
п явъ чиель двухътысячь представлявшихся королю 
п чамили (3 Генваря представлялось болъе 3 т.). 
Въ пачаль 9 часа я нашелъ уже всъ залы дворца на- 
полненными; вдоль стъьнъ сидъли дамы по первен- 
ству прубзда. Первая была герцогиня Броглю съ ми- 
лою своею дочерью. Толпы Англичанъ, депутатовъ, 
перовъ, въ мундирахъ, фракахъ, шитыхъ и простыхъ, 
и во Французскихь кафтанахъ съ кошельками — бро- 
дили изъ одной залы въ другую, въ виду грозныхъ 
Наполеоновыхъ маршаловъ и адмираловъ, копхъ пор- 
треты вростъ висятъ въ залахъ дворца. Группы депу- 
татовъ образовались и расходились. Академики въ 
шатыхъ зеленымъ шелкомъ кафхтанахъ м5шались съ па- 
шопальною гвардею; но Англичане превосходили чи- 
сломъ Французовъ и всхъ иностранцевъ;  острови- 
тянки @яли алмазами и нБкоторыя красотою. Корсль 
СЪ Фхамилей вышелъ въ 8 часовъ изъ внутреннихъ 
апартаментовъ и поговорилъ съ каждою дамою — такъ 


какъ и всЪ члены королевской Фамилш съ Англи- 
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чанками по-Англйски. Въ продолжеше 2‘), часовъ 
король съ Фхамимею обошелъ всьхъ дамъ и возвра- 
тился отвести духъ во внутренн!е апартаменты. Че-. 
резъ '/, часа стали впускать къ нему кавалеровъ. МнЪ 
досталось первому подойти къ нему. Я нашелъ уже 
короля и всю Фамилмю въ ожидаши представлявших- 
ся. Адъютантъ назвалъ меня королю, но онъ уже 
зналь меня и опять спросилъ о моихъ занямяхъ и 
долго ли я здЪсь пробыть намъренъ? Я успьлъ ска- 
зать слова два о надеждь снова быть допущену въ 
архивъ. Герцогини Орлеанской не было, но герцогъ 
скалалъ мнЪъ, что недавно принцесса Августа еще разъ 
писала ей обо мнЪ, и что онъ надбется видъть меня 
иногда у себя. Съ Аделанидой опять—и довольно подроб- 
но, хотя и налету—о моихъ историческихъь заня- 
ияхъ. За мною шли генералы, дипломаты и толпы 
Англичанъ. Я вырвался изъ Тюльери въ 11 часовъ, 
представившись прежде веъхъ, и попалъ въ другую 
веревку, которая тянулась на балъь къ Англйскому 
послу, моему сосЪду. Я пе поъхалъ къ нему: было 
уже за-полночь. когда я разоблачился и напился чаю. 
Передо мною лежали рукописи, въ тотъ день пр1обръ- 
тенныя. Я предпочель общество Французскихъ ди- 
пломатовъ временъ Екатерины П салону Английскаго 
посла въ Парижь, и крьпко заснулъь надъ одной ин- 
тересной депешей. 


Неандеръ на сихъ дняхь прислаль мнЪ изъ 
Берлина новый полный экземиляръ своего сочинения: 
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Жизнь Г. Х. Оотезиса Гасца отвлекаютъ меня отъ 
многаго. Я еще не успьлъ видЪть пьесы: Калигула. 
Знаю ее только по журналамъь и разсказамъ т-ше 
Апсео{, когда она возвратилась съ перваго предста- 
вленшя на свою вторичную вечеринку и передала намъ, 
во всей свъжести и со всею тонкост1ю несовеьмъ без- 
пристрастной критики, первыя впечатльн!я, получен- 
ныя ею при первомъ представлен1а трагедия. Она 
привезла намъ изъ театра и медаль, которую Дюма 
(или его праятели) выбилъ на это важное въ льтопи- 
сяхь Французскаго театра событ!е! Она продавалась 
у входа. Весь театрь былъ полонъ прятелями н 
пр!ятельницами. Дворъ и министерство рукоплескали. 
Декорацит необыкновенныя. 'Лошадей на сцену не 
пустили, и авторъ едва не взялъ назадъ пьесы. Ему 
доказали, что ветхость театра не выдержала бы ка- 


валер!и. 


26 Декабря, 1837. 
7 Генваря, 1838. 


я у Сальванди съ экземпляромъ Актовъ археографи- 


Воскресенье. Насихъ дняхъ былъ 


ческой коммисс1и, подареннымъ здъшней королевской 
библ1отекь Государемъ Императоромъ. Мы разгово- 
рились о новой организаши, которую онъ намъренъ 
дать Франпузскому университету, гдЪ онъ велик 
магистръ (сгап4-таИге 4е Гашуег$6). Я распросилъ 
его о составъ его управленая и объ отношешяхъ ми- 
нистра къ великому магистру. Сальванди подробно и 
ясно обозначилъ границы каждаго въдомства, права 


Современникъ. Т. ШХ. 9 
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и обязанности министра п магистра. Вся часть соб- 
ственно педагогическая подвЪъдома университету и 
сльдовательно великому магистру, или совъту универ- 
ситета, коего онъ предсъдатель. Доклады королю 
восходятъ (говоря дъловымъ слогомъ) посредствомъ | 
министра, и отвътственность передъ закономъ лежитъ 
на немъ же. Сальванди намЪревается дать новое у- 
стройство своему министерству и университету и с0- 
образоваться въ главныхъ началахъ съ планомъ, на- 
чертаннымъ для университета Наполеономъ. Вотъ 
Фраза его: «ГаррИдиегат 1а репзёе 4и стапд  Вотае 
аих Безошз$ 4и ее.» Опредьляя сущность двухъ 
главныхъ раздъленй, двухъ элементовъ его министер- 
ства, онъ сказалъ между прочимъ, что если бы, на- 
примьръ, правительство нашло нужнымъ «стбег рочг 
тг (120 ипе сгапде роз!от, Й 1е потшега: стапд- 
шайге 4е Гип!уег$16,» и тогда магистру университета 
пришлось бы только раза два или три въ годъ снэ- 
ситься съ министромъ; всъ прочёя и существеннъй-_ 
иия занятйя начальника университета, т. е. всей. 
учебной и педагогической части во всей Франши, | 
ограничивались бы для великаго магистра сношен!я- 
ми съ совътомъ университета (гдь засъдаютъ, незави-_ 
симые по м5стамъ, а часто и по мнъи!ямъ своимъ, | 
члены совъта, какъ напр. вице-президентъ Вильмень, 
Кузень) и съ подчиненными совъту и магистру мъ- 
стами и лицами въ департаментахь Франщи. Изъ. 
этаго намека на Гизо мнъ показалось, что, можетъ. 


быть, и въ самомъ дълъ была уже ръчь о паимено-. 
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ваши его великимъ магистромъ университета; но 
врядъ ли это состоится такъ скоро; онъ мьтитъ или 
въ первые министры, или въ предсъдатели камеры. 
Дъятельность Гизо боле уже политическая, нежели 
административная. Онъ когда-то отказался и отъ по- 
сольства въ Неаполь, и вы помните отвътъ его Талей- 
рану на это предложеше въ присутстыи короля: 
«уои$ опЪШет, шоп ргшее, ие ]е 515 рапуге.» Разго- 
воръ мой съ Сальванди продолжался болъе получаса. 
Онъ сообщилъ мнЪ недавно составленный имъ регла- 
ментъ для его министерства и уставъ центральнаго 
управления всего университетскаго въЪдомства. Если 
ныньшнее министерство устоптъ, то Сальванди не 
замедлить представить новый планъ по ученой и 
учебной части, въ духЪ Наполеона начертанный. Но 
приметъ ли его Франщя, т. е. камера и духъ въка? 
Наполеону нужны были однъ точныя науки, изъ 
коихъ извлекалъ онъ единое ему на потребу; а те- 
перь возникаеть уже снова и сорбона съ ея въч- 
ными догматами, и право во всей его святости и 
неприкосновенности, и любомудре въ не для всъхъ 
приступномъ свъть своемъ; политика въ лицъ Росси 
дружится на каеедрь съ Философею права; Лакор- 
деръ Философствуетъ въ собор, и Лерминье въ соПёбе 
4е Егапсе коверкаетъ имена Гегеля, ШИиегеля и Кан- 


та: словомъ, во всей богословской и интелектуальной 


Франщи поушз а и(есто пазсИиг ого. 


Я былъ на Англйскихъ объдахъ и вечеринкахъ, 
9* 
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гдь встрьтилъь множество любопытныхъ лицъ. У од- 
наго Шотландца объдаль я съ знаменитымъ ад- 
мираломъ т 5у4пеу ЗшИй, постоянннымъ жиль- 
пемъ Франши. Во весь обБдъ слушалъ я его раз- 
сказы о его Египетскихъ похождешяхъ и о под- 
вигахъ при Жанъ д’Акръ, о тамошнихъ неудачахъ 
Наполеона, о переговорахъ его съ генераломъ Пезалх. 
Тотъ же Сидней Смитъ былъ уже волонтеромъ и въ 
Шведской войнЪ съ нами при Екатеринь Ш, знавалъ 
короля въ Фияляндши, описалъ мнЪ его, принялъ отъ 
него поручене къ тогдашнему королю Прусскому, 
имълъ съ нимъ свидане исторически любопытное въ 
Потсдамь. Шведскй король, заключивъ миръ съ Рос- 
стею, писалъ къ королю Прусскому, что всегда го- 
товъ возобновить войну съ Росслей, если не улучшать 
системы границъ его. Смитъ читалъ письмо Екатери- 
ны П къ королю Шведскому съ предложенемъ мира, въ 
коемъ яко бы Императрица писала къ нему: «ез Го|\ез 
]ез р№5 сопгёе$ зопё ]е5 шееиг5. Въ Англи у коро- 
ля Лудвига ХУШ видалъ и Густавсона. Съ Импера- 
торомъ Александромъ видълся и долго разговаривалъ 
на Вънскомъ конгрессъ; съ Питтомъ ссорился за Еги- 
петъ; помнить нашего П. И. Полетику при Сенявинъ и 
распрашивалъ меня о немъ: а теперь Смитъь — рег уаг!0$ 
сазиз, рег 101 415сгиита гегат — изобрътаетъь новаго 
рола кареты и веселится съ своими соотечественни- 
ками на литературныхъ пирушкахъ. Я встрьтилъ тутъ 
же и другую знаменитость, лорда Эльгина, коего 


давно воображалъ я въ поляхъ элисейскихъ съ тъми 
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героями и богами, коихъ статуи перевезь онъ изъ 
языческой Греши въ Англию. Статуи его давно уже 
въ Британскомъ музеъ, а въ сльпкахъ во всъхъ музе- 
яхъ Европы и въ нашей академш художествь. 0б- 
ломки си восхищаютъ знатоковъ и роспламеияютъь 
художниковъ и поэтовъ. Напрасио Байроиъ въ негодо- 
ванйи своемъ заклеймилъ похитителя мраморовъ без- 
смертною своею эпиграммою. Лордъ Эльгинъ быль 
нъкогда посломъ въ Константинополь, а въ Египть 
смънилъ сира Сиднея Смита. Здьсь же нашель я 
стараго моего знакомца, адвоката Ледрю. Онъ подалъ 
мнЪ вечерн! журналъ, гдъ напечатано письмо его 
къ пресловутому Видоку объ условяхъь, на коихъ 
соглашается онъ зашищать его передъ судомъ. Вы 
конечно уже читали въ журналахъ объ аресть Видо- 
ка и о преданши суду. Ледрю, согласившиеъ быть 
его адвокатомъ за 1,000 фФранковъ въ пользу бъд- 
ныхъ (кон Видокъ уже внесъ и представилъ росписку), 
успьлъ уже разсмотрьть нъкоторые документы, Ви- 
докомъ представленные, и увБряетъ, что онъ спасетъ 
его; будто Видокъ имъетъ неоспоримыя  доказатель- 
ства, что онъ спасъ жизнь короля въ какомъ-то за- 
говорЪ; будто въ рукахъ его честь и стыдъ многихъ 
сановниковъ, и проч., и проч. Веайа геЁего— и за 
Видока не ручаюсь. Уже болъе 3,000 дъль или до- 
кументовъ (40551егз) разобрано; разосланы справки въ 
разные департаменты. Производство суда надъ Видо- 


комъ займетъ дня на три салоны Парижа. 
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97 Декаб. 1837. 
а Городъ занять адресомъ камеры депу- 


Татовъ. Редакторомъ избранъ Магс-бегагаа, одинЪ изъ 
редакторовъ Дебатовъ. Здъшие грамотьи находятъ 
въ проекть недостатки въ слогЪ, то есть въ оборо- 
ротахъ и выраженяхъ. Увьряютъ, будто Моле объя- 
вилъ, что если статья объ Испанской войнъ пройдетъ 
такъ, какъ она изложена въ проекть, то онъ вый- 
детъ изъ министерства. Тогда Тьерсъ можетъ опять 
завладьть кормиломъ правленйя; но королю, какъ 
сльшно, этаго не хочется. Другая важная статья въ 
адресь есть уменьшен1е процентовъ по государствен- 
ному долгу. Правительство опасается нарушить инте- 
ресы многочисленнаго класса частныхъ людей, кои 
ввБрили ему капиталы свои. Такихъ капитали- 
стовъ тьма въ Парижь, и особенно въ нацшо- 
пальной гвардли. Вчера встрьтилъ я у ш-ше В6сапиег 
Вильменя, Пера Франши, который теперь въ полуоп- 
позиши: онъ также за уменьшене процентовъ и, ка- 
жется, за дятельную защиту королевы Испанской 
противъ Карлистовъ. Къ счаст!ю въ салонь милой 
Рекамье было только насъ трое: Вильмень, Баланшуъ 
й я. Вильмень спросилъ меня о Гизо, гдЪ онъ прежде 
часто встрьчалъ меня, и началъ анализировать его 
политической характеръ. Мало по малу онъ такъ 
оживился, что отъ характеристики Гизо онъ пере- 
шелъ ко всъмъ главнымъ вопросамъ Французской по- 
литики, упрекалъ Гизо въ какой-то неръшимости, 
превозносилъ его какъ писателя и оратора, но въ ми- 


нистрЪ вилдълъ какую-то уклончивость, препатствую- 
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щую ему, вопреки вмянйо свыше, рьшить вопросы, 
отъ коихъ завиентъ роль, которую Франщя должна 
играть въ Европейской системь, и степень, которая 
поправу принадлежитъ ей и теперь ею не занята. Онъ 
перебралъ всъхъ знаменитыхъ министровъ старой и 
нынъшвей Франши, и спросилъ, такъ ли бы они 
дъйствовали въ настоящихь обстоятельствахъь госу- 
дарства? Но съ интересомъ Франши, можеть быть, 
связанъ интересъ династический: это завело въ область 
высшей и личной политики. Со временъ салопа гер- 
цогини Дино, или Талейрана, я пе слыхаль Виль- 
меня съ такимъ жаромъ говорящаго. Тогда политика 
менъе занимала его. Перейдемъ и мы къ литературъь. 
Вильмень печатаетъ два тома своихъ лекшй, снова 
имъ пересмотрьеныхъ п распространенныхъ. Этотъ 
курсъ литературы не былъ еще напечатаиъ, и пу- 
блика знала его только по его лекшямъ въ сорбонъ, 
кои п я слушаль въ 1828-1529 г. Книга его вый- 
детъ на будущей недъль, и въ сльдъ за ея издашемъ 
онъ начнетъ печатать своего Григомя ИИ. Я обра- 
тилъ его внимане на книгу Берлинскаго профессора 
Ранке о папахъ, на сихъ дняхъ здЪесь въ 4 частяхъ 
вышедшую. Хотя оипъ и не найдетъ въ ней Григор!я 
УП; но въ общихт идеяхъ Ранке объ истори папъ 
Вильмень увидитъ много оригинальнаго, Германскаго, 
и сльдственно новаго для Французскаго писателя о 
панствь. Ранке писалъ не по старымъ книгамъ, и 
почерпалъ Факты и сообрзженя свои не изъ извъет- 


ныхъ источниковъ, давно папечатанныхь, но изъ ар- 


94 СовВрЕМЕПНЫЯ ЗАПИСКИ. 


хпвовь Итами, Австрия и Испанш. Баланшъ под- 
кръпиль совъьтъ мой, ибо самъ читаетъ теперь Ранке. 
Тутъ же узналъ я, что Шатобранъ скоро издастъ 4 
тома Записокъ своихъ объ Испанш; а ш-те Ламар- 
тинъ сказывала мнъ, что мужъ ея готовить новую 
поэму въ двухъ томахъ: отрывокъ, обтирнъйний 
преязняго, 4и отап@ роёше БишапИат®. М-ше Вбса- 
пиег все еще шепчетъ, а не говоритъ, но милой, ей 
одной свойственной улыбкой награждаетъ говоруновъ 
ея салона, подлобныхъ Вильменю. Я вышелъ съ нимъ 
вмъсть уже въ б часу вечера и продолжалъ слушать 
его и на улиц, не думая объ устрицахъ, кон ожи- 
дали меня. Кстати о Ламартинв. Субботы его нача- 
лись, но въ салонъ его толпятся депутаты, и поли- 
тика заглушаетъ литературу. На столь попрежнему 
разбросаны брошюры, журналы и веъ произведения 
новъйшей словесности во всъхъ родахъ. Не смотря 
на исключительное господство политикн въ разгово- 
рахъ, пногда удается п литературъ, а особливо поэзии, 
обратить на себя мпнутное вниман!е хозяина. На сихъ 
дияхъ быль представлень хозяину приятель мой 
А мериканецъь Тикноръ. Такъ какъ за океаномъ онъ 
нъкогда быль профессоромъ литературы; то учти- 
вость требовала завести разговоръ и объ Английской 
словесности. Тикноръ и въ Ангаи знавалъ главнЪй- 
ишхъ ея представителей, и быль въ тъеной связи со 
многими: съ Байрономъ, В. Скоттомъ, Кампбелемъ, 
Вортсвортомъ, и проч. Къ удивлешю своему мы на- 


или Франпузскаго пъвца Чайльдъ Гарольда, Ламар- 
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тина, весьма несвьдущимъ въ Англиской изащной но- 
въийшей словесности, не смотря на то, что жена его 
Англичанка — милая, умная, начитанная (и съ рБд- 
кимъ талантомъ въ живописи). Какъ-то р5чь дошла 
до Макинтоша, соперника Борка въ состязани за 
Французскую революцию, знаменитаго оратора въ пар- 
ламенть, историка Англш; Ламартинъ не зналъ его! 
Мы познакомили его и съ двумя б1огразями Макин- 
тоша, изъ копхъ одна даже перепечатана въ Парижьъ, 
а за первую, составленную по запискамь Фамилш 
Макинтоша, сынъ его дрался на дуэли съ издателемъ. 
Ламартину неизвЪъстны были также Вортсвортъ (коего 
талантъ впрочемъ сродни его таланту) и даже Камп- 
бель! Тикноръ разсказаль намъ случай изъ жизни 
Кампбеля и В. Скотта, который сохраниль Англй- 
ской литературъ лучшую пьесу Кампбеля на побъду 
при Гогенлинденъ. Однажды В. Скоттъ и Кампбель 
на пути изъ Лондона куда-то на дачу читали другъ 
другу стихи своп. Когда очередь опять пришла Камп- 
белю, то онъ сказалъ В. Скотту, что давно уже напп- 
салъ стихи на Гогенлинденскую битву, но что они ка- 
жутся ему недостойными печати, и онъ никому еще 
ихъ не показывалъ. В. Скоттъ, выслушавъ ихъ, ска- 
заль Кампбелю: «это лучиие стпхи твои, это твой 
сПе!-4’оепуге!» и съ тьхъ поръ Гогенлинденъ—перлъ 
Английской поэзи —занялъ первое мъсто въ собрани 
стихотворенй Кампбеля. Публика подтвердила приго- 
поръ В. Скотта. Вотъ анекдотъ, Тикноромъ же намъ 


разсказанный, служаций къ пополнев1ю  характери- 


26 СОВРЕМЕННЫЯ ЗАПИСКИ. 


стпки Байрона. Въ 1815 г., когда еще Байронъ быль 
владахъ съ женою, но уже несовеБвмъ съ самимъ 
собой, Тикноръ сидълъ въ его кабинеть, въ самую 
ту минуту, когда Буржесъ, поэтъ и праятель Байро- 
на, вбъжалъ къ нему съ извъетемъ о побъдь при 
Ватерло, о которой онъ самъ слышалъ отъ прубхав- 
шаго курьеромъ адъютанта Велингтона. «еп 915 
Чаешепе ГасВё», пробормоталъ Байронъ, прибавивъ 
а реш ргёз такъ: «’езрёга15 фае ]а 14е 4е СазЙегеа В 
зега! 115е & ипе р1дие; а ргёзеш, а се ди’ рагац, 
се]а п’аггуега раз». Буржесъ ушелъ съ досады отъ 
Байрона. Мноше, въ Англи, опасались, что, съ низло- 
жетемъ Наполеона и съ торжествомъ пари то- 
ри, ослабъютъ виги и возникавиие тогда ради- 
калы. Духъ парт! бодрствовалъ въ главныхъ сво- 
ихъ представителяхъ и ожидалъ развязки отъ ръши- 
тельной битвы на поляхъ Белгйскихъ. Вотъ еще 
анекдотъ, любопытный для характеристики парт и 
ихъ журнальной тактики. Макинтошъ былъ въ то 
время однимъ изъ издателей Е4шЬ. Веуе\у вмъсть 
съ 3еМтгу, нынъ великимь судьею Шотландии, и 51апеу 
5шИй, остроумнъйщимъ священникомъ-журналистомъ, 
и въ надеждъ, что Велингтонъ будетъ разбитъ На- 
иолеономъ , заготовилъ сильную статью противъ тори 
в особенно противъ Велингтона и тогдашней анти- 
галиканской парти. Книжка ЕдшЬ. Веу1е\у съ этой 
статьею была уже напечатана, но вмБстъ съ нею, па 
случай неудачи, то есть побъды Велингтона, было 


заготовлено п другое издаше тогоже №. Е. В. Велииг- 
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тонъ побъдитель — и Е. В. вышелъ со статьею о си- 
стемБ Галя пи Шпурцгейма. Тикноръ самъ видълъ 
издаше Е. К. со статьею Макинтоша, уничтоженною 
вмъеть съ книжкой. Исторя журнализма въ Англи 
составляетъ теперь любопытнъйшую и существенную 
часть внутренней и политической истори Ангми, ея 
литературы, особенно успъховъ литературной промы- 
шленности. Я жалью, что не купилъь въ свое время 
въ ЛондонЪ статистики журналовъ, въ коей показанъ 
духъ, направление каждаго журнала, число подпиечи- 
ковъ, и сльдовательно раздъляющихъь его миБня, 
возвышене и упадокъ каждаго журнала и вмяние его 
на общественное мньше, на ходъ внъшней и внутрен- 
ней политики Англи, и пр. Эта книжка принадле- 
житъ къ примъчательнымъ явлен1ямъ новьйшей Евро- 
пейской жизни, и какъ ни доказывай Леклеръи дру- 
ге, что п у Римлянъ бывали журналы, въ этомъ 
отношенм «мы не Греки и не Римляне», и Римеке 
дневники могли походить развъ на С. Петербургския 
въдомости царствован!я блаженной памяти Елисаветы 
Петровны. Упомянувъ о ЛамартинЪ, мнЪ пришло на 
память, что я еще не сказалъ вамъ ни слова о при- 
мъчательной критикъ, вышедшей сначала на его Жо- 
селеня въ протестантскомъ журналь Ге З6теиг, а ны- 
нЪ перепечатанной и, кажется, пополненной въ новой 
книг Уте: Езза1 4е рЬПозорые шогае её 4е тога!е 
гейотеизе, зи!у1з 4е дае!иез е5за1з 4е спадие ПИбгалге 
(Раг!5. 1837). Первая половина сей книги существен- 


но п преимущественно ФНлосоФИЧчЧеская и объемлетъ 
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почти всъ главныя начала Этики, или науки о нрав- 
ственныхъ началахъ въ религш и ФилосоФи, изъ нея 
пстекающей. Но во второй части авторъ примъняетъ 
свои начала къ разнымъ системамъ или доктринамъ 
(учению) Философскимъ, наприм: къ нравственнымъ 
началамъ Монтаня, къ утилитаризму, къ тахииез 4е 
]а ВосвеГопсаи , къ шёапоез рАПозордиез 4е Зоч[- 
{гоу, къ книг своего критика-панегириста Сен-Бёва: 
Че 1а уо}арё 4апз 50оп шИчепсе биг ]ез ш@у19и$, © 
5иг [а $0616, къ Агасверусу, Кине, и проч. , и наконецъ 
въ двухъ статьяхъ Уше{ разсматриваетъь въ Философ- 
скомъ и христанскомъ отношен!и сперва одно преди- 
слове Ламартина къ Жоселеню, а потомъ и всю поэму, 
или пантеизмъ оной. Статья о предислови къ Жосе- 
леню названа: «Ои ге 4е Гш@ту1Чиа!и6 4апз Гоепуге 
Фипе гёГогше зос1а]е (& Госсазюп 4е 1а ргёРасе 4е 
Тосеуп).» Вине разбираетъ сущность системы, въ кото- 
рую, волею или неволею, завлеченъ поэтъ-Ламартинъ. 
Я быль гораженъ важност!ю, въ отношен1и нравствен- 
но-христ1анскомъ, замьчан! критика. Кто изъ Филан- 
троповъ, мечтая о человъчествь вообще и забывая чело- 
въка, не попадалъ въ заблужден1я, подобныя Ламарти- 
новымъ, «(пи гепуегзеп1 {04 се фа’оп а 1епи ]азди’1е1ройг 
шёфгашае?» Вотъ какимъ образомъ выражаетъ Вине 
всю сущность началъ гюманитарной поэмы: «Г/Вот- 
ше п’ех!5е раз рошг и-шёше, ша! рог 1015; 
зоп ех15епсе п’е5ё чие ге]айуе: И п’а 616 сгёё ди’епв 
уи 4е Та 50166, 1адиеИе п’ех1ай ропи епсоге; ]е рге- 


пиег Вошше её ]е 4егюлег п’опЁ а105: ацепое уз1ейг 
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шегтзедие; с’езГепуат фае Гио4гу1Чи зе гею@ тату, 
епуаш Че ]ез 6]6теп$ 4опё Й езё Гогшб Гоп ае и 
ипе ппИ6, пп 100, ип шоо4е: 1юйЁ се]а 61а 4ауапсе 
аппи]6; епуаш Чи’ роге ипе сопзсепсе, фи! п`ез( (ие 
]а гбуайоп Фипе гезропзавИ6 регзоппеЙе: Гивиё 
зее езё зоП4айтге, её 1005 героп4епё 4е 105$; епуат 
Ча’И зе НаНай Фе уй 4е Плей, её сейе репзёе Га1- 
за! А зез5 уешх 1а ФептИ6 её ]а шога!6 4е зоп &е; 
|| п’е5ё дфа’ипе репз6е ппрегсериЫе 4е |'иитепзи 6; Плеа, 
зап Чоще, рей е уо1т, шат$ Отеи пе |е гесаг4е раз: Пуеи пе 
гесагае дие ]а 5061616, зеще регзоппа! 16 гвее, зеи! Вотате 
сотр]её её уегИае, зеи! пе раг сопз6диеп{ ФоШе- 
пг её 4е Нхег 1]е5 гесаг4$ Футз. Еп пп той, ’Вотае, 
дапз ]е зуз@те фие поиз 641015, пе сопзегуе раз 
раз тала! чае п’еп а ]а сочИе Феаа Ч4апз 
Госвап; И п’езё раз раз 415 ие ]а то]6еще дит, 
Чап$ ипе таззе 4е шайёге, пе сошрёе фае сотше 5- 
бапсе её сошше ро145;$ И езё амз$1  а15155а ]е фа’ап 
46отё 4апз |а шимеге, 4апз ]а сВа]еиг её 4апз ]е зоп. 
Те] е5ё ГВошше 4е шг 4е Гатагипте.» «Опе ее 
досгте ... п’ауапё рошё 646 гвув]6е раг ]а сопзслеюсе, 
Й Гаиё ду’ее Пе ой раг ипе уо1х ра Вац!е. Аи Шеп 
4е с@а, оп поз арргеп@ дие «4ез гейстотз$ её 4ез р№- 
105ор61ез опё ваго1 ГоеЙ Биашаш, её опЕ епзеюю6 а 
ГВотше ес.» ОпеШез зопё сез ге! 2100$ ©! сез рВ\030- 
р№!ез? Га Чеззиз $Пепсе сошр!её. Оегг6ге сез раго]ез засга- 
теплее 4ие]5 потз гоцуопз поз? Негр 4е 56. Зипоп 
е! ]е сигб 4е Уошеше.» Я не считаю нужнымъ выписы- 


вать всего развит!я сей системы, но только укажу на 
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нъкоторыя послъдетвя оной, выведенныя мыслящимъ 
критикомъ. «Алзя 1опа1ешз еп ееё дие ’Воштае е5 
пишоге!, Й уапё раз дие ГЬатапИ6 фиат пе |'е5ё раз. 
Аизз1 10п2{етз (ие Ги 1у14и аНеп4 ип асетепе аиде]а 
4е се шоп4е, И еэё р\а$ стаю4 чае 1а $06166, дий, п’еп 
айеп@ рошё. П пе реш ашейте Феза!6 етиге Ци- 
тёте, Чи! езё пп &4ге, её Па 506166, фи п’езё раз ип 
&ге, таз ип аггапоетеп( епге 1е5 6гез. ИП зепё фие 
]а заббапсе Гетроме заг ]а Гогше, её се дит 40 4а- 
гег зиг се фи пе 4аге раз. Г’патотг(а 6 4е Гаше 46- 
{гопе ]а $06166, её а шеё аих р!ед$, поп 4е Глагу14а 
запз долце. таз 4е ’т@у14аа 6.» «Га зос16 6 раг соп- 
56фаеп п’а аисип гаррогё Ф!гесё ауес Юлей, её ее пе 
|1 соггезроп@ ие 4апз сВасип 4е зез тпешЪгез.» Эта 
индивидуальная отвЪътственность единицы за себя, а 
не за все иълое, т. е. не за все человъчество, гораз- 
до страшнъе и сильнъе дъйствуетъ на совъеть чело- 
въка-грьшника. Но вотъ гдь Вине встрьчается съ 
другимъ христ1аниномъ-авторомъ, и эта симпат!я, эта 
аналогя въ ихъ началахъ, весьма  утьшительна, 
ибо они встрътились, не зная другъ друга, и иду- 
чи, хотя въ одну и туже сторону, но разны- 
ми путями (Неандеръ). Эта неожиданная встръча до- 
казываеть тождество началъ ихъ и истину оныхъ, 
коей источникъ въра. «Еайщ-| гаррёег & шг 4е Га- 
шагипе фие 1ез ргбсер!з её 1е5 ргошеззез б6уапз6 ие 
$`агеззепе питшеф1а1етене а Гу, её пе уопё ди’ 
1тауегз Гафу!Ч4и а 1а 305166, 4опе ГЕуапоПе, Й Раш 


еп еп сопуешг, пе Гай ацеипе шепНоп ехргеззе, её 
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Чт! а, роиг аз! @те, 1юпогёе? Зе 1е 415, рагсецие 
се]а е5ё уга!, аи г1здпе 4е зсапдаНзег 1]ез шуеп!ешгз 4е 
1а гейолоп Ватавиалге, & фи! роигап Й пе Гапагай 
Чтио рей ФаИепйоп роиг гейгег 4е се Гай аиёапи! 
’64!сайоп Чиа’Пз еп гесотуепё 4е зсапда!е. Роигапи 
дап$ ]’ЕуапаИе ]а $06166, шёме зригииеЙе, е51 ргёзеп- 
16е сошше ]е шоуеп 4е регГесйоппетепе ш@у:ие, 
еп ещеп4и фае се регРесНоппетепЕ зе гёзише Ч4апз 
]а сВагИ 6, дит е5ё Па зосла ие раг ехсеЙепсе.» Надо- 
бно прочесть веь строки, кои за симъ сльлуютъ, но 
я выпишу только то, что выражаеть всю сущность 
оныхъ. «№’у ейЕ-Й ди’ап сЬгёЦеп зиг [а (егге, И йхе- 
гай, 4е ргёЁ6гепсе & 1ющё ]е геце 4и септе Ваташт, 
]ез гедаг4з 4е ГЁ4егпе!; её $ Гоп уси зауот 4е дие] 
ргзх ез5ё аих уеих 4и МайИге а роззезяюп Фапе зеше 
те, Ча’ оп $е гарре!е Чи’ И уа р 4е ]о1е рагии 
1е5 апбез 4а с1е] ропг ип зе] рёсВеиг 4а1 $’ атепде 
чае роиг 99 1945 фай п’опё рошёРаЙи. Г’Еуапойе ез1 
гетрИ 4е раззахез дапз ]е пёше 5еп5. — — — Ле перит$ ше 
Ч6Реп@ге 1с1 Ф’апе г15е геЙех1оп: ропгдчо! ]е5 отап4$ ез- 
рг!!5 п’опЁ раз ащ{апё 4е соигазе ‹фае 4е сгап4еиг? Ропг4ио1 
#01{-15 ащ551 Боп-тагср6 4е ]еиг ш@1у14иа 6, дие 1е5 
езрг!!з 4е тё4осге уа1еат? Роигаио! ]е {юггепё 4и э164е, 
еп гопсеап{ 5е5 г1уез ‚ етрог{е-{-Й ]е сБёпе ап5$1 Меп 
чае ГагЬг155еаи? Роигфиот Сва{еаяг!апа, Гашепа1$, 
ГатагЫпе 501{-Й$ 4еуепиз ]е5 уаззаих 4е ГезргИ 4и 
1ес\е? ОцеПе р!6 4е ]ез уо тагевег 505 ]ез Бапитё- 
гез 4и’П$ аигайеп( 4 аггасвег? ОцеШе р!И6 зимой ди’ 


15 ’ппасшет соттап4ег 1а ой 1$ 0Ъ6155еп(, Гашге Та 
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1есоп Чиап4 Из 1а гёр@епи, ди’Из пе 5’арегсойуеп( раз 
ие 1е зоигие зе ш@е аих арраи@1ззещетз, её дие епт 
етрйте езё ппе зегуйи4е? Мо Шез в6щез, дапз уоз у01е$ 
шатучеПез, 1а Фойте уошз ешб-е!е шапдиё? Опе| Ъе5о- 
т ау1ер уоиз 4е рг@ег а 4ез потз обзсиг$ Гёай 4е 
уоте пот, её у0$ за ез (еп аах Р1легге ’Вегии- 
{е 4е 1а поцуеЙе сго1заде? Оцо! Сва{еачьт!ап4, сВеуа- 
Мег да сВт!13Напизше зосла! Гашепа15, В16горвате 4е]’ 
теше! Гатшагипе, ]апгбаё 4е ’ВБашапИахзте! Опеез 
т6рг15е5! диее дощеиг! Оп реш 4опс ауотг 10$ 1е3 
соигазез её п’ауотг раз се 4е Гезрги! — — Сошыеп, 
еп сопз16гапе ]а ргоГопдеиг Чи то! еп сВадае Вотште, 
сотЫеп еп адшейаю( 1е 4осте 4е за регрейи, п’ез1- 
| раз пашге! Фадтейге чае 1а 3061646 а 66 стёёве 
рочг ’Воште, рб дае ГВотше роиг ]а 5061646? П 
ппрог{е зешетаеп{ 4е 5е Меп ехрИдиег е{ 4е шопигег $015 
1е шо: поте 1юиз 1ез Вошез рг15 ш@у14иеПетепи. 
Пуеи раг атойг роиг 104$ 1ез Воттез а уоша ди’Из 
ГогттаззепЕ ипе $06166. П а ог4доппё рошг сез &гез 
`аггапсзетеп( дит ]еиг сопуепай 1е пмеих, ша!5 ИП п’а 
раз сгбёе 1ез &гез роиг Гаггапоетеп(. Па уи, се Олец 
100 засе, её | а46аге, ди’И п’езё раз Боп дие ГВот- 
те [4 зе. П а, еп сопзёдиепсе, соог4опоё |’Воште & 
Гвошше; И а уоша аие ГВошше пе рай 4еуетг Вот- 
ше (ие раг се сошас(ё; ПШ а айась6 а Г@аЕ зосла| ]е 
4вуеорретети 4е 101'6е$ поз Гаси!(6$ 4е Гате её 4е Г’ез- 
ргИ; Ша гепди 1а 506166 ам351 еззепйеШе & ’Вошште 
Чае $0п соейг её 501 сегуеац; ПИ пе Га уоща, И пе Га 


сопси (1 4’а550с16; её 4е шёме да’! Га Гай еззепиее- 


ки 


Хроник Руссклдго въ Плдрижь. 92 


тшеп{ @ хе пих{е раг ’т@15зае ип1лоп 4а согрз её 4е 
Гаше, И Га Гай еззепйеПетепи 50с1а], Га1запе Ч6репаге 501 
сагас1ёге 4’Воште 4е сеи! 4е зос16(айте. Оп уой чае 
прог(апсе 4е ]а 5061646 её сгап4е; ша!з сейе парог- 
{апсе еашё 1юще г@айуе а Гафу!4а п’езё, 500$ ип 
аште пош, дие Гпирогапсе 4е се 4егшег, еп зоме 
фае 4ез #аиз чае поцз уепопз 4е гесоппайте, И уа 
401 ип аруше ]15ди’А зе гергёзетег ]а $06166 сотшше 
ип &4е; ]а 5061646 п’ех15е рошё Вогз 4е Гтду14и; еЙе 
езЁ 4ап5 Га@у14и Ки-шёше; сошше ипе шеШпайоп, 
ип Ъезош, ип а Ими Та 506166 с’езё ГБошше сВег- 
сВапё 4и зе аЫе. А4огае е{ ‘юисВапе туз ге, дие 
по$ разз10п$ оп гесопуегё Фип уоПе 4е запа её 5иг |е 
дае] шайцепаю( поиз 6{еп4опз ]е БгоаШага 4е поз зу- 


${еёте$! » 


Не зная, удастся ли послать скоро книгу Уше, я 
выписалъ изъ нея все, что успьлъ, но не все, что бы хотъ- 
_ лось сообщить вамъ. Вотъ еще нъсколько прекрасныхъ 
мъстъ изъ той же статьи, гдъ Вине приводить Шиллера, 
поэта, угадавшаго чувство Христ!анское безсмертною 
’душею своею въ безсмертномъ дитирамбъ. «Ге Бопреиг 
тога], Гоп@ё зиг а рас@сайнор пётеиге 4еГАше 5иг ]е 
га ]15зещепё 4е зез гаррогё5 ауес Олей, се Бопреишг а 
Фаигез еЙе!з. ТопЕ се фи! 5’е5{ разз6 Чат сейе Аше, ей 
100 се дит $’у раззе, ]а роме & апмег. Зоп Бопреиг и 
у1епё 4 ге апаёе: Чиа’езё се Чи! роиггай 4ауаюшабе 
15розег & Гатоиг? пе ГеЙйсИ6 аззигёе, ппе @егвив 


СоврЕменникъ, Т. 1Х. 10 
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пе & 'аЪтр пе зопё еШез раз ГаЦез роиг б6рапошиг ]е 
соеш? её 4апз \а }о1е опё оп |е зепё шопдё, пе уопагац- 
оп раз доппег ип Ъа1зег а 104 Гишуегз, сошше ]е 41зай 
се стап@ роме & фа! зоцуепй агмуа, 4ез г1уез 4е Гамйтге 
топде, сошше аи пау1са{еиг 6агё зиг 1ез шегз, ип 4оих 
рагГит 4е ]а уегив (Г’Вушое с@ёрге 4е ЗсЬШег & Па }о1е 
герозе зиг 1'146е дие 1е Бопфеиг опуге ]е соеиг & 1а Меп- 


уеШапсе)? » 


Продолжая изсльдовать Христанскую  теор!ю 
счаст1я, Вине говоритъ: «Оп п’езё Веигеих Фа’ашап( 
Ча’оп реш утуге ауес 501-тёте, фа’аш ап фи’оп $е 1тоцуе 
Беп & ]а та!50п, с. 4. 4. дапз з0о0 Аше (Поэтъ ХУШ 
въка сказалъь то же въ одномъ стихь: рошг у1уге 
Веигеих ИП Гам{ саспег за уе). Ге БопВепг, а Чи по 
ро&е, п’езё ди’ип шаеиг р!а$ оп шо1т$ 015016. е топ- 
4е, а 41! ш-ше 4е ГатаЪеги, езё р\еш 4е РаслиЁ5 4еих- 
тётез. Разса| `‘ауа1ё 411 ауапе ее, её | ауай ай ропг- 
10!. Ог, фа’езё се фае у1уге ауес $01, $1 се п’езё у1уге 
ауес Олей? Реггёге ’Воштае 4е 1а зос16{ё (е р\аз зирег- 
#с1е@]) уе ]’Воште 4е ]а ГаюШе, ри1$ ’Вошше 4е ]а 
Реп$бе, (6е а 16 ауес 5ез ргоргез гергёзещайот$, угал 
зрееас]е пиеШес4ме]; ризз, 4ап$ ]а дегиёге ргобоп4епг, 
Грошше шИше её уга!, ГВошше 4е ]а сопзслепсе, 4е 


пт, 4е Пей. -- Ауог {ощомгз а зеуЦег 301-шё- 


те, п’е5ё се раз 1е рз ргоРоп@ 4ез шаШеиг$? У1уге = 


ауес $01-тёте, се п’езё раз $’аБзогрег 4ап$ а сопёет- 
р!айеп; поп, раз раз Чие утуге 4апз Гасйоп п’езЁ раз 


у!уге 4апз ]е {тои Ще. ГЛаснуйе езё 9 ]ощ 4’ехеате ]а 
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уе ауес 501-шёше Чи’аи соптате цпе 1ее уе пе зе 
сопсой раз запз ГасНуИё сошше сопзёдиепсе её 46- 
р!о1ешепё. У1уге ауес 501-тёше, с’е5ё ашхе свозе чае 
репзег; асиг, се п’езё раз еззеплеПетепь зогйг 4е $01.» 
Вотъ главная истина. «Гиз ов даг реиё шо- 
4!ег |е5 Атез её гесИНег 1е5 у0]оп1ёз, аби заг Рша 
у14и; ее пе базпе ГВашапи6 ди’Вотше & Вошше. » 
Й далъе. «Гез сгоуапсез сбтёИеппез 5опё зещез са- 
ра ез 4е 4Пафег 1ез соешгз, Фииегезсег ’Вошше а ’Вот- 
ше, еп {ап ди’Вошше, 4е гваП5ег а {тайегий6 ип1- 
уегзе!е. Еп 1]еиг рготеМапё сез е{Ёе!з, поз ауопз 
роиг поиз ]еиг пабге шёше её Гехрёмепсе: 1юиё соепг 
сВгё6Иеп а ашиёе ГВатаое; 10% Вошше ди! пе [’а 
раз аппёе п’6ай раз сБтёНеп; сез 4еих уегИё$ зопЕ а 
Габг! 4е 1още аЦенце. - - С’е5ё ГВитапИаг15те фиг е51 
диг а Гид! а, с’езё ]е сЬг15Иазте дит ]а1 её ш- 
д4исепё. Г’ип 6роиШе Гпа!у14иа16 рог геубиг [ГВа- 
таше, её п’у. рагутеп( раз; Гашге, 4апз ]’\6гёЕ 4е 
10и$, $’0оссире 4е сБасип ауес атоиг, |е газзиге, ]е 
рго\ёзе, Гепг1сВИ, её Гоп4е 1е БопВеиг 56п6га] зиг ]а 
шиирНсайоп 4ез {61сИёз шау14иеИез. ИП пе аше 
раз ’Вошше еп усише а Гаше! 4и Мо]осв Вишаюш- 
{ате, ! пе Гпатое раз а Гии6гёЕ 1тапзсепдаю Ф’иап 
те афбтай, Фиапе 146е запз соп{асё ауес 501 соеиг, И 
п’еп ехше раз Гппроз$1Ше, П и! 4етап4е зоп соепг 
её пе ]е |1 аггасве раз; ПИ \п райе шазидиетене се 
Ча’Й еп оБйепё.» Все это для меня теперь такъ ясно 
съ тьхь поръ, какъ я читаю Неандера. Люди, каж- 


дый 0с0бо, не чрезъ общество, дълаются совершен- 
10* 


36 СоОВРЕМЕННЫЯ ЗАПИСКИ. 


ными, но общество совершенствуется улучшешемъ, 
нравственнымъ возрождевшемъ каждаго изъ насъ осо- 
бо. Не человькъ для общества—общество для чело- 
въка. Авторъ съ равною силою опровергаетъ одну 
изъ статей Жухруа. Желалъ бы также выписать вамъ 
нъсколько страницъ изъ реценз1и Вине на книгу Сен- 
Бёва: Ое ГшИаепсе 4е ]а убор; но я, кажется, го- 
ворилъ о Ламартинъ: и такъ имъ и кончимъ. Вине 
началъ упреками за погрьшности, за неисправности 
въ язык “Ламартина. «Мг. 4е СБайеаиЪав@ Ч4а1епе 
зотпег за ргозе: а ие] {ите шг 4е Гатагипе 464а1эте- 
га{-П 4е зо1епег $е5 уегз? ШО’аШеигз П Гай юиё 41- 
ге: оп о6ме е5ё А 11, таз ]а ]апоче е5ё А пой$.» 
Иногда, извиняя его, Вине приводитъ классически- 
прекрасные стихи Ламартина, и поэз1ею души его 
объясняетъ недостатки версихикащи. «Мг. 4е Гатаг- 
Ипе $’е5ё реш ргёоссарё 4ез зузётез ПИбгалгез. Ш е5 
Уегоптаи4 4е ]а роёзе, её роиггай те, сотше се с6- 
1еЪге огафеиг: ]е п’ал раз Безош Ф’агё, И зай 4е топ 
Аше.» Но я не буду вамъ исчислять критическихъ, 
хотя и справедливыхъ замфчан!й на поэму Ламарти- 
на, а передамъ только превосходную характеристику 
его Вине. «Сафо фиае 4апз 1ез уеих {етр]ез, рапё15{е 
Чапз |ез улеез Гогё{$, аБопдап( 1400г А 1400г 4апз ]е 
5епз 4ез гаНопа!1ез её 4апз е зеп$ 4ез огФодохез, 
свгёНеп, рагсефие за шёге ай сВгёйеппе, рЬЙозорВе, 
рагсецие оп зёе езё \е 41хпецуете, ассербапё 1ез 
ргорвёИе$ её гепуегзап( 1е5 пыгас]ез, запз ргепаге загае 


ие 1е$ ргорВёНез 5011 ац551 4ез иигас]ез; па1$ {ощопгс, 
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| Гашё Гауоцег, 6ши 4е 1а Ъеаи!6 4е Плеи, геепиззапе 
сошше ипе ]уге ууаше аш соп{асё 4ез шегуеШез 4е 
]а сгваНоп , геропфаюё з0п соешг ауес Па зпарНсиё 4е 
ГепРапсе её ди сбше 4еуап ГЁме шузШе 4опЁё ]а 
репзёе {104 а ]1а #015 Горргеззе её ]е гауй, шг 4е Га- 
шагИпе пои$ ауай пмеих Гай соппаЙге зез зепитепз 
Чае зоп зуз@ете; та1$ ащопга’Вит поиз п’еп роцуоп$ 
р1и$ Чолцег, зоп зуз те ез{ё 4е п’еп рошё ауог.» При- 
бавимъ къ этой характеристикъ нЪсколько словъ объ 
его нынъшнихъ отношеняхъ. Нъкогда нъвецъ роя- 
‚лизма п законности въ станъ легитимистовъ, теперь 
является въ салонъ Гизо съ доктринерами; но, со- 
храняя попрежнему благородство и независимость 
своего характера, ‘ъздитъ къ нему тогда только, когда 
онъ не-министръ, превозноситъ Гизо вслухъ и въего 
присутств!и, называетъ его корифеемъ, необходимымъ 
Франщи, но въ тоже время увЪряетъ добросовъетно 
самаго Гизо, что черезъ десять лътъ онъ займетъ его 


первенство въ политической г!ерарх!и. 


27 Дек. 1837. 
8 Ген. 1838. 


ш-те Гастапсе, милой и пригожей сестры Комона. Ея 


Полночь. (Сейчасъ возвратилея отъ 


вечеринки, особливо немногочисленныя, очень прят- 
ны. Хотя по связямъ своимъ она принадлежитъь п 
Сенжерменскому предмъстью и живетъ тамъ, въ домъ 
отца своего; но, по вкусу, придерживается и другихъ 
парт!й, особливо съ тьхъ поръ, какъ мужъ попалъ 
въ камеру депутатовъ. Поутру, т. е. передъ объдомъ, 
встрьтилъь я у нея герцогиню Е2-Фатез, а ввечеру 


38 СоврЕМЕННЫЯ ЗАПИСКИ. 


издателей Веу!е\уз, депутатовь и чету Циркуровъ. 
Хозяинъ пересказалъь намъ о пръшяхъ въ камерь. 
Редакторъ адреса Магс-Слгаг4 ораторствовалъ хуже 
и своего адреса, запинался, сбивался съ главной своей 
мысли, и потерялся въ мнъши камеры, по край- 
ней мърь на долгое время. Гарнье-Пажесъ  гово- 
рилъ сильно, убъдительно, но противъ министерства; 
а Моле, принявъ на себя веъ гръхи и подвиги своихъ 
предшественниковъ, заслужилъ пагубное для него 
одобрене Гизо, который подошелъ къ нему съ док- 
тринерскою важност1ю и объявилъ, что, соглашаясь 
съ нимъ во всемъ, не будетъ занимать камеры своими 
объясненями. Я встрътилъь у т-ше Гастапсе барона 
Экштейна, главнаго издателя 4е ]а Веуие Егапсазе её 
&1гапзёге, гдъ участвуютъ Лагранжъ и Циркуръ. Изъ 
депутатовъ былъ тутъ шг Зщеаи. Живая энциклопе- 
лля—Циркуръ разсказалъ мнъ исторлю отца его. Въ 
кровавую эпоху революши онъ попался, вмЪъсть съ 
своимъ пр!ятелемъ Сомбрелемъ, въ руки террористовъ, 
и оба приговорены были къ казни. Дочь его, моло- 
дая и прекрасная, бросалась за отца къ ногамъ су- 
дей-палачей, но не могла ихъ умплостивить: они 
объщали ей спасти отца, если она согласится выпить 
стаканъ крови друга его, Сомбреля. Она выпила и 
спасла отца, но ненадолго: черезь нъсколько дней 
онъ погибъ на гильотинЪ. 


Я получилъ зовъ на балъ къ королю посльзав- 
тра: «1ез Вотатез зегопё еп ипИогте ом еп ВаБи Ва- 


} 
| 
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116.» Отъ депутатовъ этаго уже не требуется. Но 
пора познакомить васъ съ новымъ примъчательнымъ 
сочинешемъ Лакордера: «Гейге зиг ]е за1п{-5160е, 
1838.» Письмо это ходило по рукамъ почитателей 
автора-проповъдника, который далъ первый экзем- 
пляръ рукописи папъ, и прислалъ другой сюда. По 
прочтени нашли, что эта брошюра лучшее произве- 
ден!е Лакордера и ставитъ его наряду съ первоклас- 
ными красноръчивыми защитниками Римскаго пре- 


стола 


Оно появилось здъеь нъсколько дней спустя 
посл новой брошюры Ламене. Характеръ Лакор- 
дера благородный и независимый: не смотря на 
бъдность свою, онъ съ посохомъ и съ новыми 
идеями (на старый ладъ) вышелъ изъ Рима п 
отказался принять мъсто священника (аатошег) при 
Французскомъ посольствЪ въ Римф. Теперь проповъ- 
дуетъ онъ въ Мець—и с0 веБхь сторонъ Франши 
стекаются на его конференщи въ соборномъ храмъ. 
Выписываю изъ краткаго предисловя цъль брошюры. 
«Сене 1ейге Гиё 6сгИе 4е Воше репдапё ]е 56]оиг чае 
Гашеиг уепё 4у Гаше. Ее ауай рог Би’ ФехрИ- 
чиег 1а сопдиИе 4и $1-5165е 4апз сез Чегиег 1етз; 
сопфиЙе аизз! гетагаиа Ме чае сез {ет$ 50п( а с\е5. 
Ге $1-5165е а ип шаШфеиг ди! и: е9ё сошшип ауес 
{015 |е5 стапд$ Воштез её {юще5 1е5 отапдез оепцугез, 


с’е5ё ди’Й пе реш те вдаНаетели }и86 раг |е ее 
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ой | авИ, её сошше П её питоге], И е5ё ава е 
еп{ге за 21оте раззёе её за 1оте ГРииге.» Талантъ 
необыкновенный; учене еще несозрьлое и односто- 
роннее. Какъ весь сли человъческя подпоры католи- 
ческому Христ1анству, или лучше церкви, слабы въ 
сравнени съ добросовъстнымъ убъжденемъ и глубо- 
кимъ выражешемъ Неандера! Сначала Лакордеръ те- 
ряется въ метафизическомъ сумракь и навлекаетъ на 
себя подозрън1е даже въ пантеизмъ; потомъ онъ ви- 
дитъ промысль Божй въ самомъ центральномъ по.ло- 
женш Итали, связующемъ ее съ Азей, Африкой п 
Европой: «П6ез епйге еШез раг 1е Баззт 4е 1а Мёеад- 
1еггапёе, фиг 5омуге епзиЦе а Госс14епё рошг ]а1ззег 
ип раззасе уегз ’Ашег1дие амх уа15зеаих 4е {ю(е$ ]е$ 
пайопз.» Топограхическое описане Рима и его окрест- 
ностей върно и прелестно; но и въ немъ отражается 
для него характеръ Римской религи. «Оше ]е зе! 
зе 1еуе оц дл’П зе сомеВе, дие ГЫуег оц [616 раззепи 
1, дие ]ез ппазе$ тауегзепи |’езрасе оп дие Гаш у 
ргеппе ипе зиауе 1гапзрагепсе, зе]оп |е$ за1$01$ её ]е5 
Веигез, (004 сВапсе, 1011 5’апппе, 100 ра; ипе попуе- 
ам 6 зап$ Ни $0гё 4е се оп пишоЬЙе, зетаЫе & 1а 
гё1о1оп, 4опе Гап4и!6 5аШе & ]а ]еппеззе её ди 
етргил(е аи {1ет$ ]е пе 5а1$ ие] еВагше 4опё ее соп- 
уге з0п 6{егиИ6. Га гейолоп езё [е сагасиёге 4е сейе 
1пстоуае паге: ]ез шошаспез, ]е5 сВашрз, |а тег, 
1ез гишез, Гайг, Па 1егге еЙе-тёше, ш&апсе 4е ]а сеп- 
4ге 4ез Вошшез ауес |а сепфге 4ез уофсапз, 1006 у е54 
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ргоГоп4, её сей фиат зе рготепапё |е 1018 4е$ уотез 
Коташез п’а ]аша!$ зепй Чезсепдге 4апз зоп соешг ]а 
репзёе 4е Гшйп: сошшиаюдиаюе ауес ГВошше, аб! се- 
11-18 е5ё & р1аш@ге, её Оуеи зе0| е5ё а5зе2 отап4 рог 
11 4оппег ]ата15$ ипе 146е её пе ]Лагше. ›— — —«Воше 
]е сепёге паге! ди топде.» Этотъ климатъ, это мо- 
ре, эти волканы, Чи’ езё се чие с@а ргопуе? — — — 
Если бы я не зналъ Лакордера и не вБрилъ въ 
благородство его независимаго характера; то я бы 
болъе оскорбился или удивился, не нашедъ въ 
сей брошюръ прежней характеристической черты 
его: онъ вступался съ жаромъ за тружениковъ м!ра 
сего; теперь ни одной строки о тьхъ, кои были такъ 
близки сердцу его. На высоть Ватикана, приближен- 
ный къ первосвященнику, уже ли онъ окаменъетъ, 
какъ истуканы Римскихъ храмовъ, коимъ воздалъ, 
можетъ быть минутное, недуховное поклонене? Оста- 
новимся на его прекрасномъ, глубокомысленномъ за- 
ключени. «Ле ше ргошепаз, Пу а рей 4е ]о\гз, 
дапз ]а сатрасое 4е Коше, ргосве 4ез саёасотрез 4е 
$1-Гаигеп(; ]е ше 4плвеа! уегз ип спиейёге поцуеаи 
Чи’оп а сгеизё 4ап$ сеу1еих сипейёге, её фе Раз [гаррё 
& ]а роге раг ипе шзсгриоп: р]еиге зиг ]е шотё, 
рагседи 11 з’езЁ герозё? Лепцга! еп Па шёйиап(; саг 
Чие уощай-еЙе 4ше? П пе ше Раб раз аИсИе 4е 1а 
сотргепаге: р1еиге заг ]е шогё, рагсефи’И  $’е54 героз6 
4е еп Гаше, рагседие $е5 шашз пе репуеюё р1з 4оп- 
пег, п! 5е5 р!ефз аШег ап4еуаю: Фи ша!еиг, рагсефие 


зез ептгаШез пе 50пё р!из 6шиез раг 1а р\апие, её дие 
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$оп езргй, епуо]6 1011 4ез @1ри(е$ 4ез Воште$, пе ]епг 
оррозе раз Гасе Фипе [01 БишЫе её рабеще. Реиге 
иг ]е шогё, рагсефи’Й 5’е5ё герозё, 4ап@1з фае сей 
Ч! ]е поигг1ззай зиг |а егге 4е 1а Чосй1ще её ди рат 
де 1а уе, зоп Зещпеиг её зоп Майге, езё епсоге зи] ё 
аих сопгад1сйоп$. Р]ешге иг ]е шогё, рагседие ]е 
{етз 4е |е уегёа её Рипа рог |1, рагседа’ И п’а)ощега 
р!аз а за соигоппе. Р]еиге зиг ]е шогё, рагсефиа’! пе 
рей раз шоиги рог Олей. Ле гощат ]оп{ешз 4апз 
топ Аше ]ез репзвез фай 6{алепё епсоге ешгеепиез раг 
]е уо1$тазе 4ез тагбугз её раг сейме доисе Базе 
&еубе 4апз |а сотраспе аи 41асге $1-Гамгет. Фе ге- 
сага! 1ез уеих шит 4е Воте 4и! 6(а1еп{ 4еуап{ тот, 
5е фепапё& 4ефоиё ашоиг 4иа 5165е арозюПдие, сошше 
115$ 5е {епатеп{ ашюйг 4с5 С6заг$, её ]е гебаспат ]еще- 
теп{ ша дешеиге зо] (алге, Нептеих 4е ше зепйг ип 
шошеп{ о 4е шоп ее, ша1$ запз 46ятег Ф@те пб 
дап$ ип $16@е раз ‘тапдие; ауапё епепёа ргёз 4е 
]а \ошре 4ез запиз её 4ез тшагёуг$ сеё ауегИ5зетепи 
заб те: реите зиг |е шог(, рагсеци’Й $’е5& герозб. » 

29 Дек. 1837. 

10 Генв_ 1838 Вчера былъ я у Ансело. Тамъ надъ 
всъмъ господствуетъ литература, особливо драмати- 
ческая. Хозяйка отдала на Французск!й театръ новую 
пьесу — и опять три эпохи, но уже дьвичьей жизни 
въ большомъ свъть. МИе Магз ие могла играть сем- 
надцатилЪтней, неопытной дъвушки, вступающей въ 
свътъ. Роль ея отдана прелестной ше 4и Р1еззу, ко- 


торой нельзя еще назваться соперницей, но она начи- 
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наетъ уже ненравиться несравненной, но устарълой 
наставницЪ своими успьхами и красотою. МШе Магз, 
по словамъ ш-ше Ансело, мъшаетъ А ]а пш1зе еп зсёпе 
ея новой пьесы, объщающей рукоплескан!я ея учени- 
цъ. Какъ ни упалъ Французской театръ, но и со вре- 
менъ Тальмы все еще былъ онъ первый, хотя безъ 
_однаго великаго таланта; ибо ше ПО1еВепо!з умерла 
недавно, а ше Магз еще на сценъ. Наполеонъ правъ: 
Французский театръ слава Франши. Помните его от- 
вътъ Фонтану, который, защищая противъ Наполеона 
Французскую оперу, сказалъ ему: ша!$, те, Горбга 
е5ё роиг(ап{ ипе 4ез 5]о1гез 4е ]а Егапсе. «Моп, шг, 
с’езё ]е ШФбаге Егапса1$ фит езё за 21оге; Горёга п’еп 
е5{ Чие |а уап 6,» отвъчаль другъ Тальмы, Напо- 


леснъ. 


Сейчасъ получаю отъ Сальванди отвЪтъ на пись- 
мо мое при посылкъ къ нему Актовъ археограхиче- 
ской коммисми; онъ отдариль насъ своимъ подар- 
комъ. «е ргоЁИе 4е семе оссаз1оп, тг, роиг уои$ 4оп- 
пег ау!$, фие раг аггеё6 еп 4ае 4е се ]ошг, ’аг 9@6с1- 
46 Чи’ип ехетр!ашге 4е а СоЙесйоп 4ез доситеп$ 1т6- 
4и$ ге]ай{5 а Гмзюте 4е Егапсе, риЪИбе раг ог4ге да 
гот, 5015 1е5 амзр!сез Фа шии$еге 4е Глаягиеноп ри- 
Ъ че, зегай агеззё & 1а ЫЪПотёдие Паречае 4е ’Нег- 
тНасе. » Министру Просвьщеная, Академи Наукъ 
таке же экземпляры уже посланы отъ здьшняго мини- 
стерства. Форэль прислалъ мнЪъ статью свою о Дан- 


тЪ, перепечатанную изъ Веуие 4е5 4еих шоп4дез: зача- 
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т!е Данта и смерть въ ссылкъ. «П зауай раг ехрётеп- 
се се ча’ 4еуай 4:те раз 1аг: сотЫеп 6зсаНег аи ги 
е5{ ип зепМег гафе & шопег еЁ & Чезсепдге.» Эту же 
мысль или чувство выразилъ онъ и въ прекрасной 
Латинской фразЪ. «Та р1и6 4е 101$ ]е$ ша|Веигеих, 
та! }е гёзегуе ша р!а5 бтапде рзИ6 ромг сеих, фи, 
зе сопзатапё 4апз ’ех|, пе геуоепЕ ]еиг райле фи’еп 
зопбе.» Какъ часто тоска по отчизн$ отравляла стран- 
ническую жизнь изгнанника, и одушевляла поэта! 
Данте сохранилъ это чувство ‚ эту тоску до конца 
жизни. Въ Равеннъ, окруженный семействомъ (т. е. 
дътьми, ибо жена умерла прежде), друзьями, безпре- 
станно обращалъ грустный взоръ свой на Флоренщю, 
четыре раза его изгнавшую. «П у ауай 4апз Аше 4е 
Папе, 4ап$ сейе дше 51 Ё1ёге её $1 6пеголдие, ип с66 
Рае, фи! зетопуай её з’аНеп@г15зай, ша]етё и, 
а Г146е 4е ]а цехге паше. П ауай Беам сВегерег, Й пе 
{гопуаи г1еп Вогз 4е семе {егге спёме, диз ра а |1 
Гале оицЪШег; её пе Рё се дие ропг у шоигг, И 96- 
тай у1уешеп у геюигпег, её п’еп ауаЙ раз регди 
Гезрёгапсе. С’езё ип рошё зиг 1едие]\ поцз ауопз 501 рго- 
рге 16тобтабе её 4ез ауеих Чи! опё ие] диесвозе 4е 
сагас4ет1$Ифие еЁ 4е {оисВапё.» Пусть за себя говоритъ 
самъ Данте: 


«Если священная поэма, которой предметомъ по- 
«служили мнЪ земля и небо, и надъ которою бльд- 
«иЪлъ я столько льтъ, когда нибудь восторжествуетъ 
«надъ жестокосердемъ, отталкивающимъ меня отъ 
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«благороднаго стада, гдъ я нькогда, бывъ еще агн- 
«цемъ, враждовалъ съ волками, нападавшими на насъ, 
«явлюсь я наконецъ въ это стадо, но съ другимъ го- 
«лосомъ и покрытый другимъ руномъ: я вступлю въ 
«него поэтомъ, и надъ тою же купелию, гдъ принялъ 
«крещеше, увьичаюсь лаврами.» Изъ многихъ горо- 
довъ Иташи и оть многихь государей Данте полу- 
чилъ уже тогда в5нки лавровые. «Лаздиа’а 1а, 1а соигоп- 
пе 4е ]аштег п’ауаЙ 616 Чесегпёе ди’А 4ез роёез 6ги- 
4/5, ауап( есгИ еп ]аНйп, её сопИпиа(еиг$ зпррозё$ 4ез 
роёёез 4е Гапифиие с]азядие. Паше аЦай ше 1е рге- 
пиег сопгоппё роиг ип роёше еп ]апоие ушсаше. боп 
илошрВе 64а 4опс аи Ёоп4 сей 4е Та ]апсие её 4е ]а 
ПИбгатате ЦаПеппез: | соттепсай, рог Гипе её [’аи(- 
те, попе попуее ёге её 4е попуеез 4езипбез.» Но ему 
хотьлось получить вънокъ безсмертя изъ рукъ ми- 
лой, неблагодарной Флоренщши. Онъ оканчивалъ по- 
сльднюю часть своей трилоги: Рай; но ни предчув- 
стве настоящаго для него безсмертая, ни гремъвшая 
уже по всей Итами слава его, ничто не замъняло 
ему отчизны. Изгнане было для него Адомь, поэзя 
Чистилищемь, а Раемь берега Арно. Онъ кончилъ по- 
эму и жизнь въ 1321 г.—Флореншя приняла въ нЪ- 
дра свои уже поздно и только прахъ великаго со- 
гражданина, и какь бы въ укоризну предкамъ ска- 
зала потомству: «Опогаю Ва!Изипо роеа (стихъ Дан- 


те на его памятникъ въ храмъ св. Креста, во Фло- 


ренции). » 
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30 Дек. 1837. 
14 Генв. 1838. 


Тюльерйскаго бала. Я отправился туда въ 8 '/, часовъ 


Почти въ два часа я воротился съ 


и опоздалъ къ выходу короля и Фхамими: встрътиль 
многихъ, кои, явившись передъ королемъ, уъзжали 
уже изъ дворца; но дамы и кавалеры массами вали- 
ли еще во дворецъ, гдь я нашелъь уже танцы. Залы 
были освъщены великолъпно; танцы были въ двухъ 
залахъ. Самыя ‹Фапионабельныя и аристократическя 
пары, хотя и не безъ демократической примъси, ри- 
совались въ кадриляхъ и кружились въ вальсахъ пе- 
редъ скамьею, гдъ сидъль король, королева, дочь 
ихъ, герцогиня Орлеанская, принцесса Аделаида; 
Орлеанскай и Немурсюй въ генеральскихъ мундирахъ 
стояли у кадрили. Принцесса Клементина протан- 
певала одну кадриль съ племянникомъ Австрайскаго 
посла Апони. Серебряный кованый поясъ спалъ съ 
его Венгерскаго кафтана и зазвеньлъ на полу. Герцо- 
гиня Орлеанская протанцевала кадриль съ молодымъ 
бълокурымъ сыномъ Англйскаго посла Гранвиля, но 
въ 10'/, часовъ она отправилась въ свои апартаменты. 
Англйскя красавицы участвовали во всъхъ кадри- 
ляхъ въ объихъ залахъ. Орлеанский  протанцевалъ 
кадриль съ внучкой Талейрана. Въ первой кадрили 
участвовала и нашональная гвардия въ мундирЪ рядо- 
выхъ. Король, Орлеанскй безпрестанно то съ тЪмъ, 
то съ другимъ разговаривали. Одна дама держала 
короля въ приступь около получаса. Генералъ-адъю- 
танты охраняли первую кадриль отъ натиску окру-` 


жавшихъ ее. Посольши, дамы двора сидъли подаъ ' 


Хроника Руссклдго въ Плрижъь. 47 


королевской Фамими. Всъ были въ мундирахъ или 
во Французскихъ кафтанахъ. УвБряютъ, что болье 
пяти тысячь было приглашенныхъ, въ томъ числЪ 
семь сотъ военныхъ и нац1ональной гварди. Судя по 
тъсноть въ комнатахъ, было столько же, какъ и 
третьяго года, то есть около трехъ тысячь. Въ часъ 
пополуночи, когда уже многе разъьхались, давка у 
входа въ залу, въ коей собирались предварительно 
дамы къ ужину, сдълалась ужасною. Мы выстрои- 
лись въ два ряда и съ полчаса ожидали шествая ко- 
роля и Фамили въ столовую, куда мущинъ впускали 
понемногу въ ложи, надъ столовой устроенныя. 
Третьяго года, не дождавшись ужина, я не могъ ви- 
дъть и столовой. Вчера я успълъ войти изъ первыхъ 
въ одну изъ ложъ и взглянуть на устройство столо- 
вой. Однъ дамы занимали мъста и кушали съ боль- 
шимъ апетитомъ. Король и Фамимя стояли на ступе- 
няхъ у входа, обозръвая залу, блестящую  освъще- 
н1емъ и туалетами. Но, безъ всякаго пристрастя, ни 
залы, ни столоваго устройства и великольшя нельзя 
сравнить съ нашимъ Эрмитажнымъ, на балъ въ день 
Новаго года: нътъ этихь померанцевыхъ деревьевъ, 
этой сяющей старинной посуды, которая разставлена 
по стънамъ великолъпныхъ и огромныхъ залъ на- 
шихъ. Наши балы Зимняго Дворпа болъе блестяни 
и очаровательнъе. Туалеты здъшее также скромнъе 
нашихъ, не въ упрекъ имъ будь это сказано. Оки- 
нувъ нетерпъливымъ взоромъ пожирающую толпу, 
освъживъ сплы замороженымъ кофе, я вышелъ изъ 
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ложи и уъхалъ домой. На баль разговаривалъ я дол- 
го у камина съ Кузенемъ, экспрофессоромъ, эксФило- 
софомъ, но все еще писателемъ и Перомъ Франши. 
Замътивъ, что я читалъь его введене къ Абельару, 
онъ сказалъ мнЪъ, что скоро еще издасть любопыт- 
ную рукопись ХШ въка, найденную въ Ооца1з, Роже- 
ра Бекона. Рукопись с1ю составляютъ письма Бекона 
къ папь (не помню имени его) и объясняютъ первыя 
начала здравой Физики. Открыт1я въ оной и слава 
Бекона дадутъ поводъ Кузеню изобразить ХШ въкъ 
н знаменитыхъ его предетавителей какъ во Франши, 
такъ и въ другихъ земляхъ Европы. Довольно на- 
звать одного Данта для Итами. Это эпоха усовер- 
шенствован1я схоластики, славы древньйшихъ уни- 
верситетовъ Европы, дъятельности, и силы монаше- 
скихъ орденовъ. «Сеце 6родие, какъ сказалъ гдЪ-то 
Кузень, и я напомнилъ ему слова его: Гогше ]ез Беаих 
]оитз 4е а рЬозорме 4и шоуею &5е.» Она произвела 
Ломиниканцевъ: Альберта великаго, святаго ТВота$ 
4’Адиш, Ушсепё 4е Веаиуа15, знаменитыхъ Фран- 
цискановъ: св. Бонавентуру, Дунса-Скота, Рожеръ- 
Бекона. Она возвысилась на развалинахъ древней Фи- 
лософи. «Ашя тшагеве ’Вишапие; ее п’ауапсе ие 
зиг 4ез 4655.» Въ ХУ въкь древн!е снова явились 
на спенъ: отыскали всего Аристотеля, Платона. Ихъ 
читаютъ въ оригиналахъ. «(езё ]а гепа15запсе 4е Гап- 
14016.» Этотъ въкъ въ упоени отъ Философ древ- 
нихЪъ, до самаго Декарта «фа! епаще 1а рЬПозорме 
шофегие ауес зез пишеюзез 4езйпбез.» Но ХШ въкъ, 
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коего славы Кузень хочетъ быть возстановителемъ, 
все приготовилъ. Въ одномъ изъ найденныхъ писемъ 
Рожеръ-Бекона онъ не только фФизикъ, но и метахи- 
зикъ. Одно изъ нихъ было уже напечатано; но Ку- 
зень нашелъ оригинальную рукопись его, въ коей 
много новаго, прибавленнаго самимъ Бекономъ. Отъ 
ХШ ст. мы перешли къ нашему. Я замьтиль, что 
во Франши такъ мало философ и занимающихся 
ею, что академит надобно было бы одобрять первые 
опыты молодыхъ метахизиковъ, ихъ труды, подоб- 
ные книг Ревельяна. Кузень отвъчалъ мнЪь, что 
академ1я нравственныхъ наукъ на 1839 годъ предло- 
жила «критически разборъ Нъмецкой Философш». 
Вотъ текстъ программы: «1-0 Гаше соппаЙге, раг 4ез 
апа]узез 6{еп4иез 1ез ргшераих зу5$(6тез, фай опё раги 
еп АПетаспе, Чери! Кап теалуетепе азфи’ А поз 
]очг$; 2-0 5аИасвег ргте!раетепЕ ай зузёёте 4е Кап(, 
Чи! е5( |е ргтегре 4е 1045 |ез5 аи!гез; 3-о арргбелег сейе 
ра|озорШе, @15ещег 1е5 ргшегрез иг ]ез фие$ еШе ге- 
розе, 1е5 пёФо4ез, да’еЙе етр]оуа, 1е5 гёзи а 5 аих 
{аз еШе е3Ё рагуепа, гесвегеНег ]а рагё 4’еггемг с 
1а рагё Че уегиё фай! 5’у гепсопгепе, её се фи, еп 
Чеги16ге апа]узе, аих уеих Фипе заше сгИдие, реш 
16 итетаепЕ за з1з{ег 5005 ипе Гогте ой 5015 ипе аиёе, 
4и топуетепе рьозор ие еп АПетабпе.» И все это 
за 1500 франковъ! Кантъ въ одно время занималъ 
ФИЛОСОФОВ и богослововь Франши. Вы слышали 
вБроятно о прьниг Страсбургскаго епископа съ его 
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приходскимъ “вященникомъ аббатомъ Ботенемъ. Ка- 
залось, что примиревше, покорност!ю Ботеня пастыр- 
ской власти и пастырскому приговору, должно было 
воспослъдовать. Ботень на сихъ дняхъ публиковалъ 
здъеь и въ Страсбургъ: «Гейге а топзештеиг Герарре 
4е Тгеуегои, еуёфие 4е Э\газБоига, раг Г. Ващаш. Не 
упоминая о главномъ вопросъ, т. е. о предметь спо- 
ра: «можетъ ли человъкъ однимъ разсудкомъ дойти 
до познан!я Бога и безчисленныхъ совершенствъ его 
(въ словь зе, раг |е га1зоппетепе зеи|] и было все 
существо спора),» я укажу только въ письмЪ Ботеня 
къ епископу на упрекъ посльдняго Ботену за похва- 
лу въкнигь его (РЕ\озорме 4и СЬгзНап1зше) Фхилосо- 
фи Канта, и на оправдане Ботеня. Признавая поль- 
зу, принесенную Кантомъ въ главныхъ вопросахъ 
ФИЛОСОФИИ И религи доказательствомъ невозможности 
для рашонализма разрьшить с1и вопросы, Ботень ис- 
повъдуетьъ предъ епископомъ разномыслле свое съ 
протестантскимъ ФилосоФомъ слъдующими словами: 
«соште р]озорВе, поз пе зошшез рошй рагИзап 4е 


Кап, поз пе Гауопз ]}ата1$ 66, её пошз 46зауоцоп$ 


юще зо14агие фл’оп уопдгай ваБтг епёге зез 4осит- 
пез е\ 1ез пдгез. М№ 1$ зоштез сопуашсиз дие Те зу- 
зете 4е Кап шёпе ац зсерйс15ще, её с’езё роигаио! 
пои$ ]е ге]е0пз.» При появлен!и сего покорнаго пись- 
ма Бетеня, приятели его разглашали здьсь, что со-* 
стязания его съ епископомъ прекратились. Но теперь | 
слышео, что опять прьня между ними возгорълись. 


сильнъе прежняго. Читая сю схоластическую бро- 
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шюру, невольно переносишься въ эпоху: «51с её поп» 
Абельара. Въ тоже время, по другую сторону Рейна, 
не могутъ сладить съ Фанатикомъ-епископомъ, за ко- 
его аристократ1я Вестфальская, толпы  мрачнаго 
Мюнстера и Фанатизмъ Нъмецкаго Рима — Кельна. 
Ботень былъ нъкогда ученикомъ Кузеня, но отсталъ 
отъ эклектизма своего наставника и перешелъ на сто- 
рону Римскаго мышлешя. Я жалью, что спросилъ 
его объ ученикъ. Разговоръ нашъ у камина перешелъь 
и къ Нъьмецкой Философи. Кузень знаетъ Ганца, мо- 
лодаго Фихте, который недавно издалъ прекрасную 
б1ографю и переписку отца своего. Я купилъ, чи- 
талъ ее и замътилъ въ ней тБ мБста, кои могли бы 
служить новыми, любопытными матералами для со- 
временной истори. Фихте былъ не только первымъ 
мыслителемъ своего времени, но и горячимъ, дъя- 
тельнымъ патр!отомъ. Его р5чи воспламеняли Берлин- 
цевьъ и Германшю въ ея годину испыташя. Патро- 
тизмь Фихте обращалъ на него внимане Наполеона 
въ тоже время, какъ панегирикъ Фридриху велико- 
му, произнесенный Т. Мюллеромъ въ Берлинъ, въ 
присутств1я завоевателей. Переписка Фихте съ женою, 
съ Г. Мюллеромъ, съ Гуфландомъ и пр., въ се вре- 
мя, весьма любопытна. Кузень, перебирая ФилосоФи- 
ческихъ писателей Германи, не нашелъ между ними 
первокласныхъ геневъ-систематиковъ. Я напомнилъ 
ему о Шлегель. «Исключая его,» отвЪчаль Кузень. 


27 Декаб. 1837. 


3 ген. 1838 Вчера я отправился на обълъ къ 


Те 
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Сальванди въ 6'/ ч. Минь довелось Ъхать мимо камеры 
депутатовъ: она была всл освьшена, и экипажи де- 
путатовъ не шевелились еще у крыльца камеры. Я 
нашель хозяйку, т-те За]уап4у, коей не быль еще 
пикьмъ представленъ, и нЪеколькихъ гостей въ са- 
лонъ, но безь хозяина, министра-депутата. Мало- 
по-малу съъхались дамы: т-ше Вагап(е ‚ герцогиня 
Деказъ (урожденная 5' Амате, отъ коей узналъ, что 
отець ея сегодня прубхалъь изъ Въны), самъ Де- 
казъ; маршалъь Магдональдъ, коего портретомъ любо- 
вался я наканунъ въ Тюльерйскомъ дворцъ. Въ пор- 
треть онъ полонъ какой-то отваги; оригиналъ уже 
дряхлъетъ и напоминаетъ болъе бывшаго канплера 4е 
1а 16°10п ФЬоппеиг, преемника Ласепеда-академика п 
Прадта-аббата, нежели гордаго, курносаго маршала 
Наполеоновскаго. Тутъ же явились: барснъ Монмо- 
ранси, маркизъ Деказъ, перъ Франши, двоюродный 
братъ герцога, нашъ посолъ, папскй  интернунцщй, 
поэты, академики, профессоры и библлотекари: Ми- 
шель историкъ, Леклеръ академикъ, Вильмень, Па- 
тень, преемникъ его на каеедрь, Шамполюнъ-Фи- 
жакъ, братъ гтероглифика, библютекарь и издатель 
разныхъ хроникъ, Жанвье, депутатъ-доктринеръ и 
остроумный разскащикъ, Сагпё, одинъ изъ редакторовъ 
Дебатовъ, коего статьи на книгу Ламене недавно вы 
читали. Ламартинъ пруБхалъ въ 7 часовъ прямо изъ 
камеры и разеказаль намъ все, что въ ней происхо- 
ло; онъ хвалилъ чрезвычайно ръчь ФилосоФа-депутата 


Жуфруа, объявиль совершенную симпатно свою съ 
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высоками пачалами, кои выразиль Жуфруа будто 
въ краснорьчивой ръчи, и въ эту минуту во- 
шелъ самъ ораторъ въ салонъ съ хозянномъ. Ско- 
ро съли за столь. Гостей было человькъ трид- 
цать, если не болъе. Мнъ пришлось сидъьть между 
папскимъ интернуншемъ и какимъ-то молодымъ, за- 
носчивымъ полуученымъ. Съ первымъ завель я ръчь 
о папБ, объ изданной святьйшимъ отцемъ книгъ, въ 
коей изложилъ онъ всю Римскую догматику, добро- 
совъетно, но ни на шагъ не уступая въку. Интер- 
нунщй сказаль мнЪъ, что недавно вышло ея третье 
издаше въ Венеши, великолъпное, для любителей 
роскоши въ книгопечатанш. Нъкоторыя правитель- 
ства, въ томъ чиель и заъшнее, подписались на 
нъсколько экземпляровъ этой книги. Я коснулся 
въ разговорБ съ предетавителемъь его во Франши 
Кельнскаго архепископа: онъ говорилъ, какъ слЪ- 
довало духовному дипломату. Я вмьшалея въ раз- 
говоръ и другаго моего сосъда, который деклами- 
роваль передъ профессоромъ Натенемъ о строгомъ 
наблюдении надъ методами преподаван1я въ школахъ. 
Отьъ школъ перешли мы и къ университетамъ, то 
есть, ко всьмъ высшимъ училищамъ, кои входятъь въ 
составъ здъшияго университета. Я отдаваль  справе- 
дливость Нъмецкимъ методамъ преподавания. Францу- 
зы вступились за свои. Похваливши ‹Факультеть точ- 
ныхъ и Физическихъ наукъ, я доказывалъь почти со- 
вершенное небытие другихъ факультетовъ, исключая 


юридическаго, также весьма пеполнаго. Взявь вь 
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примъръ науки или курсы исторические, я показалъ, 
что ньтъ ни однаго профессора, который бы обни- 
малъ вполнъ какую либо часть истори. Изъ древней 
Ге М№огшапд предлагаеть свои гипотезы о Египтъ, 
Летронъ о колон1яхъ, о древней геогразли и торго- 
влЪъ, Лерминье о томъ, что онъ прочелъ наканунъ, 
самъ Фор!эль только объ Испанш. ГдЪ же студенты- 
слушатели найдутъ полную систему древней, или 
средней, или новъйшей истори? Гдъ найдутъ они 
указан1я на лучшие источники, на критическя изда- 
н1я классическихъ историковъ? Кто будетъ ихъ руко- 
водителемъ въ лабиринтъ монументовъ историческихъ? 
Кто остережетъ ихъ отъ Гиббона, искажавшаго Фак- 
ты въ дух своего времени, или отъ Фишера, изо- 
брьтавшаго Факты въ истори Ганзеатическаго союза 
и наполнившаго ее вымыслами, поддЪльными акта- 
ми, коимъ повьрилъ Шторхъ (подлогъ, открытый 
Шаёцеромъ)? Сосъдъ мой горячился; но сосъдъ со- 
съда, профессоръ Патень, начиналъ уступать моимъ 
доказательствамъ и примърамъ. Желая, за Француз- 
ское интелектуальное хльбосольство, смягчить него- 
ловане моего сосъда, я перешелъ къ похвалЪ, самой 
искренней и невынужденной, достойнаго и достой- 
ныхЪъ. Я напомнилъ о лекшяхъ Кювье, Гизо и сама- 
го Вильменя, блистательнаго безь методы, основа- 
тельнаго въ сужденияхъ безъ глубокаго изселъдования 
тъхъ предметовъ, коихъ касался онъ налету, порхая 
иногда какъ ласточка долу и касаясь низменныхъ 


урочищуъ Французской словесности, или звознослсь 
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какъ орель къ Монтескье, Боссюэтамъ и Малебран- 
шамъ, на высоты ея. Казалось, что сосъды отдали 
справедливость моему космополитическому безпристра- 
стю и начинали уже соглашаться со мною во мно- 
гомъ, какъ хозяйка мигнула хозяину, дала руку на- 
шему послу, и гости потянулись въ гостиную, гдЪ 
уже сбирались вечерне посътители министра: гене- 
ралы, депутаты, ученые, журналисты, докторъ Па- 
ризе, авторъ похвальнаго слова Кювье, Сахиии Воп- 
фоиг, и пр. и пр. Министерскй Ви1з$ег безпрерывно 
возглашалъ имена новыхъ гостей. Комнаты наполни- 
лись КЪ 10 часу, когда я уъхалъ, оставивъ Сальван- 
ди, незанимавшагося нимало новопр!5зжими гостями, 
передъ многочисленною толпой ораторствовавшаго о 
томъ, что было во весь день предметомъ дебатовъ 
камеры. Любопытно ип наставительно прислушиваться 
къ мнъниямъ всъхъ парти, взвъьшивать основатель- 
ность каждаго, увлекаться красноръчемъ ораторовъ, 
досадовать иногда на пустослов1е говоруновъ, и отда- 
вать справедливость даже и тЬмъ, съ коими не согла- 
шаешься. Какая школа для дипломатовъ и даже для 
государственныхъ людей засьдаше, подобное нынЪш- 


нему! Кто бы подумалъ, что Тьерсъ , вызванный 


изъ неизвестности духомъ времени, что Тьерсъ 


ВЪ народной камерь произнесетъ примБ5чательныя 


слова, коими заключиль онъ вчера блистатель- 


импровизашю: «Варрее2-уо$ Тошз$ ХТУ @ 


ную 
1а соигоппе 4`Езраспе 


се 4а’П Я 10гзри’И ассера 
роишг 500 рейё #15; оп а (тай за гёзоийоп Че тат 
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збгае езргИ 4е ГашШе; ша1$ У04$ ауер 1а запз 
доше 1ез сгап4ез её зарегЬез га!500з фи! @6с1ёгеюе се 
огап4 го; И зе 4зай: ош! , оп ш’ойте 1е сотшр]6теп( 4е 
]а Егапсе её шёше тез {гопиёгез пабаге!ез; ша1з }’апие 
пцеах ауош Чегтете по! ипе ри1ззапсе апие, её ]е {ег- 


шше аз! Па сиегге Еигоребипе? » 


Носылаю грустные стихи слъпца-петорика Тьери: 
Га уолх 4е ]а (егге её а усх Феп Ваа. Онъ папи- 
салъ ихь еще до вступленя въ бракъ съ умною, мп- 
лою женою, которая теперь освъщаетъ для него мрач- 
ную жизнь. У нихъ почти каждый вечеръ собпрает- 
ся ученое, любезное общество. М-те Циркуръ также 
часто бываетъ тамъ. Я намъренъ возобновить съ Тьери 
знакомство. Я когда-то бывалъ у чего, перебиралъ и 
отыскиваль для него книги о сбверной исторш п 
знакомилъ его съ Нъмецкими историками, для коихъ 
давно мерцалъ исторический свътъ, разлитый сльп- 


цемъ Тьери на старину съвера и Францш. 


ЗИду- 48 


АЛЕБСАНДРЪ ПУППШИИТ. 


Безпристрастная п полная б1ограыя какаго бы 
ни было примъчательнаго лииа, до истечешя мно- 
гихъ льтъ послЪ его смерти, такъ же невозможна, какъ 
прагматическая исторя современныхъ событш. Но 
будушей истор пли б1ограчли никто столько не мо- 
жетъ доставить драгоцьннъйшихъ матераловъ, какъ 
современникъ, свидътель-очевидецъ, неизбъжный участ- 
никъ и естественный судя пропсшествй, передъ нимъ 
совершающихся. 


Литература должна имъть свою прагматическую 
истор1ю. Въ ней для потомства содержится больше, 
нежели одно дополнеше къ истори политической: 


неръдко въ ней находятся причины благотворныхъ 
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и гибельныхъ эпохъ; въ ней отпечатывается зани- 
мательнъйшая сторона каждой наши — жизнь ум- 
ственной производительности и снла душевныхъ способ- 
ностей; она ярко разрисовываетъ перюоды  всем!рной 
и частной истори народовъ, что одно способствуетъ 


къ надлежащему ихъ изучению. 


Имя Александра Пушкина, по достоинству его 
сочиненй, конечно принадлежить истори нашей 
литературы. И такъ на его современникахъ уже ле- 
житъ долгъ позаботиться о будущей б1ограФи поэта. 
Черты его характера, ума, литературныя мнъния его; 
частности, относяпияся къ появлению его сочинений; 
замъчательные анекдоты изъ его жизни — все это 
вмъеть можетъ служить нъкогда къ доставлению за- 
нимательности и наставительности истори литерату- 
ры его въка. Въ Современныхъ Запискахъ журнала, 
основаннаго Пушкинымъ, постоянно помъщаемо бу- 
детъ все, до него касающееся, что найдется соглас- 


наго съ этою цълю. 


т: 


Между стихотворенями, находящимися въ ны- 
нъшнемъ томь Современника, читатели увидятъ пе- 
реводъ съ Англйскаго языка Байроновой поэмы Мазепа, 
первый опытъь молодаго поэта. „Ло какой степени 


должно быть возбуждено внимане любителей-знато- 
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ковъ поэзи этимъ явлешемъ — говорить о томъ изда- 
тель считаетъ за излишнее. Онъ только пользуется 
этимъ случаемъ, чтобы сдълать известными строки, 
доставленныя къ нему изъ частнаго письма Пушкина 
и относяпияся столько же къ Мазепь Байрона, сколь- 


ко и къ Полтавъ самаго Пушкина. 


«Наши критики, разбирая Полтаву, упомянули 
о Байроновомъ Мазепь. Они его не понимаютъ. Ста- 
рый гетманъ, предвидя неудачу, бранитъ, въ моей 
поэмЪ, молодаго Карла и называетъь его мальчикомъ 
и сумасшедшимъ. Критики, со всею важностио, уко- 
ряютъ меня въ неосновательномъ мнънши о Швед- 
скомъ королъ. Въ одномъ мЪъесть у меня сказано, что 
Мазепа ни къ чему не былъ привязанъ. Чьмъ же 
опровергаютъ меня критики? Опи ссылаются на с06- 
ственныя слова Мазепы, увьряющаго Марио въ моей 
поэмъ, что онъ любитъ ее больше славы, больше вла- 
сти. Такъ имъ понятно, такъ знакомо драматическое 
искуство! Еще замъчаютъ, что заглаве моей поэмы 
ошибочно, и что вьроятно не назваль я ее Мазепой, 
чтобъ не напомнить о Байронъ. Это частию справед- 
ливо. Но была у меня и другая причина, которой 
конечно никто изъ нихъ не подозрБваетъ: эпиграфъ. 
Такъ и Бахчисарайск!! Фонтанъ первоначально на- 
званъ быль Гаремомъ; ио меланхолическй  эпиграфъ 
(который безспорно лучше всей поэмы) соблазниль 


меия. 
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«Байронъ зналь Мазепу только по Вольтеровой 


исторш Карла ХПИ». 


(Но сльдующе три отрывка оттуда могуть слу- 
жить доказательствомъ, какъ Байронъ въ поэмъ своей 


желалъ быть върнымъ истор. 


1. 


Се! Чит тешрИззай аогз сейе расе @аЦ ип 
сепВоште Ро]опа!5, поттб Магерра, пб Чапз ]е ра]а- 
Ипа! 4е Родойе; Й ауай 616 в@еубё расе 4е Зеап Сая- 
шиг её ауай ргз а за соиг диедие 1епцаге 4ез БеШез- 
1еЦгез. Оше шилоие ди’| ещё 4апз за ]еипеззе ауес ]а 
Гетше Фап зепВотте Ро]апа1$, ауапё 616 4есопуег- 
{е, \е таги ]е #1 ег 109 пи зиг ип сВеуа|] Гагопере 
её |е 1а155а аШег еп сеё 6{аё. Ше сВеуа! ди @ай аа 
рауз 4е ГОКташе, у геюигпа её у рома Мазерра, депи- 
тогё 4е Гайсие её 4е Гаша. Оце]даез раузапз ]е зесоиги- 
геп(: | геза ]опе4етрз рагш! еих, её зе яспа]а 4апз 
р!излеигз сойтзез сопге |е5 Тагагез. Га зирегюгив 4е 
5ез Пиииегез 1 Чоппа ипе сгап4е сопя4егайоп рагои 
1е$ созафиез: за гершаЦоп, з’аиезтетап 4е ]оиг еп 


]ог, аБИсеа |е схаг а |е Гаше ргтее 4 ГОКгаше. 


я) 


ыы. 


Ге гот Глуапё еЁ роитзиу! ешё 501 сВеуа| 616 505 


1шЕ; |е со]опе! Сблеа, ЫШе5з6 сё рег4апё 1оиё 500 5апо, 
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и 4оппа ]е еп. Аш оп гешИ 4еих Гойз а сВеуа|, 
Чат а ГаМе, се сопфибгайе фаё п’ауаЙ ри у шоег 
реп4апё ]а БааШе. 


3. 


Ге гот аПа раг ип апте светит ауес дие]диез 
сауаНегз. [е саггоз$е, ой И вай, гошри Чапз 1а шаге; 
оп 1е геши а сВеуа|. Роиг сот Ме 4е 415отасе, И 5’6ва- 
га реп4апё |а пай 4а0$ пп 015; ПА, зоп соигасе пе 
роцуапЕ р!а5 зарр!6ег А $е5 Гогсез 6ритз6ез, [ез Чощеик$ 
Че за Меззиге Цеуепиез р!аз 'пзиррог(ае$ раг 1а Гай- 
сие, оп спеуа| 6{апё 1ютЬё 4е 1аЙа4е, И зе соасВа 
Чие]диез Веигез ац рлей Фип агЬге, еп Чапбег Ф@хте 
зигрг!з а ю1ё шошепе раг 1ез уатаценгз Чи Пе сВег- 


сВатепё 4е (юи$ со(6$.) 


«Байронъ пораженъ былъ только картиной че- 
ловька, связаннаго на дикой лошади и несущагося 
по степямъ. Картина конечно поэтическая. И за то 
посмотрите, что онъ изъ нея сдълалъ! Но пе ищите 
тутъ ни Мазепы, пи Карла, ни сего мрачнаго, нена- 
вистнаго, мучительнаго характера, который проя- 
вляется во всъхъ почти произведемшяхъ Байрона — 
но котораго (на бъду моимъ критикамъ) въ Мазепь 
именно п иътъ. Байронъ и не думалъ о немъ. Онъ 
выставилъь рядъ картинъ, одна другой разительнъе. 
Вотъ и все. Но какое пламенное создаше, какая ши- 


рокая ген!альная кисть! Если же бы ему подъ перо 
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попалась исторя обольщенной дочери и казненнаго 
отца, то въроятно никто бы не осмълился послЪь него 


коснуться сего предмета. 


«Чъмъ больше думаю, тъмъ сильнъе чувствую, 
какой отвратительной предметъь для художника въ 
лиц Мазепы? Ни однаго добраго, благороднаго чув- 
ства! Ни одной утьшительной черты! Соблазнъ, враж- 
да, измъна, лукавство, малодупие, свирБпость ... 
Сильные характеры и глубокая трагическая тЪнь, 
набросанная на всЪ эти ужасы — воть что увлекло 
меня. Полтаву написалъ я въ нъеколько дней; долъе 


не могъ бы ею заниматься и бросилъ бы все.» 


| 


Немног!е хорошо знали Пушкина не-писателя — 
человъка. Судили о немъ по сочиненмямъ его, и при- 
выкли представлять въ его душЪ только умъ, жи- 
вость и необыкновенный талантъ. Казалось, и самъ 
онъ находилъ удовольствие поддерживать о себъ это 
мнъше, особенно въ обществъ постороннихъь людей, 
гдъ онъ быль только или совершенно молчаливъ, 
или слишкомъ блистателенъ. Лучиия движения серд- 
ца своего считаль онъ домашнимъ дъломъ, и потому 
не любилъ выказывать ихъ. Онъ храпилъ ихъ для 
тБснаго круга друзей, пренмущественно для своихъ 


Лицейскихъ товарищей, которыхъ любилъ неизмънно. 
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Вотъ письмо Пушкина, писанное имъ, когда 
онъ извъщенъ былъ о смерти Барона Дельвига. Сколь- 
«о въ немъ чувства истиннаго, глубокаго, но въ 


Формахъ совершенно Пушкинскихъ. 


«21 Генв. 1831. Москва. Что скажу тебъ, мой 
милый! Ужасное извъет!е получилъ я въ воскресенье. 
На другой день оно подтвердилось. Вчера ъздилъ я 
къ Салтыкову * объявить ему все — и не имълъ духу. 
Вечеромъ получилъ твое письмо. Грустно, тоска. 
Вотъ первая смерть, мною оплаканная. Карамзинъ 
подъ-конецъь былъ мнъ чуждъ; я глубоко сожальль 
о немъ какъ Русскй, но никто на свъть не былъ 
мнБ ближе Дельвига. Изо веБхъ связей дътства онъ 
одинъ оставался на виду — около него собиралась 
наша бълная кучка. Безъ него мы точно осиротъли. 
Считай по пальцамъ: сколько насъ? ты, я, Б---й, 
вотъ и все. Вчера провелъ я день съ Н***, который 
сильно пораженъ его смерт1ю. Говорили о немъ, на- 
зывая его покойникь Дельвигъ, и этотъ эпитетъ былъ 
столь же страненъ, какъ и страшенъ. Нечего дълать! 
Согласимся: покойникъ Дельвигь—быть такъ. Б---й 
боленъ съ огорчемя. Меня не такъ-то легко съ ногъ 


свалить, Будь здоровъ — и постараемся быть живы. » 


* М. А. Салтыковъ, тесть Барона Дельвига. 


ЛИТЕРАТУРНОЕ ОБЪЯСНЕНГ:. 


Отрывки изь «Фауста,» перемъшанные съ бума- 
гами покойпаго Пушкина безъ подписи переводчика, 
п напечатанные съ кошш, безь въдома сего послъдия- 
го по странному стеченио обстолтельствъ ‚, въ УТ то- 
мъ Современника— переведены мною , а не г. Губе- 
ромъ, который трудится надъ переводомъ всего Фау- 
ста. Не имъя никакихъ притязаний на авторскую 
славу, но уважая право собственности , какъ свое , 
такъ п чужое ‚, долгомъ считаю объяснить, что весь 
отрывокъ, начинаюпийся словами: «С какою пламен- 
ной любовью» и кончаюпийся стихомъ : «Студентовь 
школьникь образцовый» отъ стр. 301 до 338 , принад- 
лежитъ исключительно мнЪ, а ие г. Губеру , п не 
Пушкину , какъ то сказано в5 Литературномь обья- 


снеши, вв Литературныхь Прибавлетяхть къ Русскому 
Инвалиду 1837 года стр. 335. 


И. БЕкъ. 


-—щ > _- 
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ПОСЛЕДНЕЕ СРАЖЕНТЕ ФИГНЕРА. 


ОтрывокЪъ изь ИСТОРТИ ПАаРТИЗАНОВЪ. 


(26-го Сентября 1813 г. партизанскиг отрядъ Фигпера 
встрьтился съ корпусомъ генерала Сакена при Эй- 
ленбургь, и въ тотъ же день отдьлясь отъ войскъ 


Сакена, взялъ направлеше къ Эльбъ.) 


Два раза отрядъ сталкивался съ’неприятельскими 
парт!ями, столь немногочисленными, что истреблене 
ихъ казалось вБрнымъ; но Фигнеръ уклонялея отъ 
сражения, даже не позволялъ казакамъ гоняться за 
отстававшими, хотя съ удовольств!емъ смотрълъ, какъ 
на нихъ бросались молодые офицеры съ казаками 
вразсыпную, кричалъ браво и Русскому, заставившему 


Совремкнникъ. Т. ТХ. №2 


о МАТЕР!АЛЫ Русской Исторги. 


Француза вымолвить пардонъ, и Французу, отразив- 
шему ударъ. Неразъ и жители сказывали, и разъьзды 
извъщали, что въ недальнемъ разстоян!и отъ отряда 
тянутся Франпузеюмя Фуры, зарядные ящики, подъ 
столь слабыми прикрытями, что нападене на 
обозъ было бы выгодно. При этихъ извьетяхъ, мно- 
гимъ, которые были хладнокровны къ заряднымъ 
ящикамъ Франпузовъ, но неравнодушны къ ихъ Фу- 
рамъ, уже мерещилея въ лали столбъ пыли, под- 
нятой колесами Фуръ. Но Фигнеръ слушаль о не- 
приятельскихъ обозахь съ такою разсъянностю, что 
одинъ изъ казаковъ, непожальвний боеваго коня, 
чтобы скоръе извьетить о близости непраятельскаго 
обоза и слабости его прикрытя , дпвясь, отъ чего, 
послЪ разсказа его объ огромности хуръ, тяжести вью- 
ковъ, Фигнеръ не командуетъ ко конямь, прибавилъ: 
«повърьте, Ваше Высокоблагород1е, что въ Фхурахъ ве- 
зутся не лекарскля снадобья.» Въ самомъ дьль, худ- 
шая изъ добычь, какую только можетъ представить 
себъ воображеше партизана, заключается въ Фурахь 
съ походной аптекой. При восклицан!яхъ Фурлейтовъ 
и командныхъ словахъ офицеровъ прикрытия, во весь 
опоръ бросался неприятельскай обозъ, испуганный по- 
явлен1емъ партизановъ; но они не двигались: только 
нъсколько казаковъ съ версту слъдили за обозомъ, 
концами пикъ поднимая Французовъ, падавшихъ съ 
козелъ и съ съделъ, и стрьляя изъ пистолетовъ 
вдогонку, чтобы — такъ выражались казаки — шутки 


рали, прибавить Французамъ прыти, въ надежду, что 
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у какой нибудь фуры изломается колесо, и Французы 
второпяхъ покинутъ ее на дорогъ. Разъ на раз- 
свътъ, изъ своего ночнаго странствя 1, Фигнеръ во- 
ротился съ разеказомъ, что эскадронъ латниковъ но- 
чуетъ верстахъ въ двухъ отъ отряда; услыша это, 
мног!е изъ офицеровъ и рядовыхъ бросились-было къ 
своимъ лошадямъ, но Фигнеръ остановилъ ихъ сло- 
вами: «теперь не до латниковъ.» Явно было, что онъ 
берегъ людей и лошадей для какаго нибудь важнаго 
предприят1я, но изъ офицеровъ отряда только одинъ 
или двое знали замыслы Фигнера; онъ попрежнему 
молча выслушивалъь совьты своихъ оФицеровъ, изъ 
которыхъ почти каждый, подавая совътъ, бродилъ 
пальцами по лаидкартъь и такъ распоряжался вою- 
ющими арм!ями, что Фигнеру повидимому ничего 
больше не оставалось дълать, какъ исполнять офицер- 
сви совътъ. «Ужъ не ухитряется ли Его Высоко- 
благород1е поймать его самаго!» сказалъ разумныйпий 
изъ вахмистровъ. › — На это станеть Его Высокобла- 
город1я—отвБчалъ догадливый товарищъ, для кото- 
раго не нужно было пояснемя, что подъ словами 
его самаго подразумъвается самъ Наполеонъ Бона- 
партъ. Испанцы 2, привыкшие къ прежней необы- 
кновенной дъятельности Фигнера, спрашивали Рус- 
скихъ офФицеровъ, давая Испанское окончаше не 
многимъ Французскимъ словамъ, находившимся Въ 
распоряжении у ихъ памяти: «отъ чего не бьютъ гавахо, 
когда онъ на разстояни одной сигарки? Ужъ не 
заключенъ ли миръ съ собакой Малапартомь 3?» 
12* 
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Но недолго оставалось тайною то предприятие, 
для котораго Фигнеръ берегь людей и лошадей: по- 
дробныя ландкарты, данныя ему генераломъ Саке- 
номъ, заключали въ себъ ВестФальское королевство; 
неразъ заставали Фигнера, изучающаго эти ланд- 
карты; въ числь паролей, отданныхъ имъ, былъ го- 
родъ Кассель. Въ жару разговора у него сорвалось 
съ языка: «докажу, что Шоганьъ Миллеръ солгалъ, 
предрекая долгольт1е королевству Теронима. » Видя 
изъ движений воюющихъ армй, что между Эльбой и 
Саалой рьшится участь Германи, Фигнеръ предпо- 
лагалъ, что въ первыхъ числахъ Октября Наполеонъ 
для большаго сражен1я оттянетъ свои войска отъ 
лъваго берега Эльбы, п потому, выжидая этаго дви- 
женя, хотьлъ до набъга на Вестфаллю нъсколько 
дней продержаться въ одномъ усиленномъ, или въ 
двухъ небольшихъ переходахъ отъ Дессау, чтобы, 
при встръчь съ превосходными силами неприятеля, 
отступить къ авангарду граха Таунцина, прикрывав- 
шему Дессавскай мостъ. Извъетно было, что Вест- 
Фальцы сохранили привязанность къ Прусскому пра- 
вительству, что Французскля войска, занимаюция это 
королевство, были малочисленны и почти не имъли 
кавалери. Притомъ можно было надъяться, что если 
не Вестфальске полки, то конскрипты, собранные 
въ разныхъ частяхъ королевства, пристанутъ къ пар- 
тизанамъ. 

30-го Сентября одинъ изъ разъздовъ извъетилъ 


Фигнера, что нъсколько эскадроновъ неир!ятельской 
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кавалер!и показалось на дорогь отъ Лейпцига къ 
Дессау; прежде, при такомъ извъети, Фигнеръ спъ- 
шилъ переодъться, схватить свою толстую палку, и 
итти въту сторону, гдъ показалея неприятель; но те- 
перь этой предосторожности, нъсколько разъ спасав- 
шей отрядъ, не принялъ отъ увъренности, что Фран- 
цузек1я войска уже начали отступательное движене къ 
Саалъ, и что неприятельске эскадроны не что иное, какъ 
Фуражиры, посланные во многомъ числЪ и за нъсколь- 
ко миль отъ своихъ нолковъ по причинь недостатка 
въ продовольстви, обыкновеннаго слЪъдстия, когла 
соединяются многочисленныя войска на тъспомъ про- 
странствЪ. Въ нъсколькихъ верстахъ отъ дороги изъ 
Лейпцига въ Дессау мъетность позволила Фигнеру 
скрыть свой отрядъ отъ неприятельскихъ эскадроновъ, 
чтобы, дождавшись того времени, какъ они разеьются 
для Фуражировки, ударить на нихъ, даже отръьзать 
имъ отступлене. Но Фигнеръ, сберегая отрядъ для 
вабъга на Вестфалию, рьшился уклониться отъ нихь 
и двинулъ-было отрядъ напрямикъ вправо отъ 
Лейпцигской дороги, какъ наъхала на него парт!я 
Прусскихъ Черныхъ гусаръ, шедшая полной рысью. 
Прусаки, спъша мимо, кричали: «многя тысячи! 
мног!я тысячи! артиллеря и кавалер!я! самъ Напо- 
леонъ долженъ быть тутъ!» Пруссюй офицеръ оста- 
новился, чтобы сказать, что Французы въ нъсколь- 
кпхъ колоннахъ идутъ къ Эльбъ, и что онъ спъшитъ 
извъстить о томъ свое начальство. Увърясь, что не- 


приятельск!е эскадроны, видънные разъБздами, но 
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Фхуражиры, а принадлежать къ сильному авангарду, 
Фигнеръ повернулъ отрядъ къ Эльбъ въ промежутокъ 
большихъ дорогъ, шедшихъ въ Верлицъь и въ Дессау, 
н вельлъ прибавять шагу; казаки, посланные въ ближ- 
н!я селенгя, набрали подводъ для Испанпевъ. Про- 
шедши верстъ двадцать полнымъ шагомъ, около пяти 
часовъ вечера отрядъ приблизился къ Эльбъ. Адъю- 
танть генерала Добшица, начальника Таунцинова 
авангарда, прискакалъ съ письмомъ отъ своего гене- 
рала, извъыщавшимъ Фигнера, что, въ сльдетые не- 
ожиданнаго движеная Французской арм!и къ Дессау, 
корпусъ графа Таунцина завтра утромъ отступаетъ на 
правый берегъ Эльбы, и что на лъвомъ берегу не оста- 
нется ни однаго Прусскаго отряда. Мо Прусаки 
уже не одинъ разъ проводили Фигнера неоснователь- 
ными извЪстями о числь и движешяхъ неприятеля; 
люди и лошади были утомлены усиленнымъ пере- 
ходомъ; а не было надежды найти Фуражъ въ окре- 
стностяхъ „Дессау, опустошенныхь и Французами и 
союзниками; по этой причин недостатокъ въ хуражь 
ожидалъ партизановъ и на правомъ берегу Эльбы. 
Притомъ Фигнеръ былъ увьренъ, что Наполеонъ 
двинулъ одинъ изъ своихъ корпусовъ къ Эльбъ толь- 
ко для того, чтобъ отвлечь вниман!е кронъ-принца 
Шведскаго и Блюхера отъ такаго пункта, на кото- 
рый онъ сбирается уларить веБми силами, что графъ 
Таунцинъ, убъдясь въ этомъ, отмънитъ свое отступ- 
ле’Ие на правый берегь Эльбы, прелпринимаемое изъ 


осторожности, достойной Лауна. Если же, такъ раз- 
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суждалъ Фигнеръ, Наполеонъ рьшится бросить иъ- 
сколько корпусовъ на правый берегь Эльбы. чтобы 
угрожать Берлину, въ такомъ случаь, по переходь 
отряда съ Прусаками на правый берегь Эльбы, при- 
детея, если не оставить навсегда, то отложить на 
долгое время набъгь на Вестфамю: ибо Прусаки 
оставять партизановъ при своемъ авангардъь для уча- 
стия въ тьхъ большихъ сражешяхъ, которыя будутъ 
даны въ защиту Берлина. Сверхъ того близъ Верлина 
находился островъ, пороспий кустарникомъ и доволь- 
но обширный для помъщен!я на немъ всего отряда: 
Фигнеръ намБревался на другой день, когда графъ 
Таунцинъ не перемънитъ своего отступательнаго дви- 
жен!я, притаить партизановъь на этомъ островБ, п 
когда Французы перейдутъ на правый берегь Эльбы, 
чтобъ угрожать Берлину, то, судя по обстоятель- 
ствамъ, или прямо броситься въ Вестфалю, или преж- 
де совершить нъеколько поисковъ около Лейпцигекой 
дороги, по которой должны будутъ тянуться Фран- 
пузске обозы и парки. И первое и другое казалось 
легкимъ Фигнеру, предполагавшему, что Французы, 
устремясь къ Берлину, при нелостаткъ въ кавалери, 
и однаго кавалерйскаго полка не оставять на лЪво- 
вомъ берегу. По этимъ причинамъ Фигнеръ ръшиася 
переночевать на львомъ берсгу Эльбы, версть за семь 
выше „Дессау. Лъвый Флангъ отряда примыкалъ къ 
береговой дорогь въ Дессау, правый къ лесу, шед- 
шему съ версту берегомъ Эльбы; впереди, саженяхъ 


въ семидесяти, лежала небольшая деревня. Два взво- 
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да Мар!упольскихъ и Бълорусскихъ гусаръ стали ме- 
жду деревней и льсомъ, а Донске казаки на лЪвомъ 
ФлангЪ; взводъ Испанцевъ занялъ деревню, осталь- 
ные Испанцы расположились въ лъсу. Деревня и 
мыза или корчма въ лЪсу были обхвачены передовы- 
ми постами; жителямъ было объявлено, что мущина, 
женщина, даже ребенокъ, пойманные при покушени 
перейти за черту передовыхъ постовъ, немедленно 
будутъ разстрьляны, а чтобы доказать жителямъ, 
что это не пустая угроза, прочли имъ изъ прика- 
зовъ по отряду имя и день смерти крестьянина, не- 
давно разстръляннаго за подобное покушеше 4. Кре- 
стьяне съ подводами были отданы подъ стражу Испан- 
памъ, которые, избъгая дальнихъ хлопотъ, возжами 
привязали ихъ къ деревьямъ опушки. Къ девяти часамъ 
вечера парти, пущенныя въ разныя стороны для 
развъдываня, известили, что на разстояни пяти и 
болъе верстъ не встрьтили ни однаго Француза. По- 


слБ этаго Фигнеръ позволилъ развести огня для 
ужина. 


Немноге партизаны, уцьльвише отъ посльд- 
няго Фигнерова сражен!я, вынесице тяжелый плънъ 
въ Витенбергскомъ каземать, должны хорошо пом- 
нить роковой ночлегь на берегу Эльбы, гдь изъ ихъ 
товарищей такъ многе поужинали въ послъдний разъ; 
такъ мноче, еще юноши, въ посльднй разъ отвъда- 
ли бивачнаго дыма и заснули полные жизни и силы. 


Трупы первыхъ сброшены въ Эльбу непр!ятелемъ, по- 
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лънившимся вырыть могилы. Вторые встрътили утро 
другаго дня подъ ножами Французскихъ лекарей и 
вышли изъ лазарета полумолодыми, неспособными 
къ военной службъ. Партизанъ, уцьльвиий отъ по- 
слъдняго Фигнерова сраженля, быть можетъ, уже не 
Узнаетъь ни м5ста роковаго ночлега, ни товарища, 
подлБ котораго въ томъ сраженши бился на смерть: 
такъ много льтъ прошло послъ той ночи, въ которую 
смуглый Испанецъ, въ ожиданш бивачнаго ужина, 
бренчалъ на походной гитаръ, и гулевую пъеню сво- 
ей родины прерывалъ ругательнымъ Кага]о, чтобы 
унять жалобы Нъмцевъ, привязанныхъ возжами къ 
деревьямъ; Бугск1И казакъ, вдали отъ костровъ, кру- 
гомъ которыхъ толпились его товарищи, сидъль съ 
разстегнутымъ походнымъ чемоданомъ на кольнахъ, 
любовался позолоченными пряжками съ башмаковъ 
чиновнаго Нъмца, долго теръ рукавомъ мундира серь- 
гу изъ Нъмочкина уха, потому что на сергь было 
что-то похожее на кровь, и долго хмурилъ лобъ надъ 
шандаломъ, силясь съ помошию звЪздъ узнать, стоитъ 
ли шандалъ того, чтобы занимать первое мъето въ 
походномъ чемодан. Чудный Фигиеръ, лежа на бур- 
кБ, курилъ свою посльднюю трубку; подль бълълись 
ландкарты ВестФал!и; но Эльба уже ждала его. Рядо- 
вые, подслушавиие толки оФицеровъ, спрашивали 
другъ друга за кашицей: что эта Вествала, городъ или 
губерн!я какая? То ли это, что Саксоня, или не то? 
Грамотей-Донець, вынувъ изъ-за пазухи тетрадку, 


сшитую имъ для записывашя тъхъ Нъмецкихъ словъ, 
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которыя онъ на войнъ въ Нъмеши почиталь необхо- 
димостью и для себя и для своей лошади, при свъть 
бивачнаго огня писалъ въ тетрадкЪ, складывая: вБди- 
есть Ве, слово-твердо-въди-азъ ства, Вества, и такъ 
далъе. Три молодыхъ оФицера, изъ коихъ на другой 
день двое убито, а третй тяжело раненъ, заснули не 
прежде, какъ уже рьшивши вопросъ: кто скоръй 
очутится у Рейна, король ли Геронимъ, выгнанный 
изъ Касселя, или Фигнеровы партизаны, и переска- 
завши другъ другу все, что только читали и слы- 
шали о картинныхъ видахъ Вильгельмс-ге, о любовни- 


пахъ короля Теронима и ВестФальскихъ окорокахъ- 


Передъ разевътомъ отрядъ встрепенулея при 
протяжной командЪ: кб коням5/ Въ деревнъ раздава- 
лись ружейные выстрьлы и крики сражающихся, и 
вдругъ смБвнились радостными восклицанями Испап- 
цевъ, воплями о пощадъь и хрипьшемъ заръзанныхъ; 
это, по выражению нашихъ рядовыхъ, муертовали 
мусьи Шпаны 6. Оказалось, что два-три взвода не- 
приятельской кавалер, воспользовавшись ночью и 
обыкновенной безпечностлю Испанцевь, сорвали ихъ 
пикетъ, стоявпий передъ деревней, и понеелиеь по 
улиц; но, встрьченные полуэскадрономъ Мартуполь- 
скихъ и Бълорусскихъ гусаръ, повернули назадъ; 
пресльдуемые гусарами и тревожимые съ боковъ ру- 
жейными выстрълами Испанцевъ, въ безпорядкь вы- 
скочили изъ деревни и разсБялись по полю. Фигнеръ 


остановилъ  пресльдоване. МНъьсколько Польскихъ 


| 
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уланъ, вырванныхъ гусарами изъ-подъ ножей Испан- 
цевъ, объявили, что они принадлежатъ къ авангарду 
маршала Нея; но противоръчили другъ другу въ от- 
вътахъ на вопросы, гдЪ авандардъ маршала, и какъ 
великъ кавалерйскй отрядъ, наъхавиий на партиза- 
новъ? Между тьмъ начался разсвьтъ, обнаруживая 
саженяхъ во ста за деревней строй неприятельской 
кавалери. Чтобы рьшить недоумьше о ея силъ, Фиг- 
неръ вывель Фланкеровъ за деревню и выстроилъ 
Испанцевъ передъ лъсомъ; но непраятель не отступалъ: 
явно было, что онъ или ожидалъ близкаго подкркп- 
леня, или почиталъ себя довольно сильнымъ дая за- 
вязки сраженмя. Фигнеръ отослаль Фланкеровъ въ 
эскадроны, отодвинулъ Испанцевъ въ лъсъ; приказалъ 
двумъ офицерамъ съ полсотней Донцевъ развъдать, 
не заняты ли неприятелемъь ближния деревни, кото- 
рыхъ не могъ миновать отрядъ, шедпий въ Дессау. 
Солнце стало показываться, и тамъ, гдЪ партизаны, 
казалось, видъли кустарникъ, дрожаний отъ вътра, по- 
низивпийся туманъ открылъ неприятельске эскадро- 
ны. Фигнеръ съ видимымъ безпокойствомъ погляды- 
валъ на Дессавскую дорогу, ожидая посланныхъ; уже 
больше четверти часа прошло по ихъ отъздЪ, а изъ 
цБлой полсотни Донцевь ни одинъ не возвращался. 
Это казалось непонятнымъ. Если непруятель въ прево- 
сходномъ числь отрЪфзалъ ихъ отъ отряда; то они, хо- 
рошо зная, что отъ возврата хотя однаго изъ нихъ мо- 
жеть зависьть спасене отряда, должны были разсы- 


патьея, и употребить все проворство наъзднячества, 
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все хладнокрове мужества, чтобы поодиначкЪ, раз- 
ными путями, то ускользая отъ неприятеля, то про- 
биваясь сквозь него, проникнуть къ отряду. Непря- 
тель, полусокрытый туманомъ, не двигался; только 
удальцы изъ его фланкеровъ, подскакивая къ де- 
ревнъ, задирали Испанцевъ пистолетными выстрьлами 
и бранными словами. Отъ мучительной веизвЪстности 
о сил неприятеля молчан!е не прерывалось въ рядахъ 
партизановъ; то одинъ, то другой офиперъ оборачи- 
валъ голову назадъ, чтобы взглянуть на свои туго- 
набитые вьюки; многе, предчувствуя, что сражене 
будеть жарко, пересъли на лучшихъ лошадей. 
Вдругъ кто-то вскричалъ: Донцы воротились! — «На 
силу! сказаль Фигнеръ, и поскакалъ-быле имъ на 
встрьчу; но значки Польскихъ уланъ мелькали на 


пикахъ мнимыхъ Донцевъ. 


«Гг. офицеры!» вскричалъ Фигнеръ. Офхице- 
ры съъхались къ нему. «Мы окружены, надобно 
«пробиться; если непраятель разорветъ наши ряды, то 
«ужъ больше не думайте обо мнъ; спасайтесь враз- 
«сыпную; про это вамъ я толковалъ много разъ; сбор- 
«ное мъето деревня... (Фигнеръ назвалъ ее): она на 
«Торгавской дорогь, верстахъ въ десяти отсюда. Ко- 
«му покажется мудренымъ ея заморское имя, то пусть 
«запишетъ; непр!ятель думаетъ, что мы бросимся въ 
Дессау; но онъ кръико ошибется.... Смирно! По- 
полуэскадронно справа! шагомъ, маршъ!» Отрядъ 


вошель въ промежутокъ между деревней, занятой 
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взводомъ Испанцевъ, и льсомъ, передъ которымъ 
остальные Испанцы построились въ колонну, чтобы 
одновременнымъ нападешемъ съ конницей отряда 
равлечь неприятеля; отъ тумана можно было видъть 
не больше, какъ на десять саженей. «Строй эскадро- 
ны, рысью, маршъ!» командовалъь Фигнеръ; неприя- 
тельске Фланкеры отскочили направо и налъво; въ 
туманБ раздались командныя слова непраятельскихъ 
оФицеровъ. «Ахтырцы, Александрйцы, пики на 
перевъеъ, маршъ-маршъ!» командовалъь Фигнеръ. — 
У1уа е] геу Еегпапдо зерИто! шиего бауасво! Да 
здравствуеть король Фердинандъ седьмый! смерть 
Французамъ 8! вскрикнули Испанлы передъ лЪсомъ; 
это значило, что они пошли на штыки. Непраятель 
отразилъ гусаръ; они раздались направо и налъво. — 
«Украинцы, маршъ-маршъ!» командовалъ Фигнеръ; 
но въ это время эскадронъ Польскихъ уланъ ворвал- 
ся въ деревню, перекололъ больше половины Испан- 
цевъ, занимавшихъ ее, и сталъ выстраиваться для 
атаки на лъвомъ ФлангЪ отряда. Увидя это, Украин- 
цы смьшались. Фигнеръ, чувствуя, что отрядъ не 
устоитъ, если неприятель ударитъ въ него съ фланга, 
повернулъ къ деревнъ полуэскадронъ Марлупольскихъ 
и Бьлорусскихъ гусаръ, и съ мъста, во весь карьеръ, 
повелъ ихъ на Польскихъ уланъ, и первый съ двумя 
офицерами врубился въ непр!ятельскй  эскадронъ. 
«Выручайте Его Высокоблагороде! выручайте пору- 
чиковъ!» кричали гусары въ жару схватки. Поляки 


подались назадъ; «наша беретъ! впередъ, ребята!» 
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вскрикнули ободренные этимъ Украинцы и схвати- 
лись съ непрятелемъ. У1уа е| геу Еегпап4о зерито! 
тиего сауасво! Да здравствуетъ король Фердинандъ 
седьмый! смерть Французамъ! вскрикнули Испанцы 
и въ другой разъ пошли на штыки. Но полуэскад- 
ронъ Французскихъ драгунъ ударилъ сбоку на Ма- 
рлупольцевъ и Бълоруссцевъ; Украинцы не устояли; 
Испанцы, мослъ двухъ удачныхъ нападен, отошед- 
ши на иъсколько сотъ шаговъ отъ лъеу, были обхва- 
чены неприятелемъ; построились въ каре и на шты- 
кахъ пробились къ лъсу: отрядъ въ безпорядкъ по- 
дался къ Эльбъ. «Гль офицеры? кричалъ Фигнеръ, 
приводя въ порядокъ эскадроны; когда я ъду прогу- 
ливаться, за мной скачетъ двадпать офФиперовъ, а те- 
перь....» Онъ не думаль, что уже такъ много изъ 
его офицеровъ лежало на поль сражемя. Неприятель 
въ густой колоннь выдвинулся изъ деревни; между 
тьмъ его Фланкеры перевъдывались съ Испанцами въ 
опушкЪ лъса; другая непраятельская колонна пока-. 
залась со стороны Дессау. Явно было, что неприятель 
медлилъ доселъ нападенемъ отъ того, что не зналъ 
ни силы нашей конницы, скрытой отъ него деревней 
и туманомъ, ни силы нашей пъхоты, стоявшей въ 
лъсу; но теперь смъло шелъ впередъ. «Ребята, не 
отдавайтесь живыми! кричалъь Фигнеръ—я не отдам- 
ся!» прибавилъ, понизя голосъ. «Ребята, перекрести- 
тесь!» Онъ снялъ Фхуражку и перекрестился; офицеры 
и рядовые сдълали тоже. «Пополуэскадронно, спра- 


ва, рысью-маршъ! » командовалъ Фигнеръ, отстег- 
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нуть груль и поцаловалъ образъ Богоматери, висъв- 
ий на груди, и полной рысью повель отрядъ въ 
промежутокъ приближавшихся непруятельскихь ко- 
лоннъ, надъясь, что въ то время, какъ неприятель съ 
боковъ обхватитъ отрядъ, по крайней мьръ эскадроны, 
идупие въ головь отряда, успьютъ пробиться. Но 
неприятель, угадавиий намБрен1е Фигнера, пустился 
во весь карьеръ. Фигперъ поверпулъ голову отряда 
назстръьзу первой колоннъ; Марупольске и Бъло- 
русские гусары съ Бугекими казаками приняли ударъ 


второй КОЛОНИЬт. 


Тигнеръ полдерживалъь молву, въролтно имъ 
самимъ распушенную, что Наполеонъ оцънилъ его 
голову и приказалъ его партизановъ, попавшихся 
въ плънъ, разстрьливать какъ разбойниковъ; нъкото- 
рые офицеры и всЪ рядовые върили этому, и не от- 
давались въ пльиъ до послБлней крайности, и би- 
лись насмерть въ неравномъ бою па берегу Эльбы. 
Ряды были прорваны, Флапги обхвачены, большая 
часть оФицеровъ перебита, переранена; неприятель 
тъенилъ къ Эльбъ; уже не рвались впередъ, но еще 
громкимъ ура отвБчали неприятелю на слова: кршичи 
пардонъ, лайдаку! Баз ]е5 агшез, тез$1еиг$; еще разда- 
валея голосъ Фигнера: коли прямо въ морду! Осо- 
бенную свирБпость сраженю прилавали человъкъ со- 
рокъ Испанцевъ, добровольно прибъжавшихъ изъ лЪ- 
су. Только неимъвшие хорошихъ ружей дъйствовали 


штыками; проче, броеивши ружья, ножами распары- 


16 МАТЕР1АЛЫ Русской Исторги. 


вали брюха у лошадей, рьзали ноги всадникамъ, вты- 
кали ножи въ горла и бока упадшихъ. 3езиз Мама! 
вопили Нъмцы, возжами привязанные къ деревьямъ, 
и боявииеся, что какая нибудь пуля заблудится въ 


лъсу. 


Вскорь посль сраженя, мное изъ союзныхъ 
армй, приходивиие увидъть мъето, гдЪ погибли 
партизаны, должны были замьтить по конскамъ 
слъдамъ, что партизаны, прижатые къ Эльбь, сра- 
жаясь пятили въ нее своихъ лошадей, что въ нЪ- 
сколькихъ м5естахъ берегь обрушился подъ сражаю- 
щимися; здьсь, безь надежды одолъть, были совер- 
шены посльдния усилля мужества; не отъ кого было 
услышать о нихъ пришедшему видъть мъсто, гдЪ 
погибли партизаны; некому было засвидъьтельство- 
вать о нихъ начальству; ихъ видълъ только одинъ 
неприятель, и давно пересталъ старый гусаръ разска- 
зывать о нихъ при уборкъь лошадей у коновязи. 
«Да гдъ Его Высокоблагорол!е? хоть бы онъ посмо- 
трёлъ, что мы не отдаемся живыми — воля ваша, 
Ваше Благороме, силы не хватаетъ: позвольте повер- 
нуть въ рьку...» говорили казаки и гусары; сперва 
поодиначкъ , потомъ грудой повертывали въ рьку; 
немноге ускользнули въ льсъ; но Испанцы еще 
отмахивались окровавленными ножами, падали, вста- 
вали съ восклипанемъ: У1уа е] геу Еегпапдо Зерйшо! 
но уже не прибавляли: шиегю бауасво. «Да здрав- 


ствуетъ императоръ Наполеонъ, да здравствуетъ ве- 
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лик герцогь Варшавсюй,» кричали Нъмцы, привя- 
занные къ деревьямъ, думая этимъ обратить мило- 
стивое вниман!е побъдителя и на себя и на своихъ 
лошадей. 


Опытные изъ бросавшихся въ Эльбу ухватились 
за гривы лошадей и упали съ съделъ въ волны; мно- 
ге, разгоряченные сражешемъ, сидя на плывущихъ 
лошадяхъ, еще поворачивали головы къ неприятелю 
и махали саблями и пиками, хотя онъ и не думалъ 
гнаться за ними; одни изъ обезсиленныхъ ранами 
навзничь ложились на конск1я спины, и ломаемые су- 
дорогами, медленно опускались въ воду; друге, скор- 
чась отъ боли, разомъ шли на дно, и частые круги 
бъжали по окровавленной рькБ. Шомполы зве- 
ньли позади плывущихъ, пули прыгали между ними, 
и волны красиъли отъ свъжей крови. Съ противна- 
го берега вътеръ приносилъ ободряюцие крики Пру- 
саковъ, которые на нъсколькихъ лодкахъ отваливали 
отъ берега на помощь плывущимъ. Вдругъ раздался 
крикъ съ берега, занятаго непр!ятелемъ: «Москали, цо 
вы робите! врачайтесь, вамъ ницъ не бенде. Руссюе, 
что вы дълаете! воротитесь, вамъ ничего не будетъ.» 
«Воротитесь! Это генераль Эксамитовскй кричитъ 
вамъ!» кто-то прибавилъ по-Русски. Прусаки на 
лодкахъ уже отвалили, но были по крайней мърь въ 
двухъ стахъ саженяхъ; стремлене рьки уносило въ 
сторону. Холодная вода захватывала дыхане, а пули 


не уставали прыгать между плывущими ; притомъ 


СоврРЕМЕННИКЪ. Т. ГХ. 13 


18 МАаАТЕРТАЛЬЕ Русской Исторти. 


мног!е, потерявшие ошадей въ сражен, бросились 
въ Эльбу пъшими, лошади другихъ потопули отъ 
усталости и ранъ; по нъскольку человькъ разомъ 
стали хвататься за съдла, за хвосты и даже за уши 
плывущихъ лошадей и тянули ихъ на дно. Генераль 
Эксамитовский громче прежняго повторилъ свое объ- 
нане. Весь вернулись, кромъ иемногихъ, прежде по- 
сльдней схватки бросившихся въ Эльбу, на лошадяхъ, 
еще пеутомленныхъ. Испанцы въ л5су продолжали 
отстрьливаться, и еще долго были слышны ихЪ вы- 
стрьлы пльнипкамъ, шедшимъ по ЛДессавской дорогб. 
Наполеонъ, извъетясь, что Съверная и Силез- 
ская арми утвердились на Сааль, потеряль падежду 
разбить ихъ иочастямъ, и угрожаемый приближен- 
емъ изъ Богемии большой армит союзниковъ, рьшился 
30-го Сентября принулить Съзерную и Силезскую 
армш къ отступлению па правый берегь Эльбы двумя 
одновременным покушенями: генералъ Ренье двп- 
нулся къ Витенбергу, чтобъ, дъйствуя на правомъ 
берегу Эльбы, проникнуть къ Берлину, а маршалъ 
Ней къ Дессау, угрожая львому флангу Съверной 
и Силезской армш. Успьхами партизана въ револю- 
шониую войну Ней положилъ первое начало своей 
славь; авангардъ его корпуса случайно встрьтилъ п 
разбиль въ 1809 въ тьенипахъ Бапоскихь лучшаго 
Аиглйскаго партизана Вильсона, а 1-го Октября 1813 
года одного изь лучшихъ партизановъ Русскихъ. 
Гдь оиъ? спрашивали Французы и Поляки, оби- 


рая плъицыхь. Гдь оиъ? спрашивали пеприятельскте 
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генералы, всматриваясь въ лица Русскихъ офицеровъ 
п зная Фигнера по описан!ю его примътъ. Этотъ во- 
просъ повторилъь маршалъ Ней, когда привели къ 
нему Русскихъ оФицеровъ. Въ жару схватки видъли, 
какъ Фигнеръ остановилъ свою лошадь передъ тру- 
помъ своего молодаго родственника, и опуская саблю 
сказалъ: «я его взялъ на свои руки. Что теперь ска- 
жу его матери?» Любимый имъ вахмистръ Алексан- 
дрийскаго гусарскаго полка, падая отъ смертельной 
раны, вскричалъ: прощайте, Ваше Высокоблагороле! 
игнеръ соскочилъ съ лошади и поцаловаль умираю- 
щаго. Видъли, какъ онъ, отьБхавши въ сторону отъ 
сражающихся, носовымъ платкомъ перевязывалъ себь 
рану. Два пльнныхъ офицера, съ позволеня непря- 
теля, обошли поле сраженя, но между убитыми п 
ранеными не было ФРигнера. На берегу Эльбы найдена 
его сабля, отнлтая имъ въ 1812 году у однаго Фран- 
цузскаго генерала; непрлятельской крови не было па 
сабль. Офицеры его отряда свой жесток! пльнъ въ 
Витепбергскомъ каземать еще услаждали надеждой, 
что Фигнеръ переплылъ Эльбу, ускакалъ лБсомъ, про- 
бился сквозь неприятеля, успълъ переодъться и, опи- 
раясь на свою толстую палку, прошелъ мимо побъ- 
дителей, но, возвратясь изъ плъна, узнали, что Фиг- 


неръ, какъ убитый, исключенъ изъ списковъ. 


Въ Эльбъ потонулъ молодой воннъ, котораго имя 
Русская армйя еще помпитъ, какъ имена своихъ по- 


бъдъ; при мысли о партизанахъ онЪ представляется 
13* 
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вашей памяти такъ неминуемо, какъ, при воспоми- 
нан!яхъ о дьтствъ, образъ вашей матери. Не често- 
люб1е молодаго офицера, не склонность слъдовать 
примъру большей части привели его на войну, но 
одно изъ тьхъ неодолимыхъ чувствъ, которыя захва- 
тываютъ всю душу и на много лътъ не даютъ въ ней 
мъета никакому другому чувству. Измъренный Фиг- 
неромъ ровъ Рушука, его пребываше у Раппа въ 
Данцигъ; его почти ежедневное переодъване, чтобы 
прокрасться къ непраятелю; его страсть постръляться, 
порубиться съ нимъ одинъ на одинъ, особливо попы- 
тать сабли о длинный палашъ латника, свидЪтель- 
ствуютъ, что Фигнера томила жажда предпрятий, 
сопряженныхъ съ опасностйю жизни, и что эта жажда 
отъ безпрерывныхъ успъховъ возросла до того, что 
подобныя предпрят!я стали для него наслажденлемъ, 
необходимымъ для существованя; онъ походилъ на 
отчаяннаго игрока, который съ каждой удачей удво- 
иваетъь ставку, пока счасте ие измънитъ ему. Про- 
бъгая въ мысляхъ тъ опасности, которымь онъ под- 
вергался то случайно, то по доброй воль, удивляясь 
счастию, постоянно выводившему его изъ опасностей, 
кажется, видишь въ ФигнерЪ однаго изъ тъхъ героевъ, 
которыхъ баснословную исторйю сохранили древня 
хроники, не забывиия въ оправдане басней сказать 
о каждомъ героъ, что онъ владълъ талисманомъ, 
хранившимъ его дни. Сидълъ ли Фигнерь переодъ- 
тый на Французскомъ бивакъ, гдЪ ежеминутно дол- 
женъ опасаться, что его узнаютъ и разстрьляютьъ; 
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нюхалъ ли дымъ гранаты, вертящейся у ногъ его 
лошади; смотрьлъ ли въ лице Француза, падающаго 
въ какомъ нибудь глухомъ мъестЪ отъ его духоваго 
ружья: безстрастное лице его походило на стертый 
временемъ, ничего непоказываюций ‚ часовой цихер- 
блатъ; ни взглядомъ, ни движен1емъ не давалъ знать, 
что это презрънте и къ своей и къ чужой жизни стоитъ 
ему какаго либо усиля надъ самимъ собою. Фигнеръ 
сознавался, что, можетъ быть, ему не пришло бъ въ 
голову быть партизаномъ, если бъ не примъръ Да- 
выдова 9. «Сеславинъ достойнъе меня; на СеславинЪ 
нБтъ столько крови 10:» говаривалъ онъ, сколупывая 
ногтемъ кровь съ мундира. Знавиие Фигнера согла- 
сятся, что, погибая въ Эльбъ, онъ утъшался мысли!ю, 
что Французы не будутъ всматриваться въ его лице, 
изм5рять глазами его ростъ, сличая лице и ростъ съ 
описан1емъ его примътъ, чтобы, узнавши въ плънникъ 
знаменитаго партизана, отмстить ему насмъшками за 
страхъ, имъ наведенный на пихъ, обидами за погублене 
нъсколькихъ тысячь Франпузовъ. Можно рьшительно 
сказать, что ни одинъ Русски солдатъ не убилъ такаго 
числа Франпузовъ, какое легло отъ духоваго ружья 
Фигнерова, и Французы не насладились удовольстви- 
емъ видЪть, какъ борьба со смертио сглаживала съ 
Фигнерова лица посльдне признаки ненависти къ 
нимъ, пламенной, неумолимой, какъ ненависть къ 
нимъ Эмпесинадо, горъвшей полнымъ огнемъ въ гла- 
захъ Фигнера, дергавшей его`губы не въ пылу сра- 


женя, когда онъ принималъ и наносилъ удары, но 
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когда къ Бугскимъ казакамъ своего отряда онъ, пе- 
реодътый, приводилъ обманутыхъ имъ Французовъ, 
когда поднималь свое духовое ружье на безоружнаго 


Француза. 


У дивительно бы было, если бъ не погибъ на войн% 
онъ, любивший войну для войны, ежедневно играв- 
иий своей жизню, какъ маленькя дЪти игрушкой, 


пока ея пе изломаютъ. 


ПРИМЪЧАНТЯ. 


1. Почти каждый день, каждую ночь Фигнерь 
персодъвалея, то крестьяпипомъ, то городскимъ жни- 
телемъ, и рьдко забывая накласть въ карманы дът- 
скихъ игрушекъ п лакомствъ *, бралъ толстую пал- 
ку, которую падобпо было долго разсматривать, что- 
бы догадаться, что она духовое ружье, п отправлял- 
ся за передовыя цьпи своего отряда; это называлъ 
онъ свопмъ странствемо. Избъгая быть обличен- 
нымъ въ шоюнствь, онъ, пробравшися къ неприятелю, 
постоянно держался правила казаться однимъ изъ 
окрестныхъ жителей: въ лъсу лровосвкомъ или охот- 


никомъ, въ поль по большой части крестьяниномъ, 


Въ истори партизановъ будеть разсказано иЪзсколько при- 
мЪровъ, доказывающихъ, каки важиыя извреня о непруятелЪ можно 


получить посредствомт, дЪтей. 
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идущимъ на полевую работу, пли несущимъ съБетпые 
припасы па продажу; обыкновенно упрашиваль Фран- 
цузовъ купить у него припасы, и тьмъ избавить бъд- 
наго крестьянина отъ ходьбы въ городъ; торговалея 
еъ однимъ, съ другимъ, п до тьхъ поръ не сходналея въ 
цъиь, пока его глазамъ уже печего было дълать ме- 
жду Французами. Въ щегольскомъ охотничьемъ платьъ, 
съ ружьемъ за плечами, съ дичью въ якташь, раз- 
шаркивался передъ Французскими офицерами, мастер- 
ски ломая Франпузскй лзыкъ па Ибмецый ладъ, 
сказывалея однимъ изъ окрестныхъ владьльцевъ; да- 
рилъ ихъ дичью, жаловался, что боль въ ногь, отъ 
которой онъ носилъ палку, помъшала сму настрЪълять 
больше; пилъ за здоровье Наполеона; гнулъ карты па 
пропалую; мимоходомъ проговаривалея о своемъ по- 
гребъ съ старымъ рейнвейномъ, о своей кухиь съ 
весьма молоденькой кухаркой, и наконецъ приглашалъ 
\ранцузовъ въ свой домъ, который чуть не въ двухъ 
шагахъ, п былъ бы видънъ весь, какъ на ладони, 
если бъ не тотъ лъсъ, не этотъ холмъ; но Французамъ, 
принявшимъ его приглашене, не здоровилось отъ его 
погреба съ старымъ рейнвейномъь и его кухни съ 
весьма молоденькой кухаркой.— Однажды, переодЪто- 
му Фигнеру нужно было узнать силу прикрыля не- 
приятельскаго обоза, расположившагося среди поля 
на ночлегъ, но часовые не пропустили Фигнера. Ночь 
была холодна, лъсъ не близко, и Фраипузы грьлиеь 
кое-какъ. Фигнеръ досталъ топоръ, сходиль въ лЪъсъ, 


и, сгорбясь подъ вязанкой дровь ни опираясь на свою 
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толстую палку, побрелъ мимо обоза. Франпузы не за- 
медлили напасть на его вязанку; онъ съ бранью бросилъ 
дрова въ ноги Французамъ, и какъ человькъ, выведен- 
ный изъ себя сдъланной ему обидой, схватилъ себя 
за волосы, и крича: Негг О`егуегууасВ ие! ег! Негг 
Ее!атагсва|! встрьчнымъ и поперечнымъ приносилъ 
жалобу на обидчиковъ; не находя суда, грозилъ, 
что будетъ жаловаться императору Наполеону, само- 
му г. амтману. Провожаемый хохотомъ и толчками 
Французовъ, пробъжалъ по биваку прикрытия, я уходя 
еще остановился, поднималъ палку и грозилъ Фран- 
цузамъ императоромъ Наполеономъ , самимъ г. амт- 
маномъ. «Воп ]ойг, шеш Вегг! Сопуге2-Уой$, шопзепг!» 
говорили Французске офхицеры Нъмцу съ толстой 
палкой, стоящему у конца моста, чрезъ который про- 
ходила -Французская колонна, снимающему шляпу 
передъ каждымъ офицеромъ, и предлагающему свою 
табакерку солдатамъ. Колонна прошла; но Нъмецъ 
съ толстой палкой до тъьхъ поръ стоялъ на концё 
моста, пока не увидьлъ, на которую изъ дорогъ, лежа- 
щихъ за ръкой, повернула колонна. «Смотрите, го- 
спода, Нъмецъ вскарабкался на утесъ, чтобъ Француз- 
ская арм!я поучилась у него чинить худой сапогъ» 
кричали Французы, указывая другъ другу на Нъм- 
ца, который, сидя на Эльбскомъ утесь и держа на 
колънахъ толстую палку, ухитрялся прикръпить къ 
скинутому сапогу оторванную подошву, и, казалось, 
не обращалъ ни малъйшаго вниман!я на Французскя 
колонны, идуния мимо утеса. Но когда онъ миновали 
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утесъ, Нъмецъ съ толстой палкой, для лучшаго удер- 
жан!я въ памяти, шепталъ про себя сколько баталто- 
новъ, эскадроновъ и пушекъ было въ колоннахъ. 
Чаще всего переодътый Фигнеръ вызывался Францу- 
замъ въ проводники, особливо, когда они шли для 
соединеня съ той частию Французскихъ войскъ, кото- 
рыхъ число и расположене Фигнеру нужно было знать. 
Притомъ генералы, охицеры, на походь при провод- 
никъ, отв5чающемъ на всЪ вопросы: Моп, зоёдю- 
54ег топяеиг, могли разговориться о такихъ предме- 
тахъ, за знан!е которыхъ, часто невьрное, дорого пла- 
тится шшонамъ. Однажды сильный отрядъ Виртем- 
бергской кавалери, съ пушками, пробираясь просе- 
лочными дорогами къ Мейсену, шелъ прямо на рощу, 
за которой былъ скрытъ отрядъ Фигнера; могло за- 
вязаться сражене, и Виртембергския пушки рьшили бы 
его не въ пользу партизановъ. Но къ счаст!ю началь- 
никъ Виртембергцевъ плохо зналъ мъфстность, и пе- 
реодътому Фигнеру удалось его увЪрить, что за рощей 
дорога сдълается почти непроходимою для артплле- 
ри. Обманутые Виртембергцы повернули на дорогу, 
указанную Фигнеромъ. Впрочемъ онъ находилъ боль- 
шое удовольстые и тогда обманывать непр!ятелей, 
указывая имъ дорогу не туда, куда они спрашивали, 
когда въ обманъ не было ни малъьйшей пользы. По- 
чти каждый разъ, возвращаясь изъ своего странствия, 
приводилъ къ отряду ввърившихся ложному провод- 
нику непр1ятельскихъ офицеровъ, лекарей, даже Фур- 
лейтовъ, чаще же всего марадеровъ: “ранцуза съ 
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картофелемъ въ карманахъ п съ награбленными день- 
гами въ кошелькъ, Русскаго съ глазами полузаплыв- 
шимн отъ дароваго пива, съ кусками зеркала и вак- 
сой въ кармань, съ пазухой оттопырившейся отъ 


награбленн ыхъ наволочекъ, полотенецъ. 


2. До пяти тысячь Испанцевъ, неуспъвшихъ въ 
1808-мъ году уйти изъ Данш съ маркизомъ Романо, 
остались во Французской службъ. Шолки, составлен- 
ные изъ нихъ, комплектовались Испанцами, наску- 
чившими пльномъ во Франши. Около трехъ тысячь 
пзъ нихъ перебъжали къ намъ въ 1812 году, и были 
изъ Кронштата на Ангийскихъ корабляхъ отправле- 
ны въ Испанию. Изь остальныхъ около двухъ сотъ 
пятидесяти человъкъ, большею частю артиллерш- 
стовъ, въ томъ чиель тридцать Португальцевъ, пере- 
бъжали кь намъ въ 1813 во время перемиря, Фиг- 
неръ въ Силезскомъ Олау сформировалъ изъ нихъ двъ 


роты, составлявпия иъхоту его отряда. 


3. Сауасво ругательное прозвище, которое Испан- 
цы давали Французамъ и другимъ войскамъ Наполе- 
оновой арм. На разстоянш одной спгарки, у Ис- 
панцевъ означаеть такую близость предмета, что до 
него можно достигнуть выкуривъ одну сигарку. Въ 
насмъьшку Испанцы называли Бонапарта Малапар- 


томъ. 


у 
115. Двь необходпмыя предосторожности въ 


неприятельской землъ, чтобъ неприятель отъ жителей 
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тъхъ деревень, подлЪь которыхъ рас положились пар 
тизаны, и отъ крестьянъ, взятыхъ съ подводами, 
не провьдалъ о мъетЪ ночлега и отдыха партизановъ, 
для которыхъ часы ночлега и отдыха всегда сопря- 
жены съ опасност!ю; въ то время передовые посты 
задерживали веъхъ идущихъ и Фдущихъ, которые 
вмБеть съ крестьянами, взятыми при подводахъ, 
оставались подъ стражею, пока безопасность отряда 
требовала этаго. Впрочемъ по большой части забпрали 
подводы безъ крестьянъ; брали же ихъ иногда толь- 
ко для того, чтобы избавиться отъ крика, вопля, съ 
которыми они, боясь потерять лошадей и телеги, бъ- 
жали за отрядомъ, не зная, какой опасности подвер- 
гаетьъ пхъ вымоленное у партизановь позволение 
остаться при подводахъ. Не разъ ихъ постигала одна 


участь съ плЪнНнНыМми. 


6. Испанцы въ сражешяхъ рБдко просили поща- 
ды, и ппкогда ея не давали. Посль сражешя прика- 
лывали раненыхъ, чаще приръзывали ножами, кри- 
ча при каждомъ ударъ: шаего сауасВо! шиего реггоб! 
смерть Французу! смерть собакъ! Испанскому шиего 
паши солдаты дали Русское окончане и говорили: 
мусьт Шпанцы муертуютъ. Ръдко удавалось отогнать 
Испанцевъ отъ раненаго, отнять у него пльннаго; 
штыкомъ, ножемъ готовы были защищать свою до- 
бычу, обречениую ими смерти. Часто случалось, что 
казакъ, гусарь переставать обирать плЪинаго, когда 


прибъгали Иснаниы съ своимъ вБчнымъ шиего. С0- 
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вершивъ уб1йство, оставляли деньги и вещи убитаго 


тому, кому они принадлежали по правамъ войны. 


7. Съ этимъ восклицан1емъ Испанцы бросались 
на непр!ятеля, наливали стаканъ вина, встръчали 
начальниковъ и умирали отъ ранъ; только стоило по- 
дойти кънимъ на походЪ, на бивакъ, и вскрикнуть: 
ууа е\ геу Еегпап4о зерйшо! они повторяли, и ни 
чъмъ такъ не могли Русске поддълаться къ Испан- 
цамъ, хотя при этомъ такъ ломали Испанския слова, 
что Фердинандъ УП врядъ ли бы узналъ между ни- 
ми свое имя. Никто не осмфливался пошутить надъ 
любимымъ восклицанемъ Испанцевъ, иначе долженъ 
былъ скорьй бъжать отъ нихъ или хвататься за ору- 
же. Разъ двое офицеровъ, которыхъ Фигнеръ называлъ 
тридцатисемильтними (потому что имъ обоимъ вмЪ- 
сть было тридцать семь льтъ), подошли къ толпъ 
Испанцевъ, собравшейся ръзать корову; молодые офи- 
церы отъ нечего дълать спросили ихъ, какъ по-Ис- 
пански корова, и вскричали по-Испански: да здрав- 
ствуеть король Фердинандъ УП! смерть коровъ! 
Одинъ изъ офицеровь еще живъ и долженъ признать- 
‚ ся, что въ то время онъ не бъгивалъ такъ проворно 
по слъдамъ хорошенькихъ Нъмочекъ, какъ бъжалъь 
отъ Испанцевъ, погнавшихся за нимъ съ ножами. 
Разъ двумъ Испанцамъ было приказано, притаясь за 
плетнемъ, наблюдать Французский пикетъ, стоявший 
отъ плетня саженяхъ въ тридцати. Испанцы ничкомъ 


подползли къ плетню и лежа, сквозь плетень, смотрЪ- 
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ли на Франпузовъ; вдругъ знаками дали знать парти- 
занамъ, что пикетъ становится подъ ружье, что та- 
кой-то главный начальникъ подъфзжаетъь къ пикету. 
(Это, помнится, былъ родственникъ Наполеона, гер- 
цпогъ Падуанск). Пикетъ встрьтилъ его восклицанемъ: 
муе Гетрегеиг! Испанцы не вытерпьли, поднялись 
изъ-за плетня и вскрикнули: да здравствуеть Ферди- 
нандъ УП! смерть Бонапарту! Французы осыпали 
ихъ пулями и погнались за ними. Испанпы бьжали, 
отстръливались и повторяли: да здравствуетъ Ферди- 
нандъ УП! смерть Бонапарту! Наши солдаты гово- 
рили: «ЮЛпанцы дерутся не хуже Русскаго, но 
«Шпанское ура хуже Русскаго, оно годится не въ 
«сражении, а на смотрахъ, потому что не короче на- 
«шего здравзя желаемь, Ваше Высокоблагороде!/» они 
думали, что любимое восклипан!е Испанцевъ значить 


по-Русски ура. 


8. Испанцы почитали ножъ почти также необхо- 
димымъ въ сражешяхъ, какъ пику, или ружье съ 
примкнутымъ штыкомъ. Въ двухъ Испанскихъ ро- 
тахъ только у пяти-шести человькъ были ножи, при- 
несенные ими изъ Испанши, длинные, острые какъ 
бритвы; проче довольствовались ножами по большой 
части отнятыми или украденными у Нъмецкихъ ку- 
харокъ; многе имъли по два: одинЪ за пазухой, дру- 
гой въ сапогь. Почтн на каждомъ ночлегь можно 
было видъть нъсколькихъ Испанцевъ до крупнаго 


пота оттачивающихъ свои ножи; недоставпий повар- 
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скаго не жальлъ ни рукъ, ни времени, ухитряясь ст, 
помопию оселка сдълать изъ столоваго ножа что-то 
похожее на кинжалъ. И въ голодъ, бывало, Испа- 
нецъ сперва нъсколько разъ подумаетъ, а потомъ уже 
рьшится своимъ ножемъ отрфзать себъ хльба или 
мяса. Угрюмое поп, сараЙего! или ругательное кага]о 
были отвътомъ Русскому, попросившему ножа со всею 
бивачною учтивостию. Въ частыхъ ссорахъ за съБет- 
ные припасы, за дрова, за кошельки Французовъ, 
казакъ, гусаръ тотчасъ уступалъь Испанцу. опускав- 
шему руку за пазуху или за сапогъ. 


9. У войны, какъ у поэзш, есть свои вдохнове- 
ния, столь же внезапныя, столь же высок!я; върится, 
что въ одно изъ тъхъ вдохновенй Давыдова посвти- 
ла мысль о выгодахъ войны партизанской. Онъ пер- 
вый началъ ее и первый своими попсками доказалъ 
ея выгоды. Возмужавши въ Русскихъ авангардахъ, 
онъ до позднихъ лътъ не измьнилъ склонностямъ сво- 
ей ранней молодости; при заревахъ Москвы, въ про- 
межутки партизанскихъ схватокъ, оплакивалъ любовь 
въ стихахъ пламенныхъ какъ его конь, пущенный на 
неприятеля; на посльдния войны, веденныя Россей, 
онъ спъшилъ какъ нъкогда на гусарске пиры, п 


сражался достойнымъ представителемъ того поколъ- 


шя Русскихъ воиповъ, которое уже почти все выбы- * 


ло изъ полковъ, и большею частию лежитъ подъ Фин- 
ляндскими мхами, подъ ковылемъ за Дунаемъ, и 


кругомъ дороги отъ Малаго Ярославца до Парижа. 


рр 
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Пе о любви, но объ этомъ поколъня грустилъ Да- 
выдовъ, уже съ бълымъ клочкомъ на лбу, въ сти- 
хахъ прекрасныхъ какъ луна, тогда плывшая надъ 
партизаномъ-поэтомъ и Араратомъ. Его стихи, то 
списанные, то затверженные наизусть, переходили изъ 
полка въ полкъ; его острыя слова изъ гусарскихъ 
куреней перешли въ Русскля столицы, и вмъетЪь съ 
его стихами еще повторяются новымъ покольнемъ 
вопновъ, при штурмъ Варшавскомъ впервые отвъдав- 


шимъ боя. 


10. Партизанъ Сеславинъ сражался въ окрестно- 
стяхъ Москвы и день и ночь, какъ будто у его сабли 
не было ноженъ; его ноги знали землю только въ то 
время, когда онъ перемънялъ уставшаго коня. Дале- 
ки путь отъ Ооминскаго въ глубь Франщи Сеславинъ 
прошелъ съ такой же честпо, съ какой совершило 
этотъ путь знамя храбръйшаго изъ Русскихъ полковъ: 
древко надрублено саблями, гербъ проколотъ шты- 
комъ; но прикосновеше непр1ятельскихъь пальцевъ ие 


осквернило ни древка, ни герба. 


Николли НЕВЬДОМСКиЙ. 
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ДВА СТУДЕНТА. 


Посвящено К---ъ. 


УМ!уа( асадепиа ! 


СтУДЕНТСКАЯ ПЪСНЯ, 


, 


«Ухъ... уфъ.... уфхъ! Экая тяжелая вата... 
Экая несносная шаль. Нътъ мочи держать. Уфъ... 
Куда счастлива эта Марихенъ! У нея только баринъ да 
барыня—и то еще худеньке, и простуды не боятся... 
А вотъ у меня, моя совътнипа, кажется, въдь тол- 
ста порядкомъ и слава Богу здорова... а все холода 
боится.... И салопъ у нея, и два платочка, и шаль изъ 
козьяго пуха, да 6 дочерей, 6 здоровыхъ татзеез. 
Прошу покорно держать всБ эти платки да салопы. 
Силъ никакихъ не станетъ. Уфъ... уфъ... Лотхенъ, 
слышала ты, что аптекарша Гроссенкопфъ согнала 
Юльхенъ со двора?» Будто! а за что?—«Ну такъ... 
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Ты понимаешь?..»—Нътъ.—«Ей, видишь, показалось, 
что г. Гроссенкопфъ слишкомъ часто просилъ нашу 
Юльхенъ скатывать пилюли... Вотъ аптекарша ее 
и выгнала.» —Ахъ, какъ можно, хуй!— Лотхенъ 
улыбнулась съ видомъ грозной добродътели. «Ухъ... 
ухъ!... Второй часъ... А завтрау насъ объдаетъ пас- 
торъ и кирхшпильсрихтеръ. Едва -едва успъю изго- 
товить оФенгрицъ да телятины къ объду, да печки 
вытопить, да бълье приготовить, да комнаты вымести, 
да за водой сбъгать, да господъ своихъ одЪть. Право, 


пора бы кончиться этому балу.» 


И такъ нынче балъ. 


И подлинно, вездь замьтна какая-то торжествен- 
ность. У крыльца стоить Фантастический рыдванъ 
на полозьяхъ, и большия пошевныя сани въ одну ло- 
шадку. Надъ прямою льстницей, выкрашенной ко- 
ришневой краской, виситъ нъчто склЪенное изъ бумаги 
и стекла, дающее темное понят!е о Фигуръ фонаря, 
а еше темнъйшее о его употребленш. Въ передней 
разставлена съ симетрическою акуратност1ю цълая 
шеренга калошъ, большихъ и малыхъ. На мъстахъ 
почетныхъ стоятъ, какъ водится въ образованномъ 
свъть, калоши людей значительныхъ. Проч!я скром- 
но укрываются въ уголкахъ. Надъ калошами же 
отъ времени до времени раздаются шепотомъ усталые 
упреки служанокъ, обремененныхъ тяжестью салоповъ 


свопхъ мадамъ. Сколько ихъ тутъ: Амальхенъ, Каро- 


ры 14 
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линхенъ, Марихенъ, Лотхенъ, 4е аске, {ес зсЪ\уаг2е 
ит. о. Онь не то, чтобы Нъмки, и не то, чтобы 
Чухонки, но разряжены всъ въ коленкоровые кафта- 
ны па заячьемъ мБху, п съ платками на головахъ. 
Все это освъьщается двумя сальыми огарками, и то 


огъ того, что нынче балъ. 


Но не пора ли отпереть двери въ бальную залу 
п поискать кого нибудь для повъети? Вы уже поняли, 
что все это чепуховатое предислове клонилось толь- 
ко къ тому, чтобы какъ нибудь позамысловатъе 
сказать вамъ, какъ въ одинъ зимнй вечеръ, въ ком- 
нать, названной клубомъ, жители Нъмецкаго городка 


важно собрались для бала. 


Съьхались и помъщики изъ окрестности и долж- 
ностные чиновники, Нъмецке студенты и молодые 
корнеты, прилетъвиие изъ полка обнять стараго отца, 
поплясать съ кузинами и набраться воспоминан1ями 


на цвлый годъ. 
И такъ балъ хоть куда. 


Много странныхъ лицъ, много дъвушекъ въ крас- 
ныхъ башмакахъ. Много старомодной рухляди п 
Фраковъ съ произвольнымъ покроемъ. Но всъмъ ве- 
село, а улыбка удовольстыя украшаетъ самое без- 
надежное лице, самую антифапионабельную Фигуру. 
Комната четвероугольная, небольшая, освъщенная че- 


тырьмя лампами; въ углу гудятъ па скрипкахъ бу- 
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лошникъ съ своимъ подмастерьемъ. На канапе важно си- 
дитъ, подъ уединеннымъ зеркальцемъ, толстая совът- 
ница въ чепчикЪ съ огненными лентами, а въ рукахъ 
у нея огромный бархатный ридикюль, храняпий два 
яблока подъ стальнымъ замкомъ. Рядомъ съ нею си- 
дить еще нъсколько старушекъ, весьма просто одъ- 
тыхЪ. 


Царицею бала почтмейстерша, недавно вышед- 
шая замужъ, одътая въ платьь и чепчикъ, нарочно 
выписанныхъ изъ столицы. Блонды роскошно увива- 
ваются около ея лица и плечъ, а счастливый почт- 
мейстеръ, сидя за гривеннымъ вистомъ въ сосъдней 
комнатЪ, уже сдълалъ два ренонса, хотя вЪроятно 


вспоминаетъ онъ не о письмахъ. 


Много розовыхъ платьевъ, и красныхъ, и голу- 
быхъ. Много бълокурыхъ кудрей, много Герман- 
скихъ глазокъ. Но вотъ мелькнула передо мной дъ- 
вушка съ свБтлой улыбкой, и взоръ жадно за нею 
бъжитъ. Простое бълое платье безъ модныхъ вычуръ 
обхватываетъ ея станъ. Волосы темно-бълокурые не- 
брежно падаютъ на снъжныя плеча, а глаза ея, гла- 
за темно-сахирные, больше, огненные, съ младенче- 
ской простотой устремляются на стройнаго высокаго 
студента. Съ почтительнымъ внимашемъ слушаетъ 
студентъ ел простые разсказы о покойномъ батюшкъ, 
бывшемъ тридцать льтъ учителемъ въ училищь, и о 


маленькомъ ея хозяйствЪ; слова ея просты, непринуж- 
14* 
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денны, нежеманны. Дома она счастлива. На баль 
ей весело. Студентъ страстно упивается ея ръчами, 
ея дыханемъ, ея взоромъ, и молодое сердце сильно 


бьется въ молодой груди. 


Но танецъ оканчивается. Уъздные фФранты окру- 
жаютъ дочь покойнаго учителя и, шаркнувъ передъ 


нею, приглашаютъ на будупий франсезь. 


Нечего дълать. Студентъ отошелъ, прислонился 
къстьнкъ, и задумчиво сталъ перебирать танцующихъ; 
но ни блонды почтмейстерши, ни здоровыя прелести 
дочерей совътницы не могли остановить его внимания. 
Какой-то неодолимый магнитъ устремилъ его взоры 
на бълое платье, на темные локоны. Воображеше 
его разгаралось. Какое-то торжественное чувство 
вдругъ обняло его душу. Ему показалось, что все 
кругомъ исчезло, что все сокрушилось вокругъ него, 
и что на обломкахъ ипълаго этаго м!ра, сквозь про- 
зрачную пелену, улыбалось ему очаровательное явле- 
не, и что оно вливало въ него горячее уповане, и 


что оно осьняло его небесною благодатью. 


Ударъ по плечу перервалъ его молчане. «Нога, 
Пезег Кег|, 154 4аз дете Реизза4е?7? » * 


Полль него стоялъ другой студентъ съ огромными 
бакенбардами, красноватымъ лицемъ и веселою улыб- 


кой. Дружески потрепалъ онъ товарища по плечу и 


° Студентское выражеше, означающее волокитство. 
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повторилъ свой нескромный вопросъ: Роизз!г5й ди а1еЬ 
Бег ЕшШе?... 


Студентская проза, какъ холодная вода, плеснула 
на разгоряченнаго мечтателя. Онъ отрицательно улыб- 


нулся, схватилъ свою Фуражку и пошелъ домой. 


А Эмиля стояла въ уголкь и краснъя слушала 
оть подругъь похвальную перестрълку въ честь вы- 


шедшаго кавалера. 


Ась, ПеыесЬеп, Пешерею! Уаз Гог еш $с№бпег 


Виз5е, ип@ уе {2126 ег @есапе! . у еььнь. 


Но трет часъ. Продажные въ уголку бутерброты 
всъ уже расхищены и поднесены услужливыми тан- 
порами запыхавшимся дамамъ. Совътница встала съ 
своего мъста, и, вынувъ изъ ридикюля два клубенъ- 
маркта ‘, заплатила буфетчику за 32 бутерброта, ску- 
шанные дочками. Служанки начали надЪвать салопы 
ин натягивать теплые башмаки своимъ барынямъ. 
Калоши разъъхались въ разныя стороны и повезли 


своихъ владьльцевъ по домамъ. 


И Эмиля, окутавъ свое личико большимъ плат- 
комъ, пошла за матушкой по улиць, задумчиво и ти- 
хо. И все было пусто уже въ Нъмецкомъ городкъ. 


Только Эмили показалось, что на перекресткь и 


> Коженая монета. 
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вдоль домовъ мелькала высокая тЪънь въ студентскомъ 


плащъ. 


1: 


Что можетъ быть очаровательно-глупъе тихой 
жизни Нъмецкаго городка? Нътъ въ немъ высокопар- 
ной политики, нътъ золотыхъ тросточекъ, нътъ низ- 
кой зависти, ныть модныхъ романсовъ, нътъ пло- 
скихъ рукавовъ и разговоровъ, нътъ мужей извстныхъ 
по женамъ, нътъ запиеныхъ красавицъ, нЪтЪ кон- 
пертныхъ билетовъ, нътъ бенеФисовъ, нБтъ несно- 
сныхъ друзей, убйственныхъ обЪдовъ, душныхъ ра- 
утовъ и дурныхъ актеровъ. Въ НИъмецкомъ городкь 
все первобытно и патр1архально. Кто въ немъ ро- 
длится, тотъ въ немъ и умретъ. А между рожденемъ 
п смертию женится только на сосБдкъ. 


Въ Нъмецкомъ городкъ бываетъ только три ро- 
да необыкновенныхъ происшеств!: крестины съ кон- 
Фектами и люнелемъ, свадьбы съ ужиномъ и шам- 
панскимъ, похороны съ перчатками и лимономъ. 
Европейск1я тревоги до него не касаются; развъ ино- 
гда аптекарь, или судья прочтутъ Берлинскую га- 
зету и надълятъ знакомыхъ политическимъ запасомъ. 
Но за то разсмотрите хорошенько правила Нъмец- 
кихъ горожанъ. Каждый изъ нихъ понялъ свое 
значен1е, и заботится только о томъ, какъ бы вы- 
полнить его точнъе и добросовъстиъе. Каждый твер- 


до увБренъ, что хотя онъ приноситъ пользу омеопа- 
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тическую, но что онъ все-таки полезнБе многихъ 
абонентовъ всъхъ Европейскихъ журналовъ. Каждый 
знаетъ, что много есть людей, готовыхъ сдълать 
крышку на здаше, но что мало согласятся припосить 
по кирпичику для сооружемя его. Нъмецъ знаетъ 
это хорошо — и гордо куритъ свою трубку въ своемъ 
уголкБ. Нъмецъ знаетъ, что жена его върна, знаетъ, 
что дБти его ходятъ въ церковь, знаетъ, что опъ не 
бралъ взятокъ, что онъ не притьенялъ бъдныхъ, что 
совъеть его чиста. Ньмецъ все это знаетъ—и гордо 


куритъ трубку въ своемъ уголкъ. 


Такъ недальновидно и честно прожилъ свой въкъ 
отецъь Эмили. Не заглядывая въ чуяия дЪъла, съ пе- 
дантическою акуратностью всю жизнь просихьлъ онъ 
на маленькой каеедрь передъ толпою ребятишекъ. 
Триднать лътъ сряду склонялъ онъ гоза и спрягалъ 
ато, и нп разу это занят!е ему не наскучило, хотя онъ 
и былъ глубокимъ Филологомъ. Однажды только ка- 
оедра его осталась пуста. Опечаленныя дЪти съ пла- 


чемъ разошлись по домамъ. Они догадались, что д0об- 


рый ихъ учитель умеръ. 


Посль него осталась вдова, вдова неутьшная, 
которая понимала жизнь одинаково съ мужемъ. Для 
нея тесный домикъ былъ вселенною. Въ немъ средо- 
точились всъ ея занлт!я, всь заботы, вся любовь, 
вся жизнь ея. Когда учитель, усталый отъ шума ребя- 


тишекъ, приходиль къ себъ домой, его ветръчали 
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улыбка хозяйки, поцалуй дочери, набитая трубка, 
зюбимое кушанье и старый халатъ. Сколько было 
мелочныхъ удовольств и истиннаго счаст1я! Сколь- 
ко душевнаго удовольствия и высокихъ мыслей было 
въ хать бъднаго Латиниста ! 


Не смотря на скудное свое состояне, онъ почи- 
талъ себя совершенно счастливымъ, и часто благо- 
словлялъ Провидьн!е за мирную свою жизнь, за не- 
наглядную свою дочь. Лучшимъ его отдохновешемъ 
было воспитане Эмили. Съ гордостшо слъдилъ онъ 
за порывами души юной и благородной, и направлялъ 
ихъ къ цьли высокой. Онъ не говорилъ ей о возмож- 
ности порока, о грязи нашего существованйя, объ об- 
манахъ свъта, о холодномъ сомнъши, объ отчаянии 
н бурныхзъ страстяхъ. Съ такимъ незнанйемъ жизни, 
съ такой невинностью мыслей Эмилля была конфир- 
мована. Чистая, непорочная, предстала она передъ 
алтаремъ, и глядя на нее, старый учитель заплакалъ 
въ первый разъ въ своей жизни. Но недолго остава- 
лось ему радоваться. Каеедра опустъла; онъ умеръ 


спокойно, оставивъ по себъ память добраго человъка. 


Его смерть была сильнымъ потрясешемъ для 


младенческой души бъдной дъвушки. Не стало ея 


наставника, не стало друга и товарища ея игръ. 


Все въ домъ опустьло и сдълалось мрачно. Вдова за- 
была свое хозяйство — и неподвижно сидъла по цб- 


чымъ часамъ, не вставая съ своего м5ста. 
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Что можетъ быть грустнъе комнаты умершаго 
человъка! Веъ принадлежности его живо говорятъ о 
немъ, и какъ будто ждутъ еще кого-то. Въ уголку 
уныло стоитъ недокуренная трубка. Тамъ открытая 
книга, тамъ недоконченное письмо. А кругомъ всего 
въетъ еще что-то таинственное, какъ будто духъ по- 
койника, захотьвшаго въ посльдн! разъ проститься 


съ своею земною обителью. 


Промчалея годъ. Эмиля сняла плёрезы и чер- 
ное платье. Вдова учителя не забыла, что на ней 
лежала еще важная обязанность-—устройство будущей 
судьбы ея дочери; она не забыла, что говорилъ ей 
умпраюций мужъ на смертномъ одръ, и съ материн- 
скимъ попеченемъ разсматривала уъздныхъ зщеголей и 


студентовъ, которые стали увиваться около Эмими. 


Болъе всьхъ нравился старушкЪ дальй ихъ 
родственникъ, Эдуардъ, бывший ученикъ покойнаго ея 
мужа, и посвятивний себя медицинЪ,, которой онъ 
обучался въ ““* университеть. На праздники пруБз- 
жалъ онъ къ родителямъ своимъ, жившимъ въ од- 
номъ городкъ съ Эмилею. Но будучи застьнчивъ, 
трудолюбивъ и неловокъ въ обществь, не посфщалъ 
онъ никакихъ собранй, и вотъ почему мы не видали 


его на баль, которымъ я началъ свою ПоОВЪСТЬ. 


Но за то на этомъ баль много было удалыхъ 
студентовъ, привлеченныхъ магнитомъ бала, пргьхав- 


шихъ съ твердымъ намъреншемъ плясать доупаду и 
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веселиться донельзл. Весело разбъжались они по до- 
мамъ; одинъ только Русск студентъ возвратился 


задумчивъ и смущенъ. 


Онъ понялъ въ этотъ вечеръ, что въ одномъ 
существь можетъ соединиться простота душевная съ 
умомъ образованнымъ, скромность невинности съ обво- 
рожительной красотой. Все, что онъ слышалъ, было 
такъ исполнено неподдьльнымъ чувствомъ, и такъ 
непринужденно, такъ просто. И со вебмъ т5мъ она 
была такъ хороша, такъ неиспорчена прикосновешемъ 
столичнымъ, такъ чужда причудамъ большаго свъта, 
что бъдный студентъ побьжалъ въ горячкъ домой. 


Ш. 


Онъ жилъ съ Эдуардомъ. 


Опершись локтемъ на столь, молодой человъкъ 
внимательно читалъ толстую, лежавшую передъ нимъ 
книгу, тускло освьщенную дрожащимъ отблескомъ 
догарающей свБчки. На лиць его было начертано, 
что онъ постигалъ все велич1е своей науки. Глаза 
его горБли, а на устахъ его изображалась улыбка 
душевнаго удовольствя. 


Какъ Эмиля, онъ родился въ маленькомъ город- 
къ, и провель свое ребячество безъ заморскихъ гувер- 


нёровъ. Съ утра бъжаль онъ съ тетрадкою подъ 
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мышкой въ училище, гдъ отенъ Эмили внушалъ 
ему правила Латинской граматики и строгой добро- 
дътели. 


Онъ быль живымъ идеаломъ, разительнымъ от- 
печаткомъ Германскаго юноши: мечтательный, глу- 
бокомысленный, трудолюбивый, застьнчивый, съ чи- 
стыми и свьтлыми надеждами. Въ непспорченной ду- 
шъ его младенческ!я чувства сливались съ глубоки- 
ми мыслями, съ умомъ испытующимъ. Приготовле- 
ше къ докторскому экзамену постоянно приковывало 
его къ строгимъ занят!ямъ; но среди этихъ занят!й 
нерьдко мелькалъ передъ нимъ дъвственный образъ 
Эмили, какъ вънецъ его трудовъ и желанй. Съ нею 
хотБлъ онъ пройти безмятежный путь жизни. Въ ней 
нашелъ онъ свой идеалъ, свое созвучное сердце, свою 
сестрину душу. Впрочемъ не порывы сокрушитель- 
ной страсти терзали его грудь: любовь его была чи- 
ста, немучительна, немногорьчива. Она глубоко 
впала въ грудь молодаго человька, но впала какъ 
искра съ неба, а не такъ, какъ пламень земнаго чув- 


ства. 
Таковъ былъ Эдуардъ. 


Свъчка его догарала. Онъ закрылъ книгу и 
увидьлъ стоящаго передъ нимъ товарища. Ну, что, 
Викторъ, спросилъ онъ весело, съ къмъ поплясалъ, 


въ кого влюбнлся? Каковы наши дамы? Викторъ не 
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отвъчалъ ни слова. Голова его горъла. Сердце сильно 
билось, и что-то странное оживляло его глаза. Додл- 
го ходиль онъ по комнать, отрывисто отвъчая на 


вопросы товарища. 


Эдуардъ покачалъ головою, улыбнулся значи- 
тельно, легь на постель и заснулъ, какъ засыпаютъ 


вс студенты посл пятнадцати часовъ труда. 


Викторъ долго ходилъ по комнатБ, наконецъ 


схватилъ перо и сталъ писать. 


«Къ тебъ, въ Петербургъ, въ столицу моды, ро- 
скоши и чванства, къ тебъ, мой свътеюмй другъ, хочу 
набросить нъсколько строкъ. Я знаю тебя: ты 
прочтешь ихъ съ участемъ; ты даже поймешь ихъ, 
потому что и твой духъ, можетъ быть, метался въ зо.ло-- 
той твоей клъткЪ, потому что и ты понималъ когда- 
то, что есть жизнь безъ Невскаго проспекта, безъ Дво- 
рянскаго собраня, безъ маскерадовъ и танцевальныхъ 
вечеровъ. Рожденные оба въ кругу аристократиче- 
скомъ, мы пошли разными путями. Ты натянулъ 
на шею модный галстухъ, ты сжалъ сердце свое въ 
шелковый жилетъ, и пошелъ, не спрашивая у судьбы, 
зачьмъ она того хотБьла, по паркетамъ и по коврамъ. 
Тебя жизнь не обременяла догадками. Ты все при- 
нялъ безусловно, и надълъ на себя охотно цЪъиь, 
потому что цБпь изъ золота и по посльдней модъ. 


Блаженъ ты, другъ мой, потому что нътъ для те- 
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бя недоступной цъли, обманутыхъь желанй, несбы- 
точныхъ надеждъ. Ты не испыталъ этой жажды души, 
ничЬмъ недовольной и все алчущей чего-то. Тебя 
не проучаль немилосердый опытъ, немилосердое раз- 
очарованте. 


«Рано понялъ я, что въ свьтекомъ быту нъть 
жизни для меня. Однозвучныя слова, однообразныя лица 
скоро мнъ прислушались и приглядълись. Я бъжалъ 
отъ свъта, гдЪ чувство одна шутка, а золото кумиръ. 
Жадно требовалъ я отъ науки той полноты мыслей, 
той самостоятельности быт!я, которыя показываютъ 
человъку все его достоинство и все его величе. Но 
и туть, какъ въ свътьБ, вездь ограниченность, скуд- 
ность въ опредълительныхъ понят!яхъ, и тутъ тоже 
самое: однозвуч!е и однобразте. Я искалъ искры боже- 
ства, выражепной словами, а нашелъ хвастовство пе- 


дантовъ или извороты книгопродавцевъ. 


«И въ дружбъ не нашелъ я того полнаго, чиста- 
го чувства, котораго я требовалъ отъ нея. Часто схо- 
дился я съ людьми съ душой благородной, съ свът- 
лымъ умомъ. И что же? Ничтожныя причины разво- 
дили насъ навьки, и хотя пламень былъ, можетъ, 
и одинаюй, но алтари были различные. Я убьдился 
тогда, что человъкъ есть существо эгоистическое, от- 
дъльное, цьлое, что онъ никогда не сольетъ своей 
полной мысли съ мыслю другаго человъка, и что 


онъ останется въчно недоволенъ и вЪчно одинЪъ. 
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«Одну эпоху жизни я исключаю изъ этаго обща- 
го приговора. Это эпоха любви, когда пламень двухЪъ 
сердецъь ярко разгарается на одномъ алтарь. Тогда 
лишь только небо нисходитъ въ душу страдальца, 
тогда жизнь кажется не такъ загадочной и не такъ 
темной, тогда грудь расширяется, и мысль свътлъетъ, 


и душа торжествуетъ надъ вселенной. 


«Но и тутъ, мой другъ, сколько глупыхъ при- 
лич, сколько ничтожныхъ условй смЪъшано съ луч- 
шимъ даромъ Провидън!я! Вообрази себъ, чтобы 
сказалъ мой отець, когда бы узналъ, что сынъ его 
хочеть жениться на дочери школьнаго учителя! 
Сынъ такаго важнаго человъка, которому родня се- 
стра министра и племянница фельдмаршала! А спро- 
сить ли, что волнуетъ мою грудь, что такъ сильно 
обворожило мое сердце? Люди требуютъ во всемъ 
общаго итога; чувство у нихъ, какъ счетъ аптекаря, 
выражается рублями и копьйками. Ньтъ копъекъ, 
нътъ чувства. Нътъ связей, ньтъ вамъ счастья. По- 
нимаешь ли ты, какое это мучеме видъть передъ со- 
бою счастье цълой жизни, облеченное въ Форму оча- 
ровательную, и хладнокровно жертвовать всъмъ для 
какой-то пустой мысли, безъ всякой пользы, безъ 
вознаграждения, такъ, просто, потому что иначе было 
бы неприлично. 


«Вотъ, съ какой душевной борьбой пишу я 


КЪ тебъ, п не прошу твоего совъта, потому что 
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совъть я твой знаю папередъ, потому что друга- 
го ты совьта мнъь дать не можешь, можеть 
быть, и не долженъ. Но мнъ надо передать часть 
души своей кому нибудь. Эдуардъ, товарищь мой, 
спить спокойно подль меня, тогда, какъ кровь 
бунтуетъ въ моей голов. Добрый Нъмецъ не пой- 
метъ буйнаго пыла страстей. Для тебя жизнь сосре- 
доточилась въ шарканьЪ большаго свъта; для него въ 
экзамень, въ медицинв. Но въ свъть страсти, хотя 
прикрытыя бархатомъ и шелкомъ, все-таки иногда 
проглядываютъ...п ты поймешь изъ дружбы ко мнь 
все смятене моего духа, все неограниченное, отча- 


янное безпокойство моей души. Прощай! » 


ТУЗ 


Въ небольшой, скромно выбБленной комнаткъ, 
на канапе прародительской Формы, сидитъ маленькая 
старушка съ очками на носу, съ чулками въ рукахъ. 
Надъ старушкой виситъ портретъ покойнаго ея мужа, 
въ рамкъ, украшенной изсохшимн цвБтами. Старуш- 
ка заговорила. «Чтожъ ты, Эмиля, со свъчей не сни- 
маешь?» Эмимя покраснъла и схватилась за щипцы. 
Эмиля дома. На ней черный Фартукъ, волоса убраны 
просто. Эмиля хороша, я это говорилъ вамъ уже 
прежде; впрочемъ иначе я и не принимался бы писать 
повъсти. Но Эмиля задумчива. Свъчки догорали. 
Старушка два раза у нея спрашивала о здоровьь. 
Спидъвиий съ ними пасторъ два раза ужъ заговари- 
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валъ съ нею о новомъ органь оа Эмплия ничего. не 


замЪчала 


Пасторъ обратился къ старушкъ. «Наконецъ 
Богъь благословилъь наши старания. Органъ нашъ 
привезенъ. Въ воскресенье въ первый разъ прихо- 
жане будутъ пъть съ органомъ; прекрасный органъ; 
повврите ль: гофратъ Гейнфусъ говоритъ, что такаго 
органа нелегко найти и въ Вънъ. Я надЪюсь, что 
вы и дочь ваша придете раздьлить нашу общую 
радость. ›—Придемъ, любезный пасторъ, непремънно 
придемъ. А кто будетъ играть у васъ на орган? — 
«Для перваго раза у насъ будегъ играть нашъ моло- 


дой другъ, Эдуардъ. Вы знаете Эдуарда? » 


О знаю, знаю. Очъ учился у покойнаго моего 
мужа. Онъ славный молодой человъкъ ‚ прекрасный 
студентъ. 


Аппо 1821, почтенная моя госпожа, и я быль 
студентомъ. Славное время! Въ пять льтъ напрока- 
зилъь я на всю жизнь. Ла, любезный пасторъ, про- 
должала вздыхая старушка, студенты теперь не то, что 
были. Бывало только скажутъ студентъ, и все за- 
шевелится. Бывало я сижу за работою у окна, и 
будто вяжу свой чулокъ, а сама поглядываю украд- 
кою на улицу. И вотъ мой Фердинандъ, съ длинными 
локонами, съ маленькой шапочкой, съ мечемъ на бедръ, 
съ палицей въ рукахъ, покажется на широкихъь кам- 


няхъ нашей узкой мостовой. Какъ хорошъ былъ 
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мой Фердинандъ: бывало, смотришь на него—и страш- 
но и любо. 


Гмъ, гмъ! почтенная госпожа, повърите ли, что 
я, скромный пасторъ, котораго всъ суеты м!ра не 
могли бы теперь разшевелить, я рубился 47 разъ. 
Да кромъ того стрьлялся однажды за дочь моего 
профессора теологии. 


Охъ, ужъ эти поединки! Какъ ненавидъла 
я ихъ. Разъ шла какъ-то я по улиц. Навстрьчу мнЪ 
попалось человькъ двадцать студентовъ. Студенты 
не посторонились. Вдругъ слышу я за собой громо- 
вый голосъ: дашше Лшое. Фердинандъ дрался со 


всБмМи. 


Старушка вздохнула глубоко. Пасторъ улыбвул- 
ся значительно. А Эмимя начала молча приготовлять 


чай и намазывать кружевной бутербротъ. 


Германския жены говорятъ вообще мало, и за 
это имъ спасибо. Вообще нътъ ничего ненавистнъе 
условнаго и пошлаго разговора въ устахъ женщины. 
Что же касается до женскаго остроумя, это настоя- 
щая бъда. Назначение женщины быть утъшенемъ на 
земль, а остроумное утъьшен!е хуже оплеухи. Въ 
счастью, Эмиля была рождена въ такомъ кругу, гдъ 
ненадо прикрывать скудости чувствъ блескомъ вы- 
ражешй; она молчала и глубоко таила на-сердцъ свою 


душевную святыню. Съ тЪъхъ поръ, какъ пламен- 


СовремЕенникъ. Т. [Х. 15 
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ныя р$чи взволновали ея воображение; съ тьхъ поръ, 
какъ страсть пылкаго студента коснулась въ сердць 
ея струны, дотоль нетронутой: жизнь ея измъни- | 
лась совершенно. Посль бала, которымъ началось | 
ея знакомство съ Викторомъ, и которымъ началъ | 
я свою повъсть, было много еше баловъ, и она вездв о 
была съ Викторомъ, и Викторъ былъ всегда подлъ 
нея; днемъ онъ мелкалъ передъ ея окнами, блъдный 
и задумчивый; ночью, среди общаго безмолвля, вдругъ 
раздавались подъ окнами Эмими звуки гитары, и 
страстная пъень сливалась съ звучными аккордами. 
Въ минуту упоеня Викторъ высказалъ ей свою лю- | 
бовь. И съ тьхъ поръ что-то странное, что-то демон- | 
ское вкралось въ ея душу. Покой бъжалъь ея очей. 
Какое-то болезненное мучеше овладъло ея жизнию. 
Прекрасныя черты студента, его свътская ловкость, 
умъ образованный и пылкой, а болъе всего красно- 
рьч1е истинной страсти, непреодолимымъ магнитомъ 
привлекали къ нему всБ помышленя дочери покой- 
наго учителя. Каждый день собиралась она открыть- 
ся во всемъ матери, и не могла собраться съ духомъ. 
Одинъ Эдуардъ угадалъ ея тайну, и никому о томъ 
не говорилъ ни слова. Безропотно, безъ упрека отка- | 
залея онъ отъ своей любимой мечты. Онъ видълъ 
для Эмими богатую и счастливую будущность и, не 
думая о себъ, радовался счастю двухъ любимыхъ”’ 
имъ существъ. 

Въ сльдующее воскресенье вдова учителя тор-’ 


жественно принарядилась и, взявъ Эмилию подъ руку, | 
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отправилась въ церковь. У самыхъ дверей стоялъ 
прислонившись Викторъ. Эмиля подняла глаза. Взоры 
ихъ встрътились. Огонь пробъжаль по жиламъ бъд- 
ной двушки. Она едва могла дойти до своей скамей- 
ки. Глаза ея не видъли лежавшей передъ нею книги. 
Уста не повторяли псалмовъ. Объдня кончилась. 
Хоръ прихожанъ умолкъ. Одинъ органъ мощно зву- 
чалъ подъ сводами церкви. И вдругъ звуки взвол- 
новались: они, казалось, то сталкивались, то пресль- 
довали другъ друга, и, какъ бунтуюция страсти, б0- 
ролись между собою. Эмимя слушала съ невырази- 
мымъ волненемъ. И вдругъ бурные порывы утихли, 
и враждуюпие звуки слились въ обпий торжественный 


гимнъ, въ благодарственный возгласъ Всевышнему. 
Элуардъ игралъ фугу Себастана Баха. 


Пришедъ домой, Эмил1я слегла въ свою постель, 


и бьдная старушка долго сидла у ея изголовья. 


у. 


Лихой народъ заграничные студенты! Взгляни- 
те на нихъ: шапки набокъ, галстухи долой, они 
шумно толпятся вокругьъ кипящей чаши; то люби- 
мый ихъ напитокъ, то завътный крамбамбули, яр- 
кимъ пламенемъ ликуюций посреди своихъ усердныхъ 
друзей. Привътствую тебя, академическое разгулье' 
Трубки дымятся. Фуксы * приносятъ стаканы, и 


пуншъ льется кипящей влагой. На столь рапиры. 


* Студенты перваго семестра. А 
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Рапиры зашевелились и мърно ударяютъ по столу. 
Запъли студенты: 


Саидеатиз$ 1% Циг, 


иуепезх дат $ити$. 


Пойте, пойте, пока вы молоды, ликуйте, веселитесь ! 


Ро5{ ]асипдат ]иуепицет, 
Ро${ шоез{ат зепесциет 
№5 Ваье витаз$. 


Все будетъ данью земли. Пойте, студенты! 


Вотъ ужъь шесть недъль, какъ гостятъ студенты въ 
городкъ, и нынче у нихъ прощальный пиръ, АБзеше45- 
Коштегз. Кто Ъдетъ домой, кто Ъдетъ въ универси- 
тетъ. Пора на лекшю и за перо. Всъ товарищи собра- 
лись и шмоллируютъ (пьютъ братство) въ посльдн:й 
разъ. Гуляютъ студенты. Вотъ ужъ начались пунше- 
выя дуэли. Противники бодро схватываютъ стаканы. 
Секунданты мъ$рятъ и командуютъ. Стаканы осушают- 
ся, и тотъ, кто прежде выпилъ до дна, провозглашенъ 
побъдителемъ. Вездь шумъ и хохотъ. Здьсь Фуксовъ 
качаютъ на простыняхъ. Тамъ брандеровъ ° гонятъ 
сквозь пылающую солому. Вотъ весельчакъ, съ рапи- 
рой въ рукъ, вскарабкался на пирамиду стульевъ и 
столовъ и провозгласилъь себя принцемъ уоп ВВогеп. 
И вотъ усердная толпа сбъжалась вокругъ своего по- 
велителя, и поетъ ему съ подобострастемъ: 


Ечег @падеп аи(хемаг(еп 


Ми \Уеш уоп аПеп Ацеп. 


Е Студенты втораго семестра. 
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Кипятъ МОИ студенты; кипитъ крамбамбули завЪт- 


ный. Шумно и весело. 


Эдуарль И Викторъ отошли непримътно отъ тод- 


пы. Между ними завязался жаркой разговоръ. 
Когдажъ твоя свадьба? спросилъ Эдуардъ. 
Никогда, отвьчалъ съ смущешемъ Викторъ. 


Глаза Эдуарда заблистали. Онъ оттолкнулъ руку 


своего товарища. 


Й такъ слова твои ложь, поступки твои об- 
манъ? Ты завлекаешь бъдную двушку въ пропасть, 
которой она не вндитъ, потому что ты украсилъ ее 
цвътами. Какъ воръ, ты присвоиваешь себъ чувства, 
которыя должны бы принадлежать другому. Знаешь 
ли, какъ называютъ твое легкомысл!е?... Но слушай: 
теперь горе тебъ, если ты хоть на шагъ подойдешь къ 
Эмплии: я буду ея защитникомъ. Я буду върной ея 


тьнью, и охраню ее отъ лукавыхъ нападковъ. 
А по какому праву, Эдуардъ? 


А ты по какому праву сдълалъ для себя игруш- 
кой первую въ мШфь святыню, невинное серлце без- 


защитной дъвушки? Поведение твое низко. 


(той, закричалъ Викторъ: это обида пестер- 
нимая. Студенты сбьжалиеь; противники обмъиялись 
вызовами, и какъ ни въ чемъ не бывало, пирушка но- 


мала опять своимъ чередомъ, разгульно, весе.10 и ПЬЯНО. 
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ое 


Вообразите себъ огромную комнату, уставленную 
вдоль стЪнъ красивыми шкафами, наполненными кни- 
гами: большя съ одной стороны, маленьюя съ дру- 
гой. Видно, что хозяинъ любитъ акуратность п поря- 
докъ. Переплеты всъ на одинъ манеръ, а для симет- 
рии тамъ, гдъ не хватило книгъ, поставлены деревян- 
ныя спинки въ сафхьянЪ. Посреди комнаты стоятъ 
три длинные стола, обтянутые зеленымъ сукномъ, 
съ чернилицами п прочими принадлежностями. У ка- 
мина низеньк1я кресла и сафьянное канапе въ родъ 
какой-то готической буквы. Надъ этимъ кабинетомъ 


въетъ ген Гамбса, великаго, безсмертнаго Гамбса. 


У окна стоять ломаныя аристократическая кре- 
сла, съ пружинами и съ разными премудростями, 
которыхъ невсилахъ я описать. Сверхъ того въ ком- 
нат еще замьтно нъсколько чинно расположенныхъ 


бумагь, а чиновникъ ожидаетъь въ передней для 
доклада. 


На этихъ ломаныхъ креслахъ растянутъ высо- 
кой старикъ, въ бархатномъ халатЪ; онъ то важно 
изволитъ играть съ собаченкой, то нюхаетъ табакъ 
изъ золотаго сундучка. На лицЪ его, кромъ старости, 


написано еще что-то странное, ровно ничего не значу- 
щее. 


Въ эту минуту вошелъ Викторъ, ваканунь 


пр!ьхавиий изъ заграничнаго университета. Почти- 
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тельно приблизился онъ къ отцу и поналовалъ у него 
ру: 

Что это у васъ на щекъ? сердито спросиль 
старикъ. У Виктора была щека разрублена клинкомъ 


Эдуарда. Едва успълъ онъ залечить свою рану, какъ 


отецъ его вытребовалъ въ Петербургъ. 


Повъсы, мальчишки, буяны (продолжалъ отецъ), 
дрянь! Гувернёры даромъ только деньги беруть. 
Нъть присмотра никакаго. А порядка неспрашивай, 
Дъти, мальчишки! Нътъ, брать, полно гулять. Я 
въ твои льта былъ ужъ гвард1и поручикъ, а ты что? 


дрянь, мальчишка! 
Внкторъ былъ какъ на огнъ. 


Благородный поступокъ Эдуарда, не смотря на 
ихъ поединокъ, сильно подьйствовалъ на него. Долго 
обдумывалъ онъ свои отношен!я къ Эмили, которыя 
Эдуардъ, разгорячась въ первый разъ въ своей жизни, 
ему такъ откровенно обнаружилъ. Ктомуже страсть, 
какъ пламень, жгла его грудь, помрачала его разсу- 
докъ. Ему казалось, что она слилась съ его жизн!ю, 
что онъ обязанъ былъ жертвовать всфмъ для дости- 


жен1я своей цъли, и что, во что бы ни стало, ему 


надо было объясниться съ отцемъ. 


Папенька, прошепталъ онъ, выслушайте меня. 


А? проворчаль оборачиваясь старикъ. 
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Папенька, выслушайте меня. МнЪ двадцать лЪътъ. 
Я самъ ужъ въ такомъ возрасть, что могу мыслить и 
чувствовать самъ собою. Что бы вы сказали, если бы я 
просиль у васъ права располагать своею будущ- 


ностью ? 
Ну-съ. 


Я не рожденъ для вашего столичнаго быта. Для 
меня мирная, уединенная жизнь въ кругу семейномъ 
была всегда цвмю всьхъ мойхъ желанй. Меня не 
мучатъ ни честолюбе, ни почести, ни свътекя при- 
манки. 


Чего же вы хотите? 


Я хочу, папенька, жить далеко отъ шума го- 
родскаго, вмъетъ съ той, которую я избралъ сопут- 
ницей моей жизни. 


А кто это ваша Дульцинея? 


Она дочь покойнаго.... честнаго, хорошаго 
учителя. 


Старикъ забылъ свое негодоване и, схватившись 
за бока, четверть часа хохоталъ такъ сильно, какъ 
ему никогда еще не случалось. Испуганная собаченка 
залаяла. А Викторъ, краснъя отъ гнъва и отъ стыда, 


стоялъ какъ пораженный громомъ. 


Двлд СТУДЕНТА. 57 
Старикъ успокоился и принялъ опять суровый видъ. 


Ахъ, ты , ребенокъ!... Вотъ чему тебя научи- 
ли. Постой-ка, братъ, я тебъ дурь эту выбью изъ 
головы. Вотъ-те на, что выдумаль! А все это отъ 
того, что за вами нътъ присмотра, и порядка нътъ 
никакаго. Вздумалъ бы я разсуждать такъ съ покой- 
нымъ батюшкой —а? Извольте ждать меня; мы сей 


часъ поъдемъ вм5сть. Да пришлите мнЪ камердинера. 


Начался туалеть старика. Пригладивши свои 
съдины, обрилъ онъ морщиноватую бороду, и натя- 
нуль черный ‹хракъ. Одъвшись такимъ Франтомъ, 
вышелъ онъ въ переднюю, приказалъ сыну садиться 
съ нимъ въ карету, а чиновнику ласково сказалъ, 
потрепавъ его по плечу: гмъ, гмъ! извини, любезный, 
что не могъ тебя принять. Гмъ, гмъ... мнБ эти коми- 
теты... гмъ... гмъ... братецъ, комитеты все время 


отнимаютъ.... Гмъ, гмъ!.. 


Карета остановилась передъ пышнымъ домомъ 
важнаго вельмодзи; и, взбираясь на роскошно убран- 
ную лестницу, старикъ дълалъ сыну отеческое на- 


ставленте. 


«Тутъ говорить глупостей не надо; будь скроменъ 
и робокъ; опускай, какъ можно чаше, глаза гъ землю, 
п отвЪзай только на вопросы, а самъ не говорп ни- 


. 


чего. Ты причисленъ къ °°* Иностранныхъ Дълъ, и 
надняхъ отиравииться въ чуяме края сверхкомплект- 


яымъ чиновникомъ при °^ * посольствЪ. » 
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УП. 


И такъ прощайте, студентекме годы ‚ золотыя 
мечты; прощайте, шумныя пъени и ночныя серена- 
ды подъ окнами Эмили! Нътъ ужъ кипящаго стака- 
на, ньтъ богатырскихъ рапиръ. Нътъ свъжести ду- 
шевной; ньтъ даже болъе буйныхъ страстей. Потокъ 
времени все унесъ и поглотилъ. Викторъ простился 
съ своимъ послъднимъ очарованмемъ, съ очарованемъ 


чужихъ краевъ. 


Для молодаго человька, въ особенности для 
жителя Съвера, мысль о чужбинъ имъетъ что-то 
магическое. Она неясно улыбается ему въ розовомъ 
туманъ: то Римъ вдругъ предъ нимъ предстанетъ съ 
своими куполами, съ кардиналами и Тибромъ; то 
Венешя прекрасная развернется передъ нимъ, въ 
тихую лунную ночь, съ своими гондолами, съ мра- 
морными дворцами, съ пълымъ м!ромъ таинственно- 
сти и поэзии, и ему кажется тогда, что вдали онъ 
слышитъ звуки баркаролы отрадной какъ сбывчивая 
надежда. Человъкъ играетъ воображешемъ какъ игруш- 
кой: ему все хочется представить себъ лучше, все вы- 
ше существенности. Викторъ узналъ, что поэзя не 
существуетъ въ предметахъ; что видъ Рима, что гон- 
долы Венеши не навъваютъ святаго восторга, когда 
душа устала, а умъ недоволенъ собой. Тщетно Вик- 
торъ рвался, негодовалъ и хотьлъ противиться своей 
модной судьбъ. Невидимая желъзная рука тащила его 


за собою въ м!ръ визитныхъ карточекъ и поддъльныхъ 
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цвътовъ. На чужбинъ, какъ въ Петербургь, онъ ви- 
АЪлЛЪ вСБ желан!я свои обманутыми. Вездь нашелъ 
онъ тоть же холодной расчетъ, тв же убйственныя 
прилич!я, которыя назначили его быть въчнымъ 
секретаремъ посольства. Для него все сдълалось 
отрицательнымъ; онъ самъ постепенно сталь при- 
нимать ТБ мнън!я, которыя убили его душу. Все 
его существован!е приняло какой-то съроватый от- 
тънокъ, гдь никогда никакая яркая краска, никакой 
лучь солнца не проглядывалъ. Скука, скука глу- 


пая, лънивая, усталая сл5дила повсюду за нимъ. 


Тщетно разъъзжалъ онъ по минеральнымъ водамъ. 
Для такихъ болъзней нътъ средствъ, ньтъ даже на- 
зван!й, и путешеств:я ему наскучили. Какъ всъ мечта- 
тели, хотьлъ онъ пройти Швейцарю пъшкомъ. Но 
съ перваго дня онъ ужасно усталъ и сълъ опять въ 
свою коляску. Съ каждымъ днемъ чувства его при- 
туплялись и приходили въ какую-то нравственную 
окаменълость. Къ женщинамъ онъ сдЪлался равноду- 
шенъ. Польза казалась ему мечтой, жизнь и смерть 


НИЧЪЬМЪ. 


Викторъ судилъ объ операхъ, щеголялъ СВОИМИ 


тростями, имБлъ двухъ собакъ, славнаго повара и 


танцовщицу. 


Въ чужихъ краяхъ онъ разъёзжаль въ своей ко- 
ляскъ, почему былъ прозванъ граФхомъ и получилъ 


два иностранные креста. 
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Гдь онъ ни останавливалея, объ немъ вездЪ го- 
ворили, что онъ любезный молодой человъкъ, и что 
удивительно, какъ Русскле легко могутъ выучиться 
иностраннымъ языкамъ, тогда, какъ Иъмцы и Англи- 
чане, какъ бы они ни старались, всегда останутся 


Нъмцы Нъмпами, а Англичане Англичанами. 


И Элуардъ съ своей стороны тоже путешество- 
валъ, но съ цьлью возвышенной, съ жаждой позна- 
нШ, вБчной его сопутницей. Пъшкомъ прошелъ опъ 
всю Европу, останавливаясь во вевхъ университетахъ, 
бесъдуя со всеми учеными: онъ возвратился на роди- 
ну съ обильной жатвой воспоминанш, и съ ящикомъ 
хирургическихъ инструментовъ, драгоцъннымъ зало- 


гомъ памяти однаго знаменитаго хирурга. 


У Ш. 

Однажды жители извБстнаго намъ городка, сидя 
съ чулками и съ трубками у оконъ, въ прекрасный 
льтнШ вечеръ увидъли большую дорожную коляску 
въ шесть лошадей. Въ коляскь лежалъ развалившись 
сухощавый молодой человъкъ, въ бархатномъ дорож- 
номъ сюртукъ и въ какомъ-то экзотическомъ картузъ. 
Остановившись на почлегь, онъ два раза заставилъ 
повторить себъ имя городка, и съ примьтнымъ сму- 
щентемъ началь распрашивать о вдовъ уфзднаго учи- 
теля. 

Она около Мартина, отвьчаль трактиришихь, 
была не очень здорова: ходпла въ церковь да просту- 
дилась. 
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А дочь ел? спрашивалъ Викторъ. 


Такъ точно, продолжалъ глухой трактирщикъ, 
она простудилась. и три дня кромЪ ромашки ничего 


не брала въ ротъ. 
А дочь?.. 


Я, ваша милость, всегда говорю своимъ дътямъ, 
что ромашка прекрасное средство противъ всъхъ бо- 
лезней. И всегда держу у себя маленькую провизию 


ромашки дома. 
А дочь, а Эмил!я? повторялъ Викторъ. 


А дочь?.. дочь... да, она слава Богу здорова; 
только сынъ ея недавно что-то кашлялъ, такъ она, 


кажется, дала ему выпить ромашки. 
Какъ, сынъ Эмили? а кто же ея мужъ? 
Мужъ Эмими быль уже въ объятяхъ Виктора. 


Увидьвъ его изъ окна, онъ поспъшилъ на почто- 


вый дворъ, чтобъ обнять стараго товариша. 
Эдуардъ! закричалъ проъзжаюнший. 


Да, братецъ, Эдуардъ. Ты видишь передъ собой 
уБзднаго доктора, хирурга и акушера, и при томъ 
женатаго на Эмили, на той самой Эмили, за кото- 


рую мы когда-то кръпко порубились. Была досада, 
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было н чудное время. Помнишь ли наши коммерши, 
наши пъени? Но ступай ко мнЪ потолковать о ста- 
ринъ, да выпьемъ-ка въ честь нашей академии и на- 


шей молодости бутылку стараго рейнвейну. 


Подъ сънью трехъ липъ смиренно стоитъ ни- 
зенькой домикъ, выкрашенный сърою краскою, съ 
зелеными ставнями. Около домика маленькой дворъ, 
усыпанный пескомъ; а съ другой стороны небольшой 
садъ, наполнениый цвътами передъ широкимъ бал- 
кономъ, обтянутымъ холстомъ. На балконЪ сидЪла 
старушка съ ребенкомъ на рукахъ, а подль нихъ 
Эмиля. Вдругь послышался голосъ ея мужа; она 
бросилась къ нему навстрЪчу, и остановилась передъ 
Викторомъ. 


Узнаешь ли ты гостя? спросилъ Эдуардъ. 


Въ тихой, однообразной жизни Эмили, знаком- 
ство ея съ Викторомъ было огненною точкой. Долго, 
долго помнила она Русскаго студента, который такъ 
искусно умълъ принаравливать свои рьчи къ ея по- 
нят!ямъ, и такъ часто невидимо носился передъ нею, 
страстный и умоляющий, въ часы безсонницы и гру- 
сти непонятной. Неожиданное событе вдругъ все из- 
мънило. Старушка-мать отчаянно занемогла. Эмиля 
забыла свои земныя помышленя и завлекательные 
планы. ВсБ ея заняйя, мысли, надежды сосредото- 


чились въ страждущей матери. Въ то самое время 
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возвратилея изъ-за границы Эдуардъ, съ блистатель- 
ными аттестатами. Съ радостью взялся онъ раздъ- 
лять попеченя и труды Эмили. Оба вмъеть, съ горя- 
чимъ чувствомъ въры и покорности къ Провидьн!ю, 
сидъли у кровати страждущей старушки, и души 
ихъ сливались въ олномъ общемъ желани. Тогда 
Эмилия начала понимать, что любовь истинная осно- 
вана на общемъ страдани и на общей молитв. Она 
начала понимать, что любовь истинная есть чувство 
спокойное, высокое, торжественное, отголосокъ неба 
на землъ, и что эта любовь только можетъ быть за- 
логомъ истиннаго блаженства. Благодаря искуству 
Эдуарда, старушка выздоровъла. Эмиля видъла въ 
молодомъ докторЪъ спасителя своей матери. Привязан- 
ность ея къ нему каждый день болъе и болье возра- 


стала. Они были обвънчаны. 


При появлени Виктора Эмил1я смутилась, но 
взглянувъ на мужа, на мать и на сына, она уже 
увидъла въ немъ только товарища Эдуарда и друже- 
любно его привътствовала, какъ стараго.знакомаго. 


Жена, сказалъ Эдуардъ, принеси намъ бутылку 
гогеймера, а ты, товарищъ, ступай ко мнЪ въ каби- 
нетъ. Ты видишь все постарому; все ть же разбро- 
санныя книги, кости и инструменты. Вотъ мой 
плашъ въ углу, вотъ мой 5(атиКорГ (завБтная труб- 
ка), вотъ моя студентская фуражка. Ты видишь: вся 
старина моя со мной; но признаюсь тебъ, какъ то- 


гда хорошо ни было, а теперь лучше. 
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Рейнвейнъ принесенъ. Стаканы полны. 


За здоровье академической жизни!  сказалъ 
Эдуарлъ. 


И супружескаго счаст1я, прибавилъ Викторъ. 


Старые студенты обнялись и осушили стаканы 
до дна. 


И такъ, продолжалъ докторъ, ты теперь бо- 
гатый человъкъ, и много у тебя друзей, знакомствъ 
и занятий. Но среди этаго шума вспомни иногда, 
что есть въ Нъмецкомъ городкъ бъдный докторъ, 
который всегда тебя встрьтитъ въ своемъ уголкЪ съ 
чувствомъ истинной дружбы. Въ тебь было много 
безразсуднаго, но и много хорошаго. Голова пылкая, 
сердце доброе. Я часто жалълъ о тебь, но любалъ 


тебя всегда, даже когда и ссорился. 


Да, продолжала Эмилля, не забывайте наеъ 
въ вашей столицв. Мы часто о васъ съ мужемъ вспо- 


минаемъ въ зимне вечера, гръясь у камина. 


Бесьда летьла весело и откровенно. Викторъ 
ожилъ старою жизншю, старою молодостью. Веъ во- 
споминан!я старины являлись поочередно одно за 
другимъ. Ни одинъ профессоръ, ни одна дъвушка нео 
были забыты. Буйные анекдоты, смъшные п трога- 
тельные разсказы быстро летьли другъ за другомъ. 


Наговорившиеь досыта, товарищи разстались. 
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Картина семейнаго счаст!я долго оставалась въ 
глазахъ Виктора. Тихая, уединенная жизнь, скромный 
домикъ, всъ безроскошныя удовольстыя жизни, пре- 
красная, любимая хозяйка, спокойстве душевное и 
полезныя занят!я —--- Викторъ все это видълъ, все 
это понялъ и поскакаль въ Петербургъ, гдь ожи- 


дало его богатое насльдство покойнаго отца. 


Ноябрь, 1837. 


Санктпетербургъ. 


СовркмЕнникъ. Т. 1Х. 16 


ПОХОДНАЯ ЖИЗНЬ. 


Отрывокт. 


Ты любишь горестио и трудно, 


А сердце женское шутя. 


Пушкийъ. 


Проьзжая изъ Петербурга въ М. П...., я при- 
нпужденъ былъ, по нъкоторымъ обстоятельствамъ, 
остановиться на станщи, въ самомъ бъдномъ мъеть 
Витебской губернш. Комната, въ которой я находил- 
ся, была убрана очень незанимательнымъ образомъ. 
Простой письменный столъ стояль между окнамп; 
полукруглые столы съ нБсколькими горшками цвуЪ- 
товъ были помъщены въ двухъ углахъ; диванъ изъ 
простаго дерева находился въ третьемъ, п дорожныя 
постановлешя висъли на стъиахъ въ деревянныхъ ра- 
мочкахъ, вмъсть съ двумя картипками, гравпрованны- 


ми чрезвычайно дурно. Ужасный вътеръ бушевалъ. 


ПоходндАя жизнь. 67 


Метель заноспла дороту, п не позволяла думать о 
поъздкъ. Я былъ одинъ, и чувствовалъ неимовьрную 
скуку. Это заставило меня искать на станции, хоть 
однаго живаго человька, съ къмъ бы можно было про- 
весть время (нужно замътить, что смотритель въ этоть 
день отлучилея въ городъ). Я попробовалъ отворить 
дверь, которая казалась снаружи запертою и, отво- 
ривъ ее, нашелъ двухъ дъвушекъ, сидящяхъ за пяль- 
цами. Одна изъ нихъ была благородной наружности, 
такой Физюномш, на которой еще видны были ос- 
татки прежде одушевлявшей ее красоты. Голубые 
впалые глаза, тонкой п прямой станъ, высокой ростъ, 
прекрасные каштановые волосьт, заплетенные съ не- 
брежностию, п правильное очерташе лица блъднаго и 
изсохшаго, все доказывало въ ней съ перваго раза, 
даже п въ простомъ ея нарядь, что она нъкогда 
могла блистать, пользоваться жизнию, а теперь увя- 
ла. Другая, праятиаго, но простаго вида, была еще 
очень молода и, сидя съ нею, казалось, училась ру- 
кодьлью. Первая изъ нихъ, при входь моемъ, вы- 
слушавъ мон извинешя и привътетвя, довольно учти- 
во отвъчала мнЪ, что ей самой будетъ приятно бест- 
довать со мною, и у пасъ сейчасъ же начался до- 
вольно откровенный разговоръ. Но, къ несчастию, въ 
предметахъ разсуждешя мы были совершенно раз- 
личныхъ мыслей. Это было поводомь къ возгоръв- 
шемуся между нами чрезвычайному спору, въ про- 
должене котораго опа, говоря о вещахъ, касавшихся 


отчаети и до ея щеславтя И самолюбя, ЭТИХЪ ДВУХЪЬ 
16% 
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самыхъ чувствительныхъ пружинъ сердца человБче- 
скаго, и въ особенности женщину, непримьтнымъ 
образомъ высказала мнЪ всю исторю своей жизни, 
которую я и хочу сообщить читателямъ, точно въ 
такомъ видЪ, какъ отъ нея слышалъ, только съ на- 


блюденемъ порядка въ повъствован!и. 


Родители мои, говорила она, были небогаты; 
однакожъ имъли такое состояне, что могли жить 
безбъьдно. Я не буду говорить о льтахъ моего дьт- 
ства. Они были проведены довольно однообразно, но 
приятно, въ кругу родномъ, втиши, въ деревнъ. Ко- 
гда жъ мы подросли съ сестрою, то родители свезли 
насъ въ Вильну, и отдали тамъ въ панслонъ. Сестра моя, 
хотя была меньше меня, однакожъ превосходила въ при- 
лежан!и и очень успъла въ наукахъ. Я же имбла толь- 
ко одну страсть къ нарядамъ, любила до чрезвычайности 
танцевать, и питала маленькую охоту къ музыкъ. Сестра 
моя не скучала въ пансонЪ ни своими занят1ями, ни по- 
другами. А я въ каждомъ письмъ писала къ моимъ 
родителямъ, что мнЪ здъсь чрезвычайно скучно, и 
просила ихъ взять меня домой. Посль проведенныхъ 
мною трехъ льтъ въ пансюнЪ, наконецъ наступилъ 
тотъ блаженный часъ, когда я могла изъ него выр- 
ваться, и съ радости я не знала сама, что дБлала. 
Вообразите: мнъ было въ то время 1% льтъ, и безъ 
хвастовства скажу, я была хороша, очень хороша, даже 
прелестна собою. Я думала заранъе, какъ весь 


мущины будутъ за мной ухаживать, говорить мнЪ мил- 
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моны комплиментовъ, ловить мои взгляды, считать 
ихъ блаженствомъ, очарованемъ, и вымаливать у ме- 
ня внимаше, ласки и расположене. Вокругъ насъ 
было множество помьщиковъ и въ томъ числь моло- 
дежи, все неслужащей, праздной, какъ водится въ 
нашей губернии. Я составила себъ напередъ планъ 
дъйствй. Я не хотьла любить, не понимала этаго 
чувства, да и могла ли понимать его въ то время? 
Въ моихъ глазахь всь влюбленные казались истин- 
ными сумасбродами. Я желала имъть мущинъ у се- 
бя только поклонниками. Мнь праятно было видъть, 
какъ они всБ наперерывъ спъшили исполнять мои 
желания, и смъьшно было, когда они потомъ пре- 
давались поперемънно то радостямъ и надеждамъ, то 
горести, отчаян!ю и раскаянйю. Ни одинъ изъ пихъ, 
нЪсколько занимательный, не долженъ былъ вырвать- 
ся отъ меня безъ того, чтобъ не оказать виимашя къ 
моимъ прелестямъ, и всъь они должны были путать- 
ся въ моихъ сътяхъ и разрывать ихъ только по мо- 
ей волъ, съ запасомъ пруятныхъ воспоминаний и съ горь- 
кою утратою въ серлць. Такъ, я была страшная ко- 
кетка, равнодушная къ страданшямъ мущинъ, хотя 
имБла весьма доброе сердце. Странное сочеташе 
чувствъ! Я полагаю, что эта испорченность характе- 
ра пооисходнла отъ моего непомърнаго тщеславя, 
свойственнаго боле или менБе вебмъь женщинамъ, 
отъ поселяющагося за тБмъ въ насъ желашя  нра- 
виться, которое во мнЪ не было умбрено бада- 


горазумнымъ воспитантемъ, отъ превратнаго обра- 
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за мыслей, который л заимствовала отъ подобныхъ 
мнЪ легкомысленныхъ подругъ въ паиаюнъ, отъ пол- 
ной свободы въ обращеш, которою я пользовалась 
въ домъ родптельскомъ, и отъ пхъ сльпой ко мнБ 
привязанности, такъ, что они радовались тому, за 
что надобно было съ меня строго взыскивать, нп 
о чемъ нужно было бы точио печалиться. Вступивъ 
въ свътъ съ такими правилами (если только можно 
назвать правилами сбродъ мыслей, вертящихся въ го- 
ловь вътреной, неопытной, чрезвычайно занятой со- 
бою 14-ти льтней дъвушки), я не всегда была сча- 
стлива въ свопхъ намъремяхъ, п имъла, къ своей доса- 
дъ, счастливьйшихъ соперницъ. Это повергало меня въ 
горесть и отчаяне, наполняло мое сердце злобою и 
завпст1ю; по вътренность, легкомысле п тщеславте, 
ть же самые порокп, которые приводили менял въ отча- 
лише, п вылечивали отъ мопхъ терзанй п страдавй. 
Чудесное свойство природы! Впрочемъ, чьмъ болъе я 
подростала п росла въ кругу мущинъ, чъмъ болье по- 
знавала ихъ внутренн!я движеня души, хоропия, ху- 
дыя наклонности и чувства, тьмъ боле старалась 
быть утонченною въ своихъ поступкахъ, то есть, по 
наружности быть доброю, любезною, снисходитель- 
ною, внимательною, привлекательною, даже обворожи- 
тельною для всъхъ, а во внутренности тъмъ глубже 
затапвать свои истинныя ощущешя и все, происходя- 
щее въ сердиь, и тмъ боле быть неуязвляемой отъ 
любви, равнодушной ко всъмъ ласкательствамъ и уго- 


ждевшямъ мущинтъ, п мстительной въ сношенаяхъ съ 
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свопми соперницами. Я не стану говорить о веБхь 
моихъ дъвичьихь шалостяхъ съ моими обожателями, 
которыхъ у меня было чрезвычайно много. Онзъ не- 
нечислимы. Я перейду скоръе къ главной исторш 


моей жизни и опишу мой главныя приключешя. 


Около деревни, гдь я жила, квартпрова.ть 
полкъ. Одинъ офиперъ, стоя по близости, бывалъ у 
насъ очень час.о. Когда я пруБхала изъ пансюна, 
гдъ имъла только весьма пустую практику, то очень 
рада была этому случаю, чтобъ испытать надъ нимъь 
дъйстве мопхъ прелестей, ни мало не думая о по- 
слъдетйяхъ, какя могутъ огъ того произойти. Въ 
моей вБтреной 14-ти лътней головь не было тогда, 
по правдЪ сказать, ни одной основательной мысли. 
И мнь ли тогда было думать о посльдетвяхъ, ко- 
гда цъьлый день я занята была только тьмъ, чтобъ 
къ лицу нарядиться, п потомъ, какъ можно грашоз- 
нъе быть въ своемъ обрашенш? Мы съ сестрой ко- 
кетничали съ нимъ заодно, думали, передумывали 
п придумывали разныя средства, какъ вскружить 
ему голову и завлечь его совершенно въ свои съти. 
Это было для насъ такою новостлю, такъ смъшно, 
казалось намъ такою милою и приятною шуткою, 
такимъ занимательнымь дъйстыемъ ребячеекаго ко- 


кетства, въ особенности въ деревнъ, ГДЪ покуда не 


было никакаго другаго развлечешя, что мы пето- 
щали веъ къ тому средства, и зараибе вообража- 


СЪ КАКИМ улоБольствемь ОЖНоО будегъ по- 


с 


ли, 
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томъ разсказать объ этомъ своимъ подругамъ, при 
первой встрчь съ ними, и какъ, отъ чистаго серд- 
ца, мы вмЪъеть этому посмфемся. Наконецъь я скоро 
научилася возбуждать въ немъ всякой разъ новыя 
радости, новыя надежды и убаюкивать его столь 
обольстительнымъ образомъ, что онъ кружился весь 
въ раю мечтанй, очарован! и воскрилялся каждый 
день новою сладостною жизнию. Онъ повфряль мнЪъ 
своп тайны, полагалъ во мнЪ все свое блаженство, 
мучился, терзался при одной мысли о перемъиь 
моихъ чувствъ къ нему, и я радовалась моему пер- 
вому успьху и поистинь гордилась въ душ 
этой первой побъдой болъе всякаго героя. Это мнЪ 
давало самое сладостное поняте о силь моихъ пре- 
лестей, и я не думала его разочаровывать. Призна- 
юсь, что мнЪ даже самой прятно было видъть 
этоть безпрестанно куряцийся для меня оимамъ 
любви и читать въ душъ его то вмян!е, какое я 
надъ нимъ имъла. Онъ быль рабъ моей воли, и 
этотъ грозный мущина, который такъ строго и не- 
преклонно повелъвалъ другими, былъ жалкою игруш- 
кой 14-ти льтней дъвушки, которая изъ него дъла- 
ла, что хотБла. Такъ мущины иногда хвалятся сво- 
ею стойкостю, твердост1ю характера; но они, въ 
сущности, за исключенемъ весьма немногихъ, не 
что иное, какъ рабольпные исполнители нашей во- 
ли, и всякая умная женщина, любящая властво- 
вать, всегда можетъ болъе значить, нежели началь- 


НИКЪ, который по наружности такъ грозенъ и сла- 
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венъ, а по внутренности такъ слабъ и ничтоженъ 
передь нами. Наша власть есть слъдетвые нашего 
тонкаго ума, а ваша есть право, даруемое по вы- 
слугБ каждому. Посему женщины во всемъ пред- 
почтительнъе мущинъ. Таково мое мнъше: извините, 


если я выражаю его откровенно Е 


Наконецъь наступила зима. Живя недалеко отъ 
города, мы ъздили въ уъздное собраше и разъъзжа- 
ли по помвщикамъ, жившимъ во множествь въ 
сосБдетвБ съ нами. Кромь того, родители наши, 
желая намъ доставить случаи къ развлечен!ю, да- 
вали вечера, просили запросто къ себъ, и у насъ 
бывало много гостей, и между прочимъ молодежи, 
привлеченной разсказами о моей красотъ. Все это 
толпилось вокругъ меня, восхищалось мною до безу- 
мя и истощалось въ средствахъ мнъ нравиться. Но 
я ужъ сдълалась гораздо разборчивъе, отдавала пре- 
имущество только тБмъ, которые въ нашихъ окре- 
стностяхъ почитались милыми, ловкими, любезными, 
и болъе воздавали похвалъ моимъ прелестямъ. Въ со- 
съдственныхъ собрашяхъ я была царицею общества, 
и изъ вътреной, легкомысленной, тщеславной превра- 
тилась уже въ гордую, насмьшливую и даже колкую. 
Наша красота и юность такъ восхитительны, а все- 
обиия похвалы мущинъ такъ обольстительны для 
насъ, что ходъ моей перемъны былъ самой естест- 


венной и видной. Я сдьлалась, въ скоромъ времени, не- 


*Я молчалъ. ве желая псребивать ее, 


74 Повъьсти и РАЗзСкКАЗЫ. 


сносною для прочихъ дБвипъ, и даже для нъкото- 
рыхъ благоразумныхъ мущинъ, которые меня хвали- 
ли, но, узнавъ покороче, удалялиеь отъ меня, хотя, 
можетъ быть, исъ сожальнемъ. Одинъ только этотъ 
офицеръ, испытывая все мое непостоянство, всю мою 
вътренность, при всъхъ моихъ поступкахъ, оставался 
въ осльплени и не могъ излечиться отъ своего безу- 
мя. Напротивъ, несчастная страсть его ко мнъ укорег- 
нялась все глубже п глубже и сдълалась наконецъ 
предметомъ всегдашнихь его думъ и мучительных 
страданий. Онъ быль одинъ изъ тьхъ людей, кото- 
рые, кажется, рождаются для любви, въ которыхъ 
трудно вдохнуть ее, но въ которыхъ разъ запавшая 
искра превращается въ въчный пламень, долженствую- 
ний или усладить путь его семейнымъ счастемъ, ра- 
достями и восторгами, или произвесть разрушенте все- 
го его существованя и погаснуть только въ минуту 
посльдняго его дыханя. Я не могла понимать его, 
оцънить его любви, такъ, какъ бы сдълала другая 
на моемъ мъеть, боле благоразумная н менъе тще- 
славная. Напротивъ, онъ мнъ становился несноснымъ 
съ своею всегдашнею навязчивостию въ угожденяхъ, 
съ своею сильною, порывистою, постоянною любовию; 
быль смъшенъ для меня въ своемъ безуми, въ сво- 
ихъ страданяхъ и ни сколько не жалокъ въ своемъ 
отчаянш. Я почитала все это обыкновенными при- 
падками сумасбродства мущинъ, которые очень ча- 
сто бывають смьшны для дъвиць въ своемъ обраще- 


ви съ номи, И которымъ, чтобъ нравиться намъ во 
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псБхъ пашихъ возрастахъ, потребны большой навыкъ 
и особенныя природныя способности. Онъ же, буду- 
чи непривлекательной наружности, ума осиователь- 
наго, зрБлаго, но не свътскаго, молчаливъ въ обще- 
ствь, не развязеньъ въ обхождени съ дьвицами, 
никогда не могъ почитаться тьмъ, такъ пазывае- 
мымъ, забавнымъ, ловкимъ, мплымъ кавалеромъ, ко- 
торыхъ ищутъ всь молодыя дЪфвицы, съ которыми 
люблтъ онъ мчаться въ пылкомъ вальсъ, или отчаян- 
ной мазуркъ, у которыхъ всегда на языкъ вертятся 
тыслчи запасныхъ остротъ, и которые умьютъ имъ 
безъ умолку говорить такъ мило, приятно, утончен- 
но 0бъ пхъ же собственныхъ прелестяхъ, все равно, 
имъютъ ли онБ ихъ, или не имья желаютъ только, 
чтобъ имъ ихъ приписывали. Конечно, я очень хо- 
рошо читала въ душъ его, очень понимала изъ его 
взоровъ, всегдашняго устремленнаго на меня внима- 
н1я ‚ безпрерывнаго угожденя, иногда вырывавшихся 
изъ груди его вздоховъ, его глубокую страсть ко мнЪ, 
его страдашя, и хотъла казаться къ нему располо- 
женною; но онъ сдЪлался для меня такъ непрятенъ 
и такимъ скучнымъ въ обхождени , что я не могла 
уже болъе съ нимъ притворствовать. Онъ не умъль, 
или, можетъ быть, не могъ, или даже не смБлъ вы- 
ражать страсть свою такъ краснорвчиво, такъ пла- 
менно, какъ то дълали друге, по всей въБроятности 
менъе меня любивиие. Онъ не умълъ ни хвалить 
меня, ни удивляться мнЪ вслухъ, такьъ, какъ я хо- 


тьла; былъ неловокъ, непривыченъ занимать дамъ 
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прятнымь образомь въ танцахъ: и танцевать 
съ нимъ было для меня всегда ужаснымъ нака- 
зан1емъ. а выбирать его въ Фигурахъ жесточайшимъ 
мучешемъ. Родители мои, напротивъ того, ралова- 
лись укореняющейся въ немъ ко мнЪ страсти. Они 
видъли въ немъ человЪка благоразумнаго, дъятель- 
го, основательнаго , добраго, благороднаго , съ хоро- 
шимъ состояшемъ и на хорошей дорогь по служб. 
Мать мнЪ начала даже иногда намекать на него, и 
съ тьхъ поръ онъ мнЪ сдълался совершенно нена- 
вистнымъ. Я не могла смотръть на него равнодушно 
и старалась всячески дълать ему непрятности, кол- 
кости, насмьшки. Онъ иногда выходилъ изъ себя; 
но мой благосклонный взоръ, мои ласки, не только 
въ тотъ же часъ его успокоивали, но еще болье раз- 
дували въ немъ страсть. Наконецъ онъ сдълалъ пред- 
ложене, которое принято было съ радостю моими 
родителями. Нужно было только открыть его мнБ 
и приготовить меня къ этому. Сначала мать моя уго- 
варивала меня, потомъ отецъ. Они приводили самые 
основательные доводы. Но как!я основательныя суж- 
деня могутъ имфть дъйстые надъ дъвушкой неопыт- 
ной, вътреной, легкомысленной ‚ при молодости ея, 
столь обманчивой и столь обольстительной, въ 0со- 
бенности же, когда она составила уже себь ложное 
понят!е о жизни и счастш, и не въруетъ ни въ ка- 
кой здравый разсудокъ, кромъ своего собственнаго? 
Такъ и я руководствовалась тогда одними только 


чувствами, а не благоразумемъ, желала наслая‹дать- 
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ся настоящимъ, ине думала обудущемъ, представляла 
себь нескончаемымъ то время, когда множество по- 
клонниковъ воздавали мнЪ непрестанныя похвалы и 
готовы были къ псполненмю моихъ мальйшихъ при- 
казан!й, не слушала и не хотБла слушать моихъ ро- 
дитилей, и на всъ ихъ доводы твердила имъ одинъ 
отвьтъ, что онъ мнЪ ненравится. Потомъ, когда 
отецъ хотьлъ принудить меня къ замужеству строгост1ю, 
я такъ расплакалась, со мной сдълались таке сильные 
припадки, и я притворилась столь жестоко больною, что 
всъ испугались, послали сейчасъ же за докторомъ, 
который и лечилъ меня отъ этой притворной болезни 
до тьхъ поръ, покуда я не получила отъ моихъ родныхъ 
объщан1я не приневоливать меня болъе къ замужству. 
Успокоившись такимъ образомъ, я попрежнему сдъла- 
лась весела, попрежнему не пропускала ни однаго случая, 
чтобъ не повеселиться и не потанцевать, и радовалась 
своимъ успъхамъ съ мущинами до чрезвычайности, ни 
мало не думая ни объ офФицеръ, ни о ненавистномъ за- 
мужствь. Онъ же, пораженный моимъ рьшительнымъ 
и совершеннымъ отказомъ, какъ громовымъ ударомъ, 
впалъ въ жестокую болезнь, доводившую его до са- 
маго ужаснаго положешя. Недъля молчаня мойхъ 
родителей показалась ему цълымъ тысячельттемъ, въ 
продолжене котораго онъ, какъ безумный, мучимый 
душевною лихорадкою, то предавался радостямъ и 
надеждамъ, то терзался страхомъ и отчаянемъ. На- 
копецъ, когда съ роковою вЪстию погасъ для него 


и послъдшй лучь надежды, жизнь, недавно столь про- 
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славляемая ‚ столь драгоцъниая для него, сдълалась ему 
вдругъ такъ ненавистна, такъ несносна и мучитель- 
па, что онъ желалъ смертн, молилъ, мечталъ только 
о ней, какъ о`высочайшемъ благь, ниспосылаемомъ 
къ намъ на землю небесами. Несчастный! Немного 
отсчитано было ему Провидънемъ прятныхъ минутъ 
въ этой жизни. Недолго наслаждался онъ неизъяени- 
мымъ и восхитительнымъ для него чувствомъ обман- 
чивой любви моей. Малую только горсть цвътовъ 
успьла я бросить на весь путь, предстоявиий ему въ 
этомъ мрь; но много, много яду исчерпала я изъ 
своего легкомысмя и своихъ прелестей, чтобъ отра- 
вить ТЬМЪ навсегда цълую остальную жизнь его, 
п въ весиъ лътъ, столь цвьтущей для другихъ на- 
слаждешями, уже дать ему познать всею пустоту, весь 
ужасъ оледенблаго сердца, въ которомъ заморены веь 


чувства, кромь отчаяня. 


Со дня отказа я не видала этаго офицера болье 
года. Въ это время сестра моя вышла замужь, и я, 
по этому случаю, веселилась чрезвычайио много. Въ 
одно утро, когда весеннее солние живило всъ твореня, 
и оледенълая, угрюмая природа возвращалась опять 
въ прежней красоть п жизни, я прогуливалась одна 
по высохшимъ уже дорожкамъ нашего сада. Неизъя- 
снимое удовольствте чувствовала я, видя, какъ все зе- 
ленъетъ, разцвътаетъ ип. является въ великольииьй- 
шемъ видъ. Я сама, казалось, смотря на это, вмъеть 


еъ ожчгающего природою, обповлялась лушею и серд- 
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цемъ и дълалась еще иъеколькими лътамп моложе. Ко 
мнБ невольно приходили на умъ воспоминан!я о лъ- 
тахъ протекшихъ, и я, воображевемъ своимъ пробъ- 
гая все минувшее, едва только успъла коснуться до 
моихъ шалостей и шутокъ съ офицеромъ, какъ вдругъ 
слышу чьи-то шаги, оборачиваюсь и нахожу его сто- 
ящаго передо мною. Лицеего было такъ блъдно и такъ 
высохло, глаза были такт, впалы и страшны, что онъ 
казался болъе выходцемъ съ того свъта, нежели жи- 
вымъ человькомъ, и я, встрьтивъ его въ такомъ по- 
ложени, вдругъ, столь неожиданно, невольно смути- 
лась и отступила ибсколько шаговъ назадъ. Замьтивъ 
дъйстве, какое произвело на меня его внезапное 
появлен1е въ такомъ пзнуренномъ видЪ, онъ подошелъ 
ко мнБ, взялъ меня за руку п сказалъ: любезная 
Эмил1я, ты примътно испугалась, видя, въ какое из- 
неможеше привели меня жестокая болезнь, несчаст- 
ная страсть къ тебъ и отчаяне, овладъвшее мною по- 
слъ отказа твоего. Я долгое время былъ въ безпа- 
мятствЪ, еще долъе, какъ безумный, не зналъ самъ, 
что дБлалъ; но искуство докторовъ возвратило миъ 
разсудокъ, а вмъеть съ тБмъ возвратилось ко мнЪ въ 
полной силъ и чувство моихъ жестокихъ страданий. 
Я старался всячески потушить страсть свою. Я 6ъ- 
жалъ тъхъ мъстъ, гдь она развилась сперва такъ 
мило, а потомъ сдълалась для меня источникомъ не- 
нсчерпаемыхъ горестей. Но это самое отдалеше 
отъ тебя было уже для меня самымъ жестоким 


мучешемъ ин высочайшимъ пожертгвованлемъ, ка- 
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кое только могъ я сдБлать. Я предоставлялъ ее изле- 
чению времени, этому самому надежному врачу въ 
подобныхъ болезняхъ; но, къ несчастю, этотъ 
годъ разлуки меня убълиль совершенно, что да- 
же цьлая въчность не въ состоя была бы 
исторгнуть изъ меня пылающей къ тебъ стра- 
сти. Напротивъ того, заочныя воспоминан!я еще 
болъе воспламеняли ее и мучили меня ужаснымъ 
безпокойствомъ и нетерпън1емъ скорБе тебя увидЪть. 
Я участвовалъ въ разгульной жизни моихъ товарищей. 
Я хотьль разогнать ее въ ихъ шумной, живой и весе- 
лой бесьдЪ; но когда все кончалось и весь разсъева- 
лись, я находилъ себя еще несчастнъе. Я искалъ об- 
щества мильгхъ дамъ, и съ тьхъ поръ встръчалъ ихъ 
очень много; но прелести ихъ на мое сердце, какъ 
жаръ на закаленное желъзо, не имъли никакаго 
дъйств!я. Я испытывалъ, однимъ словомъ, всъ сред- 
ства къ развлечению себя; но чъмъ больше употреб- 
лялъ ихъ, тьмъ болъе увфрялся въ своей совершен- 
ной невозможности освободиться отъ оковъ, разъ тобою 
наложенныхъ, и воскреснуть снова когда либо въ ве- 
сели. Невозвратно уже бъьжали отъ меня минуты 
покоя и сокрылись навсегда весь мечты, веъ радо- 
сти, всь надежды. Цълый м!ръ для меня теперь какъ 


дикая и знойная пустыня, въ которой все мертво, 


глухо, ужасно и мучительно. Папрасно желалъ я уза-* 


МИ брака соединиться съ тобою, прильнуть къ пре- 
дестнымъ устамъ твопмъ, испить из’ь ипихъ весь нек-^ 


таръ оживотвореня, исиъления, очарованя. Къ этому” 


Походндя жизнь. 81 


ты сама отняла у меня навсегда всякую надежду, 
ия боюсь даже думать объ этомъ... Непомърно 
тяжелъ крестъ моего испытан!я; я не въ состоя- 
ни болъе несть его. Душны, нестериамы нако- 
нецъ становятся мнЪ мои страданя. Безнадежность 
ихъ, какъ безпредъльная даль, все болъе и болъе 
страшитъ меня. Предстоящее для меня ужасно. Я 
долженъ скоръе умереть. Я хочу умереть; я умру. Я 
пришелъ сюда въ посльдн!! разъ, чтобъ только взгля- 
нуть на тебя, полюбоваться тобою... Съ этимъ сло- 
вомъ онъ прильнулъь къ моей рукъ, осыпалъ ее 
поцалуями, пошелъ, остановился, посмотръьлъ на ме- 
ня пристально, сказалъ мнЪ послъднее прости и 
скрылся. Все это происходило такъ скоро, что я не 
могла очнуться отъ поразившей меня нечаянности 
словъ его, исполненныхъ самой сильной страсти, са- 
мыхъ ужасныхъ угрозъ, самаго величайшаго отчаяния, 
и, очнувшись, не знала сама, что дЪлать. Вся ръзь и 
особенно посльдн1я его слова, выраженныя дрожа- 
щимъ и неживымъ голосомъ, тронули меня до глу- 
бины сердца. Но я боялась сказать объ этомъ моимъ 
родителямъ, опасаясь воскресить въ нихъ опять же- 
лан!е соединить насъ. Бракъ этотъ казался мн столь 
ненавистнымъ! Да и могъ ли онъ быть счастливъ, 
при его страстной любви ко мн5, а моей страстной 
привязанности къ кокетству, отъ котораго съ тъхъ 
поръ я не могла излечиться. Кромъ того, въ моей 
памяти родилось тогда столько воспоминан!й о мни- 


СоврЕмЕННИКЪ. Т. ПХ. 17 


82 Повьсти и Разскадзы. 


мыхъ подобныхъ угрозахъ, дълаемыхъ мущинами дъ- 
вицамь, чтобъ потрясти ихъ твердость до основанля, 
и произносимыхъ для большей важности на колънахъ, 
въ выраженяхъ сильнъйшихь противъ этихъ и съ 
большимъ искуствомъ въ декламаши и мимикБ, что 
я чуть-чуть ужъ не смъялась надъ минутною жало- 
стю, пронпкнувшею въ мою душу, и думала сама 
про себя, какъ иногда могутъ быть слабы женщины 
и върить всему имъ сказанному. Но съ другой сто- 
роны ручались мнЪ за правоту его мыслей и выра- 
женй давно испытанная, чистая, пламенная любовь 
его ко мнБ, его ужасныя, безнадежныя страданя , 
столь живо отпечатльвавиияся на его блъдномъ, из- 
сохшемъ лицъ, его безыскуственная, хотя сильная 
рьчь, его твердость и рьшительность характера, от- 
ражавиияся въ каждомъ словъ, и наконецъ его по- 
слъднее умильное прощане. Оставаясь такимъ обра- 
зомъ въ саду, я тратила часы свои въ нерьшимости 
и размышлен1и, какъ вдругъь слышу шумъ, крикъ и 
бъготню въ домъ, спьшу узнать тому причину и на- 
хожу человька этаго офицера, разсказывающаго 
со слезами на глазахъ о его смерти. Пораженная 
этимъ извъетемъ, я упала въ безпамятствъ, и меня 
отнесли въ спальню, гдЪ долго ие въ состоянии были 
возвратить мниЪ чувства. Едва я пришиа въ се- 
бя, какъ первое мое слово было о немъ. Когда же 
я узнала, что тъло его перенесено къ намъ въ домъ, 
то стала неотступно просить о позволени сходить 


къ нему. Долго уговаривали меня, долго просто про- 
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тивились моему намърен!ю; но, видя наконецъь мою 
упорную и отчаянную рьшимость, должны были на 
то согласиться. Я собралась съ духомъ, и при всей 
моей слабости, при всемъ моемъ разстройствъ, хотьла 
исполнить непремънно то, чего, мнЪ казалось, требо- 
валъ отъ меня долгъ мой. Но при входЪ въ комнату 
и при видъ трупа, обезображеннаго насильственною 
смертю, мной овладълъ какой-то тайный ужасъ, 
голова у меня закружилась, въ глазахъ потемнъло, и 
я впала въ странное безуме: мнъ представилось, что 
онъ все еще стоитъ предо мною и продолжаетъ вы- 
ражать страсть свою и свои страдан!я. Я остановилась, 
слушала его съ большимъ внимашемъ, и когда нако- 
нецьъ хотБла ближе подойти къ нему, чтобъ дать 
тотъ посльдн!й прощальный попалуй, котораго онъ 
жаждалъ при жизни, какъ высочайшаго наслаждения, 
и теперь ужъ боле не нуждался, какъ силы мои 
меня совершенно оставили, ноги подкосились, и 
я была не въ состояви итти далъе. Меня отнесли 
въ другя комнаты, и съ тъхъ поръ я его болфе не 
видала. Но совесть, эта ужасная и мучительная сила 
души, не давала и не даетъ мнъ минуты покоя. Едва 
я смыкала глаза, какъ онъ представлялся мнЪ въ 
томъ же самомъ видЪ, въ какомъ я его видъла въ 
посльдн!й разъ, протягивалъь длинную, изсохшую 
свою руку, и начиналъ рЪчь тьми же самыми слова- 
ми. Утомленная безсонницею, изнуренная отсутстнтемъ 
всякаго апетита, омраченная воспоминан!ями , я сдЪ- 


лалась въ скоромъ времени такъ слаба, что не могла 
76 
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уже вставать съ постели. У меня появился сильный 
бредъ, и я получила жесточайшую горячку. Сперва 
родные мои боялись только за повреждеше моего ума, 
а потомъ начали отчаяваться даже и въ моей жизни . 
Но я излечилась совершенно отъ своей болезни, хотя 
не ранъе, какъ чрезъ два мъсяца. Вотъ какъ разы- 
гралась эта милая, необдуманная шутка, которую мы 
съ сестрою хотьли сыграть съ нимъ! Вотъ какая раз- 
вязка вышла изъ нашего ребяческаго кокетства, надъ 
дъйстнями котораго мы хотвли вмъеть посмЪфяться 
съ подобными намъ, неслишкомъ благоразумными 
подругами! Я возбудила въ человъкъ страсть по легко- 
мыслю, истерзала, измучила его своимъ непостоян- 
ствомъ, своею вътренност!ю, и наконецъ убила своею 
холодност!ю. Вотъ къ чему послужили мнЪ мои пре- 
лести и къ чему привело меня мое тщеславе! Изъ 
этаго я познала опытомъ, хотя уже поздно, что съ 
любовью, какъ съ огнемъ, должно поступать весьма 
осторожно. Мы властны вдохнуть ее въ мущинъ; но 
невластны бываемъ уже болъе ее истребить въ нихъ 
по своему произволеню. И ть изъ мущинъ, кото- 
рые только способны любить истинно и глубоко, 
наиболъе бываютъ жертвою этихъ нашихъ, весьма 
занимательныхъь для насъ, шалостей и шутокъ съ 
ними. 


С. БуУТЕНЕВЪ. 
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БРЫМСИАТЯ ПРЕДАНГЯ. 


1. О горь АгАрмышь (посъдБлАя) Близь г. СтАРАГО 
КрымА. 


Въ Анатоми, въ городъ Токатъ, сидълъ бъдный 
Армянинъ въ своемъ виноградникЪ, прислонившись 
къ дереву; печаль выражалась во всъхъ чертахъ его; 
явился къ нему старый незнакомый дервишъ и спро- 
силъ: о чемъ ты такъ горюешь? Какъ же мнЪ не го- 
ревать, отвьчалъ Армянинъ, я дошелъ до крайней 
бъдности, имью многочисленное семейство и незнаю, 
чьмъ прокормить его. Я готовъ помочь твоему горю, 
сказалъ дервишъ, только выполни свято, что я тебъ 
скажу. Армянинъ съ радостно объщался быть °по- 
слушнымъ. Вотъ тебъ записка, продолжалъ дервишъ, 


ступай въ Крымъ; тамъ есть гора Агармышь близъ 
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Стараго Крыма; на той горъ есть Генуэзскй колодезь; 
ступай на ту гору, и молча, не любопытствуя ни 
о чемъ, брось мою записку въ тотъ Генуэзский коло- 
дезь; и чтобы ты ни видЪлъ, чтобы ты ни слышалъ, 
не любопытствуй ни о чемъ, а возвратись опять сюда, 
и я выведу тебя изъ бъдности. Армянинъ отправил- 
ся въ Крымъ съ таинственной запиской, на которой 
были неизвъстныя ему слова; пришелъ на гору Агар- 
мышь, отыскалъ Генуэзский колодезь “и бросилъ 
записку. Едва записка упала въ колодезь, какъ вну- 
три его Армянинъ услышалъ большой шумъ, и преж- 
де, нежели успьлъ заглянуть туда, пчелы миллюна- 
ми оттуда полетьли и затемнили передъ намъ свътъ 
и небо; летъли, летъли и все въ направлени къ Ана- 
толи; наконець, когда они начали скрываться изъ 
его глазъ, онъ ударилъ палкою одну пчелу, отсталую 
отъ сего безчисленнаго роя и, къ крайнему своему 
изумлению, увидълъ предъ собою большую золотую 
Индъйскую (какъ говоритъ предан!е) монету.. Армя- 
нинъ ее поднялъ и отправился домой. Возвратясь въ 
свой садъ, онь увидълъ предъ собою на томъ огром- 
номъ деревъ, подъ которымъ сидълъ, и вокругъ дерева 
безчисленный рой пчелъ. Онъ хотьлъ надъ ними 
опять попробовать могущество своей палки, какъ 


мгновенно явился предъ нимъ старый дервишъ и 


” Колодезь этотъ дЪйствительно и теперь существуетъ, имЪя сооб- 
щеш!е съ долиною, такъ что, когда бросятъ въ него горсть проса, 
оно оказывается въ источникахъ долинъ. Неподалеку отъ Агармы- 


ша Татары полагаютъ также могилу Мамая. 
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спросилъ: ты знаешь тайну этихъ пчелъ? Армяпинъ, 
боясь, чтобы дервишъ не завладъль всъмъ сокрови- 
щемъ, если онъ скажетъ незнаю, отвъчалъ: знаю. 
Но едва онъ вымолвилъ это слово, какъ ичелы и 
дервишъ печезаи, и Армянинъ остался въ прежней 


бъдности съ одной большой золотой монетой. 


2. О ДБВииБ П ЧЕБАНЬ, ОСАЖДЕННЫХЪ ВЪ КРБПОСТИ. 


На восточномъ берегу Крыма между Ускутомъ 
и Капехоромъ есть развалины древней небольшой 
кръпостцы. Шо преданямъ Татаръ извъетно, что 
нъкогда дочь однаго хана влюбилась въ чебана, и 
отъ свирЪпости отца своего ушла съ нимъ въ го- 
ры и выстроила эту крБпость, куда провела изъ 
близлежащаго ключа воду посредствомъ — подзем- 
ныхъ трубъ, такъ что долго осаждали сю кръ- 
пость ине могли взятьее. Оставалось одно средство — 
утомить жаждою осаждаемыхъ; но для сего нужно 
было отыскать ключь, или источникъ той воды, 
чтобы простановить ее. Веъ поиски были напрасны, 
покуда не выпустили жеребца изъ стойла, продер- 
жавъ его пять дней безь воды. Жеребецъ, томясь 
жаждою, началъ по инстинкту вырывать копытами 
землю; тогда догадались, что здъеь должны быть 
проведены трубы. Дъйствительно тутъ отыскали 


воду, отвели ее ИП принудили осакденныхь сдать- 
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ся. Дъвицу и чебана схватили и отвели къ хану, 


который велълъ объимъ отсечь головы. 


3. О душистой мЕчЕТИ въ СтАрРОМЪ КРЫМУ. 


Татары увъряютъ, что въ Старомъ Крыму есть 
развалины мечети, которая посль дождя въ льтнй 
знойный день разливаетъ около себя благоухаше, п 
объясняютъ причину этаго сльдующимъ предан!емъ. 
Въ цвьтущее время Стараго Крыма какой-то богатый 
мусульманинъ застроилъ эту мечеть; въ тоже время 
одпиъ изъ богатъьйшихъ купцевь Инди отправилъ въ 
Крымъ свозго сына съ богатыми вьюками мускуса 
для продажи его съ сльдующимъ завътомъ: чтобъ 
всБ эти вьюки были проданы одному только лицу и 
на одинакую монету, желая узнать, есть ли въ 
томъ отдаленномъ краю равный ему въ богатствъ. 
Сынъ объьздиль мног1я страны, не найдя желаемаго 
покупщика, и, на возвратномъ пути къотцу, остано- 
вился съ своимъ караваномъ въ Старомъ Крыму близь 
вышеупомянутой мечети. Строитель ея вошелъ съ нимъ 
въ разговоръ, и, узнавъ о цьли его путешествая, спро- 
силъ, какою монетою хочетъ онъ получить за свой 
товаръ? Индъйск!Й торговецъ назначилъ золотую мо- 
нету, самую рБдкую въ то время. Мусульманинъ 
веть.ть взвъсить товаръ, отсчиталь требуемое золото 


и ветблъ при немъ же высыпать мускусъ въ яму съ 
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цементомъ, заготовленнымъ для складки стьнъ ме- 
чети, и, прощаясь съ Индъйскимъ купцемъ, сказалъ: 
ступай и скажи отцу своему, что ты видфлъ и слы- 
шалъ, прощай! Татары увъряютъ, что мускусъ въ 
стънахъ мечети до сихъ поръ сохранилъь еще свое 


благоуханте. 
О той же мечети есть другое предаше. 


Одинъ иностранный купецъ привезъ продавать 
мускусъ въ Старый Крымъ, надъясь получить отъ 
того большие барыши; но по проискамъ Старокрым- 
скихъ торговцевъь мЪстное начальство требовало съ 
него такую большую пошлину, что онъ долженъ быль 
илн продать свой мускусъ за безцънокъ въ пользу 
Старокрымскихъ торговцевъ, или понести больше 
убытки. Съ досады на так!е происки, онъ высыпалъ 
свой мускусъ въ известковую яму, гдЪ заготовлялась 
известь для складки стънъ мечети. Мечеть на ней 
выстроена, и до сихъ поръ развалины ея несовсъмъ 


еще потеряли свое благоухане. 
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Въ срединъ большой каменной скалы близъ Кара- 


субазара, имъющей видъ выстроеннаго укръпленя, 
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есть отверстйе, въ которое ни/ откуда нЪтъ до- 
роги; только, спустившись съ большою опасност!ю 
сверху на веревкь и вися на воздухь, любопытные 
увъряютъ, что видъли внутри ея входа золотой плугъ 
и золотое ярмо; но когда хотъли проникнуть во вну- 
тренность пещеры, то какая-то невидимая сила ихъ 
оттуда отталкивала. Говорятъ, что одинъ только 
шенхъ, знаменитый заклинанемь духовъ, входилъ ту- 
да съ однимъ товарищемъ, которому онъ нашилъ на 
кахтанъ, вмъето пуговицъ, талисманы, и завъщалъ ему, 
чтобы онъ, по мъръ чтемя имъ молитвъ, за каждою 
молитвою отстегивалъ одну талисманную пуговпцу, и 
чтобы онъ, ничего не слушая и никуда не смотря, для 
всего оставался безмолвнымъ и равнолушнымъ. При по- 
явлении ихъ въ пещеру, шеихъ тотчасъ началъ читать 
молитвы, а товарищъ отстегивать пуговицы; на него по- 
сыпался огненный дождь, на него бросились ужасные 
змъи: онъ стоялъ безмолвенъ и неподвиженъ, а шеихъ 
читалъ молитвы. Страшныя видЪн!я исчезли; ихъ 
замънила гуря въ видъь прелестной дъвипы. Она 
танцевала, какъ бы принужденная къ тому непости- 
жимою ей силою. Черты ея изображали усталость, и 
жалобнымъ голосомъ умоляла она шеиха прервать 
свои заклинания и дать ей отдохнуть; но шеихъ чи- 
таль молитвы, а товарищь его стоялъ безмолвенъ, 
отстегивая пуговицы. Уже оставалась только одна, 
какъ изнеможенная гурйя со слезами просила отдыха; 
товарищь шеиха сжалился надъ нею и сказалъ 


шенху: да полно въ самомъ дълЪ; дай ей отдохнуть! 
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Едва онъ вымолвиль эти слова, какъ гур!я исчезла, 
громовый ударъ раздался въ пещер, и мертвыя тьла 
двухъ заклинателей найдены у подошвы горы. Съ 
тьхъ поръ пещера слыветъ неприступною болъе, 
нежели когда нибудь. 


5. О Киркъ-Азизв (т. в. 40 юношлхъ}. 


По рьчкь Зуь, близъ деревни Кая -асты, возвы- 
шается каменная гора, въ которой высъченъ храмъ 
съ нБсколькими перегородками. Входъ въ него по 
лъстницЪ, высъченной изъ той же скалы. Храмъ сей 
пзвБстенъ подъ названемъ Киркъ-азизъ, т. е. 40 
юношей. Предан!е говоритъ, что ихъ было 441, 
подъ названемъ сохты; они исполняли свято 
приказаня въры. Но что во время нашествя 
Генуэзцевъ, когда сохты сш молились Богу въ 
упомянутомъ храмБ, враги ворвались туда воору- 
женные и стали предавать ихъ поодиначкЪ мечу. 
Набожные сохты не обращали вниман!я на погибаю- 
щихъ товарищей, чтобъ не прервать своей молитвы. 
Одинъ только изъ нихъ, одолъваемый страхомъ, огля- 
нулся назадъ, итьло его было выброшено и не при- 
чтено къ азизамъ, къ которымъ досель магоме- 
тане ходятъ поклоняться и искать исцваевя отъ 


болезни. 
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6. На такъ называемомъ Керченскомъ полуостро- 
въ, близъ деревни Койташь-дере (лощина каменныхъ 
овецъ), есть низменное мЪето, гдЪ тысячи камней 
представляютъ видъ, столь похож на стадо овецъ, 
что совершенно обмануться можно. На разстояни 
оттуда до 40 верстъ, близъ деревни Опукъ, виднъет- 
ся въ морь бълая скала на подоб1е судна съ бълыми 
парусами. Эта скала называется Элкенз-кая (т. е. 
скала и парусъ). Преданме Татаръ увЪряетъ, что 
все пространство той земли, и овцы, и судно, напол- 
ненное товарами, нъкогда принадлежали одному бога- 
тому человъку, который передалъ-было ихъ въ при- 
даное единственной своей дочери, выдавая ее замужъ. 
По совершен обряда, отець съ самодовольствемъ 
спросилъ у дочери: довольна ли она своимъ прида- 
нымъ? Дочь отвъчала: «я бы тогда была довольна, 
«когда бъ кожа на моихъ налынах5 (т.е. ходуляхт) 
«вышита была крупнымъ жемчугомъ.» Отецъ, пора- 
женный дочернею неблагодарностю, произнесъ: «ко- 
гда ты недовольна моимъ приданымъ, то превратись 
въ камень.» Вдругъ все окаменъло, и овцы и корабль 
съ богатствомъ. Они и досель сохраняютъ свой 
ВИДЪ. 


7. ТАтТАРСКИ МИиеЪ 0 ФОРТУН. 


Фортуна и у Татаръ почитается богинею. По 
нхъ предан1ямъ, она сошла съ неба отыскивать сво- 
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его сына, скитающагося по земиъ. Лица у ней ньтъ, 
а есть одинъ только глазъ на самой макушкъ. Она 
ловитъ и схватываетъ по дорогь перваго прохожаго, 
почитая его своимъ сыномъ, и, чтобы въ этомъ удо- 
стовъриться, поднимаетъ его все выше, выше, до 
тъхъ поръ, пока глазомъ своимъ можетъ взглянуть 
на него. Убъдясь, что она ошиблась, бросаетъ его съ 
высоты наземь, и снова продолжаетъ ловить прохо- 
дящихъ, въ надеждЪъ отыскать сына своего, и съ каж- 
дымъ поступаетъ одинаково. Вотъ отъ чего въроятно 
возвышен!я сей богини такъ непрочны. 


——=5> 


СТИХОТВвВОРЕНТЯ. 


МАЗЕПА. 


Поэмл БАЙРОНА. 


т. 


Замолкли громы подъ Полтавой; 
Обманутъ счастьемъ пылюй Шведъ; 
Легли полки; съ земли кровавой 
Уже не встать имъ для побЪдъ: 
И сила съ славой боевою, 
Непостоянныя вовЪкъ, 

Какъ ихъ поклонникъ, человЪфкъ, 
Передались Царю-герою, 

И Кремль грозы уже не ждетъ. 
Но день, еще мрачнЪИ, настанетъ, 
Но прйдетъ памятнЪфе годъ: 
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Москва стыдомъ и смертью грянетъ, 
И врагъ, еще сильнЪй, падетъ; 

Еще позорнЪй пораженье 
Постигнетъ рати съ ихъ вождемъ: 
ШумнЪе, гибельнЪй паденье, 

Вождю уларъ, дружинамъ громъ. 


ТТ: 


Такъ выпалъ жребй: Карлъ разбитый 
БЪжать впервые принужденъ; 
И день и ночь стремится онъ, 
Своею кров!ю облитый 
И кровью подданныхъ своихъ. 
За Карла тьмы погибли ихъ; 
Уже предъ силой сокрушенной 
Нестрашно правдЪ въ этотъ мигъ: 
Но ни одинъ несльшшенъ крикъ 
Въ упрекъ гордынф униженной. 
Подъ нимъ застрфленъ конь его; 
Отъ ранъ Г1эта ^ умирая, 
Монарху отдалъ своего, 
Но палъ и тотъ изнемогая. 
И чтожъ? въ глуши, во тьмЪ лфсовъ, 
Среди свътящихъ въ отдаленьь 
Огней недремлющихъ враговъ, 
Король находитъ одръ и кровъ. 


* По свидЪфтельству Вольтера (Н!5. 4е Спагез ХИП) полковникт 


Г!эта, истекая кровю, отдалъ Карлу свою лошадь. 
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Вотъ лавры, вотъ отдохновенье, 
Вотъ для чего борьба племенъ! 
Его несутъ подъ ближн кленъ: 
Едва дьппа, всфхъ силъ лишенъ, 
Недвиженъ, онъ отъ боли стонетъ. 
И хладъ и мракъ со всЪхъ сторонъ, 
И дрожь болезненная гонитъ 

Съ его очей мгновенный сонъ. 

Но опытъ горькаго паденья 
Монархъ поцарски выносилъ, 

И тБла лютыя мученья 

Могучей волЪ покорилъ. 

Тактъ и народы онъ недавно 

Къ повиновенью приводилъ 


Своею силою державной. 


ПТ. 


Лишь горсть вождей: такъ день одинъ 
Разсфяль сонмища дружинъ! 
Но вфренъ, доблестенъ кругъ тфсный: 
НЪмые въ горести своей, 
Садятся всЪ подъ кровъ древесный 
Вкругъ государя, близъ коней. 
Такъ люди съ тварью безсловесной 
Дружатся въ общей имъ бЪдъ; 
Такъ всЪф равняются въ нуждЪ. 
Въ числЪ другихъ Мазепа тоже 
Подъ старымъ дубомъ стелетъ ложе: 
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Какъ дубъ и крЪфпокъ и суровъ, 
Едва ли самъ его моложе 
Отважный гетманъ казаковъ. 
Потомъ онъ, отдыхъ забывая, 
Отеръ коня, его лаская; 

Подъ борзымъ листьевъ набросалъ, 
Его по гривЪф потрепалъ, 

И разнуздалъ, и любовался 

Какъ жадно онъ траву щипалъ. 
Досель Мазепа опасался, 

Что конь его ночной порой 
Пренебрежетъ росистымъ злакомъ. 
Но вЪрный конь, какъ самъ герой, 
И неизн5женъ и нелакомъ. 

Хоть гордъ, всегда послушенъ онъ; 
На все готовъ, легокъ, силенъ; 
Съ Татарской прытью онъ несется; 
Онъ знаетъ голосъ полководца; 

Къ нему торопится на зовъ; 

Его отыщетъ межъ рядовъ; 

И если бъ звЪздный лучь затмился , 
Съ заката солнца по разсвфтъ 

Во тьмЪ бы добрый конь стремился 


Покорно воину во сл$дъ. 


ГУ. 


Мазепа плащъ на дернъ бросаетъ, 
Становитъ къ дереву копье, 
Потомъ оружье разбираетъ ; 
Взглянулъ, исправно ли ружье, 


СоврЕМЕННИКЪ, Т. [1Х. 
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Пощупалъ сабли лезвее; 

Отеръ ножны и рукоятку, 

И словомъ, все добро свое 
ПересмотрЪлъ онъ попорядку. 
Потомъ баклагу взялъ съ кисой 
И, приготовивъ ужинъ свой, 
Монарха подчивалъ съ вождями, 
Спокойнфй духомъ, чмъ иной 
Придворный въ пиршествЪ съ друзьями. 
Отвфдавъ скудныхъ яствъ, король 
ХотБль, скрывая скорбь и боль, 
Веселымъ быть на эло судьбинЪ, 
И улыбаясь началъ такъ: 
«Никто во всей моей дружинЪ 
Не превзошелъ тебя, казакъ! 
Отъ Македонскаго понынЪ 
СвЪфтъ не видалъ такой четы, 
Какъ съ Буцефаломъ этимъ ты. 
Всю славу Скиеовъ помрачаетъ 
Твоя удалая Ёзда!» 

На то Мазепа отвЪчаетъ: 

«Да будетъ вЪчно проклята 

Та школа, гдЪ наукЪ конной 
Учился я!» И изумленной 


Король спросилъ: «что такъ, старик” 
Науку славно ты постигъ!» 

«Есть быль; но ныньче не до были, 
Тотъ возразилъ: не двЪ-три мили 

Еще скакать намъ отъ врага: 

ВездЪ опасность отъ погони, 

Пока не ступятъ наши кони 
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На Заднфировсюе луга. 

И, государь, тебЪ нужна же 
Минута отдыха: я бъ сталъ 

Передъ дружиною на стражЪ.» 
«Скажи ту быль, монархъ прервалъ, 
О томъ прошу тебя. Проворно, 
Быть можетъ, я подъ твой разсказъ 
Намигъ сомкну усталый глазъ: 
Дрема бЪжитъ меня упорно.» 


Съ такой надеждой я готовъ: 
Тогда, я думаю, годовъ 
МнЪ было двадцать...такъ, не больше; 
И Казимиръ въ то время въ Полышф — 
Янъ Казимиръ — былъ королемъ. 
Я былъ шесть лфтъ его пажемъ. 
Ужьъ то-то былъ монархъ ученый; 
Съ тобой не сходствовалъ ни въ чемъ: 
Онъ оставлялъ въ покоЪ троньт, 
Не бралъ, за то и не терялъ, 
И, кромф прай на д1этЪ, 
Премирно царствомъ управлялъ. 
Но кто безъ горя жилъ на свЪтЪ? 
Онъ музъ и женщинъ обожалъ: 
Он$ жъ такъ гнЪфвны, что порою 
Войнь! желалъ бы Казимиръ; 
Но онъ склонялся вновь на миръ 
Предъ новой книгой иль красою. 
Пирамъ, бывало, нЪтъ конца. 
Народъ по улицамъ Варшавы 


БЪжитъ къ стфнамъ его двориа 
18 
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Взглянуть на пышныя забавы, 

На блескъ вельможъ и дЪвъ и женъ. 
Толпа поэтовъ Казимиру 

Твердила: ты нашъ Соломонъ! 
Одинъ лишь, помнится, сатиру 
Скропалъ непризрфнный пЪвецъ, 
И хвасталъ тЪмъ, что онъ нельстецъ. 
Дворъ веселъ, шуменъ былъ въ тф годы; 
Въ немъ всЪ за вирши принялись; 
Я самъ слагаль порою оды 

И ихъ подписывалъ: Тирсисъ. 
Былъ нЪфкто старый воевода: 
Богатъ какъ рудокопня, графъ 

И очень древняго ужъ рода. 

Онъ былъ невмЪру величавъ; 
Сокровищъ онъ имфлъ безъ счета; 
Его любимая забота 

Была надъ золотомъ сидЪть, 

Иль въ родословную глядЪть: 

И такъ зазнался онъ надъ ними, 
Что счелъ, въ какомъ-то забытьи, 
Заслуги предковъ за свои. 

Жена, съ привычками иными, 
Была годами тридцатью 

Моложе, и кляла въ неволЪ 

И власть его и жизнь свою. 
Сперва желашя, не боль, 

Потомъ надежды, съ ними страхъ, 
Стыда и сожалЪнья слезы, 

Гамъ соблазнительныя грезы, 

А дальше встрфчи на пирах 
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Съ Варшавской молодежью, глазки 
Въ восторгахъ ифнья или пляски: 
Все это живо, быстро шло 

И незамфтно привело 

Ее къ опаснфйшей развязкФ... 


м. 


Тогда я былъ въ моей веснЪ. 
Скажу теперь подъ сЪфдинами: 
Межъ молодыми Поляками 
Немного равныхъ было мнЪ 
Блестящей юности дарами. 
Я веселъ былъ, могучь, удалъ... 
Теперь не то: я страшенъ сталъ; 
Давно согнулся станъ мой стройный; 
На мнЪ лЪта, заботь!, войны 
Свой слЪдъ глубоко провели. 
Меня отвергли бы свои — 
Такъ вечеръ мой несхожъ съ зарею! 
И прежде, чБ5мъ года мои 
Прошли надъ этой головою, 
Уже давно не тотъ я былъ. 
Ты знаешь: возрастъ не убилъ 
Во мнф ни храбрости, ни силъ — 
Иль я бы сказкою ночною 
Тебя теперь не веселилъ 


Подъ черной неба пеленою. 


Но далфе. Терезы видъ... 
Еще теперь такъ помню живо, 
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Что мнится, будто бы сидитъ 

Она вотъ здфсь подъ этой ивой. 
Но гдЪ счастливыхъ словъ сыскать, 
Чтобъ образъ милой описать? 
Азшскихъ дЪвъ глаза и брови; 
СлЪдъ примЪси Турецкой крови, 
Текущей въ жилахъ Поляковъ— 
Глаза темны, какъ тверди кровъ 
Надъ нами. Но сквозь эти очи 
Мерцалъ какой-то ифжный лучь, 
Какъ новый м5сящь въ чась полночи 
Украдкой брежжетъ изъ-за тучь. 
Любовь и томность выражая 

И тая въ собственномъ огнЪ, 
Тебф напомнили бъ онЪ 

Святыхъ, которые, для рая 
Томяся въ мукахъ на костръ, 

Въ восторгБ взоръ стремятъ горЪ. 
Чело, какъ озеро въ день ясной, 
Когда ни струйка не плеснетъ 

И лузчь играетъ въ лонф водъ, 

И въ нихъ глядится неба сводъ; 
Уста и щеки --- но напрасно... 
Терезу я любилъ тогда, 

Люблю теперь все также страстно, 
И охладить меня невластно 
Ничто — ни счастье, ни бфда; 
Люблю въ самомъ ожесточеньи, 
Й прошлое за мною вслфдъ 

До этихъ позднихъ жизни лЬтъ 
Идетъ неотгонимой тЪнью. 
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УТ. 

Судьба свела насъ. Я взглянулъ. 
Мой взоръ былъ встрЪченъ. Я вздохнулъ. 
Она, стыдливая, молчала, 
Чо молча какъ-то отвфчала. 
Есть р$чь безъ словъ, языкъ нЪмой 
Таинственной, неуловимый, 
Для чувства только постижимый, 
Для хладнаго ума чужой. 
Невольно мысль души кипучей 
Сверкаетъ искрами извиЪ; 
Какъ бь связуясь цфиью жгучей, 
Два юныхъ сердца вдругъ въ огнф: 
Такъ быстро пламя сообщаетъ 
Электризованный металлъ, 
Но какъ? никто не постигаетъ. 
Я мучился втиши, рыдалъ, 
Нетерп5ливо ждалъ сближенья— 
И скоро случай сблизилъ насъ: 
И мы могли уже подчасъ 
Поговорить безъ подозрЪнья. 
О, какъ я жаждалъ объясненья! 
Но мой языкъ коснЪль неразъ, 
Пока не выждалъ я мгновенья. 
Случилось какъ-то ей со мной 
Наедин$ быть за игрой— 
Какой? назвать ужъ не умЪю: 
Игра пустая; но за нею 
Дни убивали мы порой. 
Въ тотъ разъ терялъ я то-и-дфло ; 
Но что мнф было до того? 
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Со мною глазъ-на-глазъ сидЪФло 
Столь дорогое существо! 

Какъ стражъ, за ней слФдиль я окомъ 
(Будь наша стража такъ бодра!). 
Она въ раздум!и глубокомъ 
Склонилась на руку. Игра 

Ея души не занимала. 

Часы летфли; но она, 

Какъ бы къ столу пригвождена, 
Играть со мной не преставала. 

И мысль въ сердечной глубинЪ 
Какъ молная сверкнула мнЪ: 

Въ ней что-то шепчетъь о надеждЪ! 
И въ этотъ мигъ, смфлЪй чфмъ прежде, 
За мыслью рЪфчь моя лилась 
Несвязно, странно, торопливо; 

Но ей внимали терпЪливо. 

Чего жъ еще? Кто слушахлъ разъ, 
Тотъ и еще услышитъ насъ: 

Ужьъ сердце, значитъ, нельдяное; 
Хоть и откажутъ, будь въ поко%, 
Съ надеждой выслушай отказъ. 


УП. 


Я обожалъ. Меня любили. 
Ты, государь — есть слухъ такой — 
Ты нЪфжной слабости людской 
Не зналь. Тебя бы утомили 


Подробности сердечныхъ мукъ; 


М алзЕеПА. 


Тебф бъ смЪшонъ былъ мой недугъ: 
Я повЪсть ихъ могу оставить. 

Но всфмъ нельзя жъ владЪть страстьми; 
Не всЪ, какъ ты, ум$ютъ править 
Равно собою и людьми. 

Я самъ глава надъ племенами, 
Или вЪрнфе — был главой; 

По волЪ двигая рядами, 

Велъ тысячи на смертный бой, 
Но былъ невластенъ надъ собой. 
Я обожалъ. Меня любили. 

И признаюсь: любовь сладка, 

Но отъ нея бЪда близка. 
Свиданья наши тайны были. 

Ихь кратюй часъ, о, какъ собой 
Онъ искуплялъ мнф ожиданье! 

И что предъ нимъ вфкъ долый мой! 
На всемъ далекомъ разстояньВ 
Отъ юности до позднихъ лфтъ 
Ему въ моемъ воспоминань® 
Подобныхъ не было и нфтъ. 
Украйну бъ отдалъ я охотно, 
Чтобъ на одинъ еще хоть разъ 
МнЪ воротить тотъ сладюй часъ; 
Чтобы назваться беззаботно 

Опять тфмъ счастливымъ пажемъ, 
Который — съ юностью златою 
Богатъ въ убожествЪ своемъ — 
Такъ дорожилъ своей судьбою, 
Владфя серцемъ и мечемъ. 

Я тайно лишь видался съ нею: 
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Свиданья тайныя вдвойнЪ 

Прятны многимъ, но не ми$. 

Я, чтобъ назвать ее своею 

Предъ цБлымъ свЪфтомъ и Творцемъ, 
Не поскупился бъ жизнью всею — 

И будто ядъ мнЪ сердце жгли 


Свиданьяч тайныя мои. 


У. 


Но на влюбленныхъ много глазъ: 
Такъ примфчали всЪ и насъ. 
Лазутчики насъ сторожили 
И, на свидан!и заставъ, 

Меня съ Терезой захватили. 
Неистово бьлъ гнфвенъ графъ. 
Оружья не было со мною. 

Но будь я съ головы до ногъ 
Закованъ въ сталь; чтобъ сдФлать могу 
Я передъ дерзкою толпою? 

Вблизи оттоль былъ граха домъ; 
Надежды, помощи — ни въ комъ. 

То было ночью прелъ зарею. 

Я думалъ: невидать мнЪ дня, 

Часъ смерти близокъ для меня. 
Межъ-тфмъ, какъ съ тихою мольбою 
Себя ввЪрялъ я небесамъ, 

Пришли мы къ грахскимъ воротамъ. 
Но что потомъ съ Терезой было, 
Не знаю. Графъ разсвирфи$лъ. 


ч 


М АЗЕША. 


Какой достался ей удЪлъ, 
Того миф время не открыло. 


ГХ. 


«Коня!» И вмигъ онъ подведенъ. 
Въ УкрайнЪ былъ тотъ конь рожденъ; 
Сялъ онъ гордою красою, 

И, мнилось, зесь проникнутъ онъ 
Безплотной мысли быстротою ; 

Но дикъ и робокъ, какъ олень. 
Сталь бедръ его не заклеймила; 

Онъ жесткаго не зналъ удила; 

Онъ вольнымъ былъ еще за день. 
Теперь храпя, щетинясь гривой, 

Въ борьбЪ напрасной, но строптивой, 
Весь въ пЪфнЪ, яростью кипя, 
Стоялъ сынъ степи предо мною. 
Вотъ гнусной челяди толпою 

Къ его хребту привязанъ я. 
Уларилъ бичь — и конь съ собою 
Несетъ меня — впередъ! впередъ! 
БыстрЪй потока бурныхъ водъ! 


Х. 


Впередъ! впередъ! Я чуть дьшцалъ; 
Куда летфлъ онъ, не видалъ; 
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Ужъ солнце вышло надъ востокомъ ; 
Онъ дальше, дальше мчится скокомъ. 
Посл дни звукъ изъ устъ людскихт 
Былъ хохотъ ненавистно-диюй 
Толпы мучителей моихъ: 

За мною адсюме ихъ клики 

Со свистомъ вЪфтра разнеслись. 
Рванулъ я въ гнЪвЪ головою — 

На шеф связи подались, 

И я, согнувшися дугою, 


Врагамъ проклятье проревЪлъ. 

Но скокъ коня окрестъ гремЪфлъ: 

Едва ль мой крикъ до нихъ домчаался. 
О, жаль мнЪ, если неотмщенъ 
Обидный хохотъ ихъ остался |! 

НЪтъ, съ лихвой былъ отплаченъ онъ: 
На мЪстЪ$ гордыхъ стбнъ и башенъ, 
Тяжелыхъ сводовъ и мостовъ, 

И вала вкругъ глубокихъ рвовъ, 
Теперь, среди заглохшихъ пашенъ, 
На камнЪ камня даже нЪтъ; 
Изглаженъ тамъ и жизии слЪдъ; 
Бьлинки нФфтъ на всей равнинЪ; 


ГдЪ-гдЪ обломки лишь стфны 
Терновникомъ осфнены, 


И путнику ничто тамъ нынъ 

Ужъ не напомнить о твердынЪ. 

Я видфлъ пламя по стЪфнамъ; 

Я сльшпалъ, какъ свергались съ трескомъ 
Громады черныхъ башенъ тамъ; 


Свинецъ, какъ дождь, съ багровымъ блеском, 
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Лился съ дымяшихся высотъ. 

Не думалъ гразъ въ день черный тотъ, 
Когда на молньи быстробЪжной 

Въ добычу смерти неизбЪжной 

Онъ звфрски обрекалъ меня, 

Въ тотъ день не думалъ онъ, что я 
Когда нибудь къ нему явлюся 

Съ десяткомъ тысячь лошадей, 

И съ нимъ за шутку расплачуся 
Свирфпой местю моей. 

Со мной сыгралъ онъ шутку злую, 
Тогда, какъ дикаго коня 

Вожатымъ выбралъ для меня. 
Сыгралъ и я съ нимъ удалую: 

Мой долгъ былъ красенъ платежемъ! 
Чего-то время не устроитъ! 
Мгновенье лишь подстережемъ — 
Врага отъ мести не укроетъ 

Ничто. Неутомимый трудъ 

И неусьшное гоненье 

Того, кто помнитъ оскорбленье, 
ВездЪ обидчика найдутъ. 


ХТ. 


Впередъ, впередъ летфли мы 
На крыльяхъ вфтра.. Ужъ за нами 
Остались села съ городами: 
Такъ точно, въ часъ полночной тьмы, 
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Огни полярнаго с1янья 

Скользятъ по завфсЪ небесъ. 

НЪтъ ни жилья вокругъ, ни зданья; 
Мы въ полЪ; съ края черный л5съ— 
И человфка слЪдъ исчезъ. 

ГдЪ-гдЪ лишь башни укрфплевй, 
Вооруженныхъ искони 

Противъ Татарскихъ нападений, 
Порой видифются вдали. 


ЗдЪсь за-годЪ Спаги проходили, 


И гдЪ копыта ихъ коней 

Тонтали свфжши пвЪтъ полей, 

Тамтъ злакъ б$житъ кровавой пьми. 
Подернутъ мглою небосклонъ; 

Все спитъ: въ безмольйи глубокомъ 
Лишь вфтерка прокрался стонъ. 
Ему отвфтилъ бы я вздохомъ; 

Но конь летитъ впередъ, впередъ; 
Не дастъ вздохнуть, ни помолиться: 
Дождемъ съ главьг моей струится 
Ему на гриву хладный потъ. 

А онъ, отъ ярости и страха 

Храпя, несется легче праха. 

Порою мнится мн намигъ, 

Что бурный бЪгт его утихъ: 


Мечта! я слабый, изнуренный 


Ничто для сильг разъяренной; 
Мой грузъ, какъ стали острее, 
Лишь только подстрекалъ ее. 
Усилье каждое мос, 


Чтобъ изъ убйственнаго илфна 
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Исторгнуть вспухнувише члены, 

Лишь умножало пылъ, испугъ 

Въ конф. Я издалъь слабый звукъ — 
Какъ отъ бича онъ заметался; 

Чуть шорохъ — вздрагивалъ онъ вдругъ, 
Какъ будто громъ трубы раздался. 
Межъ тЪмъ кровавая струя 

Узлы ремней ужъ покрывала, 

И жаждою гортань моя 


Какъ въ яромъ пламени сгарала. 


ХП. 


Предъ нами лЪсъ. Обширенъ онъ, 
И н$5тъ конца со всЪхъ сторонъ: 
Тамъ величаво возвьниались 
Верхи деревьевъ вЪковыхъ. 
Напрасно бури ополчались 
Съ пустынь Сибири противъ нихъ: 
Они, нахмурясь, не склонялись 
Неколебимою главой ; 

Нос рЪдки были. Между ними 
Кустарникъ свЪжй и густой 
Шум$аъ листами молодыми. 

Еще въ то время не срывалъ 
Ихъ вфтеръ осени суровой; 

Еше тогда не покрывалъ 

Ихъ цвбтъ безжизненно-багровый, 
Подобный крови на тфлахъ, 


Лежащихъ кучами въ поляхъ, 
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Когда свершилось пораженье, 

И зимней ночи дуновенье 

На безмогильное чело 

И снфть и иней нанесло, 

И волкъ щеку льдяную гложетъ, 
А вранъ пробить ее не можетъ. 
То чаща дикая была: 

На ней межъ низкими кустами 
Каштанъ и дубъ взнеслись мЪстами 
И ель угрюмая росла. 

Вотъ что спасло меня. Предъ нами 
Кустарникъ гнулся, и вЪтвями 
Слегка касался лишь меня; 

Не могъ сорваться я съ коня; 
Боль одолЪлъ я силой мужа, 

А раны мн стянула стужа. 

Какъ вЪтръ, шумя среди листовъ, 
Мы оставляли за собою 

Кусты, деревья и волковъ. 

Мн$ слышенъ былъ ночной порою 
ЛЪсныхъ страшилищъ легюй скокъ 
И шелестъ ихъ скользящихъ ногъ, 
Тотъ бЪгъ, который охлаждаетъ 
Борзыхъ свирфпую вражду 

И рвенье ловчихъ утомляетъ. 
ВездЪ по конскому слЪду, 

И предъ зарей не убфгая, 

Гналася жадно волчья стая. 

Съ разсвфтомъ, по лЬсу несясь, 

Я видЪлъ ихъ за шагъ отъ насъ. 


О, какъ желалъ я, чтобъ со мною 
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Мой вЪфрный мечь въ ту пору былъ: 
Пусть я бы палъ, но палъ бы съ бою— 
Враговъ бы много положилъ ! 

Я умолялъ судьбу сначала, 

Чтобы скорфй меня домчала 

Къ предЪлу бЪга; но теперь 

Я въ силЪ конской сомнЪвался. 
Вотще: неукротимый звЪрь 

Подобно горной сернЪ мчалея— 

И снЪгъ не ‘падаетъ скорфй, 

Когда внезапно у порогу 

Застанетъ жителя полей 

И заградитъ ему дорогу, 

Взоръ ослБпляя бЪлизной: 

Такъ несся въ чащ$ онъ лФсной, 
Все дикъ, все съ яростйо равной, 
Золъ, какъ ребенокъ своенравной, 
Иль какъ упрямая жена, 

Когда бЪснуется она. 


ХИГ. 


Миную лЪфсъ. Ужъ полдень былъ, 
Но лучь Пюньской не палилъ. 
Я дрогъ отъ стужи, иль, быть можетъ, 
Уже моя хладЪла кровь: 
Отвагу мука превозможетъ. 
Въ ту пору былъ я не таковъ, 
Какимъ тебЪ кажуся нынЪ. 
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Я былъ, какъ бЪшеный потокъ— 
Страдать и радоваться могь 

Не безпокоясь о причин$. 

Меня снЪдали гнЪвъ и страхъ, 
Морозъ и голодъ, стыдъ, досада: 

Я былъ привязанъ, я былъ нагъ — 
Я испыталъ терзанья ада. 

Я созданъ весь въ отцевъ моихъ: 
Встревожь лишь этотъ духъ могучй, 
Воспламени въ насъ кровь — и вмигъ 
Она кипитъ, какъ змЪй гремучй, 
Когда притоптанъ онъ ногой. 

Такъ мудрено ли, что и сила 
Жестоксй пыткЪ уступила? 

Земля бЪжала подо мной, 

А небо будто бы кружилось; 
Стремглавъ я падаю, мнЪ мнилось; 
Увь!! я твердъ былъ на конЪ; 

Но душно, тошно стало мнЪ, 
Стихала кровь — остановилась... 
Надъ головою небеса 

БыстрЪфй вращались колеса; 

Древа шатались какъ хмЪФльныя; 
Сверкнули блестки огневыя 

Въ глазахъ — и вдругъ все стало тьмой; 
Исчезло все, и я живой 

Ужъ смерть извфдалъ надъ собой. 
РЬдЪла мгла и вновь сгущалась; 

Я гналь смертельный этотъ сонъ; 
Но тщетно воля порывалась; 


Мой духъ былъ мукой омраченъ. 
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МнБ было какъ въ морской пучинЪ 
Пловцу, который, ко бревну 
Прильнувъ, уносится къ пустынЪ, 
Глотая хладную волну. 

Какъ огнецвЪтныя видЪнья, 

Являясь намъ въ полночный часъ, 
Мелькнутъ и кроются изъ глазъ: 

Въ жару недужнаго томленья, 

Такъ волновалась жизнь моя. 

Теперь утихла боль, но я 

Позналъ еще лютЪИ ея 

Невьтгразимое смятенье. 

Признаться ль? сердцу мысль тяжка, 
Что мнЪ въ предсмертное мгновенье 
Грозитъ такая же тоска. 

Быть можетъ, мигьъ возврата къ праху 
Еще мучительнЪй, грознЪй: 

Но что мнЪ смерть? не я ль безъ страху 
Стократъ леталъ навстрЪчу ей? 


ХГУ. 


Я ожилъ: гдЪ я? что со мною? 
Морозъ; кружится голова; 
По жиламъ медленной струею 
Густая кровь течетъ. Сперва 
Жизнь непримЪтно развивалась; 
Вдругъ пробудилась боль опять, 
И сердце судорогой сжалось 


И стало снова замирать. 
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Межъ-т5мъ въ ушахъ звучало странно ; 
Я всматриваться начиналъ , 
Но все мнЪ видЪлось туманно , 
Какъ бы гладЪлъ я сквозь кристалъ. 
МнЪ чудилось воды плесканье 
И неба звфзднаго стянье. 
Не сонъ ли? нътъ—я наяву 
Черезъ рЪку съ конемъ плыву. 
Потокъ, разливиийся широко, 
Шумя, стремитъ за валомъ валъ: 
Еще до берега далеко, 
До тьхъ нёмыхъ и грозныхъ скалъ. 
Водой студеной омоченный, 
Я вырванъ былъ изъ забытья, 
Минутной силой обновленный. 
Мой конь, отвагою кипя, 
Широкой грудью напираетъ- 
Волна реветъ и отступаетъ. 

Ужъ берегъ не вдали ; 
Вотъ наконецъ мь! доплыли. 
Но пристанью я не плфнялся : 
Все было мрачно позади; 
Все ночь и ужасъ впереди. 
Не знаю, долго ль продолжался 
Мой смертный сонъ: я сомнЪвался, 


Еще ль есть духъ въ моей груди. 


ХУ. 


Отъ влаги шерсть коня блеститъ, 


А съ ребръ и гривы дождь стекаетъ, 
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Клубитсл паръ; онъ весь дрожитъ, 
Но бодро мьшицы напрягаетъ; 

Летитъ по крутизнЪ. 
ВзбБжаль — вотъ берега вершина. 
Въ ночной тЪни открылась мнЪ 
НеизмЪримая равнина. 
Какъ страшной бездны глубина, 
Зляющей въ видЪфньяхъ сна, 
Все дал, далфе она 
Тянулась, оку нсобъятна. 
На ней, гдЪ-гдЪ, то бЪлизна, 
То зеленъюция пятна 

Мелькали при лунЪ. 
Но тамъ въ пустынной тишинЪ 
Ничто не говорило мнЪ 
О мирномъ кровБ хаты дымной: 
НигдЪ дрожаний огонекь 
Меня звЪодой гостеприимной 
Издалека къ себЪ не влекъ, 
Ни свфтъ блудяший не явился 
МнБ надъ болотомъ сквозь туманъ. 


Увь!! я тщетно бъ имъ прельстился; 


Но мнЪ бы сладокъ былъ обманъ, 


НапомнивЪ мнЪ въ моихъ мученьяхъ 


О челов5ческахъ селеньяхъ. 


ХУГ. 


Впередть, но тихо влекся конь; 


Погасъ въ немъ ярости огонь; 
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Онъ съ головою наклоненной, 

Облитый пЪфной, чуть ступалъ ; 

Теперь легко бьг удержалъ 

Его ребенокъ разслабленный. 

Что пользы? я привязанъ былъ. 

Но будь и воленъ — изможденный, 

Къ спасенью гдф бы взялъ я силъ? 

Однако трепетной рукою 

Оковы рвать пытался я; 

Напрасно: только боль моя 
Усилилась съ борьбою— 

И бросилъ я безплодный трудъ. 

Казалось, бФгъ кончался тутъ. 

Такаго ль я желалъ предЪла? 

Межъ-тЬмъ заря уже алБла 

ПредвЪстницею дня. Но день 

Такъ тихо, тихо приближался! 

Не встанетъ солнце — я боялся — 

И не исчезнетъь ночи тЪнь. 

Она такъ тихо проходила, 

Пока пурпурное свЪтило, 

Притекши въ сонмъ ночныхъ царицъ, 

Назадъ не призвало слянья 

Отъ ихъ блестящихъ колесницъ 

Н не покрыло м:розданья 

Съ престольной высоты своей 


Красою собственныхъ лучей. 


ХУИП. 
Явилось солнце — и туманы 


Исчезли предъ его лицомъ; 
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ВездЪ пустынныя лишь страны 
Глазамъ представились кругомъ. 
Увы! какъ долго я ни мчался, 
Напрасенъ былъ ужасный бЪгъ. 
МнЪ здЪсь въ глуши не повстрЪчался 
Ни дик звЪрь, ни человЪфкъ. 
ЗдЪсь надъ роскошною землею 
Невидно было ни слфда 

Людей, ни признака труда, 
НигдЪ тропинки подо мною. 
Дремало эхо въ т5хъ м$стахъ; 
Молчалъ кузнечикъ подъ травою, 
И птичка съ утренней зарею 

Не пЪла пфсеньки въ кустахъ. 
Но версты мфрилъ конь: казалось, 
Съ дыханьемъ каждымъ у него 
Въ мученьяхъ сердце разрывалось. 
Вокругъ все глухо — никого. 

Но чу! я въ рощЪ слышу ржанье; 
ВЪтвями что-то шевелитъ. 

Иль это вЪтра колыханье? 

НЪтъ, стадо лошадей бЪжитъ; 
Оно копытами стучитъ; 

Ряды волнуются, чернфютьъ— 

И ближе, ближе каждый мигъ. 
Хочу кричать; но замеръ крикъ: 
Уста изсохпия н5мФютъ. 

Какъ величаво кони рЪютъ! 

Какъ поступь ихъ вольна, легка! 
Но гдЪ же правяший конями? 
Ихъ тьма— и нфтъ ни Ъздока. 
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Играетъ вЪтеръ ихъ хвостами; 
Ихъ гривы вьются высоко; 
Раздуты ноздри широко ; 
Неокровавлены ихъ морды 
Прикосновенемъ удилъ; 

Металлъ боковъ ихъ не браздилъ, 
Ихъ рЪзвыхъ ногъ не тяготилъ. 
Ихъ тьма: свободны, дики, гордь, 
Они какъ волны вслфдъ волнамъ, 


Толиясь, шумя, несутся къ намъ. 


Усталый конь мой намгновенье 

Ихъ видомъ вновь былъ ободрень: 
Еще разъ силы: собралъ онъ, 

Но изнемогъ въ посл$днемъ рвеньБ: 


Онъ лишь пришельцамъ отвфчалъ 


Чуть внятнымъ ржанемъ—и палъ. 
Его глаза оледенфли; 
Храпя, недвиженъ онъ лежалъ — 


Ужъ онъ навЪки отбЪжалъ! 


Но вотъ къ намъ кони прилетфли: 
Предъ ними падпай ихъ собратъ 
И я, опутанный ремнями, 

Въ крови на немъ. Они стоятъ, 
Дышатъ прерывисто ноздрями, 

И ржутъ и пышутъ и хранпять; 
То легкимъ скокомъ удалятся, 

И вихремъ по полю кружатся, 
То вновь трепеща подойдутъ, 

То, отпрыгнувъ, назадъ бЪгуть— 
И черный конь, высокъ и’ статенъ, 


Съ блестящей шерстию безь пятенъ, 
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Царемъ ихъ скачеть впереди— 
И съ дикимъ ужасомъ въ груди 
Отъ человЪческаго взора 

Они несутся въ сумракъ бора. 
Одинъ съ отчаяньемъ нЪмымъ 
На хладномъ трупЪ я томилсл; 
Сопутникъ мой не тяготился 
Докучнымъ бременемъ своимъ. 
А я, на мертвомъ умирая, 

Не чаяль, чтобъ заря другая 
Оплть увидЪла меня 


Бездомнымъ ‚› круглымъ сиротою. 


Отъ утра до заката дня 
Тяжелыс часы чредою 
Влачились. Жизпи у меня 
Едва ли столько оставалось, 
Чтобы увидЪть, какъ склонялось 
Въ посл5днй разъ свЪтило дня. 
Но кто съ бЪ5дою неизбЪжной 
Не примирится наконецъ? 

Съ душой покорно-безнадежной 
Я видЪлъ близкШ свой конецъ, 
То, что пророчесюе годы 
Являютъ ужасомъ вдали; 

Но что для бЪдныхъ чадъ земли 
Благодфян1е природы; 

Чего однако же бЪжимъ 

Мы всБ съ старашемъ такимъ, 
Кацъ будто бы страшились кова, 


Который можно миновать 
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Усимемъ ума людскаго ; 

Чего случается желать, 

Иль остреемъ меча искать; 

Но что всегда для насъ пребудетъ 
(Съ какимъ ни явится лицемъ, 

И какъ ужасна жизнь ни будетъ) 
Еще ужаснфйшимъ концемъ. 

И странно: кто до пресьищенья 
Вкусилъ м:рсюя наслажденья, 

Кто шумно тратилъ дни свои 

Въ пирахъ и въ нЪгф и въ любви — 
На смерть готовфе порою, 

ЧЪмъ тотъ, кто былъ рожденъ страдать. 
Одинъ успфлъ ужъ испытать 

Все, что ни мило подъ луною— 

И все постыло для него, 

И онь не ждетъ ужъ ничего. 
Другой — онъ дышитъ упованьемъ 
Конца дождаться всфмъ страданьямъ. 
Ему бы другомъ смерть считать: 
НЪтъ, смерть въ глазахъ его какъ тать, 
Къ нему явивиийся, алкая, 

Лиштить его земнаго рая. 

Назавтра былъ бы счастливъ онъ; 
Забывъ судьбы удары злые, 
Назавтра, сердцемъ обновленъ, 

Не сталъ бы плакать онъ впервые— 
И дней прекрасныхъ длинный рядъ 
Уже сквозь слезъ ему открылся 

Въ замфнъ и горестей и тратъ; 


Онъ завтра бъ съ мромъ примирился, 
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Блистать бы могъ, повелЪвать, 

Карать, спасать своею силой — 
И этотъ день... уже ли встать 
Онъ долженъ надъ его могилой? 


ХУШ. 


Ужъ солнце догарало. Я 
Все былъ на труп$ охладфломъ 
И мнилъ, что скоро съ конскимъ тЪфломъ 
Должна смЪшаться персть моя. 
Къ спасенью не было надежды: 
Предсмертный мракъ сходилъ на вЪжды. 
Я устремилъ на небеса 
Прощальный взоръ, и чтожъ? надъ нами 
Голодный воронъ ужъ вился. 
Онъ радостно махалъ крылами, 
Онъ пожиралъ уже глазами 
Почти готовый ужинъ свой. 
То онъ порхалъ, то онъ садился, 
То вновь надъ самой головой 
СмЪлЪе прежняго носилсея— 
И если бъ я владЪфлъ рукой, 
Я бъ могъ поймать его за крылья. 
Но тих шорохъ отъ усилья, 
Но легкое движенье рукъ, 
Да звукъ изъ горла одичалой 
(Едва ль былъ голосомъ тотъ звукъ), 


Все это ворона прогнало. 
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Вотъ все, что знаю. Лишь одно, 
Мое послЪднее видЪнье, 

Еще мнф помнится темно : 

ЗвЪзда горЪла въ отдаленьЪ , 

И въ свБтБ трепетномъ пльма, 

И на меня свой блескъ лила; 
Потомъ мигъ жизни, мигъ смятенья, 
Мигъ хлада, мрака, цфпенЪнья, 

И вновь къ ничтожеству возвратъ, 
И вновь мгновенное дыханье, 

И дрожь, и жизни колебанье, 
'Гомительный на сердцЪ хладъ, 
Летучихъ искръ въ глазахъ сверканье, 
Едпный вздохъ, единый стонъ... 


А тамъ глубой, долг сонъ. 


хх. 


Очнулся я; но гдЪжь? уже ли 
Ко мнЪ склонился взоръ людской? 
Уже ли кровъ надъ головой? 

Уже ль покоюсь на постели? 

И точно ль человЪка ликъ 
Такимъ сяетъ умиленьемъ? 

Я вновь закрылъ глаза намигъ, 
Боясь обманутъ быть видЪньемъ. 
У стБики, въ хатБ казака, 
СидЪла дЪва предо мною— 


Стройна, прекрасна, высока, 
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Съ густой, распущенной косою. 
Оживъ, замфтилъ я тотчасъ 

Ел сверкавпий черный глазъ. 

Она заботливо, порою, 

Привставтъ, бросала на меня 

Взоръ быстрый, полный сожалфнья— 
И наконецъ повЪфрилъ я, 

Что то не призракъ сновидЪнья, 
Что я живу, что ужъ теперь 

Меня не тронетъ хищный звЪрь. 
Узнавъ, что жизнь во мнЪ проснулась, 
Моя казачка улыбнулась, 

И я дрожащимъ языкомъ 

Ей отвфчать хотфлъ, но тщетно. 
Она жъ приблизилась привЪтно 

И, сжавъ уста себЪ перстомъ, 
Молчать велфла, и съ любовью 
Свою мнЪ руку подала; 

Потомъ, склонившись къ изголовью, 
Его слегка приподняла, 

Потомъ, нацьточкахъ пошла, 
Дверь осторожно отворила 

И тихо, тихо говорила, 

И р5чь ея сладка была, 

Шаги гармошей звучали. 

Когда же ей не отвЪчали, 

Она, сще мнЪ бросивъ взглядъ, 
Ушла, давая знакъ рукою, 

Что вмигь воротится назадъь: 


Я вновь остался сиротою. 
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ХХ. 


Но скоро съ матерью, съ отцомъ 


Она пришла... 


Чего же бол? 
Я докучать не стану долф 
Подробной повфстью о томъ, 
Что сдЪФлалось со мной потомъ. 
Меня полмертвымъ въ чистомъ полЪ 
Казаки бЪдные нашли, 
Въ жилище ближнее снесли 
И попеченьями своими 
Меня отъ гибели спасли— 
Меня, котораго надъ ними 
Судьба готовила главой. 
И вотъ какъ извергъ изступленный 
Насытилъ гнЪфвъ ревнивый свой! 
Глупецъ, на казни ухишренный, 
Въ пустыню бросилъ онъ меня, 
Нагимъ, въ цфияхъ, въ крови, не мня. 
Что я чрезъ степь шагну ко власти! 
Кто угадаетъ свой удЪлъ? 
Не унывай никто въ напасти! 
Быть можетъ, Турши предфлъ 
Мы завтра узримъ предъ собою— 
И признаюсь, Днфпиромъ-рфкою 
Ужъ напередъ илБияюсь я. 
Покойной ночи вамъ, друзья! 


Казакъ простерся съ этимъ словомъ 
На лиственномъ одрЪ своемъ, 
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Ему нежесткомъ и неновомъ: 

Когда и гдЪ уснуть —о томъ 

Онъ на вЪку своемъ суровомъ 
Заран$ думать не привыкъ. 

Сонъ одолБлъ Мазепу вмигъ. 

Вамъ можетъ страннымъ показаться, 
Что Карлъ спасибо не сказалъ; 

Но могъ ли Гетманъ удивляться? 
Король давнымъ-давно ужь спалъ. 


Эпилог ъЪ. 


О, если до тебя, вфнчанный славой Бриттъ, 
На брегъ Элиз1я мой голосъ долетитъ— 
Незр$лыхъ силъ моихъ простишь ли покушенье? 
Я слабою рукой твое произведенье 
На почву родины дерзнулъ пересадить; 
НапЪфвъ твой я дерзнулъ смиренно повторить 
На гроыкомъ языкЪ отеческой державы. 
Онъ намъ принадлежитъ, напфвъ сей величавый: 
Въ немъ слухъ нашъ узнаетъ родныя имена, 
Которыхъ блескомъ Русь навЪфкъ озарена. 
Въ немъ пазваль ты Москву, Петра и день Полтавьг, 
Полтавы, гдф взошла денница Русской славьт, 
Полтавы, что восифлъ народный напть поэтъ, 
Какъ ты судьбиной злой сраженный въ цвфтБ лЬтъ. 
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Но, чуждый намъ орелъ, какимъ же вдохновеньемъ 
Ты въ край нашъ залетфль? Гигантъ воображеньемъ, 
Ты кистью мастерской картину начерталъ, 

Какъ въ дебряхъ диюй конь съ Мазепою леталь— 

И яркой истины полна твоя картина. 

Какъ часто этотъ конь, кипяпий какъ пучина, 

Уму напоминалъ могуч!й ген! твой, 

Свободный будто вихрь, какъ лава огневой! 

Какъ онъ въ своихъ степяхъ, пролетнымъ метеоромъ 
И ты мелькнулъ намигъ передъ вселенной взоромъ; 
Какъ онъ Мазепу несъ, свершая грозный бЪгъь, 

Такъ влекъ ты за собой свой изумленный вЪкъ; 

Какъ онъ, ты палъ стремясь; но цфли вожделЪнной 
Достигнуть не успЪлъ: ты умеръ утомленный 

И жизнью и страстьми и славою своей! 

Какъ онъ... нътъ, онъ рвался къ лБсамъ своей отиизны— 
А ты... Но ты великъ — и слово укоризны 

Не вырвется изъ устъ надъ урною твоей, 

И съ трепетомъ свой трудъ кладу я передъ ней! 


Я. Г. 


Февраль, 
1837. 


ТАЙНЫЯ ДУМЫ. 


Прекраснь: и св$тлы алмазы дороше, 

И камни чудные, блестяшие на Ней; 

Всегда уборъ Ея изящнЪй и милЪЫ 

ВсЪхъ прочихъ, и предъ Ней красавицы другя 
Какъ передъ лилей былинки полевыя: 

И н$тъ подобной Ей ни станомъ молодымъ, 
Ни стройной плавностью походки лебединой, 
Ни гибкой ловкостью, врожденной Ей единой, 
Ни кроткаго чела спокойствемъ святымъ. 


Но я, когда за Ней слЪдятъ глаза моп, 
Когда я издали любуюсь молча Ею— 
Забывъ все внфшнее, я умъ и сердце грфю 
Лишь созерцанемъ одной Ея души. 


СоврРЕМЕННИКЪ. Т, 1Х. 20 
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ВсеЪхъ женскихъ доблестей, всЪхъ думъ и чувствт, высоких”ь 
МнЪ повЪсть говоритъ взоръ голубых очей: 

Ей внятенъ, Ей знакомъ и гласъ небесъ далекихтъ, 

И нищеты призывъ, и стонъ земныхъ скорбей; 

Слезу несчастнаго, поэта вдохновенье, 

Молитвь: благодать, все, все пойметъ Она: 

Въ душф Ея живутъ восторгъь и умиленье, 


И тихая мечта Ей на удЪлъ дана. 


И мнЪ ль, когда при Ней любовью сердце полно, 

Когда присутстнемъ Ея счастлива я, 

МнЪ ль замфчать нарядъ и пышный блескъ Ея? 

МниЪ ль см$ть слагать въ стихи мечташй робкихъ волны, 
И Ей высказывать, что радуетъ меня? 

НЪтъ, искреннй языкъ смиренныхъ поклоненй 

Не выразитъ всего избытка чувствъ моихъ, 

Не вымолвитъ вполнф моихъ благословенйй: 

Такъ пусть Она Сама отгадываетъ ихъ... 


Гр—ня Е. РнА, 


2 Февр. 1838. 
Санктпетербургъ. 


| 


Давно ль, давно ль, о Югъ блаженный, 
Я зрЪлъ тебя лицемъ къ лицу — 
И какъ эдемъ ты растворенный 
Доступенъ былъ мн пришлецу? 
Давно ль — хотя безъ восхищенья — 
Но новыхъ чувствъ недаромъ полнъ, 
И я заслушивался пЪнья 
Великихъ Средиземныхъ волнъ? 


И пЪфень ихъ, какъ во время оно, 
Полна гармонии была, 
Когда изъ ихъ роднаго лона 
Киприда свЪтлая всплыла. 20* 
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ОнЪ все тфже и понынЪ, 

Все также блещутъ и звучатъ; 
По ихъ лазуревой равнинЪ 
Святые призраки скользятъ. 


Но я, я съ вами распростился: 
Я вновь на СЪверъ увлеченъ; 
Вновь надо мною опустился 
Его свинцовый небосклонъ. 
ЗдЪсь воздухъ колетъ. СнЪфгь обильный 
На высотахъ и въ глубинЪ— 
И холодъ, чародЪй всесильный, 
Одинъ здЪфсь царствуетъ вполнЪ. 


Но тамъ, за этимъ царствомъ вьюги, 
Тамъ, тамъ, на рубежЪ земли, 
На золотомъ, на свЪтлемъ Юг\, 
Еще я вижу васъ въ дали: 
Вы блещете еще прекраснЪй, 
Еще лазурнЪй и свфжЪфй, 
И говоръ вашъ еще согласнЪй 
Доходитъ до души моей. 


9. Т--въ. 


МОСКВА. 


Близко... сердце встрепенулось; 
Ближе... ближе...вотъ видна! 
Вотъ открылась, развернулась; 
Храмы блещутъ — вотъ она! 
Хоть старушка, хоть сЪдая, 

А все пламенная, 
СвЪтозарная, святая, 
Златоглавая, родная, 

БЪлокаменная ! 


Вотъ она! — Давно ль изь пепла? 
А взгляните, какова! 

Встала, выросла, окр$пла — 

И попрежнему жива; 

И пожаромъ тёмъ жестокимь 


Сладко память шевеля, 
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Вьется поясомъ широкимъ 
Вкругъ высокаго Кремля; 

И спокойный, величавый, 
Бодрый сторожъ Русской славы, 
Кремль и красенъ я великъ — 
ГдЪ, лишь БожйЙ часъ возникъ, 
Яркимъ куполомъ вЪнчанна , 
Колокольня Тоанна 

Движетъ мфдный свой языкъ; 
ГдЪ кресты церквей далече 

По воздушнымъ ступенямъ 
Идуть, въ золотЪ, навстрфчу 
Къ свътлымъ, Божьимъ небесам; 
ГдЪ, за гранями твердыни, 

За щитомъ крутой стфны, 
Живь: таинства святыни 

И святыня старины. 


Градъ старинный, градъ упорный, 
Градъ, повитый красотой, 

Градъ церковный, градъ соборный, 
И державный, и святой!— 

Онь, съ веселымъ Русскимъ нравомъ, 
Тяжкой стройности уставамъ 
Непокорный, вольно легъ, 

Далъ разгулъ своимъ палатамъ, 

И разышался по скатамъ, 

Й раскинулся, какъ могъ. 
Старымъ навыкамъ послушный, 
Онъ съ улыбкою радушной 

Сквозь растворъ своихъ вороть 


Москва. 


ВсЪхъ въ объят я зоветъ. 
Много прожилъ онъ на свЪтЪ, 
Помнитъ предковъ времена, 
И въ живомъ его привЪтЪ 


Русь родимая видна. 


Русь... Блестящий въ вфчномъ строЪ, 


Ей Петрополь — голова; 
Ты — ей сердце ретивое, 
Православная Москва! 
Чинный, строгй, многодумный, 
Онъ — суровый градъ Петра — 
Полнъ заботою разумной 

И стяжашемъ добра; 

Чадо хладной полуночи, 
Гордо къ морю онъ приникъ; 
У него Россш очи 

Й ея судьбы языкъ! 

А она, Москва родная, 

Въ грудь Росси залегла; 
Углубилась, вЪковая, 

Въ н5драхъ клады заперла, 

И вскипая Русской кровью, 

И могучею любовью 

Къ славЪ Царской горяча, 
Исполиновъ коронуетъ, 

И звонитъ, и торжествуетъ, 
М5лнымъ голосомъ звуча — 
И когда ей угрожаетъ 

Силь: вражеской напоръ, 

Для себя сама слагаетъ 
Славньш, жертвенньш костер, 
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И враговъ завидя знамя 
Къ древней близкое стЪфнЪ, 
Повергается во пламя, 

И красуется въ огнЪ! 


Долго ждалъ я...грудь тоскою, 
Думой ныла голова; 

Наконецъ ты предо мною, 
Ненаглядная Москва! 

Духъ тобою разволнованъ, 
Взоръ къ красамъ твоимъ приковаиъ... 
Чу! зовутъ въ обратный путь! 
Торопливаго привЪта 

Вотъ мой голосъ: многи лЪта 
И жива и здрава будь! 

Да хранятъ твои раскаты, 
Русской доблести слБдь!! 

Да блестятъ твои палаты! 

Да цвфтутъ твои сады! 

И одЪта благодатью 

И любви и тишины, 

И означена печатью 
Незабвенной старины, 

Безъ пятна, безъ укоризны, 
Подъ наипмемъ чудесъ, 

Буди славою отчизны, 


Буди радостью небесъ! 


БЕНЕДИКТОВЪ. 


%1 


посльднтЕ ЦВЪТы. 


ЦвЪъты послБдн!е милЪй 
Роскошныхъ первенцевъ полей. 
Они унылыья мечтанья 
ЖивЪе пробуждаютъ въ насъ. 
Такъ иногда разлуки часъ 
ЖивЪфе самаго свиданья. 


—22— 


А. 


ПНПушкинъ, 


Т ДЕКАБРЯ 1897. 


Такъ здЪсь-то суждено намъ было 
Сказать послфднее прости, 
Прости всему, чЪмъ сердце жило, 
Что, жизнь твою убивъ, ее испепелило 
Въ твоей измученной груди! 


Прости... Чрезъ много, много лЪтъь | 
Ты будешь помнить съ содроганьемъ 
(Сей край, сей брегъ съ его полуденнымъ с1яньемъ, 
ГдЪ вЪчный блескъ и долй цвЪтъ; 


ГдЪ позднихъ, ба$дныхъ розъ дыханьемъ 
Декабреюй воздухъ разогр®тъ. 


0. Т--въ. ч 


ЦАРСТВО МЫСЛИ. 


Дума. 


Горитъ огнемъ и вфчной мыслью солнце; 
Осфнены все той же тайной думой, 
Блистаютъ звЪзды въ безпредЪльномъ небф; 
И одиноюй, молчаливый мЪсяцъ 
Гаядитъ на нашу землю свЪфтлымъ окомъ. 


Въ тьмЪ ночи возникаеть мысль созданья; 
Во свЪтЪ дня она уже одЪта; 
И кр5пнетъ въ вфяньи живой прохладь; 
И спфетъ въ нфгЬ теплоты и зноя... 
Повсюду царствуетъ одна идея. 
Она живетъ и въ пеплЪ и пожарб; 


140 Стихотворентя. 


Въ сокрытой тьмЪ бездонной глубины, 

Она и тамъ, въ огнЪ, въ раскатахъ грома; 

И тамъ, въ безмолвьи лЪсовъ дремучихъ; 

Въ прозрачномъ и пловучемъ царствЪ водъ глубокихъ, 
Въ ихъ зеркалЪ, и въ шумной битв волнъ; 

И въ тишинЪ безмолвнаго кладбища; 

На высяхъ горъ безлюдныхъ и пустынныхъ; 

Въ печальномъ завываньи бурь и вЪтра; 

Въ глубокомъ снф разряженнаго камня; 

Въ дыхании былинки молчаливой; 

И въ дикой силЪ львиной мышцы крЪфпкой; 

Въ судьбЪ народовъ, царствъ, ума и чувства—всюду 
Одна она идея бытия. 


О какъ великъ, какъ счастливъ человЪкъ, 
БлагоговЪйно, тихо созерцая 
Поэзию святую Божьей мысли! 


А. Кольцовъ. 


+ 


ГАЛЕЙ МИРЗА. 


Галей-Мирза не знаетъ страха; 
Его рука вЪфрна, сильна: 
Онъ рубитъ съ однаго размаха 
Отъ головы и до сЪдла. 


Всегда его стр$ла доходитъ, 
Куда назначилъ вфрный глазъ; 
Кинжалъ раздора не заводитъ, 

Но мститъ всегда одинъ лишь разъ. 


Галей отрекся Магомета, 
Хулитъ, смфется надъ Аллой; 
Въ стфнахъ священныхъ минарета 


Не очищается мольбой. 
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Галей съ гяуромъ дружбу водитъ, 
Пьетъ съ жадностью вино и кровь — 
Й, презирая бурю, бродитъ 
Угрюмъ и дикъ среди лфсовъ. 


Но въ битвЪ той, когда явился 
Буонаберди “ передъ нимъ, 
Галей дрожалъ, Галей склонился — 


И былъ во прахЪ недвижимъ! 


К. АйБУЛАТЪ-РозЕнъ. 


* Такъ Восточные народы называли Бонапарта. 


КТО ЗНАЕТЪ КРАЙ. 


Кто знаетъ край, гдЪ небо блещетъ 
Неизъяснимой синевой, 

ГдЪ море теплою волной 

Вокругъ развалинъ тихо плещетъ, 
ГдЪ вЪчный лавръ и кипарисъ 
По волЪ гордо разрослись, 

ГдЪ пълъ Торквато величавый, 
ГдЪБ и теперь во мглЪ ночной 
Адратической волной 

Повторены его октавы, 

ГдЪ Рафаэль живописалъь, 

ГдЪ въ наши дни рфзецъ Кановы 


Послущный мраморъ оживлялъ, 
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И Байронъ, мученикъ суровьш, 
Страдаль, любилъ и проклиналъ? 


Итамя, волшебный край, 
Страна высокихъ вдохновени!! 
Кто жъ посфтилъ твой древшй рай. 
Твои пророчесмя сЪни? 

На берегу роскошныхъ водъ, 
Порою карнавальных орг, 
Кругомъ кого кипитъ народъ, 
Кого привЪтствуютъ восторги? 
Кто идеальною красой, 

И томно-нфжной и живой, 
Сыновъ Авзоши плЪняетъ, 

Й поневолЪ увлекаетъ 

Ихъ пестры волны за собой? 
Съ какою легкостью небесной 
Земли касается она! 

Какою прелестью чудесной 


Во всЪхъ движеняхъ полна! 


На рай полуденной природы, 
На блескъ небесъ, на ясны водьг. 


На чудеса святых искуствъ, 


Кто ЗНАЕТЪ КРАЙ. 


Въ стЪсненьи вдохновенныхъ чувствъ, 
Душевный взоръ она возводитъ, 
Дивясь и радуясь душой — 

И ничего передъ собой 

Себя прелестнЪй не находитъ. 
Стоитъ ли съ важностью очей 
Предъ Флорентйскою Кипридой— 
Ихъ двЪ, и мраморъ передъ ней 
Страдаетъ, кажется, обидой. 
Мечты возвьшшенной полна, 

Въ молчаньи смотритъ ли она 

На образъ н-жный Форнарины, 
Или Мадоны молодой — 

Она задумчивой красой 
ОчаровательнЪй картины. 

Скажите мнЪ: какой ифвецъ, 
Горя восторгомъ умиленнымъ, 
Чья кисть, чей пламенный рЪзецъ 
Предастъ потомкамъ изумленнымъ 
Ея небесныя черть? 

ГдЪ ты, ваятель безымянный 
Богини вЪфчной красоты? 

И ты, Харитою вфнчанный, 

Ты, вдохновенный Рафаэль? 


А. Пушкине. 


СоврРЕМЕННИКЪ, Т. 1Х. 
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ПОМЕРКНУЛЪ ДЕНЬ. 


Померкнулъ день. Сребристой пеленою, 
Какъ ризою, одЪлись небеса; 

Молчатъ ручьи, безмолвствуютъ лБса — 
И вотъ звЪ5зда зажглася за звЪздою. 


Торжественъ сей успокоенья часъ: 
На лушу къ намъ нисходитъ умиленье — 
И рвутся съ устъ горяя моленья: 


И Онъ, Господь, внимаетъ грЪшныхл, насъ — 


Съ отеческой любовно внимаетъ... 

Для всЪхъ отверзъ Онъ милосерлья храмъ: 
Оттуда всЪхъ Онъ насъ благословляетъ 

И говоритъ: Просите — дастся вам ! 


Ив. ПАНАЕВЪ. 


ВСТРЬЧА ОТЦА. 


Литовскля БАЛЛАДА. 


ДЪти, гдЪ онъ? гд№ отецъ вашу, родной? 
Сходите вы за-городъ въ поле; 
Тамъ на пригоркЪ, гдЪ образъ святой, 


Прочтите акаеистъ НиколЪ. 


Отецл, вашъ не Ъдетъ. По днямъ, по ночам 
Я жду его въ страхЪ, тревогБ: 
Разливь: теперь, тьма звЪрей по лБсамъ 


И недобрыхъ людей по дорогБ. в 
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ДЪти вскочили — и къ книжкамъ своимъ; 
Пустились всЪ за-городъ въ поле — 
И тамъ на колБнахъ предъ ликомъ святымъ 
Запфли акавистъ НиколЪ. 


Втърую, Отме нашз трижды, потомъ 

Бозородище, Свъта Податель; 

Вотъ старший и книжку раскрылъ, и съ крестомъ 
Началъ онъ: Анлель предстатель. 


И младше вторятъ, припавъ до земли: 


Радуйся, Дъва Святая! 
И вечеръ темнЪлъ, и пылала вдали 
Небесъ бахрома золотая. 


И тихо и пусто вечерней порой. 
Малютки все молятся Богу. 


Влдругъь сльшшатъ: отецъ ихъ зоветъ — и стрфлой 
Пустились они на дорогу. 


«Здравствуйте, дЪти! всЪ ли вы тутъ? 
Здорова ли мать? ради Бога»... 


Плачетъ отецъ, а малютки поютъ — 


Кто во-что! шумъ и тревога! 


«Вефмъ есть гостинцы; есть жемчугъ и шаль; 
Вотъ ящикъ съ изюмомъ, возьмите! 
Тамъ мыло есть тетушк$, супий миндаль! 
Не съБшьте вы только, смотрите!» 
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Но вдругъ зашумфли кусты подъ горой: 
Злодфи бЪгутъ изъ оврага. 
«Держи!» заревЪло кругомъ — и толпой 
Къ повозкЪ сбЪжалась ватага. 


Схватили купца; вотъ блеснулъ лтаганъ, 
Блеснула и сабля кривая. 
«НЪтъ, стойте, друзья! закричалъ атаманъ, » 
Къ ватагБ своей подбфгая. 


«Не троньте товаровъ, пустите его — 
И въ лфсъ на добычу другую! 
Купецъ, ты свободенъ; но знай, для кого? 
Для дЪтей теб жизнь я дарую. 


«Мы знали, что здфсь лежитъ тебЪ путь, 
И ждали тебя двое сутокъ. 
Вонъ тамъ за пригоркомъ я легъ отдохнуть, 
И слышу вдругъ пфнье малютокъ. 


«И стало смфшно мнф; прокрался я къ нимъ. 
Гляжу: на колЪнахъ всЪ трое — 
И сердце забилось далекимъ, роднымъ; 
Въ душЪ встрепенулось былое. .. 


«И въ мысляхъ мелькнула родная страна, 
И убитаго старца сфдины, 
И домикъ родной — тамъ осталась жена 
И двое малютокъ невинныхъ. 
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«И, бфдные, ждутъ они вгости отца, 
И ходятъ смотрфть на дорогу, 
И также, быть можеть, ручонки сложа, 


За меня они молятся Богу. 


«О горько мнЪ%, горько! Иди же, старикъ, 
Счастливо | Я крови и битвы 
Давно не боюсь; я и къ смерти привыкь— 


Но... плачу отъ дЪтской молитвы.» 


И. Ножльской. 


ВЕЧЕР. 


Думл 


Въ отлогихъ берегахъ рЪфки дремали волны; 
Прощальный блескъ зари на небЪ догоралъ; 
Сквозь лымчатый туманъ вдали скользили чолны — 

И грустныхъ думъ, и странныхъ мыслей полный, 


На берегу безмолвный я стоялъ. 


Маститый царь лЪсовъ, кудрявой головою 

Склонился старый дубъ надь сонной гладью воду; 

Насталъ тотъ дивный часъ молчанья и покою, 
Слтянья ночи съ днемъь, и свЪга съ темнотою, 


Когда такъ ясенъ неба своду. 
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Все тихо: звука нЪтъ! все тихо: нфтъ движенья! 
ВездЪ глубокой сонъ—на небЪ, на землЪ; 
Лишь по рЪкЪ порой минутное волненье: 
То вфтра вздохъ; листа несльниное паденье; 
ВездЪ покой—но не въ моей душЪ. 


Да, понялъ я, что въ этотъ часъ священный 

Природа намъ даетъ таинственный урокъ— 

И голосъ я внималъ въ душЪ моей смущенной, 
Тотъ голосъ внутрений, святой и неизмЪнный, 


Грядущаго таинственный пророкъ. 


Кругомъ (такъ я мечталъ) все тихо какъ въ могилЪ; 
На все живущее недвижность налегла; 
Заснула жизнь; природы дремлютъ силы— 

И мысли чудныя и странныя будила 


Въ душЪ моей той ночи тишина. 


Что если этотъ сонъ — одно предвозвЪфщанье 

Того, что ждетъ и насъ, того, что будетъ намъ! 

ЗдЪсь свЪта съ тьмой — тамъ радостей, страдашй 
Съ забвешемъ и смертшю слянье: 


ЗдЪсь ночь и мракъ —а тамъ? что будетъ тамъ? 


Въ моей душ тревожное волненье: 

Напрасно вопрошалъ природу взоромъ я; 

Она молчитъ въ глубокомъ усьшленьЪ — 
И грустно стало мнЪ, что ни одно творенье 
Невсилахъ знать о тайнахъ бытя. 


ее зы ВВ. 


Тюля, 1837. 


КЪ КАРТИНКУ, 


гдъ изь облаков видна ножка 


Тлльони. 


Прости, волшебница! Сильхидой мимолетной 
Она за облака взвилась... Счастливый путь! 
Но проза здЪеь на зло поэз!и безплотной: 


Скажите, для чего крыло въ башмакъ обуть? 


Ки. ВязЕмскии. 


мысль. 


(начала. мыель, вонлощена 

Въ поэму сжатую поэта. 

Какь дЪва юная, темна 

Для невиимательнаго свЪъта; 
Потомъ, осуфлившись, она 

Уже увертлива, рЪчиста, 

Со везхь сторонъ своих видна, 
Какь искушенная жена 

Въ свободной ирозЪ романиста; 
Болтунья старая, затЬуъ, 

Она, подъемая крикт» нахальной. 
Плодить въ полемикф журнальной 


Давно ужъь вЪдомое везмь, 


Е. БАРАТЫНСКИИ, 


————ж———— 


чЕрРкКЕсСт. 


«Ножь и шашку и винтовку, 
Да коня миф и чекмень 
Приготовь, жена-плутовка, 
Чуть проглянетъ завтра день; 
Завтра къ Русскому на кашу 
Мы пофдемъ погулять, 
Молодежь потЪшить нашу. 
Порубить и пострЪфалять.» 
Воть и вспыхнула денница; 
На конф сидитъ Черкесъ: 

До свиданья! и какъ птица 
Онъ сокрымся въ ближний лъсть, 
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Чу! кипитъ и перестрЪлка. 
Предъ колонною густой, 

На конф, какъ словно бЪлка, 
Мчится въ пол нашь герой; 

То назадъ, то впрямь, то влЪво, 
Онъ гарцуетъ на кон$; 

То утихнетъ, то отъ гнфва 
Ликъ его горитъ въ огнЪ. 

«Экъ его какъ развозило! 

Дай попотчую дружка!» 

Бацъ! «Что братцы, аль убило? 
Конь одинъ безъ сфдока?» 
Сняли съ мертваго винтовку, 
Ножъ и шашку и чекмень. 

Кто жъ возьметъ жену-плутовку? 
Какъ проглянетъ завтра день... 


Л. ЯкувБовичь. 


——2»2<— 


ЗТАВАТ МАТЕБК“. 


Горько плача и рыдая, 
Предстояла въ сокрушеньи 
Матерь Сыну на Крест$; 
Душу, полную любови, 
СожалЪФнья, состраданья, 
Растерзалъь Ей острый мечь. 
Какъ печально, какъ прискорбно 
Ты смотрфла, Пресвятая 
Богоматерь, на Христа! 
Какъ молилась, какъ рыдала, 
Какъ терзалась, видя муки 
Сына—Бога Твоего! 


* 4-го Марта нынфшняго года, по желантю Е. И, В. Госу- 
ДАРЫНИ ВЕликоЙй Княгини Елены Плдвловны, исполнена 
была знаменитая музыка этой релипозной Песни — обстоятельство, 


бывшее поводомъ къ переводу стиховъ, здЪсь помфщенныхъ. 
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Кто изъ наст, не возрыдаетъ, 
Зря Святую Матерь Бога 
Въ сокрушени такомъ? 
Кто души въ слезахъ не выльетъ, 
Видя, какъ надъ Богомт,-Сыномт, 


Безотрадно плачетъ Мать; 
Видя, какъ за насъ Спаситель 


Отдаетъ Себя на муку, 

На позоръ, на казнь, на смерть; 
Видя, какъ, въ тоскЪ послЪдней, 
Онъ, хладЪя, умирая, 

Духъ Свой Богу предаетъ? 

О Святая! Мать любови! 
Влей мнЪ въ душу силу скорби, 

Чтобъ съ Тобой я плакать могу! 
Дай, чтобъ я горфлъ любовью — 
Весь проникнутъ вЪрой сладкой — 

Къ Искупившему меня; 


Дай, чтобъ въ сердцЪ смерть Христову, 


И нозоръ Его, и муки 

НеизмЪнно я носилъ; 
Чтобъ, во дни земной печали, 
Подь крестомъ моимъ утБшенъ 

Быть любовыо ко Христу; 
Чтобъ кончину мирно встрЪтилъ. 
Чтобъ душф моей Спаситель 

Славу рая отворилъ! 

В. 


Жуковский. 


ОГЛАВЛЕНТЕ 1Х ТОМА. 


Г. 


И. 


ИТ. 


1У. 


УТ. 


СТРАН. 
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СоврРЕМЕННЫЯ СсоБЫТТЯ. 
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